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Publication 50(702) de la CEl IEC Publication 50(702)

(Premiére édition - 1992) (First edition - 1992)
Vocahulaire Electrotechnique - International Electrotechnical
International : Vocabulary
Chapitre 702: Oscillations, signaux Chaptér 702: Oscillations, signalsband
et dispositifs associés related devices

ERRATUM 1

index en espagnol ‘ Spanish index
Page 197 Page 197
Supprimer: Delete:

8 8
8 pitbyte... 702-05-09 8 bit byte " 702-05-09
Insérer, sous lettre "B": Imsert, under letter "B":
byte.......... 702-05-09 byte ..... 702-05-09
Ppge 199 Page 199
Insérer la lettre "O" en téte de la liste Insert letter "O" before the relevant |ist.
correspondante.
Index en néerlandais Dutch index
Page 211 | Page 211
Supprimer,(sous lettre "A": Delete, under letter "A":
90° in fase verschoven signaal; 90° in fase verschoven signaal;
k}‘adratursignaal ,,,,, 702-04-53 ' kwadratursignaal ..... 702-04-53

Mai 1992 May 1992
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Publication 50(702) de la CEl
(Premiére édition - 1992)

Vocabulaire Electrotechnique
International

Chapitre 702: Oscillations, signaux
et dispositifs associés

IEC Publication 50(702)
(First edition - 1992)

International Electrotechnical
Vocabulary

Chapter 702: Oscillations, signals and
related devices

ERRATUM N°2

Page [12
702-0p-09

Corregtion dans le texte anglais
uniquement

Page [20

702-0R-21

Remglacer le terme suédois: «emvelopplops
tid» pjar «enveloppléptid»

Page [28

702-04-05

Remglacer a la premiére ligne-de la définition
en amglais le mot "discreetly”, imprimé en
italiqyes par le mot "discretely" imprimé en
italiqyes

Page|34
702-04-21

Remplacer a la premiére ligne de la définition

Page 12
702-02-09

In the note of the Englishtext, last line,
instead of:

1)

... with respect-to reference valu
read:
...{with respect to a reference vajue.

Page 20
702-02-21

Replace Swedish term: "emveloppléptid” by
"enveloppléptid”

Page 28
702-04-05

Replace in the first line of the English
definition the word "discreetly”, grinted in
italics by the word "discretely" printed in italics

Page 34
702-04-21

Replace in _the first line of thgq English

en anglais les mots "equals 3 shannons,
the" par"equal to the

Page 93
702-07-17

Insérer les termes polonais et suédois:
«wzmocnos¢ transdukcji (w dwuwrotniku)» et
«aktiv driftférstarkning» respectivement.

Décembre 1994

definition the words "equals 3 shannons,
the" by "equal to the

Page 93
702-07-17

Insert the Polish and Swedish terms:
"wzmocnos¢ transdukceji (w dwuwrotniku)" and
"aktiv driftfdrstarkning” respectively.

December 1994
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

© CEI

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL

CHAPITRE 702 : OSCILLATIONS, SIGNAUX
ET DISPOSITIFS ASSOCIES

1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techniques,,préparés par d

d

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme telles par les Comitég

3) Dans le but d’encourager l'unification internationale, la CEI exprime le veeu queltous les Comités nationay

q
!

Tél4

Intdrnational Télégraphique et Téléphonique (C.C.I.T.F) — et de la Commission Electrotechnique Internatiq

€00

L
com

I

thesure possible un accord international sur les sujets examinés.

tmesure du possible, étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

Les chapitres du Vocabulaire Electrotechnique International{VEI) concernant les télécommunications (ch
sérig 700) ont été préparés par des groupes mixtes d’experts des Comités techniques de I’Union intern

PREAMBULE

es Comités

’Etudes ol sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant 4 ces questions, expriment dans la plus grande

nationaux.

ix adoptent

ans leurs régles nationales le texte de la recommandation de la CEI, dans la mesure ou les conditions nationales le
ermettent. Toute divergence entre la recommandation de la CEI et la r&gle nationale correspondante dpit, dans la

PREFACE

communications (UIT) — Comité Consultatif Intermational des Radiocommunications (C.C.I.LR.), Comité

donnés par le Groupe mixte coordinateur C.G.ER.-C.C.L.T.T.-CEI pour le vocabulaire (GMC).

ps termes et définitions de ces chapitres sont destinés a faciliter la compréhension des textes concernd
munications. Ils ont été approuvés pour publication par les Comités nationaux de la CEL

n’ont pas regu d’approbation formelle par les Assemblées pléniéres du C.C.I.R. ou du C.C.I.T.T., et ne rem

jf)itres de la
ionale des

Consultatif
nale (CEI),

nt les télé-

placent pas

les définitions contenues dans les Recommandations du C.C.I.R. ou du C.C.I.T.T. (ou dans le Réglement des radiocommu-

nicdtions, ou dans le Réglement{ d¢s télécommunications internationales ou dans la Constitution ou la
intefnationale des télécommunications) qui sont & utiliser dans leurs domaines respectifs d’application.

Lj présente Norme internationale a été établie par un groupe d’experts du GMC, sous la responsabilité
d’Efudes ne 1 de la CEL+Terminologie. Elle constitue le chapitre 702 du Vocabulaire Electrotechnique Internati

Convention

du Comité
lonal (VEI).

L¢ texte de cette_norme est issu des documents suivants :
Reégledes Six Mois Rapport de vote Procédure des Deux Mois Rapport de jote
TTVET T0Z)(BC)T262 TCVET 7T0Z)(BCJ1278 TCVET 7T02(BCIT279 TCVETT02)(BTC) 1285

Les rapports de votes indiqués dans le tableau ci-dessus donnent toute information sur le vote ayant abouti a I'approbation

de ¢

ette norme.

Comme dans tous les chapitres du VEI concernant les télécommunications, ies termes et définitions sont donnés en
francais, anglais, russe, espagnol et les termes sont, de plus, indiqués en allemand, italien, néerlandais, polonais et suédois.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY
CHAPTER 702 : OSCILLATIONS, SIGNALS AND RELATED DEVICES

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Committees on| which all
thf National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, an intprnational
comsensus of opinion on the subjects dealt with.

2) THey have the form of recommendations for international use and they are accepted by the\National Committges in that
sehse.

3) In|order to promote international unification, the IEC expresses the wish that all National Committees shouldladopt the

text of the IEC recommendation for their national rules in so far as national conditions will permit. Any divergence
between the IEC recommendation and the corresponding national rules should;-as far as possible, be clearly|indicated
in|the latter.

PREFACE

Chhpters of the International Electrotechnical Vocabulary<(IEV) relating to telecommunications (chaptgrs of the
700 series) have been prepared by Joint Groups of experts from the Technical Committees of the Internatipnal Tele-
communication Union (ITU) — International Consultativeé Radiocommunication Committee (C.C.L.R.), Intgrnational
Conshitative Telegraph and Telephone Committee (C.C:.T.T.) — and from the International Electrotechnical Cqmmission
(IEC), co-ordinated by the C.C.I.R.-C.C.I.T.T.-IEC Jgint Co-ordinating Group for vocabulary (JCG).

The terms and definitions in these chapters areintended to promote a good inderstanding of telecommunicatfons texts.
They|have been approved for publication by the TEC National Committees.

They have not received formal approvalby'the C.C.I.R. or C.C.I.T.T. Plenary Assemblies and do not replace definitions
contdined in C.C.L.R. or C.C.I.T.T. recommendations (or in the Radio Regulations, the International Telecomnjunication
Regulations, or the International Telecemmunication Constitution or Convention) which are to be used in their frespective
fieldy of application.

This International standardthas'been prepared by a group of experts of the JCG under the responsibility of IEC|Technical
Compnittee No. | : Terminology. It forms chapter 702 of the International Electrotechnical Vocabulary (IEV).

The text of this standard is based on the following documents :

Six Months’ Rule Voting Report Two Months’ Procedure Voting Repdrt

(JEV 702)(CO) 262 IAEV 702)(CO)1278 LAEV 702)(CO)1279 IIEV 702)(CO}1285

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the Voting Reports indicated in the above
table.

As in all IEV chapters, the terms and definitions have been written in four languages : French, English, Russian, Spanish
and the terms in German, Italian, Dutch, Polish and Swedish are indicated.
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MexnyHapoaHONIO NepekIoyeRus uid B MexayHapoAHOM COTJIaINCHUH 110 CBSI3H), KOTOPbIE JOKHBI ObITH HCII]

B CO!

Hacrosiiunit mexaynapohusii Ctagmapt noarotoeiex rpynnoi sxcmptos CKI', nox orsercTBeHHOCTH Tex

NMH HallHOHAJIBHBIMHU CTaHAApTaMH, AOJIXKHbBI 6I:ITI>, HACKOJIbKO 3TO BO3MOXHO, YIIOMSIHYThI B ITIOCJIEAHU]

MEXIAYHAPOIHAA 3JIEKTPOTEXHUYECKAA KOMNCCH A

MEXIVHAPOJHBIN DJIEKTPOTEXHUYECKUM CJIOBAPD

I'JTIABA 702 : KOJIEBAHUE, CUTHAJIBI
N COOTBETCTBYIOIIINMN YCTPOUCTBA

NPEXNUCIIOBUE

(bunnanbHbIe pellleHus Uiy coriaeanss MOK 1o TEXHHYECKUM BOIIPOCAM, TOATOTOBIECHHBIE TEXANYECKHM
MM, B KOTOPBIX NPEICTABJICHBI BCE 3aMHTEPECOBAHHBIE HAIMOHAJNBHBIE KOMUTETHI, BBIPAXaloT, IO BO3J
9HO, MEXKAYHAPOAHYIO TOUKY 3PEHUsI B JAHHOM OOJIaCTH.

A KOMHUTE-
MOXHOCTH

2) LfHHme peLUCHHs IPEACTaBISIIOT COOOM PEKOMEHIAIMNHU 111 MEXIYHApOIHOTO MOJL30BaHUs U B 3TOM BHIC NPHHHU-
MRIOTCSl HAUMOHAJIbHEIMH KOMHTETAMH.

DUHSIH 32 OCHOBY CBOMX IOCYIapCTBEHHBIX CTaHZApTOB pekoMeHmauuu MOK, HaCKOJIbKO 3TO AOMYCKa
YHHOM CTpaHbl. JI100bie pacXOXAEHUs, KOTOPEIE MOTYT HMETh MECTO MexAy.pexomeraanusima MOK u coo

BBEJHUE

CHbI 00BEAHHEHHBIMY IPYNIIaMHU 3KCIEPTOB U3 COCTaBA-TEXHHUYECKUY. .OMHTETOB MeXIyHapOIHOIo CO3a
(MC3) — MexayHapoaHOrO KOHCYJIbTaTHBHOIO koMuTeTa Mo pas ¢ ocsisu (MKKP), MexaynapogHoro §

EIIBHOCTD KOTOPBIX KOOpAMHMpPYeTcsl oObenuHeHHon koopausam.: sHHOH rpynnon (OKI) MKKP-MKKT
OTOBKE CII0Baps.

foHanbHbIE KOMUTETHL MOK BBICKA3anUCH 32 U3JAHUE UX.

Inesienust, conepxkaiuuecst B pekomennaiusx MKKP u MKKT (unu B PernamenTe no panuocsssu, uiu B Pl

TBETCTBYIOIIUX OONaeTHX.

T ycnoBusi
€TCTBYIO-

LeJIIX CONEeHCTBYsI MEeXAyHApOaHOH yHupuKkanuu MOK BelpaxaeT MoxeIaHNe, 4TOOk! BCe HaHHOHaﬂbeIa;(OMI/ITeTbI

K.

aBbl MexnyHapoaHOro 3JekTpoTexHuyeckoro ciaosaps (MOC), oTHorqiuecs k anekTpocssizu (700-e rnaspl), HOAro-

3JIEKTpPOC-
OHCYJIbTa-

oro xomurera 110 Tesernadun u renegonnu (MKKTT) — u Mexnay. .ponHOM 3JI€KTPOTEXHUbECKOH kKomucchu (MIK),

r-M3K 1o

[PMUHB! U ONPCACTICHUS 3TUX I'J1aB NMPEAHA3HAYCHB] [IOMOYb IIPABUIIHO IIOHATE TEKCTHI, KaCaroHmuecs obnacTu cBA3M.

W He nonaydmiu opuuuanbHOro onobpenns Ha Ilnenampubix accambaesx MKKP u MKKTT u He 3pMeHHsAIOT

PIAAMCHTC
JIB30BAHBI

HUYECCKOro

Komiitera 1 : TepmuHOMIOrHa.
OH asnsiercs #02-0i1 raasoit Mexaynaponsoro JuekrporexHuyeckoro Ciosaps (MIC).
TekcT HACTOSMLETO CTAHAAPTA OCHOBAH HA CIEAYIOLIUX JOKYMEHTaX :
Ilpasuito mecry mecsies OT4er 0 ro10CoBaHAH IIponenypa AByX MecsaLeB OTYeT 0 roJ10COBAHHH
1(M32C 702)(L1b)1262 1(M2C 702)(11B)1278 1(M3C 702)(11B)1279 I(MBC 702)(11B)1285

ITonHy!o MHGOPMAIUIO O rOJIOCOBAHUY 110 JAHHOMY CTaHAAPTY MOHO HalTH B OTYETAX O rOJOCOBAHMM, YKA3aHHBIM B
Tabaune.

Kaxk u Bo Bcex npyrux rnasax MDC, TepMHUHbI H ONIPENe/ICHHs JaHHBI Ha YeThIpeX s13bIKaX : (GPaHILy3CKOM, aHIJIMHCKOM,
PYCCKOM M MCIHAaHCKOM, TEPMHUHBI IPUBECHBI TAKKE HA HEMELIKOM, UTAITbIHCKOM, HUAEPJIAHACKOM M LIBEICKOM SI3bIKAX.
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COMISION ELECTROTECNICA INTERNACIONAL

VOCABULARIO ELECTROTECNICO INTERNACIONAL

CAPITULO 702 : OSCILACIONES, SENALES
Y DISPOSITIVOS ASOCIADOS

PREAMBULO

1) Las decisiones o acuerdos oficiales de la CEI relativos asuntos técnicos, preparados por los Comités de Est
qhe estan representados todos los Comités Nacionales interesados, expresan en la mayor medida posible §
igternacional sobre los temas examinados.

2) Hstas decisiones constituyen recomendaciones internacionales y son aceptadas comg (tales por los Comités ]

3) (on objeto de promover la unificacion internacional, la CEI expresa el deseo d€)que todos los Comités
aflopten el texto de la recomendacién CEI para sus normas nacionales ed la medida que sea posible.
djvergencia entre la recomendacién CEI y la norma nacional correspondientedebe venir indicada de forma ¢
ujtima, siempre que sea posible.

PREFACIO

L¢s Capitulos del Vocabulario Electrotécnico Internacional ‘(VEI) sobre telecomunicaciones (capitulos de 13
se han preparado por Grupos Mixtos de expertos de los Comités Técnicos de la Union Internacional d
compnicaciones (UIT) — Comité Consultivo Internacienal de las Radiocomunicaciones (C.C.I.R.); Comité
Intefnacional de Telegrafia y Telefonia (C.C.I.T.T.) —y.de la Comision Electrotécnica Internacional (CEI), ¢
por kI Grupo Mixto Coordinador C.C.I.R.-C.C.I.T.T:*CEI para el Vocabulario (GMC).

L¢s términos y definiciones de estos capitulos intentan facilitar la comprension de los textos sobre las telecomu
Han| sido aprobados para su publicaciéon porlos Comités Nacionales de la CEIL

han recibido la aprobacién formal.de las Asambleas Plenarias del C.C.I.R. o del C.C.LT.T. y no reen
defifiiciones contenidas en las Reconiendaciones del C.C.I.R. o del C.C.LT.T. (o en el Reglamento de las Radi
cionks, o en el Reglamento de las (Telécomunicaciones Internacionales, o en la Constitucién o en la Convenci
ciongl de las Telecomunicaciones) que se utilizaran en sus campos respectivos de aplicacion.

Conjité de Estudios No L.de 1a CEI : Terminologia. Constituye el Capitulo 702 del Vocabulario Electrotécnico In
(VE]).

El texto de esta-norma esta basado en los documentos siguientes :

idio en los
in acuerdo

Nacionales.

Nacionales
Cualquier
ara en esta

| serie 700)
E las Tele-
IConsultivo
bordinados

hicaciones.

piplazan las
comunica-
bn Interna-

L4 presente norma internacional ha sido preparada por un Grupo de Expertos del GMC, bajo la responsabilidad del

ernacional

Regla'de)los Seis Meses Informe del voto Procedimiento de Dos Meses Informe del

voto

1(VEI 702)(0C)1262 1(VEI 702)(0C)1278 1(VEI 702)(0C)1279 1(VEI 702)(OC)1285

Los informes del voto indicados en el cuadro anterior dan todas las informaciones sobre el resultado de las
realizadas para la aprobacion de esta norma.

votaciones

Como en todos los capitulos del VEI sobre las telecomunicaciones, los términos y definiciones se dan en francés, inglés,

ruso y espafiol, y los términos estan, ademas indicados en aleman, italiano, holandés, polaco y sueco.
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CHAPITRE 702 : OSCILLATIONS, SIGNAUX ET DISPOSITIFS ASSOCIES
CHAPTER 702 : OSCILLATIONS, SIGNALS AND RELATED DEVICES
TJIABA 702 : KOJEBAHVSI, CUTHAJIBI Y1 CBSI3AHHBIE C HUMHU YCTPONCTBA
CAPITULO 702 : OSCILACIONES, SENALES Y DISPOSITIVOS ASOCIADOS

Termes imprim

Dans le texte d|
Pour bien com

NOTE

’s en caractéres gras

bs définitions, des notes ou des exemples de ce chapitre, les termes définis par ailleurs dans le'chapitre sont
brendre la définition ou ces termes sont employés, il y a lieu de tenir compte de la signification exacte qui

d’autres définitions.

Un méme term
normaux dans

e n’est écrit en italiques que lors de son premier emploi dans chaque article. Lés mots ou termes écrits

techniques faispnt autorité.

Termes associé

Sous certaines
grammaticales
grammaticaux.

Constitution de

L’index alphal]
La premiere cq
termes désirés.
La deuxiéme ¢
téte des défini
termes associé
La troisiéme ¢

Terms printed

In the text of d

définitions, des « Notes » mentionnent des termes, dits « assogiés‘», de méme étymologie que le terme d
différentes. Un terme associé n’est cité que si sa définition peut/se déduire de celle qui précéde par de

lindex alphabétique

étique est présenté en trois colonnes.

lonne de gauche du groupe comprend les mots-significatifs, abréviations ou symboles, qui peuvent servir d
Les symboles en lettres grecques sont répettoriés aprés leur nom en caractéres latins.

blonne comprend les termes techniques définis correspondant a ces mots significatifs, €crits suivant la mé

ou les exemples mentionnés en Notes.
lonne donne le numéro d’ordre dé I’article, renvoyant au texte du vocabulaire.

NOTE

n bold.fype face

efinitions, note exa s. A

of the definitid

s, or examples in this chapter, terms defined elsewhere in the chapter are printed in italic

gnea s CrIn

oth

1 AERYYA ¢ D D Q9 QO eaning d O

es définitions doivent étre compris dans le sens qui leur est donné par les dictionnaires courants de la langy

mprimés en italiques.
leur est attribuée par

En caractéres maigres
¢, ou les vocabulaires

é&fini, mais de formes
simples changements

E clé de recherche des

me typographie qu’en

ions, avec éventuellement leurs commehtaires d’application. Cette colonne indique aussi, imprimés en daractéres maigres, les

correct understanding
br definitions.

However, the term is only printed in italics the first time it occurs in each entry.
Words or terms which are printed in normal type face in definitions are to be understood as defined in current language dictionaries or
authoritative technical vocabularies.

Associated terms

Following certain definitions, “ Notes ” give “ associated terms  of the same etymology as that of the defined term, but of different grammatical
form. An associated term is given only when its definition can be derived from the preceding one by simple grammatical changes.

Organization of the alphabetical index

The alphabetical index is laid out in three columns.

The first column includes significant words, abbreviations or symbols which may be used as search keys for the desired term. Symbols in Greek
letters are indexed under their name in Latin characters.

The second column includes the corresponding defined technical terms printed exactly in the same type face as in the heading of the definitions,
together with possible advice on application of the term. This column also includes associated terms or examples given in Notes, printed in normal
type face.

The third column shows the index number referring to the text of the vocabulary.
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INPUMEYAHUE

TepMHHEI, HalledaTaHHbIE XUPHBIM IIPHYTOM
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B TexcTe ompeneneHuil, NIPUMEYaHUA WM NPUMEDPOB B 3TOM IJiaBé TEPMHHBI, ONPENEIEHUs] KOTOPLIX CONEPXKATCA B APYrOM MECTE IJIaBhl,
nog4epkHyThl. [IpaBuibHOE NOHNMMaHUe ONpenesieH i, B KOTOPBIX OHH BCTPEYAIOTCs, 32aBUCHT OT 3HAHHS TOYHOrO 3HAYEHHs 3THUX TEPMUHOB,
NMPUIABAEMOIO APYTUMH OIpeaesICHUsIMH.

Onnako TepMHH NOAYEPKHYT TONBLKO B HNEPBBIA pa3, KOrpa OH BCTPEYAETCs! B TAKOH 3aIlHCH.
Heo6xoa1uMo NMOMHHTB, YTO CJIOBa WM TEPMHUHBI, KOTOPBIE B ONPEIETICHUSIX HAaNe4aTaHbl HOPMaJIbHBIM IIPUGTOM, B3SITH M3 COBPEMEHHBIX
CIIOBaped sI3bIKa MJIH U3 aBTOPUTETHLIX TEXHUYECKHX CIOBAPEN.

COH}/TC TBYFOIIJHEC TEPMHHBI

ITocne HEKOTY
TEpMUHa, HO §
M3 NpenIecTty

Crpykrypa aj

AndaBHTHBIR
B nepsyio ko.
TepMHUHA.

Bo BTOpOI1 K(

Términos impnesos en engrita

En el texto de
caracteres ital
les da en otra)
Un mismo tér

IPABUTHOIO HHIAEKCA

g en KO AMOIQLUN

Q QO BVIO MUHE

JAPYyTO# rpaMMaTH4YeCKOH ¢ e. ConyTCTBYOMINI TEPMHUH AA€TCS TOJIBKO B TOM CIIy4ae, €CJIU ero ONpeEN
YIOIIETO € MOMOIIIbIO MPOCTHIX FPAMMATHYECKHX U3MEHEHHH.

g

HHIOCKC PACHOJIOXKEH B 2-X KOJIOHKax.

JIOHKE I10KAaH UHIACKCHBIH HOMEP CO CCHLLJIIKOM Ha TEKCT CJIoBaps.

NOTA

las definiciones, de las notas o de los ejemplos de este &dpitulo, los términos definidos en otra parte del ¢4

5 definiciones.
mino se escribe en caracteres italicos solamente cuando es empleado por primera vez en un articulo. Las g

K U Yy oOopeaciasaeMoro
JICHUE MOXHO BBIBECTH

[IOHKY BKJIIOYE€HbI 3HAYUMBIC CJIOBA, COKPAILCHUSA, KOTOPLIMH MOXHO IIOJB30BATLCI B KAYECCETBE KJIFOueH| Uil Ioucka HYXHOTO

pitulo se imprimen en
cos. Para poder entender la definicion donde estos términos son empleados, hay que tener en cuenta el significado exacto que se

alabras o los términos

escritos en cgracteres normales en las definiciones debenéntenderse en el sentido dado por los diccionarios corrientes del idioma, o los

vocabularios

Términos asod

En algunas de
gramatical dif]
gramaticales.

Constitucion d

El indice alfa
La primera cq
busqueda de
La segunda cq
que encabeza
normales, los
La tercera col

écnicos utilizados por los técnicos.

bados

finiciones, hay notas que menciodan.términos llamados « asociados », etimoldgicamente iguales al término g

erente. Un término asociado esimencionado solamente cuando su definicion puede deducirse de la precedent

el indice alfabético

bético se presenta, _eh-tres columnas.
lumna de la izquierda del grupo comprende las palabras significativas, abreviaciones o simbolos, que pus
os términos ‘deseados. Los simbolos en letras griegas estan indexados después de su nombre en caractere
lumna comprende los términos técnicos definidos, correspondientes a estos términos significativos, escritos g
las definiciones y, eventualmente, con sus comentarios de aplicacion. Esta columna indica también, i
término$ asociados o los ejemplos mencionados en las Notas.

pumnasda el nimero de referencia del articulo, enviando al texto del vocabulario.

702-01-01

SECTION 702-01 - FREQUENCES
SECTION 702-01 - FREQUENCIES
PA3JIEJI 702-01 - YACTOTHBI
SECCION 702-01 - FRECUENCIAS

spectre des fréquences (en télécommunication)

Ensemble des fréquences des oscillations ou ondes électromagnétiques
utilisables pour la transmission d’informations.

frekvensspektrum

AR AR bV

(telecommunication) frequency spectrum

The range of frequencies of oscillations or electromagnetic waves which can
be used for the transmission of information.

efinido, pero de forma

e por simples cambios

den servir de clave de

5 latinos.
on la misma tipografia
presos en caracteres

(Telekommunikations-)Frequenzspektrum
spettro delle frequenze
(telecommunicatie) frequentiespectrum
widmo czestotliwosci (w telecomunikacii)

(BLERED)
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702-01-01

702-01-02

—3

CHEKTP 4aCTOT (3JIEKTPOCBSI3H)

COBOKyl'IHOCTb 9aCTOT KOJIEOAHHHA WA JNICJITPOMArHHTHBIX BOJIH, KOTOpBIC
MOIryT OBITH UCHOJIB30BAHBI IJis Iepeaavu I/IHCI)OPM&HHPI.

espectro de frecuencias (en telecomunicacion)

Conjunto de las frecuencias de las oscilaciones u ondas electromagnéticas
utilizable para la transmisiéon de informacion.

bande de fréquences

Ensemble continu des fréquences comprises entre deux fréquences limites
spécifiées.

Frequenzband
banda di frequenza
frequentieband

702-01-03

Note. — Une bande de fréquences est caractérisée par deux valeurs qui
déterminent sa position dans le spectre des fréquences, par exemple ses
fréquences limites inférieure et supérieure.

frequency band

A continuous set of frequencies lying between two specified limiting frequen-
cies.

Note. — A frequency band is characterized by two values which define jts
position in the frequency spectrum, for instance its lower and upper limiting
frequencies.

noJioca 4acrort

HeIIpepLIBHOC MHOXECTBO 4acCTOT, JICKalee MEXAY NABYMS BaJaHHBIMU
TpaHUYHBIMH 4aCTOTAMHU.

Iprvevanne. — Tlomoca 4acTOT XapakTepusyeTcsy ABYMsl 3HAUYEHHSMH,
KOTOPBIE ONPEEIAIOT €€ OJIOXEeHHEe B CIEKTPe 4acTOTy HallpuMep, BEPXHEH
U HIKHEN TPaHWYHBIMH 4aCTOTaMH.

banda de frecuencias

Serie continua de frecuencias comprendida entre dos frecuencias limite
especificadas.

Nota. — Una banda de frecuencias-estd caracterizada por dos valores que
definen su posicion en el espectro de frecuencias, por ejemplo : sus
frecuencias limite inferior y\superior.

largeur de bandex(de fréquences)
Différence entre les deux fréquences limites d’une bande de fréquences.

Notes.

1 — I¢ terme “largeur de bande” est le plus souvent suivi d’un qualificatif,
par éxemple :

largeur de bande de base,

largeur de bande nécessaire,

zakres czestotliwo$ci ; pasmo czestotliwosci

frekvensband

bie 4

(Frequenz-)Bandbrei
larghezza di banda
(frequentie)bandbreeqte
szerokos¢ pasma (czgstotliwosci)
bandbredd _

(A% g

THIgEUI de bande d'un 511'][5‘111163[6[11 ou autre appareu.

2 — La largeur de bande est déterminée par une seule valeur et ne dépend pas
de la position de la bande dans le spectre des fréquences.

(frequency) bandwidth

The quantitative difference between the limiting frequencies of a frequency
band.

Notes.

I — The term bandwidth is usually associated with a qualification, for
example :

baseband bandwidth,
necessary bandwidth,
bandwidth of an amplifier or other device.

2 — A bandwidth is defined by a single value, and does not depend on the
position of the band in the frequency spectrum.
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IWIMPHHA NON0CHI (MACTOoT)

Yucnennasi pa3HOCTb MeXAY TPAaHHYHBIMHU YaCTOTAMH JOJOCEI Y4CTOT.
Tpumeyanns.

1 — TepmuH "mmpuHa NOJOCH” OOBIYHO IPHMEHSETCA C YTOYHEHHUEM,
HafnpHuMep :

— LIUpHHA OCHOBHOMW ITOJIOCEHI,
— HeoOXxoauMas IUPHHA TI0JO0CHL,
— IIMPHHA IOJIOCH! YCUJIMTEJSI HJIM APYTOro yCTPOHCTBA.

2 — H.Iupm{a MOJIOCHl OIIPEACIIIETCd C€AUHCTBEHHBIM 3HAa4Y€HUEM H HE
3aBUCHT OT IOJIOKEHHUS 3TOM TOJIOCH B CHEKTpe 4acToT.

50(702) © CEI

anchura de banda (de frecuencias)

Diferencia cuantitativa entre las dos frecuencias limite de una banda de
frecuencias.

Notas.

1 — El término “anchura de banda” esti asociado habitualmente con una
calificacion, por ejemplo :

anchura de banda de base,
anchura de banda necesaria,
anchura de banda de un amplificador u otro dispositivo.

2 — La anchura de banda estd definida por un Gnico valor y no‘depende de
la posicién de la banda en el espectro de frecuencias.

3 — En espaiiol se utilizan indistintamente los términos “anchura de banda”
y "ancho de banda”.

largeur de bande (d’un dispositif)

Largeur de la bande de fréquences alintérieur de laquelle une caractéristique
donnée d’un appareil ou d’une voie de transmission ne s’écarte pas d’une
valeur de référence de plus d’une quantité spécifiée en valeur absolue ou
relative.

Note. — La caractéristighe’peut étre, par exemple, la caractéristique ampli-
tude-fréquence, la cardctéristique phase-fréquence, ou la caractéristique
temps de propagation-fréquence.

bandwidth (of a device)

The width-of a frequency band over which a given characteristic of an
equipment or transmission channel does not differ from a reference value by
more'than a specified amount or ratio.

Note. — The given characteristic may be for example the amplitude/fre-
quency characteristic, the phase/frequency characteristic or the delay/fre-
quency characteristic.

Bandbreite (einer S
larghezza di banda

bandbreedte (van eg
szerokos¢ pasma (u}
bandbredd

HEE (7514 R4

Chaltung)

di un dispositivo)
n apparaat)
zadzenia)

D)

IMPHHA noJiochl (YCTPONUCTBA)

Ilupuna mo0ck 4acTOT, B KOTOPOH NaHHAsi XapaKTepUCTHKA yCTPONCTBA
WM KaHaja nepefayy He OTKJIOHSIETCS OT HOMHHAJIBHOTO 3HaueHus Oornee,
4€M Ha HEKOTOPYIO ONpeesIeHHYIO BeJIMYMHY WU KO3(PGULHUEHT.

Ilpumedanne. — JlaHHON XapakTepUCTHKON MOXeT ObITh, HampuMmep,
aMILIHTYHO-94aCcTOTas, ()a309aCTOTHAs WJIM 4YacTOTHas XapaKTEepUCTHKa
IPYNIOBOrO BPEMEHHM 3amna3/ibIBaHusl.

anchura de banda (de un dispositivo)

Anchura de la banda de frecuencias para la que una caracteristica dada de un
equipo o de un canal de transmision no difiere de un valor de referencia en
mas de una cantidad especificada en valor absoluto o relativo.

Nota. — La caracteristica dada puede ser, por ejemplo, la caracteristica
amplitud/frecuencia, la caracteristica fase/frecuencia, o la caracteristica
tiempo de propagacién/frecuencia.
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702-01-06

5

largeur de bande “a x dB” (d’un signal)

Largeur de la bande de fréquences telle que, au-dela de ses limites inférieure
et supérieure, toute raie spectrale ou toute densité spectrale de puissance du
spectre d’un signal est inférieure d’au moins x dB a un niveau de référence
spécifié pour le type de signal considéré.

x dB bandwidth (of a signal)

The width of a frequency band such that beyond its lower and upper limits
any spectral line or any power spectral density of the spectrum of a signal is
at least x dB lower than a reference level specified for the type of signal
considered.

x dB Bandbreitengrofe (eines Signals)
larghezza di banda "a x dB” (di un segnale)
xdB-bandbreedte (van een signaal)
szerokosc pasma x-decybelowa (sygnatu)
x dB-bandbredd

X7 Y RIVEEBIE (B50)

I"ll'P"“a HO-AOChE (@ﬂ‘Fﬂa ﬂﬂ) Ha-YpoBHe X a3E
X

Hlupuna mosrocsl 9acTor, 3a TpenenaMH HIKHEH M BEPXHEH I'DaHMIIBI
KoTOpo# Jmro0asi CHexkTpajapHAas JIHHHA WIN CHEKTPAaIbHAs I[JIOTHOCTH
MOIHOCTH CHEeKTpa CHIHAaJa, IO KpaiHen Mmepe, HAa X b Huxe ypoBHZ,
YCTaHOBJIEHHOTO ISl CUTHajia aHHOTO THUIA.

anchura de banda “de x dB” (de una sefial)

Anchura de la banda de frecuencias tal que, fuera de sus limites inferior y
superior, cualquier linea espectral o cualquier densidad espectral de potencia
del espectro de una sefial es inferior al menos en x dB con respecto a un, nivel
de referencia especificado por el tipo de sefial considerado.

bande de base

Bande de fréquences occupée par un signal, op;par un ensemble de signaux.
multiplexés, en des points spécifiés a I'entrég et a la sortie d’un systéme de
transmission.

Notes

1 — Dans une radiocommunication, la bande de base est la bande de
fréquences occupée par le signal‘qui module I’émetteur radioélectrique.

2 — Dans une transmission-comportant une modulation multiple, on consi-
dére généralement comme bande de base la bande de fréquences occupée par
le signal appliqué au ‘premier étage de modulation et non la bande de
fréquences occupée par un modulat intermédiaire.

baseband

That frequéncy band occupied by one signal or by a number of multiplexed
signals/atspecified input and output points of a transmission system.

Noates.

1 — In radiocommunication, the baseband is that frequency band which is
occupied by the signal modulating the transmitter.

Basisband

banda base
basisband

pasmo podstawowe
basband
N—=ZNy F

2 — When the transmission involves multiple modulation, it 1s generally
considered that the baseband is that frequency band occupied by the signal
which is applied to the first modulation stage, and not the frequency band
occupied by an intermediate modulated signal.

OCHOBHASl MOJOCA (4aCTOT)

ITojroca 9acTOoT, 3aHUMaeMass OJHMM CHIHa/JIOM WM HECKOJBKUMU
OOBEeTMHEHHBIMH CHTHAJaMU B onpeaeneuﬂoﬂ TOYKEe HA BXOIE€ HJIH BBIXOIC
nepe)laromeﬁ CUCTEMBI.

Hpumevanns.

1— B paguocCBsi3n OCHOBHAs I10Ji0Ca — 3TO IIOJIOCAa 4acTOT, KOTOPYIO
3aHUMAET CUIHal, MOIIy.)'IprI'OH_[HI:I lnepenaT4yuk.

2 — Korna mepena4a OCYLIECTBISIETC C MHOIOKPaTHOH MOZYJISALHEH, TO
OCHOBHOHM IIOJIOCO 4acTOT OGBIYHO HAa3bIBAIOT MOJIOCY, 3aHHMAEMYIO
CHTHAJOM, NOCTYIAWIUUM Ha IEPBYIO CTYNEHb MOZYJIALHH, a HE TOJOCY
HPOMEXYTOUYHBIX HacCTOT, 3aHAMAEMYIO MOAYIHPOBAHHBIM CHIHAJIOM.
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6 —

banda de base

Banda de frecuencias ocupada por una sefal o por varias sefiales
multiplexadas en puntos concretos a la entrada y a la salida de un sistema de
transmision.

Notas.

1 — En una radiocomunicacion, la banda de base es la banda de frecuencias
que esta ocupada por la sefial que modula el transmisor radioeléctrico.

2 — Cuando la transmisién comporta una modulacién multiple, se considera
generalmente que la banda de base es la banda de frecuencias ocupada por
la sefial que se aplica al primer grado de modulacién, y no la banda de
frecuencias ocupada por una sefial modulada intermedia.

50(702) © CEI

fréquence propre

Fréquence a laquelle peut subsister une oscillation libre dans un systéme
physique lorsque I’apport d’énergie extérieure a cessé.

natural frequency

Any frequency at which free oscillation can exist in a physical system when
the excitation has been removed.

coOCTBeHHAs YacTOTa

JIrobast yacToTa, Ha KOTOPOI MOIYT CYLIECTBOBATb CBOOOAHbIE, KO.1€6aHHA B
¢dbusnuecKon cucTeMe, €Clid Ha Hee HE II0JaeTCsl BO30YXICHHUE.

frecuencia propia

Frecuencia a la que puede existir una oscilacion’libre en un sistema fisico
cuando cesa el suministro exterior de energia.

audiofréquence

fréquence audio

fréquence audible

basse fréquence (terme déconseillé dans ce sens)

AF (abréviation)

Fréquence appartenant’ a la bande de fréquences des ondes acoustiques
sinusoidales audibles par I’oreille humaine normale.

Note. — La bande des fréquences audibles par Ioreille humaine normale est
généralement) considérée comme allant d’environ 16 Hz a environ 16 kHz.

audio frequency
AF (abbreviation)

Any frequency corresponding to a sinusoidal sound wave audible to the
normal human ear.

_ i I is generally

Eigenfrequenz
frequenza_propria

natuurlijke ‘frequentie

czestotliwo$¢ wlasng
egenfrekvens

B R e

Audiofrequenz ; AN
audiofrequenza ; fr
audiofrequentie ; A
czestotliwosce akusty
tonfrekvens

RILAC b2

(Abkiirzung)
quenza audio
F
czna

considered to extend from about 16 Hz to about 16 kHz.

3BYKOBasl 4aCroTa

Jlrobast  vacToTa CHHYCOMIANBHON  3BYKOBOM  BOJIHBEI,  CIBIIIMMOMN
HOPMaJIbHBIM Y€JIOBEYECKHM YXOM.

Ilpumeyanne. — OOBIYHO TIONArarpT, YTO IHAMA30H 3BYKOBBIX YacTOT
HOPMaJIbHOTO YeJJOBEYECKOr0 YXa HaXOMUTCs B IpeAenax oT 16 I'm 1o 16 xI'm.

audiofrecuencia
frecuencia audible
AF (abreviatura)

Frecuencia correspondiente a la banda de frecuencias de las ondas acusticas
senoidales audibles por el oido humano normal.

Nota. — La banda de frecuencias audibles por el oido humano normal se
considera generalmente que se extiende desde los 16 Hz hasta los 16 kHz
aproximadamente.
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702-01-09

702-01-10

702-01-11

vidéofréquence

fréquence vidéo

VF (abréviation)

Fréquence appartenant 4 la bande de fréquences qui contient les composantes
spectrales d’'un signal d’image en télévision.

video frequency

A frequency in the frequency band containing the spectral components of a
picture signal in television.

BUJIEO0YaCTOTA

YacToTta B moJoce HacrorT, co;:[epxcameﬁ CIICKTPAJIbHbIE COCTaBJIAFOLIHC
CHIHaja n3o6pa>1<eHnﬂ B TE€JICBHACHUU.

Videofrequenz

videofrequenza ; frequenza video

videofrequentie ; VF
czestotliwosc wizyjna
videofrekvens

YT A RS

—videofrecuencia

VF (abreviatura)

Frecuencia correspondiente a la banda de frecuencias que contiene las
componentes espectrales de una sefial de imagen en television.

radiofréquence

fréquence radioélectrique

haute fréquence (terme déconseillé dans ce sens)

RF (abréviation)

Fréquence d’une onde radioélectrique périodique ou de I’oscillation élegtri-
que correspondante.

radio frequency
RF (abbreviation)

The frequency of a periodic radio wave or of the corfésponding electrical
oscillation.

pagnovacTora
Yacrota  NEPHOAMYECKON A

3JCKTPUYECKOTO KoJiebanys.

PAaaHOBOJTHEF COOTBETCTBYHOLIEIO

radiofrecuencia
frecuencia radioeléctrica
RF (abreviatura)

Frecuencia de una onda radioeléctrica periodica o de la oscilacion eléctrica
correspondiente.

écart de fréquence
déviation de(fréquence (terme déconseillé dans ce sens)

Différence'\non intentionnelle entre une fréquence et la valeur voulue de cette
fréquernice:

frequency departure
An unintentional frequency deviation from a stated frequency.

Funkfrequenz ; Radiofrequenz ; RF

(Abkiirzung)
radiofrequenza
radiofrequentie ; RF
czestotliwose radiowa
radiofrekvens

fARE

Frequenzabweichung
scarto di frequenza
frequentie-afwijking

odchylenie czestotliwos

frekvensavvikelse

abie ¢ g

702-01-12

TR TOHEHHCACTOTH!

HenpenHaMepeHoe U3MEHCHUE YaCTOThI OTHOCHUTCIBHO YCTAHOBJICHHOrO
3HAYCHUH.

desviacion de frecuencia
separacion de frecuencia

Diferencia no intencionada entre una frecuencia y el valor deseado de esta
frecuencia.

déplacement de fréquence

Changement intentionnel d’une fréquence produit par une modulation, ou
variation non intentionnelle due 4 un phénomeéne naturel.

frequency shift

An intentional frequency change produced by modulation, or an uninten-
tional change due to a natural phenomenon.

Frequenzverschiebung

spostamento di frequenza ; deviazione di

frequenza
frequentieverschuiving

przesunigcie czestotliwosci

frekvensskift

Fa R
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702-01-13

702-01-14

_ 8 _

4YaCTOTHLIM CABNT

VaMeHeHUe 4YacTOTHI B ponecce MOAYISIUHH WIIH €€ HENPEAHAMEPCHHOC
HU3MCHCHUC, 06yC.I'IOB.IICHHOC IPHPOAHBIM SIBJICHUEM.

desplazamiento de frecuencia

Cambio intencionado de una frecuencia producido por una modulacién, o
cambio no intencionado debido a un fenémeno natural.

dérive de fréquence

Variation non désirée, lente et progressive, d’une fréquence au cours du
temps.

frequency drift
An undesired progressive and slow change in frequency with time.

yxoAa 4acroThbl

HexenaTensHoe MeNJIEHHO HapacTarollee U3MEHECHUE YaCTQThl C TCHCHHEM
BPEMEHU.

deriva de frecuencia

Cambio no deseado, lento y progresivo de una'frecuencia con el transcurso
del tiempo.

décalage de fréquence
Modification inténtionnelle et de faible valeur d’une fréquence, pour des
besoins autres\que la modulation.

Note. — UnJ)décalage de fréquence peut étre effectué par exemple pour éviter
ou réduire un brouillage.

frequency offset

A small intentional frequency change for purposes other than that of modu-
lation.

Frequenzdrift
deriva di frequenza
frequentiedrift
dryft(czestotliwosci
frekvensdrift

BEE Ry 7 b

Frequenzoffset

nulfrequentieversc
przesuw czestotliw
frekvensindring

REgHA 7y b

.

scostamento di freﬁlenza

Note. — A frequency offset may be effected for instance as a means of
avoiding or minimizing interference.

CMeLleHHue YacToThl
Hebons1oe NpeaHaMEPeHHOe M3MEHCHHE YaCTOTHI, OCYHIECTBIIAEMOE NJIA
Lesen, OTJIMYHBIX OT MOZAYISALHH.

Ipumevanne. — CMmenieHue 4acTOTHl MOXET ObITH NIPHUMEHEHO, Haupumep,
KaK CPeICTBO yCTPAHEHUs] MU OCJIabJIeHUs] [TOMEXH.

compensacion de frecuencia
Pequefia modificacién intencionada de una frecuencia, con propdsitos
diferentes a los de modulacion.

Nota. — Una compensacion de frecuencia puede ser efectuada, por ejemplo,
para evitar o reducir una interferencia.

50(702) © CEI

iving
ci


https://iecnorm.com/api/?name=5de4c21c5b89c09a5d1ef8b3a5430122

50(702) © IEC

—9 __

SECTION 702-02 - OSCILLATIONS ET ONDES
SECTION 702-02 - OSCILLATIONS AND WAVES
PA3JEJ 702-02 - KOJIEBAHUSA U BOJIHbI
SECCION 702-02 - OSCILACIONES Y ONDAS

Note : Cette section donne certaines définitions de termes généraux concernant la propagation des ondes ou oscillations.
D’autres notions intéressant la propagation figurent dans les chapitres 705, 726, 731.

Note : This section gives some definitions of general terms related to propagation of waves or oscillations.
Chapters 705, 726, 731 contain further information about propagation.

Ilpumeyanne :
T'naBer 705, 726

, 731 ¢

Nota : Esta sec

LIS/ AAAb U [TV VHVXY UOCHUBHD
JEPKAT JONOJHUTENBHYK HHPOPMALMIO

[0 pacIpoOCTPaHEHHIO.

ion da algunas definiciones de términos generales relacionados con la propagacién de ondas u oSeilacion

726 y 731 contienen mas informacion sobre la propagacion.

702-02-01

702-02-02

oscillation

Phénomeéne physique caractérisé par une ou plusieurs grandeurs alternative-
ment croissantes et décroissantes.

oscillation

A physical phenomenon characterized by one or more alternately‘inefeasing
and decreasing quantities.

KoJebanmne

dusnueckoe SIBJICHUE, XapaKTepHu3yeMoOe ONHOU\/HUJIH HECKOJBKUMH
NONEPEMEHHO BO3PACTAIOIUMU HJIH y6I>IBa}OU.IHMI/I BCIIMYHHAMMU.

oscilacion
Fenomeno fisico que se caracteriza por una.0,varias magnitudes crecientes y
decrecientes alternativamente.

onde

Variation de Iétat physique\d’un milieu, caractérisée par un champ, et se
déplagant avec une vitess€ qui est déterminée en chaque point et dans chaque
direction par les propriétés du milieu.

wave

A variation of the physical conditions of a medium, characterized by a field,
and moving with a velocity defined at each point and in each direction by the
propertiestof. the medium.

BOJIHA

U3veEHenne (U3NYECKOTO COCTOSIHHMSL Cpelbl, XapakTepuiyemoe MOJeM,
PACIIPOCTPAHSIIOWUMCST CO CKOPOCTBIO, OIIPEAEIISIEMOH B KaXI0¥ TOYKE U B
KaXXIOM HampaBJIeHMX CBOMCTBAMM 3TOM CpPEIbI.

Schyingung
oscillazione
oscillatie
drganie
svingning ; oscillatiop

=B

Welle
onda
golf
fala
vag

702-02-03

onda

Variacion de las condiciones fisicas de un medio, caracterizado por un campo,
y que se mueve con una velocidad definida en cada punto y en cada direccion
por las propiedades del medio.

émission
Processus par lequel de ’énergie émane d’une source sous forme d’ondes ou
de particules.

emission

The phenomenon by which energy emanates from a source in the form of
waves or particles.

H3JIy4eHne

HB.TIeHI/Ie, P KOTOPOM 3HCPTHUSI UCIIYCKAETCS UCTOYHHUKOM B BUJIE€ BOJIH WU
HacCTuII.

Abstrahlung ; Emission
emissione

emissie ; straling
emisja

emission

5 ; Bt

KojebaHui.

es. Los capitulos 705,
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702-02-03

702-02-04

702-02-05

emision
Fenomeno por el cual la energia emana de una fuente bajo la forma de ondas
o de particulas.

émission (en télécommunication)

Production d’un signal 4 un accés d’entrée d’une ligne de transmission ou en
un point d’un milieu de transmission.

sending (in telecommunication)
transmission (deprecated in this sense)

The production of a signal at an input port of a transmission line or into a
transmission medium.

50(702) © CEI

Aussenden (in der Telekommunikation) 3
Ubertragung (in diesem Sinne
abgelehnt)

emissione (in telecomunicazione)

(ver)zending (bij telecommunicatie) 3
transmissie

emisja (w telekomunikacji) ; nadawanie

séindning

_fF

NOCBbLIKA (B 3JIEKTPOCBSI3H)
Cocrapngiomasi CUrHajia Ha BXOJe JIMHUM Tlepeayy Uil B Cpele nepenay.

emision (en telecomunicacion)

Produccién de una sefial en una puerta de entrada de una linea de transmision
o en un punto de un medio de transmision.

émission (en radiocommunication)

Signaux ou ondes radioélectriques produits par une station d’émission radio-
€électrique.

Notes.

"a

1 — En radiocommunication, on ne doit pas employer l¢ térme "“émission”

de I’énergie électromagnétique produite par ’oscillatebr Jocal d’un récepteur
radioélectrique, qui est transférée vers I’espace extérielir, ne constitue pas une
émission mais un rayonnement.

W A

2 — En radiocommunication le terme frangais “émission” s’applique seule-

ment aux rayonnements intentionnels.

emission (in radiocommunication)

Radio waves or signals produced by-a radio transmitting station.
Notes.

I — In radiocommunication-the term “emission” should not be used in the
more general sense of “radio frequency emission” . For example, that part of
electromagnetic energy from the local oscillator of a radio receiver transferred
to external space is a radiation and not an emission.

2 — In radiecommunication the French term “émission” applies only to
intentional-radiation.

n3JyueHn€ (B pasnocBs3n)
PafiffOBONIHBI WM CHTHAJIBI, CO3/laBaeMble pafuonepenarolel cTaHuned.

[Ipumevanus.

1 — B pamuocBsizu TepmuH “emission” ("usnyyenue”’) He ciemyer
UCIONBb30BaTh B Oonee obumem cmeicie “radio frequency emission”

dans le sens plus général d’”émission radioélectrique”. Par’exemple, la partie

Ausstrahlung (in der
Funktelekommupikation)
emissione (in radidcomunicazione)
uitzending (bij radjocommunicatie)
emisja (w radiokomunikacji)
radiosindning

' PaAHO e TOTHOC ﬂwﬁ_l{wm. S O3 CKTPOMATHI TITOM

SHEPrHU U FeTepoI¥Ha paaHONpPUEMHHUKA, KOTOPas MOCTYIAET BO BHEIIHEE
NpPOCTPAHCTBO, SBJIACTC paTHALHEH, & HE W3JIyICHHEM.

2 — B panunocps3u GppaHiy3ckuil TepMUH " émission” NpUMEHSIETCs TOJILKO B
OTHOUICHHH NPEIHAMEPEHHOIO H3JIyYeHHUSI.

emision (en radiocomunicacion)

Sefiales u ondas radioeléctricas producidas por una estacion de emision
radioeléctrica.

Notas.

1 — En radiocomunicacidn, el término ”emisi6én” no debe usarse en el sentido
maés general de "emision de radiofrecuencia”. Por ejemplo, la parte de energia
electromagnética producida por el oscilador local de un receptor
radioeléctrico, transferida hacia el espacio exterior, es una radiaciény no una
emision.

2 — En radiocomunicaciéon, el término francés “émission” se aplica
solamente a las radiaciones intencionadas.
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702-02-06 rayonnement Strahlung
radiation (terme déconseillé dans ce sens) radiazione
1. Processsus par lequel une source fournit de I’énergie vers 'espace extérieur straling .
sous forme d’ondes ou de particules. promieniowanie

. . stralning
2. Energie transportée dans I’espace sous forme d’ondes ou de particules. &4
Note. — Le verbe associé est "rayonner”.
radiation
1. The phenomenon by which energy, in the form of waves or particles,
emanates from a source into space.
2. Energy transferred through space in the form of waves or particles.
Note. — The associated verb is : “to radiate”.
paavanus
1. SIpyienHne, MPH KOTOPOM 3HEPTHs TOCTYNAET OT UCTOYHHMKA B IPOCTPAHCTBO
B BHIE BOJIH WU YaCTHIL.
2. DHeprusi, nepeaasaeMasi B IPOCTPAHCTBE B BHAE BOJIH WJIM YaCTHII.
radiacion
1. Fenémeno por el cual, la energia bajo la forma de ondas o de particulas,
emana desde una fuente hacia el espacio exterior.
2. Energia transferida al espacio bajo la forma de ondas o de particulas.
Nota. — El verbo asociado es “radiar”.

702-02-07 rayonnement (électromagnétique) (elektromagnetische) Strahlung
1. Processus par lequel une source fournit de ’énergie vers 'espace extérieur radiazione (elettromagnetica)
sous forme d’ondes électromagnétiques. (elekt_rox_nagne-tlsche) traling

] . promieniowanie (elekfromagnetyczne)
2. Energie transportée dans I’espace sous formed’ondes électromagnétiques. elektromagnetisk strilning
(R Kot
(electromagnetic) radiation
1. The phenomenon by which energyin the form of electromagnetic waves
emanates from a source into space:
2. Energy transferred through space in the form of electromagnetic waves.
(3nekTpoMaruuMTHan) paananus
1. SlBnenne, npH .KOTOPOM OHEprusi IMOCTYNMaeT U3 HCTOYHHKA B
TPOCTPAHCTBO B_BHIE DJIEKTPOMArHUTHBIX BOJIH.
2. Dueprus, HepenaBaemasi B IIPOCTPAHCTBE B BMAE 3JIEKTPOMATHHUTHBIX
BOJIH.
Ipumegakine. — B pycckoM si3bike B Ka4€CTBE SKBHMBAJICHTA AHTJIMHCKOTO
TepMusa “electromagnetic radiation MOXeT HCMOJIb30BATCS TaKXKe TEPMHUH
"3fleKrpoMaruuTHOe uzny4enue”. CM. riabsl 845, 731.
radiacion electromagnética
1. Fenémeno por el cual, la energia bajo la forma de ondas electromagnéticas,
emana desde una fuente hacia el espacio exterior.
2. Energia transferida al espacio bajo la forma de ondas electromagnéticas.

702-02-08 grandeur de champ FeldgroBe
Grandeur telle que tension, courant, pression acoustique, champ électrique, gr:mdezza di campo
dont le carré est proportionnel 4 une puissance dans les systémes linéaires. Y& dgrootheid

wielko$¢ polowa
. . faltstorhet
field quantity BoR

A quantity such as a voltage, current, sound pressure, electric field strength,
the square of which in linear systems is proportional to power.

BEJHMYHHA NMOJaA

HCKOTOpaﬂ BE€IIMYMHA, KaK HaNnpsKeHHe, TOK, 3BYKOBO€ aBJICHHE,
HANPsHKEHHOCTb 3JIEKTPUYECKOIr0 IIOJIsi, KBaapaT KOTOPOI:I B JIMHEHHBIX
CHUCTEMAaX MPONOPLUHOHAICH MOIIIHOCTH.
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magnitud de campo

Magnitud tal como tension, corriente, presion aciistica, intensidad de campo
eléctrico, cuyo cuadrado en sistemas lineales es proporcional a la potencia.

50(702) © CEI

niveau (d’une grandeur variable)

Valeur moyenne ou autre valeur pondérée d’une grandeur vatiable dans le
temps, telle qu’une puissance ou une grandeur de champ, évaluée d’une fagon
déterminée dans un intervalle de temps spécifié.

Note. — Le niveau d’une grandeur peut étre expriméen/unités logarithmi-
ques, par exemple en décibels, par rapport 4 une yaleur de référence.

level (of a time varying quantity)

A mean or otherwise weighted\value of a time varying quantity, such as a
power or a field quantity, evaluated in a specified manner during a specified
time interval.

Note. — The level of a-quantity may be expressed in logarithmic units, for
example in decibéls, with respect to reference value.

YpOBeHb (M3MEHSIOLIENCS BO BPEMEHN BEJTHYMHBI)

Cpem—lee UM OPYro€ B3BCLUICHHOC 3HAYCHHUEC HU3MEHSIIOLIENCsT BO BPEMEHHU
BCJIMYMHBI, HAIlpUMEp, MOIIHOCTH HJIM HANPSDKEHHOCTH MOJIsI, KOTOpOoe

Pegel (einer zeitlich
Grofie)

bich andernden

livello, valore (di unja grandezza variabile)

niveau (van een tijds
grootheid)
poziom (wielkosci z1
niva
2%

hfhankelijke

niennej w czasie)

OLICHMBACTCs ONPEACNICHHBIM O00pa3oM B YCTAHOBJIEHHBIH HHTEPBA
BpPEMEHH.

Hpavmeyanwe. — YpoBeHb BeNUYMHBI MOXET OBITh BBIDAXEH B
norapupMUYECKMX eNMHULAX, HANpUMep, B Jenubesax, OTHOCHTENbHO
YCTAHOBJIEHHOMN BEJIMYHHBI.

nivel (de una magnitud variable)

Valor medio u otro valor ponderado de una magnitud variable en el tiempo,
tal como una potencia o una magnitud de campo, evaluada de forma
determinada durante un intervalo de tiempo especificado.

Nota. — El nivel de una magnitud puede estar expresado en unidades
logaritmicas, por ejemplo, en decibelios, con respecto a un valor de referencia.
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702-02-10

affaiblissement Déampfung ; Verlust

atténuation attenuazione

1. Diminution, entre deux points, d’une puissance électrique, électromagnéti-
que ou acoustique.

dimpning
2. Expression quantitative de la diminution d’une puissance par le rapport des % ; {84
valeurs en deux points d’une puissance ou d’une grandeur qui est liée a la
puissance par une relation bien définie.

Notes.

1 — Par extension, comme par exemple dans "affaiblissement d’insertion”, le
terme "affaiblissement” peut représenter le rapport des puissances dans une
situation donnée et dans une situation de référence.

2 — En anglais, le terme “loss” n’est pas synonyme d’”attenuation” dans tous
les cas, mais il est utilisé pour exprimer le rapport des deux puissances dans

demping ; verlies ; verzwakking
tlumienie ; tlumiennos¢

certaines circonstances, par exemple dans les expressions " insertion 1oss’ et
“return loss”, équivalentes respectivement aux termes frangais " affaiblisse-
ment d’insertion” et " facteur d’adaptation”.

3 — L’affaiblissement s’exprime généralement en unités logarithmiques par
une valeur positive.

attenuation
loss

1. A decrease between two points of an electric, electromagnetic-or acoustic
power.

2. The quantitative expression of a power decrease by/the ratio of the values
at two points of a power or of a quantity related to_power in a well defined
manner.

Notes.

1 — By extension the words “attenuation” ‘or\loss”may represent the ratio of
powers in a given situation and in a reference condition; for example “inser-
tion loss”.

2 — Although the term “loss” is not synonymous in English with “attenu-
ation” in every context, it is used.to express the ratio of two powers in certain
specified conditions as for\éxample in “insertion loss” and “return loss”,
equivalent in French to.“dffaiblissement d’insertion” and “facteur d’adapta-
tion” respectively.

3 — Attenuation s generally expressed in logarithmic units by a positive
value.

3aTyxaHue
norepu

MOIIIHOCTH MEXAY ABYMS TOYKaAMH.

2. VMeHblIGHHE MOIIHOCTH MeEXIy [BYMs TOYKaMH, BbIpaxaeMoe
OTHOLLUEHUEM 3HAYEHHMH MOILIHOCTHY WUJIH BEJTUYHH, CBSI3aHHBIX ONIPEEICHHBIM
06pa3oM ¢ MOIIHOCTBIO.

Ipumevanus.

1 — B GoJjtee IIHPOKOM CMBICIIE TEPMUHBI “3aTyxXanue” u “notepu” Moryt
0603Ha4aTh OTHOLUGHHE MOIIHOCTEN B JAHHOM MeECTe M B TpebyeMbIX
YCIOBHSIX, HATIpUMeEP, " BHOCHMBbIE NOTEPH”.

2 — XOTH B aHIJIMACKOM si3blke TepMHH “loss” HE B KaXXIOM KOHTEKCTE
ABIISIETCH CUHOHMMOM "attenuation”, OH HCIONB3YETCS AN BLIPAKEHUS
OTHOWIEHHUS IByX MOLIHOCTEH B HEKOTOPBIX ONPENEECHHBIX YCIOBUSX, KaK,
HampuMep, B BeIpaxenusx “insertion loss” u “return loss”, 3KBUBaJICHTHBIX
¢dpannysckum  “affaiblissement d’insertion” u “facteur d’adaptation”,
COOTBETCTBEHHO.

3 — 3aryxanme OOBLIYHO BBIpAXaeTcss B JIOrapupMUYECKd eNWHHIAX, Kak
MOJIOXHUTENbHAS BEJINYUHA.

JJIM _aKIOCTHYECKOM


https://iecnorm.com/api/?name=5de4c21c5b89c09a5d1ef8b3a5430122

702-02-10

702-02-11

— 14 —

atenuacion

1. Disminucion, entre dos puntos, de una potencia eléctrica, electromagnética
o actstica.

2. Expresion cuantitativa de la disminuciéon de una potencia por la relacion
de los valores en dos puntos de una potencia o de una magnitud relacionada
con la potencia de una forma bien definida.

Notas.

1 — Por extension, la palabra “atenuacion” puede representar la relacion de
potencias en una situacion dada y en una condicidn de referencia ; por
ejemplo “pérdidas o atenuacion de insercion”.

2 — Aungque el término “loss” no es sinénimo en inglés de "attenuation” en
todos los casos, sin embargo se usa para expresar la relacion de dos potencias
en determinadas circunstancias, como por ejemplo, en “insertion loss” y

50(702) © CEI

"return loss” equivalentes en espanos a “perdidas de insercion” y "perdidas
de retorno” respectivamente.

3 — La atenuacion se expresa generalmente en unidades logaritmicas por un
valor positivo.

gain
1. Augmentation, entre deux points, d’une puissance électrique, éléctroma-
gnétique ou acoustique.

2. Expression quantitative de "augmentation d’une puissance par le rapport
des valeurs en deux points d’une puissance ou d’une grandeur/qui est liée a
la puissance par une relation bien définie.

Notes.

I — Par extension comme par exemple dans I’expression ”gain d’une anten-
ne”, le terme ”gain” peut représenter le rappori”des puissances dans une
situation donnée et dans une situation de référence.

2 — Le gain s’exprime généralement en unités logarithmiques par une valeur
positive ou négative. Lorsque la valeur-du gain en unités logarithmiques est
négative, on peut le remplacer par un-affaiblissement.

gain

1. An increase between two.points of an electric, electromagnetic, or acoustic
power.

2. The quantitative expression of a power increase by the ratio of the values

at two points ofSa‘power or of a quantity related to power in a well defined
manner.

Notes.

I —¢By extension, the word “gain” may represent the ratio of powers in a
given'situation and in a reference condition; for example the “gain of an
antenhna”.

2 — Gain is generally expressed in logarithmic units by a positive or negative
value. When a gain has a negative value in logarithmic units, attenuation may

Verstirkung
guadagno
versterking
wzmeocnienie ; wzmocnosc
forstirkning

EEES

1o a2 1 ]
ULvUstU LW all Ul galll.

ycuaenune

1. VYBenuueHue 3NEKTPUYECKOM, 3JIEKTPOMATHUTHOM HIJIM aKyCTHYECKOM
MOILIHOCTH MEXy IXBYMsI TOYKaMH.

2. VBeauyeHHe MOLUHOCTH MEXIY OBYMsi TOYKaMH, BhIpaxaeMmoe
OTHOLIEHYEM 3HAYEHUH MOLIHOCTH UJIH BEJINYHH, CBI3AHHBIX ONPEIeIEHHbIM
0o6pa3oM ¢ MOILIHOCTHIO.

TlpumevaHus.

1 — B 6onee mLIMPOKOM CMBIC/IE TEPMHH "ycuseHue” MOXET 00603HAYaTh
OTHOINIEHHWE MOILIHOCTEH B HAHHOM MECT€ U B OIpPENEJIEHHBIX YCIOBHSX,
Hanpumep, ”ycuneHne aHTeHHb1” .

2 — VYcunenue OObIMHO BBIPAXAETCS B JIOrapuPpMUYECKUX €OMHMLAX, KaK
MOJIOKUTENbHAST MM OTpUlaTeldbHast BeimuymHa. Korma ycunenue B
JorapudMHUYECKUX €AMHHUAX HMeeT OTpPHIIATeJIbHOe 3HAaYeHHUEe, BMECTO
TEPMHHA "ycusieHue” MOXeT HCIOJIb30BaThCsl TEPMUH "' 3aTyxaHue’ .
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ganancia

1. Aumento, entre dos puntos, de una potencia eléctrica, electromagnética o
acustica.

2. Expresién cuantitativa del aumento de una potencia por la relacion de los
valores en dos puntos de una potencia o de una magnitud relacionada con la
potencia de una forma bien definida.

Notas.

I — Por extension, la palabra “ganancia” puede representar la relacion de
X > 2D g e "

potencias en una situacién dada y en una condicién de referencia, como por

ejemplo, “ganancia de una antena”.

2 — La ganancia se expresa generalmente en unidades logaritmicas por un
valor positivo o negativo. Cuando una ganancia tiene un valor negativo en
unidades logaritmicas, se puede usar la palabra atenuacion en lugar de

702-02-12

702-02-13

ganancia.

absorption

Conversion de ’énergie d’une onde électromagnétique ou acoustique en une
énergie d’une autre forme, par exemple en chaleur, dans un milieu de
propagation.

Note. — Des termes associés sont : “absorbant” ; “absorber”.

absorption
In a propagation medium, the conversion of electromagnetic or acoustie’wave
energy into another form of energy, for instance heat.

Note. — Associated terms are : “absorbing” ; “to absorb”,

norJioleHue

IpeoGpa3zoBaHue IHEPTUU 3JEKTPOMArHUTHBIX MIIM AKYCTHYECKHX BOJIH B
cpeie pacIpoOCTpaHeHUs] B APYrod BUI 3HEPTUH, HaNpUMeEp, B TEILIOBYIO.

Ilpumeyanune. — ComycTyioiue " fIorJaomarmun”,

"moraoumare”’.

TEPMUHBI :

absorcion

En un medio de propagacion, es 1a, conversion de la energia de una onda
electromagnética o acustica en ofra forma de energia, como por ejemplo, en
calor.

Nota. — Términos asociades son : “absorbente” ; “absorber”.

exposant linéigne.de’ propagation

constante de.propagation (terme déconseillé)

(symb. : )

Limite «du\quotient du logarithme népérien du rapport des valeurs & une
fréquence donnée d’une composante spécifiée du champ électromagnétique
en(déux points alignés dans la direction de propagation d’une onde guidée,
d’une onde plane, ou d’une onde pratiquement plane au moins dans un
domaine limité de I’espace, par la distance des deux points, lorsque cette
distance tend vers zéro.

Absorption
assorbimento
absorptie
absorpcja
absorption

IR

Ausbreitungskoeffizient ;
Ausbreitungskonstante

coefficiente di propagazione ; costante di

propagazione
voortplantingscoéfficfé

tamownos¢ jednostk
utbredningskoefficie

(P 3E

propagatiecoéfficiq:t
t

Note. — L’exposant linéique de propagation est une grandeur complexe,
généralement fonction de la fréquence, et a la dimension de I'inverse d’une
longueur. La partie réelle, 1’affaiblissement linéique, est normalement expri-
mée en Np/m, et la partie imaginaire, le déphasage linéique, est exprimée en
rad/m.

propagation coefficient

propagation constant (USA)

(symb. : ¥)

The limit of the natural logarithm of the ratio of values at a given frequency
of a specified component of electromagnetic field at two points aligned in the
direction of propagation of a guided or plane wave, or of a wave practically
plane in a limited space domain, divided by the distance between the two
points when this distance tends to zero.

Note. — The propagation coefficient is a complex quantity usually a function
of frequency, and has the dimension of reciprocal length. The real part, the
attenuation coefficient, is usually expressed in Np/m and the imaginary part,
the phase-change coefficient, is expressed in rad/m.

nt ;

a
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Ko3(p(HIHeHT pacnpocTpaHeHus

TIOCTOSIHHAS pPacnpocTpaHeHus

(symb. : y)

IIpenen 4YacTHOTO OT AeNeHUs] HATYPaJIbHOIO JjorapupmMa OTHOIIEHUS
3HAUEHHH OIpe/ieIeHHON COCTABISIONIEN 3JIEKTPOMAarHUTHOTIO MOJA B IBYX
TOYKaX, pACIOJIOXEHHBIX B HAMPABJICHUHN PACIIPOCTPAaHEHNUs] HallpaBICHHOM
IIJIOCKOM MJIM TNpPaKkTUYeCKH IJIOCKOW BOJIHBI 3aJlaHHOM YacCTOTHl, B
OrpaHHYeHHON 00JlacTH MPOCTPaHCTBA HA PACCTOSTHHE, KOIAa PacCTOsSHHE
MEXY 3THMH TOYKAMH CTPEMHUTCS K HYJIIO.

Ilpumevanne. — KoapdpuuueHT pacnpoCTpaHEHUs SIBJISETCS KOMILIEKCHOH
BEJIMMHUHOMN, OGBIYHO (YHKUHMEHR YaCTOThHI C pa3MePHOCTBIO, OOPAaTHOM AJIMHE.
Ero neiicreuresnbHast YacTh, KOSQOHIIHEHT 3aTyXaHHs, OOBITHO BBIPAXAETCS
B Hell/M, a MHUMasl YacCTh, KOIPPHIIHEHT (a3bl, BLIPAXKAETCS B pan/M.

50(702) © CEI

exponente lineal de propagacion

coeficiente de propagacion

(simb. : y)

Limite del cociente del logaritmo neperiano de la relacion de los valores a una
frecuencia dada de wuna componente determinada del campo
electromagnético en dos puntos alineados en la direcciéon de propagacion de
una onda guiada, de una onda plana o de una onda practicamente plana en
un dominio limitado del espacio, por la distancia entre los dos puntos, cuande
esta distancia tiende a cero.

Nota. — El coeficiente de propagacion es una magnitud compleja,
normalmente funcién de la frecuencia, y tiene la dimension de la inversa de
una longitud. La parte real, el coeficiente de atenuacion,~s€ /expresa
normalmente en Np/m, y la parte imaginaria, el desfase lineal,se €xpresa en
rad/m.

hnte (abgelehnter

affaiblissement linéique Déampfungskoeffizient ;
constante d’affaiblissement (terme déconseillé) Dampfungskonst
(symb. : @) Begriff)

Partie réelle de I’exposant linéique de propagation. v
attenuazione

Note. — L affaiblissement linéique d’une ligne de transmission ou d’un guide dempingscoéfficiént

d’ondes est la limite du.quotient de 1’affaiblissement entre deux points sur yerzwakkingcoéff]figm

coefficiente di attenyazione ; costante di

’

’axe du guide, par la distance des deux points, lorsque cette distance tend vers tlumiennos¢ jednostkowa
z€ro. dimpningskoefficient
WERE

attenuation coefficient

attenuation\constant (USA)

(symba: @)

The'veal part of the propagation coefficient.

Note. — The attenuation cefficient of a transmission line or waveguide is the
limit of the attenuation between two points on the axis of the guide, divided
by the distance between the points when this distance tends to zero.

ko> pHUMHEHT 3aTyXaHus
(symb. : a)

JeficTBUTENbHASI YaCTh KOSPPHIIHEHTA paCIPOCTPAHEHH.

Ilpusevanne. — KoaddduuuesT 3aTyXaHus JMHUY IEPEa4yy WM BOJHOBOAA
— IpeleN OTHOLIEHMS 3aTyXaHHS MEXAYy HBYMs TOYKAMH Ha OCH K
PacCTOSTHHIO MEXIY 3TMMHM TOYKaMH, KOIZla 3TO PacCTOSIHUE CTPEMHTCS K
HYyJIIO.

atenuacion lineal

coeficiente de atenuacion

(simb. : @)

Parte real del coeficiente de propagacion.

Note. — El atenuacion lineal de una linea de transmision o de una guia de
ondas es el limite de la atenuacién entre dos puntos, en el eje de la guia divida
por la distancia entre los dos puntos, cuando esta distancia tiende a cero.
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déphasage linéique

constante de phase (terme déconseillé)

(symb. : B)

Partie imaginaire de I’exposant linéique de propagation.

Note. — Le déphasage linéique d’une ligne de transmission ou d’un guide
d’ondes est la limite du quotient de la variation de phase d’une grandeur de
champ entre deux points sur I’axe par la distance des deux points, lorsque
cette distance tend vers zéro.

phase-change coefficient
phase constant (USA)
(symb. : B)

Phasenkoeffizient ; Phasenkonstante
(abgelehnter Begriff)

coefficiente di fase ; costante di fase

faseveranderingscoéfficiént

przesuwnosc jednostkowa

faskoefficient

PIFEZEALLREK

T'he imaginary part of the propagation coefficient.

Note. — The phase-change coefficient of a transmission line or waveguide is
the limit of the quotient of the phase change of a field quantity between two
points on the axis, by the distance between the points when this distance tends
to zero.

ko3 dnmnent dazbl
(symb. : B)
MHuuMasi 4acTy Ko3¢@HLHEHTa pacIpOCTPAHEHHA.

Ilpumevanne. — KoapouuuenT (aspl THHMM NEepelavyd WK BOJIHOBOAA
npenen OTHOIIEHHA H3MeHeHMs (a3bl BEIMYMHBI TOJs MEXIY, ABYMs
TOYKAMH HA OCH K DPaCCTOSHHUIO MEXIOy 3THMHU TOYKAMH,XKOTHa 3TO
PACCTOSIHME CTPEMUTCS K HYJIIO.

desfase lineal
constante de fase (desaconsejado)

(simb. : )

Parte imaginaria del coeficiente de propagacién.

Note. — El desfase lineal de una linea de\transmision o guia de ondas es el
limite del cociente de la variacion de.fdse de la magnitud de campo entre dos
puntos sobre el eje, por la distangia entre los dos puntos, cuando esta
distancia tiende a cero.

temps de propagation de phase

Temps/mis par un point mobile associé a une onde progressive sinusoidale,
et_Caractérisé par une phase constante d’une grandeur de champ, pour se
déplacer entre deux points donnés d’un milieu de propagation.

Phasenlaufzeit
tempo di propagazion¢ di fase ; ritardo di
fase
fasevertraging
opoznosc fazowa
fasfordrojning

AR HE

phase delay

The time taken by a moving point, associated with a sinusoidal travelling wave
and defined by a fixed phase of a field quantity, to travel between two given
points in a propagation medium.

thazosas 3anepixka

Bpemsi, Tpebyemoe IBHXYIIEHCS TOUYKE, CBA3aHHOM C CHHYCOMIAJILHOM
OeryLuelt BOJTHOA U OTIpeeisieMON IOCTOSIHHBIM 3HaYeHUEM (asbl BESTHIHHBI
0J1d, A8 MPOXOXIEHUsI PACCTOSAHUS MEXIY ABYMs JaHHBIMY TOYKaMHU B
cpene pacupocTpaHeHus..

retardo de fase

Tiempo que tarda un punto que se mueve asociado a una onda progresiva
senoidal y caracterizado por una fase constante de una magnitud de campo,
para desplazarse entre dos puntos dados de un medio de propagacion.
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vitesse de phase

(symb. : v,)

Vecteur vitesse, dans une direction donnée, d’un point mobile associé & une
onde progressive sinusoidale et caractérisé par une phase constante d’une
grandeur de champ.

Note. — Dans la direction de propagation, la norme de la vitesse de phase a
sa valeur minimale ; si aucune direction n’est spécifiée, la vitesse de phase est
celle dans la direction de propagation.

phase velocity

(symb. : v})

The velocity vector in a given direction of a moving point associated with a
sinusoidal travelling wave and defined by a fixed phase of a field quantity.

50(702) © CEI

Phasengeschwindigkeit
velocita di fase
fasesnelheid

predkosc fazowa
fashastighet

BIAEEEE

Note. — In the direction of propagation, the magnitude of the phase velocity
has its minimum value ; if no direction is specified, the phase velocity is t hat
in the direction of propagation.

da3zoBas ckopocTn

(symb. : 7})

BeKkTOp CKOPOCTH B IaHHOM HAIPaBJIEHHH IBIKYIIEHCS TOYKH, CBSI3aHHOMU C
CHHYCOMZAJbHON Oeryliell BOJJHOH W  OIPENEsieMOH MOCTOSHHAIM
3HaueHneM Ga3bl BETHYHHBI MOJIA.

Ilpryvevanne. — BennunHa (a3oBOfi CKOPOCTH HMeEET MHHHAMAJIBHOE
3Ha4YeHME B HalPaBJIEHUH PacCpOCTPAHEHHUsI ; €CIIM HallpaBJieHuE e yka3aHo,
CYMTaeTCsA, 4TO (ha3oBasi CKOPOCTb MMEET TaKylo XX€ BEIRYHMHY, KaKk B
HanpaBlieHUH PacIpOCTPaHEHMUSs.

velocidad de fase

(symb. : ¥,)

Vector velocidad, en una direccion dada, de un punto que se mueve asociado
a una onda progresiva senoidal y caracterizado’por una fase constante de una
magnitud de campo.

Nota. — En la direccion de propagacién; el modulo del vector velocidad de
fase tiene su valor minimo ; si no se espécifica ninguna direccion, la velocidad
de fase se supone en la direccion de propagacion.

longueur d’onde (dans une direction donnée)

(symb. : 1)

Quotient.de1a norme du vecteur vitesse de phase d’une onde sinusoidale par
la fréquence de ’onde.

Note>— Dans la direction de propagation, la longueur d’onde a sa valeur
miffimale ; si aucune direction n’est spécifiée, la longueur d’onde est celle
dans la direction de propagation.

Wellenlidnge (in eingr gegebenen Richtung)
lunghezza d’onda (iph una data direzione)
golflengte (in een richting)

dlugos¢ fali (w danym kierunku)
vaglingd
HE

wavelength (in a given direction)

(symb. : 1)

The ratio of the magnitude of the phase velocity of a sinusoidal wave to the
frequency of the wave.

Note. — The wavelength has its minimum value in the direction of propaga-
tion ; if no direction is specified, the wavelength is that in the direction of
propagation.

JAJMHA BOJHBI (B JAHHOM HaIPaBJICHHU)

(symb. : 1)

OTHOLIICHUE BEJIMIUHBI BEKTOpA (Pa30BOH CKOPOCTH CHHYCOUAATILHOMN BOJIHEI
K 4aCTOTE 3TOM BOJIHBI.

Ilpumevanpe. — JlnuHa BOMHBI MMEET MHUHUMAJBHYIO BEJIHYHUHY B
HalpaBlieHWH PaCIpOCTPAHEHHs ; €CJIM HaOpaBJieHHe HE YKa3aHOo, TO
CUHTAETCs, UTO JJIMHA BOJIHBI HMEET TAKYIO K€ BEJIMYKHY, KaK B HAPaBJICHUHU
pacIpoCcTpaHeHust.
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longitud de onda (en una direccién dada)

(simb. : 1)

Cociente del modulo del vector velocidad de fase de una onda senoidal por
la frecuencia de la onda.

Nota. — La longitud de onda tiene su valor minimo en la direccién de
propagacion ; si no se especifica direccion alguna, la longitud de onda se
supone en la direccién de propagacion.

indice de réfraction
(symb. : n)

En un point d’un milieu de propagation et dans une direction donnée, rapport
i i électromagnétiques dans le vide a la

norme du vecteur vitesse de phase d’une onde sinusoidale plane se propa-
geant dans cette direction.

refractive index

index of refraction

(symb. : n)

At a given point in a propagation medium and in a given direction, the ratio
of the speed of propagation of electromagnetic waves in vacuum to the
magnitude of the phase velocity of a sinusoidal plane wave in the given
direction.

ko3¢ PuunenT pedppaxnun

K03 PUnmeHT npeioM/ieHHs

(symb. : n)

OTHOINEHHE CKOPOCTH pacCIpOCTPAHEHHS OJJICKTPOMATHUTHBIX BOJIH B

BaKyyMe K BEJIMYUHE (pa30BOH CKOPOCTH CUHYCOUNATEHOWILIOCKON BOJIHEL B
IaHHOM TOYKe Cpednl PACIPOCTPAaHEHHUSI U B JaHHOM HaIpaBJICHUH.

indice de refraccion

(simb. : n)

En un punto dado de un medio de prepagacién y en una direccion dada,
cociente entre la velocidad de propagaeidn de las ondas electromagnéticas en
el vacio y el modulo del vector velogidad de fase de una onda senoidal plana
en la direccion dada.

temps de propagation de groupe

Temps de propagation, entre deux points, d’un signal qui peut étre représenté
idéalement par la‘superposition de deux ondes sinusoidales de méme ampli-
tude dont les fréquences tendent vers une limite commune.

Note. = Dans un milieu de propagation homogeéne, ou sur une ligne uni-
formie;-lé temps de propagation de groupe est égal a la dérivée, par rapport
a {a pulsation, de la différence au méme instant des phases, aux deux points

considérés, de ’onde limite commune.

group delay

Brechungsindex ; Refraktionsindex
indice di rifrazione

brekingsindex

wspolczynnik zalamania

Gruppenlaufzeit
tempo di propagazione di gruppo ; ritardo di

gruppo
groeplooptijd
0pozZnos¢ grupowa
grupploptid
FHEGE

The propagation time between two points of a signal which may be 1deally
represented by two superimposed sinusoidal waves of equal amplitude and
slightly different frequencies approaching a common limiting value.

Note. — In a homogeneous propagation medium, or on a uniform line, the
group delay is equal to the derivative with respect to the angular frequency of
the difference, at the same time, of the phases, at the two points, of the
common limit wave.

rpynnosoe BpemMs 3anas/bIBAHUA

BpeMs pacnpoCTpaHEeHUsl CHIHAJIA MeX 1y BYMsI, TOYKaMH, KOTOPBIA MOXHO
MPENCTaBUTh KaK HAJIOKEHHEe IBYX CHHYCOMIAJBHBIX BOJIH C PaBHBIMU
AMILTATYAaMH U CJIerKa OTJIMYAIOLIUMUCS 4YaCTOTAMM, CTPEMSILUUMHCS K
obiieMy npeneIbHOMY 3HAYEHHIO.

Hpumeyanne. — B 0mHOPOIHOM Cpeze paCIPOCTPAaHEHHUS WM B OTHOPOIHON
JIMHME TPYINIOBOE BPEMs 3ala3AblBaHUs PaBHO INPOU3BOIHON YIJIOBOU
4acTOThl PA3HOCTH PeasbHbIX (a3 B ABYX TOUKaX OOIIEH MPeNeIbHON BOJHEI
B OJTHO W TO X€ BpeMs.
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retardo de grupo

Tiempo de propagacion, entre dos puntos, de una seiial que puede ser
representada idealmente por dos ondas senoidales superpuestas de igual
amplitud y de frecuencias ligeramente diferentes, que se aproximan a un valor
limite comun.

Nota. — En un medio de propagaciéon homogéneo, o sobre una linea
uniforme, el retardo de grupo es igual a la derivada con respecto a la
frecuencia angular o a la pulsacion, de la diferencia de las fases en los dos
puntos considerados de la onda limite comin en el mismo instante.

temps de propagation de signal

Temps de propagation de groupe des composantes spectrales significatives
Q'O 312731, €N supposant que ce teps est SensiDICHIENt I MEMme pour ToUle
ces composantes significatives.

Note. — La notion de temps de propagation de signal n’a de sens que si le
signal ne subit pas de distorsion appréciable dans le milieu de propagation.

envelope delay

The group delay of the significant spectral components of a signal assuming
that this delay is substantially the same for all these significant components:

Note. — The concept of envelope delay is meaningful only if the envelopeof
the signal is relatively undistorted by the transmission medium.

3aepiKKa orudarome

I; pynnosoe BpEMT 3alia3agbIBaHHA CYLIECTBCHHBIX CHEKTPAJIbHbIX
COCTaB/IAFOIIHX CHrHa/1a IPYA AONMYLIEHWH, YTO 3TO 3ana3abiBanue OAUHAKOBO
JJI1 BCEX 3TUX COCTABJIAIOIIHNX.

Ilpumevanpue. — TloHaTHe 3anepXKu orubaroliell MMEET CYyLIECTBEHHOE
3HAa4YeHHe TOJLKO B TOM CJydae, Korja oruoalomasi 3THX CHUTHAJIOB
CPaBHUTEJIBHO HE HCKaKeHa CPEAON PaclpoCTpaHeHuUs.

tiempo de propagacion de seiial

retardo de envolvente

Retardo de grupo de las componentes-espectrales significativas de una sefal,
suponiendo que este retardo es.sustancialmente el mismo para todas estas
componentes significativas.

Nota. — El concepto de tiempo de propagacion de sefial solamente tiene
sentido si la envolvente de la sefial no sufre una distorsién apreciable en el
medio de propagacion:

vitesse de groupe

(symbe 7y)

Vecteur vitesse de déplacement, en un point d’un milieu de propagation, d’un
signal qui peut étre représenté idéalement par la superposition de deux ondes
sinusoidales de méme amplitude dont les fréquences tendent vers une limite
commune.

Note. — Dans le cas le plus général 'inverse de la norme |v;| du vecteur

50(702) © CEI

Signallaufzeit

tempo di propagazione di segnale
soptijd-—van-de-omhullende

opoznosc obwiednioya (sygnalu)

emvelopploptid

EARIEIE

Gruppengeschwindigkeit

velocita di gruppo

groepsnelheid

predkos¢ grupowa

grupphastighet
B

vitesse de groupe est egal a la derivee de I'inverse de la longueur d’onde A par
rapport a la fréquence f:

L_d@
A

group velocity

(symb. : 7})

The velocity vector at a point, in a propagation medium, of a signal which may
be ideally represented by two superimposed sinusoidal waves of equal
amplitude and slightly different frequencies approaching a common limiting
value.

Note. — In the most general case the reciprocal of the magnitude |v;| of the
group velocity vector is equal to the derivative of the reciprocal of the
wavelength A with respect to the frequency f:

1_d@)
Y
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rpyNnoBas CKOPocTh

(symb. : ¥,)

BeKTOp CKOPOCTH CHTHA/J2 B HEKOTOPOH TOYKE CPedbl PACIPOCTPaHEHHs,
KOTODBII MOXET GBITH PENCTaBIeH Kak HAIOXKEHHE JBYX CHHYCOUIANbHbBIX
BOJTH C PAaBHBLIMH AMILTUTYAAMH M CIIETKa OTJIMYAIOIIHMHUCT MEXIY co00H
ACTOTAMH, CTPEMSILIMMUCS K OBLIEMY NPENeTbHOMY 3HAYEHHIO.

Ilpumeyanne. — B HauGonee obiieM ciydae, oOpaTHas BEJIMYNHA BEKTOPA
IPYNNOBOM CKOPOCTH |V,| paBHa MPOM3BOMHON OOPAaTHON BENMYMHEI JTHHBI
BOJIHBI TIO HacToTe [

1_da

17 d

=N

velocidad de grupo

702-02-23

L 1 )

WyHlo. . Vg}

Vector velocidad en un punto, en un medio de propagacion, de una sefial que
puede ser representada idealmente por la superposicion de dos ondas
senoidales de la misma amplitud y de frecuencias ligeramente diferentes, que
se aproximan a un valor limite comun.

Nota. — En el caso mas general, la inversa del médulo |v;| del vector
velocidad de grupo es igual a la derivada de la inversa de la longitud de onda
con respecto a la frecuencia f:

1 _d@h
M

vitesse de signal Signalgeschwindigke
velocita di segnale
snelheid van de omh
predkosc obwiednio
envelope velocity %;g%%%‘;ﬂghet
The quotient of a path length by the envelopé’delay for that path length.

Quotient de la longueur d’un trajet par le temps de propagation de signal sur
ce trajet.

cKopocTs ornbarowmei

OTHo1eHUue PaCCTOSIHUS K 338LEPKKE. orubaroreH Ha 3TOM pacCTosIHuHU.

velocidad de seial
velocidad de envolvente

Cociente de la longitud-de'un trayecto por el tiempo de propagacion de sefal
invertido en este trayecto.

SECTION 702-03 - IMPULSIONS
SECTION 702-03 - PULSES
PA3JAEJ 702-03 - UMITYJIbChbI

-

llende
a (sygnatu)

SECCION 702-03 - IMPULSOS

702-03-01

impulsion Impuls

Variation brusque et de courte durée d’une grandeur physique suivie d’un impulso

retour rapide 4 sa valeur initiale. puls
impuls

uls
pulse l,)\o Wz

An abrupt variation of short duration of a physical quantity followed by a
rapid return to the initial value.

MY JabC

Pe3koe  KpaTHOBpPEMEHHOE M3MEHEHHME  (DU3MYECKOH  BEJHYHHBI €
HOCTIEAYIOLINM GBICTPBIM BO3BPAILEHUEM K MCXOAHOMY 3HAUEHHIO.

impulso

Variacion brusca y de corta duracién de una magnitud fisica seguida de un
retorno rapido a su valor inicial.
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impulsion unidirectionnelle

Impulsion pour laquelle les valeurs instantanées de la grandeur physique sont
soit toutes supérieures, soit toutes inférieures a la valeur initiale et finale
commune.

unidirectional pulse

A pulse in which the instantaneous values of the physical quantity are all
greater than or all less than the common initial and final value.

OﬂHOCTOPOHHHﬁ AMIOYyJabC

HMHyJTbC, B KOTOPOM BC€ MIHOBCHHBIC 3HAYCHUS d)I/I3I'I‘lCCI(OI‘;I BCJIHYHHDBI
OouIbIIle UK MEHbIIE OOINEro HaYalbHOTO M KOHEYHOTO 3HAYEHHUS.

gerichteter Impuls

50(702) © CEI

impulso unidirezionale

enkelgerichte puls

impuls jednokierunkowy ; impuls

jednobiegunowy
monopolir puls

By v X

. s 3 . 3
—I-m-pll-lse-lln-ld-l-!eeelv.....

Impulso por el que los valores instantaneos de la magnitud fisica son todos
superiores 0 son todos inferiores al valor inicial y final comun.

hauteur (d’une impulsion)

amplitude (d’une impulsion)

Valeur unique, par exemple valeur moyenne, efficace ou de créte, qui carac-
térise globalement les écarts des valeurs instantanées d’une impulsion gnidi-
rectionnelle par rapport 4 la valeur initiale et finale commune.

pulse magnitude
pulse amplitude (deprecated)

A single value, for instance a mean, root mean square or_peak value charac-
terizing the aggregate instantaneous values of a unidirectional pulse with
respect to the common initial and final value.

AMILIMTYAa UMIIYJabCa

OnHo U3 3HaUEHMI, HAIPUMED, CpeHee, CPENHE-KBaApaTHHHOE WITH IHKOBOE,
XapaKTepu3yIollee COBOKYIIHOCTh MCHOBEHHBIX 3HAUCHHH OJHOCTOPOHHEIO
HMIIyJI5C2 TIO OTHOLUEHHIO K OOIéMy Ha4aibHOMY WM KOHEYHOMY
3Ha4YeHHIo.

amplitud de impulso
altura (de un impulso)

Valor tnico, por ejemplo : valor medio, eficaz o de pico, que caracteriza
globalmente a los valotes instantineos de un impulso unidireccional con
respecto al valortinicial y final coman.

durée (d’une impulsion)

largeur-(d’une impulsion)

Durée de I'intervalle de temps entre les premier et dernier instants auxquels
la'valeur instantanée d’une impulsion devient égale a une fraction déterminée
de la hauteur de I'impulsion, ou égale a un seuil spécifié.

Impulsbetrag ; Imp
(abgelehnt)
ampiezza (di un imp
impulso)
pulsgrootte
amplituda impulsu
pulshdjd
INVZADKNE S

Impulsdauer
durata (di un impul
impulso)

ilsamplitude

ulso) ; altezza (di un

0) ; larghezza (di un

pulsduur ; pulsbrees

pulslingd

Ite

czas trwania impulsr ; szeroko$¢ impulsu

23] —)mg‘

pulse duration
pulse width

The interval of time between the first and last instants at which the instantan-
eous value of a pulse reaches a specified fraction of its pulse magnitude or a
specified threshold.

AMUTEJIBHOCTD UMITYJIbCA
HIMpHHA MMIIYJIbCA

I/IHTCpBaJ'I MEXOYy IE€PBLIM U IIOCIICAHUM MOMEHTAMU BPEMEHHU, IPU KOTOPBIX
MTHOBCHHO€ 3HAYCHUEC HMIYJIbCa NOCTUracT onpeneneHHoil A0JI1  €ro
aMIIJIATYOblI UK ONPENEeSIEHHOrO mopora.

duracion (de un impulso)
anchura (de un impulso)

Duracidn del intervalo de tiempo entre el primer y el altimo instante, en los
que el valor instantaneo de un impulso alcanza una fraccién determinada de
la altura del impulso o un umbral especifico.
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temps de montée (d’une impulsion)
durée d’établissement (terme déconseillé dans ce sens)

Durée de I'intervalle de temps entre les instants auxquels la valeur instantanée
d’une impulsion atteint pour la premiére fois une valeur inférieure donnée
puis une valeur supérieure donnée.

Note. — Sauf spécification contraire, les valeurs inférieure et supérieure sont
fixées a 10 % et 90 % de la hauteur de I'impulsion.
rise time (of a pulse)

The interval of time between the instants at which the instantaneous value of
a pulse first reaches a specified lower value and then a specified upper value.

Note. — Unless otherwise specified, the lower and upper values are fixed at
10 % and 90 % of the pulse magnitude.

Anstiegszeit (eines Impulses)
tempo di salita (di un impulso)
stijgtijd (van een puls)

czas narastania impulsu

stigtid

M EVER (v zo)

702-03-06

702-03-07

BpeMs HapacTaHus (UMIIyJbCa)

I/IHTepBaH MEXOy MOMEHTaAMHU BPEMEHHU, B KOTOPbIC MITHOBCHHOC 3HAYCHUC
HMIIYJIbCa CriepBa NOCTUIa€T OMNPEACIICHHOTO HUXXHEIO 3HAYCHWs, a 3aTEM
ONPEOCIICHHOIO BEPXHETO 3HAYCHUS.

Ilpumevarne. — Eciiy HET APYTHX yKa3aHUM, TO HIDKHUH ¥ BEDXHHH NTpeIeIbl
tduxcupytoress Ha ypoBHe 10 % u 90 % aMmauTy el HMIYIbCA.

tiempo de subida (de un impulso)

Duracion del intervalo de tiempo entre los instantes en los que el véler
instantdneo de un impulso alcanza, primeramente, un valor inferior
determinado y después, un valor superior determinado.

Nota. — Salvo especificacion contraria, los valores inferior y superior estan
fijados en el 10% y en el 90% de la altura del impulso.

temps de descente (d’'une impulsion)

Durée de I'intervalle de temps entre les instants auxduels la valeur instantanée
d’une impulsion atteint & nouveau une valeur supérieure donnée puis une
valeur inférieure donnée.

Note. — Sauf spécification contraire, les yaleurs supérieure et inférieure sont
fixées a 90 % et 10 % de la hauteur de Limpulsion.

decay time (of a pulse)
fall time (of a pulse)

The time interval between the\instants at which the instantaneous value of a
pulse again reaches a specified upper value and then a specified lower value.

Note. — Unless otherwise specified, the upper and lower values are fixed at
90 % and 10 % of the pulse magnitude.

BpeMs cnaaa (MMILyJibca)

I/IHTepBaJ'I MEXIYy MOMEHTAMU BPEMEHU, B KOTOPBIE MIHOBCHHOE 3HAYCHUC
HMIOYJABC4 CHOBA JOCTHUIaeT OIPEACJICHHOIO BEPXHEro 3HAYCHHs, a 3aTCM
ONPCHACJICHHOIO HUXHEI'O 3HAYCHUS.

Hpumedanne. — ECIy HET APYTHX YKa3aHHUM, TO BEPXHUH 1 HIKHUH [IPEAEIIBI
dukcupyrorcst Ha yposue 90 % u 10 % amMmaHTyabI HMIYIECA.

| " tiempo de bajada

Abfallzeit (eines Impulses) ; Anstiegszeit

tempo di discesa (di yn impulso)

afvaltijd (van een puls) ; vervaltijd

czas opadania impulsh

falltid
BEER OV 2P) ;LT EE
(7N ZD)

Duracion del intervalo de tiempo entre los instantes en los que el valor
instantaneo de un impulso alcanza, de nuevo un valor superior determinado
y después, un valor inferior determinado.

Nota. — Salvo especificacion contraria, los valores superior ¢ inferior estan
fijados en el 90% y en el 10% de la altura del impulso.

fréquence de répétition (d’impulsions)

fréquence de récurrence (d’impulsions)

densité temporelle d’impulsions

Quotient du nombre d’impulsions dans un train d’impulsions par la durée de
I’intervalle de temps occupé par ce train.

pulse repetition frequency
PRF (abbreviation)
pulse repetition rate

The number of pulises in a pulse train divided by the duration of the train.

Impulsfolgefrequenz ; IFF (Abkiirzung) ;
Impulswiederholrate

frequenza di ripetizione (di impulsi)

pulsherhalingsfrequentie

czestotliwos¢ powtarzania impulsow

pulsfrekvens

7V Z R U R


https://iecnorm.com/api/?name=5de4c21c5b89c09a5d1ef8b3a5430122

702-03-07

702-03-08

702-03-09

702-03-10

702-03-11

_ 24 _

4YacToTa NOBTOPEHUA HMITYJILCOB

OTHOIIEHNE 4uciIa HMIYJI5COB B TIOCICAOBATENRHOCTH MMOYIBCOB K
IJIUTEIBHOCTH 3TON MOCIEN0BATEIbHOCTH.

frecuencia de repeticion (de impulsos)

Numero de impulsos de un tren de impulsos dividido por la duracion de dicho
tren de impulsos.

espacement d’impulsions

Durée de I'intervalle de temps entre deux instants spécifiés qui se correspon-
dent dans deux impulsions consécutives.

Impulsabstand

50(702) © CEI

spaziatura (di impulsi)

pulsinterval

odstep miedzyimpulsowy

pu]se spacing pulsintervall
. . . . . . 2OV R ER
The time interval between two specified corresponding instants in two
comsecutive pulses.
Pa3HOC UMNYJIbCOB
TIpoMexyTOK MeXIy HByMsi OIPENENIEHHBIMH M COOTBETCTBYIOLIMMHU
MOMEHTAMM BPEMEHU B ABYX ITOCIEIOBATE/IbHBIX HMITY/IbCAX.
espaciamiento de impulsos
Duracién del intervalo de tiempo entre dos instantes determinados que se
corresponden con dos impulsos consecutivos.
facteur de durée (d’impulsions) Impulsdauerfaktor | Tastgrad (beim
densité d’impulsions (terme déconseillé dans ce sens) Rechteckpuls)
Rapport de la durée moyenne d’une impulsion a I'inverse de la fréquence de fattore di durata (di impulsi)
répétition dans une suite d’impulsions. pulsverhouding ; dml.rfa‘ct(fr
wspofczynnik wypelnienia impulsu
pulse duty factor pulskvot
- . . .. A 3 5
The ratio of the average pulse duration to the reciprocal of the pulse repetition SV AERAREL
frequency in a pulse sequence.
ko3¢ PuHEHT 3an0JHeHHA UMITY1bCa
OTHOIlIEHHE CpenHel JIHTEJIbHOCTH HMHY/I5Ca K OOpaTHOH BeJHYHHE
YaCTOThI HOBTOPEHHS HMILYJI5COB B TIOCIICAOBATENbHOCTH UMILYJIBCOB.
factor de duracion (de impulsos)
densidad de impulsos (desaconsejado)
Cociente entre la duracién média de un impulso y la inversa de la frecuencia
de repeticion de impulsos'én. una secuencia de impulsos.
impulsion rectangulaire Rechteckimpuls
Impulsion unidirectionnelle ayant des temps de montée et des temps de impulso rettangolaye
descente négligeables par rapport a sa durée, et dont la valeur instantanée est Ylerkantspuls
pratiquement_constante pendant cette durée. impuls prostokatny)
rektangelpuls
rectangular pulse W)= RAVIZS
A tnidirectional pulse having negligibly short rise time and decay time with
fespéct to its duration and a practically constant instantaneous value within
this duration.
APAMOYFOJIbHBIA HMIYIbC
5 > 14 ppanlnru:nl Paissz 013
KOTOPOTO MOXHO IpeHeOpeyb IO CPaBHEHUIO C AJIHTEIbHOCTHIO HMITYJIbCA,
MMEIOIIHI IPAKTHYECKH MOCTOSHHOE MTHOBEHHOE 3HaUEHHUE B IIPeeIax 3TOM
A TETBHOCTH.
impulso rectangular
Impulso unidireccional con tiempos de subida'y de bajada despreciables con
relacidn a su duracién, en la que el valor instantaneo es practicamente
constante.
train d’impulsions Impulszug
Suite d’impulsions semblables en nombre fini. treno di impulsi
pulstrein
pulse train ciag impulsow
. . . pulstag
A discrete sequence of a finite number of similar pulses. 2L ZF

cepus UMITY/JIbCOB

JluckpetHas
HMITYJIBCOB.

NOCICAOBATCIBHOCTD KOHEYHOI'O quciaa OJHOPOAHBIX
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tren de impulsos
Secuencia discreta de un nimero finito de impulsos similares.

train d’impulsions carrées
train de signaux carrés

Train d’impulsions rectangulaires dont le facteur de durée est 1/2.

square pulse train
A rectangular pulse train with a_pulse duty factor of 1/2.

Rechteckimpuls

treno di impulsi quadrati
vierkantspulstrein

ciag impulsow kwadratowych
rektangelpulstag

ey AV &1

702-03-13

CepHd NpAMOYroJbHbBIX HMNY.IBCOB

HocnenoBaTenbHOCTh  IPIMOYIOJIBHBIX HMIIYJIBCOB C  KOIQOHIIHEHTOM
3anosHeHHs 1/2.

tren de impulsos cuadrados
Tren de impulsos rectangulares con un factor de duracién de 1/2.

impulsion en sinus carré

Impulsion unidirectionnelle définie en fonction du’emps ¢ par les expres-
sions :

y=ksin?(nt/2T) pourO/< t<2T
y=20 pourt<Oettr>2T

ou :
y est la valeur instantanée de la grandeur caractéristique,
k est la valeur de créte de I'impulsion,

2T est la durée totale de I'impulsion, T étant la durée de I'intervalle de temps
au cours duquel la grandeur caractéristique de I'impulsion est supérieure a
k/2.

sine-squared pulse
A unidirectional pulse defined as a function of time ¢ by the expressions :

y=ksin?(n /2 T) for0<t<2T
y=0 fort<OQandt>2T

where :

¥ is the instantaneous value of the characteristic quantity,

Sinusquadratimpuls
impulso a seno quadrpto
sinuskwadraatpuls
impuls sinus kwadrat
sinkvadratpuls
EZZFE LR

Je—ia—tta 1 1 £al 1
KISTe plak—varaC o tire purst;

2Tis the duration of the pulse, Tbeing the length of time during which the
characteristic quantity is greater than k/2.

CHHYC-KBAaJPATHHbBIH MMIEYJIbC

OnHOCTOPOHHHH  HMIIYJIBC, ONpenejsieMbli Kak (YHKIMS BpeMeHH
CIIEAYIOILUM BBIPAXKEHHEM :

y=ksi*(n /2 upu0 < ¢t<2T
y=0nput<O0ut>2T
roe :
U — MTHOBEHHOE 3HaueHue QyHKIMH
k — nuKoBOe 3HAYEHHE UMITYJIbCA

2T — ANMTENBbHOCTH UMITYJIbCA, P 3TOM T — BpeMsi, B TEY€HHEe KOTOPOIo
¢dyHnxuus 6omblie yem K/2.
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702-03-13 impulsos en seno cuadrado
Impulso unidireccional definido en funcién del tiempo ¢ por las expresiones :

y=ksen’(n#/27T) para0 < t<2T
y=0 parat<0yt>2T

donde :
y es el valor instantdneo de la magnitud caracteristica,
k es el valor de pico del impulso.

2Tes la duracién del impulso. Donde Tes la duracién del intervalo de tiempo
en el que la magnitud caracteristica del impulso es superior a k/2.

702-03-14 mise en forme (d’impulsions) Impulsformung

Action de rendre la forme des impulsions semblable a la forme voulue. sagomatura di impylsi
pulsvorming
Ksztaltowanie impulsow
pulsformning

pulse shaping 7V ZEEIE

The process of making the waveform of pulses approach more nearly a

desired shape.

tdhopMupoBanue uMnysbca

TIponecc obpazopanust HOpMBI HMIYJIbC3, BO3MOXHOQ/Oomee OJIU3KOM X

3aaHHON (opme.

conformado de impulsos

Proceso por el que se consigue que la\forma de onda de los impulsos se

parezca a la forma deseada.

702-03-15 régénération d’impulsions Impulsregeneratio:lL
Opération , Consistant 4 employer des impulsions incidentes pouvant étre rigenerazione di impulsi
affectées de distorsion pour commander la production de nouvelles impul- pulsregeneratie
sion§ ayant des positions dans le temps, des formes et des hauteurs proches Teégeneracja impulspw
de _celles des impulsions d’origine. pulsiterbildning

2L A
pulse regeneration

A process in which incoming pulses which may be distorted are used to
control the generation of new pulses having timing, shape and magnitude
close to those of the original pulses.

pereHepanust uMmyJabCcoB

[pouecc, mpu KOTOPOM BXOLHbIE HMIIYJIBCE, KOTOpbleé MOTYT OBbITh
HCKaXeHbl, MCHOJNb3yIOTCS Ui yIpaBieHus, OOpa3’oBaHMEM HOBBIX
UMITYJILCOB, MMEIOUX TpebyeMoe BPEeMEHHOE pacmpeneiienue, Gopmy u
AMILIHTYAY, 6IM3KKHe K MCXOAHBIM MMIIYJIbCAM.

regeneracion de impulsos

Proceso que consiste en emplear impulsos incidentes, que pueden estar
distorsionados, para controlar la generacion de nuevos impulsos cuyas
posiciones en el tiempo, formas y alturas estin proximas a las de los impulsos
originales. :
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SECTION 702-04 - SIGNAUX ; GENERALITES
SECTION 702-04 - SIGNALS ; GENERAL TERMS
PA3JIEJI 702-04 - CUTHAJIBI ; OCHOBHBIE TEPMUWHBI
SECCION 702-04 - SENALES ; GENERALIDADES

signal

Phénomeéne physique dont une ou plusieurs caractéristiques sont susceptibles
de varier en représentant des informations.

Note. — Le phénoméne physique peut étre par exemple une onde électroma-
gnétique ou une onde acoustique, et la caractéristique peut étre un champ

Signal
segnale
signaal
sygnal
signal

5%

—€éleetrigre—tne-tenston—tlectrigie-—ou-tRe-Pression stigue-

signal
A physical phenomenon one or more of whose characteristics may vary to
represent information.

Note. — The physical phenomenon may be for instance an electromagnetic
wave or an acoustic wave and the characteristic may be an electrical field, a
voltage or sound pressure.

CHIrHaJa

Du3nveckoe sABIEHUE, OHA HJIH HECKOJBKO XapaKTePUCTHUYECKUX/ BeIMIMH
KOTOPOTO MOTYT U3MEHSIThCS I OTOOpa)xeHHd UHPOpMalMH.

Ilpumevanne. — Taxum QuanvecKuM sIBIIEHHEM MOXET ObITh,) Hanpumep,
9JIEKTPOMAarHUTHAsl BOJIHA WM AKyCTHYECKasi BOJIHA, 4 XaPaKTEPUCTUYECKOH
BEJIMUMHON — 3JIEKTPHYECKOE IOJIE, HANPSIKEHUE UIIK 3BYKOBOE NABIICHHE.

seial

Fenomeno fisico en el que una o varias caracteristicas pueden variar para
representar informacion.

Nota. — El fenémeno fisico puedel\ser, por ejemplo: una onda
electromagnética o una onda acustica,pla caracteristica puede ser un campo
eléctrico, una tensién eléctrica o una ‘presion acustica.

signal analogique

Signal tel que la caractéristique qui représente des informations est suscepti-
ble a tout instant 'de prendre une quelconque des valeurs d’un intervalle
continu.

Note. — Parexemple, un signal analogique peut suivre de facon continue les
valeurs’uné autre grandeur physique représentant des informations.

analogue signal

Assignal in which the characteristic quantity representing information may at
any instant assume any value within a continuous interval.

inuocushithevalues
24

Analogsignal
segnale analogico
analoog signaal
sygnal analogowy
analog signal
TFrusEE

representing information.

>

of another physical quantity

aHAJIOroBbIi CUTHAJ

Curhaj, B KOTOPOM XapaKTEpUCTHYeCKasl BeJIHYHMHA, OToOpaxaromas
UHGOPMALMIO, MOXET B 060 MOMEHT BpeMeHH IPHHHMATh J06oe
3HAYEeHHE B IIpelieNax HempePhIBHOIO MHTEpBAa.

Ilpumevanme. — AHANOTOBBIM CHUIHAJl MOXET, HAmpUMeEp, H3MEHSTHCS
HeIPepbIBHO B COOTBETCTBHH CO 3HAYEHUSIMU APYTOH QU3UIECKON BEIUUNHBL,
oTobpaxaromieit nHGopMauHUIo.

sefial analogica

Sefial en la que la magnitud caracteristica que representa informaciéon puede
en cualquier instante tomar uno cualquiera de los valores en un intervalo
continuo.

Nota. — Por ejemplo : una sefial analégica puede seguir de forma continua
los valores de otra magnitud fisica que represente informacion.
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signal (alternatif) symétrique

Signal alternatif dont les valeurs séparées d’une demi-période sont égales et
de signes opposés.

symmetrical (alternating) signal

An alternating signal in which points one half a period apart have equal
values and opposite signs.

CUMMETPHYHBIA CHIHAJI

CHrHaJl TIepeMEHHOro TOKa, y KOTOPOTO TOYKHM ABYX IIOJIOBHH IE€pHOIA
HOPO3Hb UMEHOT PaBHbIC 3HAYCHUS H IPOTHBOIONOXKHEIC 3HAKH.

50(702) © CEI

(wechselweise) symmetrisches Symbol
segnale (alternato) simmetrico
symmetrisch (wisselspannings)signaal
sygnal (przemienny) symetryczny
symmetrisk signal

MR (RE) 5

seirat ‘ alterna ’ SITEIITCa

Sefial alterna en la que dos puntos cualesquiera separados por un semiperiodo
tienen el mismo valor pero signos opuestos.

signal (temporel) discret

Signal composé d’'une suite temporelle d’éléments, chacun ayant une'\ou
plusieurs caractéristiques telles que sa durée, sa position dans le temps,'sa
forme, sa hauteur, qui représentent des informations.

discretely timed signal

A signal composed of a set of successive elements in_tirhe, each element
having one or more characteristic quantities which can\convey information,
for example its duration, its position in time, its waveform, its magnitude.

CHIHaJl NTUCKPETHOr0 BpeMEeHM

Curraja, COCTOSILIMA W3 BPEMEHHOHW WHOCYENOBATEIbHOCTH 3JIEMEHTOB,
KaXJbIi M3 KOTOPBIX COAEPXUT OJHY USIU HECKOJBKO XapaKTEPUCTUYECKHUX
BEIUYUH, KOTOphle MOIYyT TnepedaBaTe MHGPOPMALMIO, HAIpHUMED,
JUIATEIIbHOCTh 3JIEMEHTOB, HX B3aMMHOE pacroJiokeHue, GOpMy HX BOJIHBI,
HUX aMILIUTYIY.

sefal (temporal) discreta

Sefial compuesta porielémentos sucesivos en el tiempo, de forma que cada
elemento tiene ,una o varias caracteristicas que pueden suministrar
informacidn, tales 'como : su duracion, su posicion en el tiempo, su forma de
onda, su amplitud, etc.

signal numérique

Signal temporel discret au moyen duquel les informations sont représentées
par un nombre fini de valeurs discrétes bien déterminées qu’une de ses

(Zeit-)diskretes Signal

segnale temporale discreto

(tijd)discreet signaa

sygnal ziarnisty (w cZasie) ; sygnal
dyskretny (w czasje)

diskret signal

B (BRD B85

Digitalsignal
segnale numerico
digitaal signaal

caracteristiques est susceptible de prendre dans le temps.

digital signal

A discreetly timed signal in which information is represented by a finite
number of well defined discrete values that one of its characteristic quantities
may take in time.

ungpoBoi curuan

Curaa AHCKPDETHOIrO BpPEMEHH, B KOTOPOM I/IH(bOpMalll/lﬂ npeacraBliCHA
HEKOTOPBIM KOJHYECTBOM TOYHO ONPEACIICHHBIX MUCKPETHBIX 3HAYEHUN ;
IpHAYEeM OJHA M3 XaPAKTCPUCTUYCCKUX BEJIMYNH MOXET 3aBUCETh OT BPEMCHU.

sefal digital

Sefial temporal discreta en la que la informacion se representa por un nimero
finito de valores discretos bien determinados, de forma que una de sus
magnitudes caracteristicas puede tomar dichos valores en el tiempo.

]
digital signal
T4 YIMES
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échantillon (d’un signal)

Valeur représentative d’un signal a un instant déterminé, déduite des valeurs
de ce signal au voisinage de cet instant.

Notes.

I — La valeur représentative est idéalement égale & la valeur du signal a

I'instant déterminé ; en pratique elle est égale ou proportionnelle a une
moyenne pondérée des valeurs du signal au voisinage de cet instant.

2 — Des termes associés sont : “échantillonnage” ; “échantillonner”.

sample (of a signal)

A representative value of a signal at a chosen instant obtained from the values
of that signal near this instant.

Abtastwert (eines Signals)
campione

monster (van een signaal)
probka (sygnalu)

sampel

¥V (FED)

702-04-07

1‘VYULCD
I — Ideally, the value of a sample is equal to the value of the signal at a

chosen instant ; in practice it is equal or proportional to a weighted average
of the varying value of the signal near this instant.

2 — Associated terms are : “to sample” ; “sampling”.

orcuer (CUTHaNa)

XapakTepHOe 3HaYEeHHe CUTHAIA B JAHHBIA MOMEHT BPEMEHH, [I0TYYEHHOE U3
3HaYeHWH 3TOro CUrHasa BOJIM3M 3TOr0 MOMEHTA.

Tlpumevanus.

1 — B unpeaJibHOM cllyyae 3HA4Y€HHME OTCYETa PaBHO 3HAYCHH}O \CHIHAJIA B
BBIOpaHHBII MOMEHT BpPEMEHH ; [IPAKTHYECKH OHO _PaBHO HIIH
NpONMOPIMOHANILHO  B3BELIEHHOMY CpEINHEMY 3HAYEHWIO “-TIEpEMEHHON
BeJIMYMHBI CUrHaja BOJIM3U 3TOr0 MOMEHTA.

2 — ComyTCTBYIOIINE TEPMUHEI : “OTCYUTHIBATE”, " OTCUUTHIBAHME" .

muestra (de una sefial)

Valor representativo de una sefial en un instante-determinado, obtenido de los
valores de esta sefial proximos a dicho instante.

Notas.

I — Idealmente, el valor de una muestra es igual al valor de la sefial en un
instante determinado ; en la prictica sera igual o proporcional a una media
ponderada de los valores defla sefial proximos a dicho instante.

2 — Términos asociades‘son : “muestrear”, “muestreo”.

quantification

Processus sélon lequel I’ensemble continu des valeurs que peut prendre une
grandeur est divisé en un nombre fini d’intervalles adjacents prédéterminés,
etfontes les valeurs qui se trouvent dans un intervalle donné sont représentées
par une valeur unique prédéterminée de cet intervalle.

quantizing

Quantifizieren
quantizzazione
kwantificeren
kwantowanie
kvantisering
BT

A process in which the continuous range of values that a quantity may assume
is divided into a number of predetermined adjacent intervals and in which any
value within a given interval is represented by a single predetermined value
within the interval.

KBaHTOBaHHe

Ipouecc, mpy KOTOPOM HENPEPHIBHBIA PsI 3HAYEHUH, KOTOPBIE MOXeT
NPHHMMATh  HEKOTOpas  BeJIMYMHA,  pa3felisieTCss Ha  HECKOJIBKO
NpenonpeneNeHHbIX CMEXHbIX HHTEPBAJOB M JI060e 3HAYeHHEe 3TOM
BEJMYHHLI B  IaHHOM HHTEpBaje MPEeICTaBJIEHO  EOWHCTBEHHBIM
[peNonpeeIeHHbBIM 3HaYeHUEM B 3TOM MHTEpBaJje.

cuantificacion

Proceso en el que el conjunto continuo de valores que puede tomar una
magnitud se divide en un nomero finito de intervalos adyacentes
predeterminados y en los que cualquier valor dentre de un intervalo dado esta
representado por un valor Unico predeterminado dentre de este intervalo.
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base de temps

Oscillation de référence qui permet de déterminer des intervalles de temps a
partir des instants d’apparition de certaines parties des cycles de I’oscillation.

Note. — Le terme "base de temps” peut aussi désigner le dispositif ou

50(702) © CEI

Zeitbasis

base temporale ; base dei tempi
tijdbasis

rozciag czasu ; podstawa czasu
tidbas

signal de rythme

Signal périodique servant a déterminer les instants de déclenchement de
certaines,opérations.

cycli¢_timing signal
A ‘\periodic signal used to determine the instants at which operations are
ifitiated.

HHKINYECKHA CHUIHAJA CHHXPOHH3ALMH

I’appareil qui produit cette oscillation de référence. iz
time base
A reference oscillation from which time intervals can be determined in terms
of the intants of occurrence of certain parts of the cycles of the oscillation.
Note. — The term “time base” may also apply to the equipment used to
generate this reference oscillation.
0a3a BpeMeHH )
Kostebarue, ucrionb3yeMoe Kak 3TaJOHHOE, C IIOMOIIBI KOTOPOTO MOTYT
OBITE ONpPENeJICHbl MHTEPBAJIbI 10 MOMEHTAM BO3HHKHOBEHUSI ONIPENCJIEHHEIX
4acTel IMKJIOB KoyiebaHusl.
Ilpumevanne. — Tepmun ”“6Gaza Bpemenn” “time base”, MoxeT Takxe
NPUMEHITECA K ammaparype, HCIOJb3yeMOH MNs TIEHEpaluu 3TOro
9TAJIOHHOTO KousteGaHus.
base de tiempos
Oscilacion usada como referencia, que permite determinar los intervalos de
tiempo a partir de los instantes de aparicion de ciertas partes de los ciclos de
la oscilacion.
Nota. — El término “base de tiempos” puede designar también el aparato o
dispositivo que se usa para generar esta oscilacion de referencia.
signal de commande temporelle Ausldsesignal
Signal servant i déterminer les instants de déclemChérhent de certaines Seghale di temporizzazione
opérations starttijdsignaal
sygnal czasujacy
_ timing signal t;;l:fs[gl!alf e
. . . ( . . L UIEE
A signal used to determine the instants at which operations are initiated.
CHTHAJI CHHXPOHH3allHH
CHrraJl, UCTIoNIb3yeMblil 711 yCTaHOBJIEHHsT MOMEHTOB Havaja paboTsl.
senal de control temporal
Sefial que sirve para determinar los instantes en los que se inician ciertas
operaciones.

segnale ciclico di temporizzazione
periodiek starttijdsighaal

sygnal czasujacy cykliczny ; rytm
cyklisk taktsignal
KES 43I EH

zyklisches Auslﬁsesi{nal

TIEpMOAMYECKUN CHIHAJl, WCTOJb3yEMBbIN [JIsl yCTaHOBJICHHMS MOMEHTOB
Hayana paboTsl.

seinal de ritmo

Sefial periodica que se usa para determinar los instantes en los que se inician
ciertas operaciones.

trame temporelle

Suite d’intervalles de temps contigus prédéterminés.

Note. — Les intervalles de temps successifs d’une trame temporelle n’ont pas
tous nécessdirement la méme durée.

time-scale

A succession of contiguous predetermined time intervals.

Note. — The time intervals in a time-scale need not all have the same
duration.

Zeitmalistab

sequenza ; trama temporale
tijdschaal

podzialka czasowa

tidskala

TA LRy — )
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INKaJjJa BpeMeHH

ITocnenoBaTeIbHOCTh CMEKHBIX NpEaonpeacICHHbIX UHTEPBAJIOB BPCMEHHU.

HpHMe'IHHHe. — I/IHTepBaIIbI BPEMCHH Ha ILIKaJ€ BPpEMEHH HE 06s13aTeNBHO
JAOJI)KHBI UMETh OAWHAKOBYIO ONUTEIBHOCTD.

trama temporal
escala de tiempo

Sucesion de intervalos de tiempo contiguos y predeterminados.

Nota. — Los intervalos de tiempo sucesivos de una trama temporal no
necesitan tener todos la misma duracion.

trame temporelle périodique
Trame temporelle constituée d’une suite périodique dont chaque cycle est un
groupe d’intervalles de temps.

Note. — Les intervalles de temps constituant un cycle n’ont pas tous nécessai-
rement la méme durée, mais, idéalement, tous les cycles sont identiques.

cyclic time-scale

A time-scale consisting of a periodic repetition of cycles each of which is‘a
succession of time intervals.

Note. — The individual time intervals comprising a single cycle need\not all
have the same duration, but, ideally, all the cycles are identical.

HHRKJMYMECKas HIKAa1a BpeMeHH

Illkana BpemeHH, COCTOSILIAsi M3 HNEPHUOOUYECKOrO0 HOBTOPEHHUS IHKIIOB,
KaX bl M3 KOTOPBIX IPEACTaBIISIET CO00J MOCIeI0BATENEHOCTE HHTEPBAJIOB
BPEMEHH.

Ilprmevannme. — OtTnoenbHble HMHTEPBAJbl  BPEMEHM, COCTABIIAIOLINE
€OVHUYHBIA NMKJ, MOTYT HE HMeTb ONMHAKOBONM IIHTEIBHOCTH, HO B
HACATIbHOM CIy4ae BCe LIMKIbI UISHTUYHbIX

trama temporal ciclica
escala ciclica de tiempo

Trama temporal que consiste en una repeticion periodica de ciclos, cada uno
de los cuales es una sucesionide intervalos de tiempo.
Nota. — Los intervalos,de tiempo individuales que forman un ciclo Gnico no

necesitan tener todos launisma duracion, pero idealmente, todos los ciclos son
idénticos.

isochrone

Qualifie_un phénoméne variable dans le temps, une trame temporelle ou un
sighaldont les instants significatifs consécutifs sont séparés par des intervalles
detemps qui ont la méme durée assignée ou des durées assignées égales a 'un
des multiples d’'une durée unitaire.

Note. — L’emploi de "synchrone” dans le sens de “isochrone” est & proscrire.

periodieke tijdschaal
podzialka czasewa ¢

cyklisk tidskala

WA 74 kR4 — N

isochron ; gleichlang
isocrono

isochroon
izochroniczny
isokron

HEE (D)

(zeitlich)

isochronous

Qualifying a time varying phenomenon, a time-scale or a signal the consecu-
tive significant instants of which are separated by time intervals which all have
the same rated duration or have rated durations equal to integral multiples of
a unit duration.

Note. — The use of “synchronous” in the sense of “isochronous” is strongly
deprecated.

M30XPOHHBINA

OHpCHeJISI}OLLII/II:I H3MEHAIOUICECH BO BPEMEHU ABJICHUE, LIKATy BDEMEHH UIIA
CHI'HAJI, XapaKTepu3yeMbl¢ IOCJI€NOBATCIIPHBIMUA 3HA4YalllUMH MOMEHTaMH
BpPEMCHHU, DA3NCIICHHBIMH HHTEpBAJlaMHM, KOTOPbIC HMEKT OAMHAKOBYIO
HOMHUHANIBHYKO [JJUTEJIbHOCTb, HJIM X€ HX HOMMHAJIBHBIC IJIUTECIIBHOCTHU
KpaTHBI €AUHHLE OJIUTEIBHOCTH.

Ilpumevanne. — Wcnonb3oBaHue ClIOBa “CHHXPOHHBIY B 3Ha4YeHUu”,

S

"M30XPOHHBIN" HENOMYCTUMO.
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Calificativo de un fenomeno variable en el tiempo, de una frama temporal o
de una sefial, cuyos instantes significativos consecutivos estan separados por
intervalos de tiempo que tienen todos la misma duracion nominal o tienen
duraciones nominales iguales a maltiplos enteros de una duracién unitaria.

Nota. — El uso de “sincrono” en el sentido de "isdcrono” esta rigurosamente

desaconsejado.

702-04-14 isochronisme Isochronismus
Etat d’un phénomeéne variable dans le temps, d’une trame temporelle, ou d’un 1SOCIONISMO
cl'gnal qui est isachraone. isochronisme

. izochronizm
Note. — L’emploi de “synchronisme” dans le sens d”’isochronisme” est & jsokronism
proscrire. ZiE (CHREE)
isochronism
The state in which a time-varying phenomenon, a time-scale, or a signal, is
isochronous.
Note. — The use of “synchronism” in the sense of “isochronism” is strongly
deprecated.
H30XPOHU3M
TlomoxeHne, B KOTOPOM H3MEHSIOLIEECS] BO BPEMEHHU SIBIIGHHWE, LIKAJIa
BDEMEHH VLIU CHI'HAJI SIBIISIIOTCSl H30XPOHHEIMH.
Iprmevanne. — Vcnonb3oBaHue TepMHHA “CHHXDOHH3M” B 3HAYEHUH
" H30XpOHH3M' HENOMYCTHUMO.
isocronismo
Estado de un fendomeno variable en el tienipo, de una trama temporal, o de
una sefial, en el que son isécronos.
Nota. — El uso de "sincronismo?”(&n el sentido de "isocronismo” esta
rigurosamente desaconsejado.

702-04-15 anisochrone anisochron ; nichtis¢chron (in diesem
asynchrone (tetme“déconseillé dans ce sens) Sinne abgelehnt)
Qualifie un-phénoméne variable dans le temps, une trame temporelle ou un an!soc:'l ono
signal dont.les instants significatifs consécutifs sont séparés par des intervalles anfsochrom.l
de temps'quii ne sont pas tous astreints 4 avoir la méme durée assignée ou des 2Mizochroniczny
durées._assignées égales a I’'un des multiples d’une durée unitaire. ;’ég&:‘g“ (D)
Note. — Le terme “asynchrone” est employé dans la technique des machines
électriques tournantes avec un sens différent.

L anisochronous

asynchronous (deprecated in this sense)

Qualifying a time-varying phenomenon, a time-scale or a signal the consecu-
tive significant instants of which are separated by time intervals which are not
all constrained to have the same rated duration or to have rated durations
equal to integral multiples of a unit duration.

Note. — The term “asynchronous” with a different meaning is used in the
technique of rotating machines.

AHH30XPOHHDBIN

Onpenenﬂ}omnﬁ U3MEHSIOIIEeECsl BO BPDEMEHM SIBJICHUE, IIKAJTy BPEMEHH UIIHA
CHIHaJI, XapaKTepu3yeMble INOCICAOBATECIbHBIMU 3HAa4YalllUMH MOMEHTAMH
BpEMEHH, pa3lejICHHbIMH HHTEpBallaMH, KOTOpbIE HE BCE HMEKOT
OIUHAKOBYIO HOMHUHAJILHBIIO JJIATECIBHOCTH 582040 HOMHHAJILHbIC
JUIMTEJIBHOCTH, KPATHbIC €AMHULE JJIUTEIBHOCTHU.

IIpumedarwe. — CioBo ' aHN30XPOHHBIN" B IPYTOM 3HAYEHUH MCTIONB3YETCs
B TEXHHUKE 3JIEKTPUYECKUX MaIlHH.
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anisocrono
asincrono (desaconsejado)

Calificativo de un fenémeno variable en el tiempo, de una trama temporal, o
de una sefal, cuyos instantes significativos consecutivos estan separados por
intervalos de tiempo que no estan todos obligados a tener la misma duracion
nominal o a tener duraciones nominales iguales a multiplos enteros de una
duracién unitaria.

Nota. — El término “asincrono” se emplea en la técnica de las maquinas
eléctricas rotativas con un sentido diferente.

anisochronisme

Etat d’un phénoméne variable dans le temps d’une trame temporelle ou d’un
signal qui est anisochrone.

Anisochronismus
anisocronismo
anisochronisme

702-04-17

702-04-18

anisochronism

The state in which a time-varying phenomenon, a time-scale, or a signal is
anisochronous.

AHU30XPOHHU3M

HOIIO)KCHPIC, B KOTOPOM H3MEHSIIOLIEECSs BO BPEMEHU SIBICHUE, KA1
BPEMEHH WJIW CHIHAJI SABJISANOTCI aHH30XPOHHBIMH.

anisocronismo

Estado de un fenomeno variable en el tiempo, de una trama temporal, o de
una sefial, en el que son anisécronos.

synchrone

Qualifie chacun de deux phénoménes variables dans le témps, de deux trames
temporelles ou de deux signaux dont les instants significatifs homologues,
sont tous séparés par des intervalles de temps d’une’méme durée voulue.

Note. — Deux phénoménes, trames temporelles ou signaux, peuvent étre
synchrones sans étre isochrones.

synchronous

Qualifying two time-varying phenomena, time-scales or signals characterised
by corresponding significant instants which are separated by time intervals of
a nominally constant desired duration.

Note. — Two phenomena, tine-scales or signals may be synchronous without
being isochronous.

CHMXPOHHBINA

Omnpenensironiii, iBa U3MEHSIOIUXCST BO BPEMEHH SIBJEHUSI, NBE LLUKAJIbI
BpeMeHH UMW~/ ABa CHIHAJ1a, XapaKTepU3yeMble€ COOTBETCTBYHOIIMMH
3HAYALUMHM “MOMEHTAM¥, KOTOpble pa3aeieHbl HHTEpBallaMH BpPEMEHH
HOMUHAWBHON MOCTOSIHHOW NJIUTEJIbHOCTH.

HpHMeanHe. — ﬂBa SABJICHUS, IB€ IIKaJIbl BPEMEHM WK Ba CUrHajia MOTyT
OBITH CUHXPOHHBIMHU, HE 6y£[y‘ll/[ H30XPOHHBIMH,

sincrono

S

anisokronism

FEEEF (R

synchron
sincrono
synchroon
synchroniczny
synkron

H# (D)

temporales, o de dos sefiales, cuyos instantes significativos homoélogos estan
separados por intervalos de tiempo de una misma duraciéon nominal.

Nota. — Dos fenomenos, dos tramas temporales, o dos seflales, pueden ser
sincronos sin ser isécronos.

synchronisme

Etat de deux phénoménes variables dans le temps, de deux trames temporelles
ou de deux signaux qui sont synchrones.

synchronism

The state in which two time-varying phenomena, time-scales, or signals are
synchronous.

CHHXPOHHU3IM

HOJIO)KCHP[C, B KOTOPOM IIBa U3MEHANIUUXCSE BO BPEMEHU SABJICHUS, LIKaJIbI
BpPEMEHH WA CHIHAJIbI SABJIIIOTCSA CHHXPOHHBIMH.

Synchronismus
sincronismo
synchronisme
synchronizm
synkronism

R (R#8)

izochrom



https://iecnorm.com/api/?name=5de4c21c5b89c09a5d1ef8b3a5430122

702-04-18

702-04-19

702-04-20

702-04-21

— 34 —

sincronismo

Estado de dos fendmenos variables en el tiempo, de dos ¢ramas temporales,
o de dos sefiales, en el que son sincronos.

non synchrone

Qualifie chacun de deux phénoménes variables dans le temps, de deux trames
temporelles ou de deux signaux dont les instants significatifs homologues, ne
sont pas tous séparés par des intervalles de temps de méme durée.

non-synchronous

Qualifying two time-varying phenomena, time-scales or signals characterised
by corresponding significant instants which are separated by time intervals

50(702) © CEI

nicht-synchron

non sincrono
asynchroon ; start/stop
niesynchreniczny
icke-synkron

FERE (@)

that do not have a constant duration.

HECHMHXPOHHDIH

Onpenenﬂ}omnﬁ JABA HM3MCHSIOIIUXCS BO BPEMEHU SIBJICHUSI, ABE ILIKAJIbI
BpEeMCHH WIM [OBA CHIHa/1a, XapaKTCPpHU3yEMBIC COOTBETCTBYHOIIUMU
3HayamuMyu MOMEHTAMH BpPEMEHH, KOTOPBIE pa3n€ieHbl HHTEpBAJIaMHU
BpEMCHH, HEC UMCIOLIHUMHA [IOCTOSIHHOM JJINTEJILHOCTH.

no sincrono

Calificativo de dos fen6menos variables en el tiempo, de dos_framas
temporales, o de dos sefiales, cuyos instantes significativos homoélogbs no
estan separados por intervalos de tiempo de la misma duracion:

quantité de décision

Nombre de décisions élémentaires distinctes quisdoivent étre prises pour
choisir un événement donné parmi un nombre fini\d’événements s’excluant
mutuellement, égal au logarithme du nombre\d’événements, la base du
logarithme étant le nombre de choix & chagué/décision.

decision content

The number of decisions needed to select a given event among a finite number
of mutually exclusive events, equal to the logarithm of the number of events,
where the base of the logarithm-is the number of choices on each decision.

KOJIHYeCTBO uﬂd)opmaunn

Unno peiteHni, HeQOXOMMMBIX J1Jisl BLIOOPA ONpeneIebHOro COObITHS CPean
KOHEYHOT'O YHCJIA\B3aHMOUCKITIOYAIOIIUX COOLITHI, PaBHO JIorapudmy 4una
COOBITHH, Ig~OCHOBaHUE, JioTapudMa pPaBHO 4MIIy BHIOOPOB HPH KaXAOM
pelIeHu .

cantidad-de decision

Nimiero de decisiones que se necesitan para escoger un suceso dado entre un
numero finito de sucesos que se excluyen mutuamente, igual al logaritmo del
numero de sucesos, donde la base del logaritmo es igual al nimero de
elecciones por cada decision.

Entscheidungsgehalt|
quantita di decisione|; contenuto di
decisione
beslissingsinhoud
ilosc decyzji
beslutsinnehall

RIRBHE

shannon

(symb. : Sh)

Unité logarithmique de mesure de l'information égale a la quantité de
décision sur un ensemble de deux événements s’excluant mutuellement,
exprimée par un logarithme binaire.

Exemple : La quantité de décision sur un jeu de caractéres a huit caractéres
est 3 shannons, la logarithme binaire de 8 étant égal a 3.

shannon
(symb. : Sh)
A unit of logarithmic measure of information equals 3 shannons, the decision

content of a set of two mutually exclusive events, expressed as a logarithm to
base two.

Example : The decision content of a character set of eight characters equals
3 shannons, the logarithm to base two of 8 being 3.

Shannon
shannon
shannon
szanon

shannon
D A
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JABOMYHAs €MHHIA KoJIM4ecTBa HHpopManun

(symb. : Sh)

BripaxeHHass B BHAe JorapupmMa §NO OCHOBAHMIO [Ba, CIMHHIA
norapupMudeckoi Mepbl HHGOPMAaIMH, PABHAs KOJIHYECTBY HHQOpMAIHH,
COMEPXKAIENCA B COBOKYMHOCTH U3 [BYX B3aMMOHCKIIOYAIOIIHX H
PaBHOBEPOSITHBIX COOBITUH.

Ipumep :KonudecTBo HHGOpMaLMU COBOKYITHOCTH U3 BOCEMH 3H2KOB PABHO
3 nBOMuHEBIM eAuHENNAM (JorapudM 8§ mO OcHOBaHHIO 2 paseH 3).

shannon

(simb. : Sh)

Unidad logaritmica de medida de informacion igual a la cantidad de decision
sobre un conjunto de dos sucesos que se excluyen mutuamente, expresada
como un logaritmo de base dos o binario.

702-04-22

702-04-23

Ejemplo : La cantidad de decision sobre un conjunto de caracteres de 8
caracteres es de 3 Shannons, pues el logaritmo binario de 8 es igual a 3.

hartley

Unité logarithmique de mesure de l'information égale a la quantité de
décision sur un ensemble de dix événements s’excluant mutuellement, expri-
mée par un logarithme décimal.

Exemple : La quantité de décision sur un jeu de caractéres a huit caracteres
est pratiquement égale & 0,9 hartley, le logarithme décimal de 8 étant égal a
0,903.

hartley

A unit of logarithmic measure of information equal to the.decision content of
a set of ten mutually exclusive events, expressed as a logarithm to base 10.

Example : The decision content of a character set of eight characters equals
approximately 0.9 hartley, the logarithm to base d0Q of 8 being equal to 0.903.

AeCATUYHAA ¢AUHHIIA ROJIUYEeCTBaA uud)opmamm

BoipaxenHass B Bume Jjorapupma \no ocHosaHuo 10 eaununa
norapupmMuyeckoii Mepsl UHGOPMANKH, ‘paBHasl KOJIHYECTBY HHPOPMALHH,
coIepx)alieicss B COBOKYITHOCTH M3 A@CATH B3aHMOUCKITIOYAFOILUX COOBITHH.

Ilpumep :KonudecTBO HHGOPMALNY COBOKYITHOCTH U3 BOCBMU 3HAKOB PABHO
npubnuzutensuo 0,9 mecatudHon equuuusl (orapudm 8 no ocHosanuro 10
pasen 0,903).

Hartley

Unidad logaritmica'de medida de informacion igual a la cantidad de decision
sobre un conjiinto’ de diez sucesos que se excluyen mutuamente, expresada
como un logaritmo decimal o de base diez.

Ejemplo.;'La cantidad de decision sobre un conjunto de caracteres de 8
caracteres es practicamente igual a 0,9 Hartley, pues el logaritmo decimal de
8 ¢&s igual a 0,903.

dynamique (d’un signal)

Hartley,
hartley.
hartley
hartlej
hartley
N— ML —

dynamischer Bereich|(eines Signals)

Différence, pendant un intervalle de temps donné, des niveaux maximal et
minimal d’un signal, exprimés en décibels.

Note. — Le niveau minimal du signal doit étre supérieur a un niveau de signal
utilisable spécifié.

dynamic range (of a signal)
The difference, over a given period of time, between maximum and minimum
signal levels, expressed in decibels.

Note. — The minimum signal level must be greater than a specified usable
signal level.

JAHUHAMHYECKHH JHana3oH (CUrHaJja)
Pa3zHOCTh MEXOy MaKCUMAaJbHBLIM M MHUHHUMAJIbHBIM YPOBHSMH CHIHAJ1a B
TeueHue AAHHOTO NEPUOJa BPEMEHH, BHIDAXKEHHBIMH B nenubenax.

Hpumevsanne. — MuBMMaJbHBIA ypPOBEHb CHUIHAJa NOJDKEH IPEBBILIATH
onpeesieHHbIN UCIIOJIb3YEMBIH YPOBEHb.

campo dinamico di un segnale ; dinamica di
un segnale

dynamiek (van een signaal)

zakres dynamiki sygnatu

dynamiskt omrade

FA4F+iv Ly (FB0D)
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dinamica (de una sefial)
rango dinamico (de una sefial)

Diferencia, durante un intervalo de tiempo dado, entre los niveles maximo y
minimo de una sefal, expresados en decibelios.

Nota. — El nivel minimo de la sefial debe ser superior a un nivel de sefial
utilizable determinado.

compression

Réduction automatique, suivant une loi spécifiée, des variations du niveau
moyen d’un signal, la moyenne étant prise sur un intervalle de temps spécifié

Kompression
compressione

50(702) © CEI

compressie ; samendrukking

dans chaque cas. kompresja
kompression

compression st

Theautonmatic Teduction; according toa specifred-taw; of thevartatiomrof tire

average level of a signal, the average being taken over a period of time

specified in each case.

KoMIpeccust

ABTOMAaTHYeCKO€ YMEHBIIEHHE IO OIPENEICHHOMY 3aKOHY M3MEHCHHUM

CpeIHer0 YpOBHS CHIHAJIA ; NPU 3TOM YCPEOHEHHE OCYLIECTBISETCS 3a

HEePHOJ BPEMEHH, ONPENEIsieMbIil B KX/IOM OTAEILHOM CiIydae.

compresion

Reduccion automatica, siguiendo una ley determinada, de las variaciones.-del

nivel medio de una sefial, tomandose la media sobre un intervalo de tiempo

determinado en cada caso.

comprimer komprimieren

Soumettre un signal a une compression. comprimere
samendrukken

to compress komprymowac

. . . komprimera

To subject a signal to compression. 5

KOMIpeccHpoBaTh

IonBeprats CHrHa 1 KOMIIPECCHH.

comprimir

Someter a una sefial a una compresion.

expansion Expansion

extension espansione

Augmentation autdmatique, suivant une loi spécifiée, des variations du niveau €Xpansie

moyen d’un §ignal, en général en vue de rétablir la forme originale du signal €Kspansja

ayant subi(une compression. ?;gé“s“’"

expansion

The\automatic increase, according to a specified law, of the variation of the

average level of a signal, generally in order to restore to its original form a

signal which has been subjected to compression.

IKCHAHAMPOBaHHE

ABTOMATHYECKOE YBEJIMYEHHE IO ONPENEJCHHOMY 3aKOHY H3MEHEHMH

CpengHero YDPOBHS CHIHaIa, O6BIYHO, ISt BOCCTaHOBJICHHUS

CKOMIIPECCHPOBAHHOTO CUTHANIA 0 €r0 NEePBOHYAIBHON (OPMBL.

expansion

Aumento automatico, siguiendo una ley determinada, de las variaciones del

nivel medio de una sefial, generalmente con el fin de restablecer la forma

original de la sefial que ha sido sometida a una compresion.

expanser expandieren

Soumettre un signal a une expansion. espandere
expanderen

to expand ekspandowac

. . . expandera
To subject a signal to expansion. g4 3

IKRCHAHAUPOBATH

HOHBCpl‘aTL CHIHaJ1 3KCHAHUPOBAHHIO.


https://iecnorm.com/api/?name=5de4c21c5b89c09a5d1ef8b3a5430122

50(702) © IEC

702-04-27

702-04-28

37 —

expandir
Someter a una sefial a una expansion.

compression-expansion
compression-extension

Ensemble d’une compression et d’une expansion faites successivement sur un
méme signal en deux points d’une voie de transmission.

companding

The combination of compression and expansion carried out successively on
the same signal at two points in a transmission channel.

kompandieren ; Anwendung von

Kompression und Expansion
compressione-espansione
compressie/expansie ; compansie
kompresja-ekspansja ; kompansja
kompansion

EA#

702-04-29

702-04-30

KOMIIAaHAHpOBaHHE

CoueTanue KOMIPECCHH W 3KCIHAHJHPOBAHHSA OOHOTO U TOIO XK€ CHIHAJIa,
BLINIOJIHAEMOE NOCJIEAOBATENBHO B JIBYyX TOYKAX KaHalla mepeaavu.

compresion-expansion

Combinacion de compresién y expansion realizada sucesivamente sobre la
misma sefial en dos puntos de un canal de transmision.

compression-expansion syllabique
compression-extension syllabique

Compression-expansion d’un signal vocal telle que les moyenngs des niveaux
4 la compression et 4 I’ expansion sont prises pendant un idtervalle de temps
dont la durée est de I'ordre de celle de ’élocution d’un€ syllabe.

syllabic companding

Companding of a speech signal in which the average levels for compression
and expansion are taken during intervals of fine which are comparable in
duration with those of spoken syllables.

CJIOroBO¢ KoMNaHaAupoBaHue

Komnanaupopanue peveBOrO CHIHAI4, NPU KOTOPOM CpENHWH YPOBEHb
CHTHAJIOB NPH KOMIIPECCHPOBAHHH W 35KCIAHAHPOBAHHH ONPEIEISICTCS B
MIHTEpBajle BpeMeHH, CPAaBHHMOM C HJIUTEIbHOCTBIO CIIOTOBBIX MHTEPBAJIOB
pedu.

compresion-expansion silabica

Compresién-expansion de una sefial vocal, tal que los niveles medios para la
compresion-y ‘para la expansién se toman durante intervalos de tiempo que
son comparables en duracion con los de silabas habladas.

préaccentuation

Augmentation intentionnelle des amplitudes de certaines composantes spec-
trales d’un signal, par rapport aux amplitudes d’autres composantes, en vue

Silben-Kompandierer ; Anwendung von
silbenbezogener Kampression und
Expansion

compressione-espansione sillabica

syllabische compressie/expansie ;
syllabische comparsie

kompresja-ekspansjajsylabowa ; kompansja
sylabowa
stavelsekompansion

HHIE R

Preemphase ; Vorvergzerrung
preenfasi
pre-emfase

de taciliter sa transmission ou son enregistrement.

pre-emphasis
A process which deliberately increases the magnitude of certain spectral

components of a signal with respect to the magnitude of others, in order to
facilitate its transmission or recording.

npeamdaznc

I'Ipouecc NpeJHAMEPEHHOTO YBEJIMWYCHHSI HEKOTOPBIX  CHEKTPAIbHBIX
COCTABJISFOIIHX CHIHaja, OTHOCHTEJbHO JAPYIUX COCTaBJSIOMINX, IJId
obJieryeHust ux epenayu uiu 3anHucCH.

preacentuacion

preénfasis

Proceso por el que se aumenta deliberadamente la amplitud de ciertas
componentes espectrales de una sefial con relacion a la amplitud de otras, con
el fin de facilitar su transmisién o su registro.

preemfaza
forbetoning
FrrvI7y VA
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désaccentuation

Diminution intentionnelle des amplitudes de certaines composantes spectra-
les d’un signal par rapport aux amplitudes d’autres composantes, par exemple
en vue de rétablir les amplitudes des composantes augmentées par une
préaccentuation.

de-emphasis

A process which deliberately reduces the magnitude of certain spectral
components of a signal with respect to the magnitudes of others, for instance
in order to restore the original magnitude of the signal components increased
by pre-emphasis.

nesmbazuc
IIponecc mnpenHaMepeHHOr0 YMEHBIUEHUS] HEKOTOPBIX CHEKTPAJIbHBIX

50(702) © CEI

Deemphase ; Entzerrung
deenfasi

de-emfase

deemfaza

avbetoning

FLUT7 YR

BOCCTAHOBJICHHSI BEJIMYMHBI COCTABJIFIOIIMX, YBEJIUYEHHBIX IIOCPEACTBOM
npesmpasuca.

desacentuacion
deénfasis

Disminucién intencionada de las amplitudes de ciertas componentes
espectrales de una sefial con respecto a las amplitudes de otras componentes,
por ejemplo, para restablecer las amplitudes originales de las componentes
aumentadas por una preacentuacion.

limitation

Opération par laquelle on réduit les valeurs instantanées d’un signal qui sont
au-dela d’un seuil fixé, ou en dehors de I'intervalle compris entre deux seuils
fixés, les autres valeurs instantanées du signal étant conseéfvées.

Note. — La réduction des valeurs instantanées peut éfre brusque ou progres-
sive.

Exemples de limitation : écrétage ; émingage ;épiétage.

limiting

An action whereby all the instantanedus values of a signal exceeding a
predetermined threshold value, or. (ontside two predetermined threshold
values, are reduced, all other instantaneous values of the signal being
preserved.

Note. — The reduction of instantaneous values may be abrupt or progressive.

Examples of limiting ;“clipping ; slicing ; base limiting.

OrpaHuvenmne

HeﬂCTBHe, OpPH KOTOPOM BCE€ MI'HOBEHHBIC 3HAYUSI CHIHAJIA, TIPEBOCXOASIILIHE
3aJaHHO€ (IOPOroBO€ 3HAYCHUE HIM HAXOAMIIHECS 3a IpeneiaMu ABYX
3aJaHHBIX ITOPOrOBBIX 3Ha‘iEHHﬁ, CHUXXAKOTCs, & BCE APYrU¢ MTIHOBEHHBIC
3HA4YEHUS CUTHAJIa COXPAHSAIOTCS.

Ilpmyeyanne. — IlpuMeprsl OrpaHUYEHHH : " OMHOCTOPOHHEE OrpaHUUeHHE”
"HBYCTOpOHHEE OrpaHuyYeHue”, ”OrpaHUYeHUEe IO OCHOBAHUIO” .

Begrenzen
limitazione
begrenzing
ograniczanie
nivabegréinsning

TRIEHIR

exceden a un valor umbral predeterminado o que estin fuera de dos valores
umbrales predeterminados, conservandose los otros valores instantaneos de
la sefial.

Nota. — La reducciéon de los valores instantaneos puede ser brusca o
progresiva. Ejemplos de limitaciones : descrestado, doble descrestado y
limitacién base.

écrétage
Type de limitation dans laquelle les valeurs instantanées d’un signal qui sont

au-dela d’un seuil fixé sont réduites a des valeurs proches du seuil, les autres
valeurs instantanées du signal étant conservées.

clipping

A form of limiting in which all the instantaneous values of a signal exceeding
a predetermined threshold value are reduced to values close to that of the
threshold, all other instantaneous values of the signal being preserved.

Klippen ; Abschneiden

limitazione per eliminazione della cresta ;
screstatura

aftopping

obcinanie szczytow (sygnatu)

toppnivabegrinsning

7Yy
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OJHOCTOPOHHEEC OTpaHHYCHHE

Bua OrpaHHYeHHs, TPH KOTOPOM BCE€ MIHOBCHHBIC 3HAYCHUA CHIHAIa,
IPeBOCXOOsIIME 3aJaHHOE MOPOTrOBOEC 3HAYCHUEC, CHUXAIOTCA OO0 3HaHCHHﬁ,
6IM3KUX K IIOPOroBOMY, H COXPAaHsSIOT BCE NPYIr¥€ MIHOBEHHBIC 3HAYCHUSA
CUrHala.

descrestado

Tipo de limitacién en la que todos los valores instantaneos de una sefal que
exceden a un valor umbral predeterminado se reducen a valores cercanos al
del umbral, conservandose los otros valores instantaneos de la sefial.

702-04-34

702-04-35

émingage

double écrétage

Type de limitation dans laquelle les valeurs instantanées d’un signal qui sont
en dehors de I'intervalle compris entre deux seuils fixés sont réduites a des
valeurs proches du seuil le plus voisin, les valeurs instantanées du signal
comprises entre les deux seuils étant conservées.

slicing

A form of limiting in which all the instantaneous values of a signallying
outside two predetermined threshold values are reduced to values close to that
of the nearer threshold, the instantaneous signal values between'the two
thresholds being preserved.

ABYCTOpPOHHEEC OrpaHUYYCHHE

Bun orpanwyenus, npu KOTOPOM BCE MIHOBEHHLIE ‘3HAYCHHUS CHIHAJA,
JIeXKalUe 3a peeaMy IBYX 3aJaHHBIX IOPOTOBBIX YPOBHEH, CHUXAKOTCS 10
3HAYCHMH, ONU3KUX K OkadieMy HOPOTOBOMY, IPUYEM MTIHOBEHHBIE
3HAYEHHs CUTHAJIA, HAXOMsALIMECS MEXAY IBYX) TOPOTOBHIX 3HAYEHWH, HE
H3MEHSIOTCSL.

doble descrestado

Tipo de limitacién en la que todo§ los valores instantaneos de una sefal que
estan fuera del intervalo, comprendido entre dos valores umbrales
predeterminados, son reducidos a valores cercanos a los del umbral mas
proximo, conservandose-lo$ valores instantaneos de la sefial comprendidos
entre los dos umbrales.

épiétage
Type de limitation dans laquelle les valeurs instantanées d’un signal qui sont

au-dessous d’un seuil fixé sont remplacées par des valeurs proches du seuil,
l¢s autres valeurs instantanées du signal étant conservées.

Einpassen (von Signa

en)

limitazione condoppialscrestatura ;

assottigliamento
afsnijding
wycinanie ‘miedzyprogj
tvanivabegrinsning
AoV T

Basis-Begrenzen

bwe (sygnatu)

limitazione per elimirrzione della base

begrenzen van de bas
ograniczanie spadku 3
troskelbegrinsing

ygnalu przyprogowe

ZEHLHIIR

base limiting

A form of limiting in which all the instantaneous values of a signal falling
below a predetermined threshold value are replaced by values close to that of
the threshold, other instantaneous values of the signal being preserved.

orpaHuvienye no OCHOBaHUIO

Bua orpanudenns, ipu KOTOPOM BCE MCHOBEHHbIC 3HAYEHUsI CHIHAJIA HUXE
33[IaHHOTO TOPOTOBOTO 3HAYEHMS 3aMEHSIOTCS 3HAYEHUSMM, ONU3KUMU K
3TOMy TOpPOTy, & ApPYyrue MrHOBEHHBIE 3HAYEHMsl CUTHAJia OCTaroTcs 6e3
U3MEHEHHUSL.

limitacion base

Forma de limitacién en la que todos los valores instantaneos de una sefial que
estan por debajo de un valor umbral predeterminado, son reemplazados por
valores cercanos al del umbral, conservandose los otros valores instantaneos
de la sefial.


https://iecnorm.com/api/?name=5de4c21c5b89c09a5d1ef8b3a5430122

40 — 50(702) © CEI

702-04-36 écrétage du centre (terme impropre) Zentral-Klippen (unpassender Begriff)
eliminazione del centro

afsnijden rond het midden

obcinanie przyzerowe

Opération par laquelle les valeurs instantanées d’un signal comprises entre
deux seuils fixés de faibles valeurs opposées sont remplacées par des valeurs
plus proches de zéro, les autres valeurs instantanées du signal étant conser-
VéeS. -----

T LA -

centre clipping (inappropriate term)

An action by which all the instantaneous values of a signal lying between two
fixed thresholds of opposite low value are replaced by values closer to zero,
other instantaneous values of the signal being preserved.

orpaHnYeHue N0 MeHTPY

IlelicTRUE HpU KOTOPOM BCe MIHOBCHHBIC 3HAUCHUS CHIHATZ HAXQIAIIIUIeCsd

MEXIOY OByMsl 3aJaHHBIMHA TOPOTOBBIMH 3HAYCHHSMH IIPOTHBOIIOJIOXHBIX
3HAKOB, 3aMCHAIOTCA 3HAYCHUSIMH, OJIU3KUMHU K HYJIO, @ IPYTU€ MIHOBEHHBIC
3HA4YEHMsS] CUTHAJIA OCTAIOTCA 6€3 U3MEHEHUS.

descrestado del centro

Operacion por la que todos los valores instantaneos de una seflal
comprendidos entre dos umbrales determinados de bajos valores y opuestos,
son reemplazados por valores més proximos a cero ; siendo conservados-los
otros valores instantaneos de la sefial.

702-04-37 calage (d’un signal) Festhalten (eines Signalwertes)
clampage (terme d’usage particulier) ancoraggio ; bloccq al valore di riferimento
vergrendeling

Processus par lequel une caractéristique attachiée’ a un signal répétitif, par

exemple la composante continue, est maintgpue a une valeur de référence. ;'_“Zymywame pozigmu (sygnalu)
Asning
Notes. Ve A2V

1 — La valeur de référence peut étre fixe ou réglable.

2 — En frangais, le terme "“clampage” désigne un processus particulier de
calage, employé par exemple, én)télévision.

clamping

A process in which some feature of a recurrent signal, for instance its d.c.
component, is_held at a reference value.

Notes.
1 — The reference value may be fixed or adjustable.

2 —The French term “clampage” applies to a specific clamping process, for
instance in television.

duxcanuna ypoBus

Ilp““e.m: IpU_KOTOPOM HEKOTODRIE ATEMEHTRI OEPUONNYCCKOrQ CHIHAIA3

HanpuMep, €ro COCTaBJISIOLIHE ITOCTOSIHHOIO TOKa, COXPaHsiioT 3aJaHHOE
3HAYCHUEC.

Tpamevanms.
1 — DTo0 3HaYeHHE MOXET ObITh GUKCUPOBAHHBIM UIIM PEryJIUPYEMbIM.

2 — ®pannysckuil TepMuH ”clampage” OTHOCHTCSI K KOHKPETHOMY IPOLECCy
¢duxcanuy ypoBHs, HCIOJIb3yeMOMY HAapUMeEp, B TEIEBUICHUH.

sujecion (de una sefal)

Proceso por el que una caracteristica de una sefial repetitiva, por ejemplo, su
componente continua, se mantiene en un valor de referencia.

Notas.
1 — El valor de referencia puede ser fijo o regulable.

2 — En francés, el término ”clampage” se aplica a un proceso particular de
sujecion, por ejemplo, en television.
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commande automatique de gain
CAG (abréviation)
Processus ou dispositif par lequel le gain d’'un amplificateur est réglé auto-

matiquement, généralement en vue de réduire les variations de niveau du
signal de sortie en présence de variations du niveau du signal d’entrée.

automatic gain control
AGC (abbreviation)
automatic volume control

A process or device by which the gain of an amplifier is automatically
adjusted, generally with the object of minimising changes in the Jevel of the
output signal with changes in the level of the input signal.

ABTOMATHYECKAaA peryjiuposKa yCUJIeHUus

automatische Verstirkungssteuerung ;
AGC (Abkiirzung) ; automatische
Lautstarkeiiberwachung

controllo automatico del guadagno

automatische volumeregeling ;
automatische versterkingsregeling ; AVR

regulacja wzmocnienia automatyczna

automatisk volymkontroll

BB

TIPOTECT 0T YTTPOUTTEO, OCPEICTBOM RKOTOPOTO ROSQPQHAITACHT YCHTEHI

YCHIIATE/IS PETYJIUPYeTCs aBTOMAaTHYECKH, OOBIYHO C IENBI IOJIyYEHHS
MHHUMAaJIbHOTO W3MEHEHWsI YPOBHS BBIXOIAHOTO CHIHAJA TPH HW3MEHEHUH
YPOBHsI BXOAHOIO CHTHaJja.

control automatico de ganancia
control automatico de volumen
CAG (abreviatura)

Proceso o dispositivo por el que la ganancia de un amplificador es ajustada
automaticamente, generalmente con el fin de reducir las variaciones del aivel
de la sefial de salida ante cambios o variaciones en el nivel de la sefial-de
entrada.

portillonnage

Action de connecter et déconnecter deux circuits électrigues ou deux voies de
transmission a des instants déterminés ou pour des'valeurs déterminées d’'un
signal.

gating

The process of connecting and disconnecting two circuits or transmission
channels at specific instants or for defined values of a signal.

cTpoOupoBaHue

Hpouecc COCNMHCHNSA U PA3BEAUHEHHUS ABYX LIeTed U1 KaHAJIOB nepenaYu B
OIIpeAeJICHHbIE MOMEHTRI( BPEMEHHM HJIA NPH OIPEACICHHBIX 3HAYCHUAX
CHrHajma.

desconexion ciclica

Proceso de cénéctar y desconectar dos circuitos eléctricos o dos canales de
transmisiéon en instantes determinados o para valores determinados de una
sefial.

spectre (d’un signal ou d’un bruit)

Ensemble des oscillations sinusoidales représentant, dans le domaine des
fréquences, un signal ou un bruit fonction du temps, chaque oscillation étant

werteabhingiges Duxchschalten ; Schleusen
connessione contrallata (abilitazione)
poortschakelen
bramkowanie
grindkoppling
F=F4v7

(Signal- oder Rausch-) Spektrum
spettro (di un segnalle o di un rumore)
(signaal- of ruis)speftrum

caractérisée par sa fréquence, son amplitude et sa phase a I’origine.

(signal or noise) spectrum

The set of sinusoidal oscillations representing in the frequency domain a-
time-varying signal or noise, each oscillation being characterized by its
frequency, its amplitude, and its initial phase.

cneKTp (CUrHaja Wid Iyma)

COBOKYNHOCTb CHHYCOMIAJIbHBIX KOJI€0aHHH, NMPEACTABISAIOLIUX B [OJ0CE
YacTOT H3MEHSFOIIMICS BO BPEMEHH CHIHAJ WU IIyM, IPHYEM Kaxiaoe u3
ITUX KOJIeOAHWI XapaKTepPU3yeTCs 4YacTOTOM, aMIUIMTYIOM M HayalbHOU
dazon.

espectro (de una sefial o de un ruido)

Serie de oscilaciones senoidales que representan en el dominio de la
frecuencia una sefial o un ruido variables en el tiempo, caracterizandose cada
oscilacion por su frecuencia, su amplitud y su fase en el origen.

spektrum -
ARZ MV (BHEi3EED)
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composante spectrale

Chacune des oscillations sinusoidales constituant le spectre d’un signal ou
d’un bruit.

Spektralkomponente
componente spettrale
spectrale component
skladowa widma

spectral component viixelkomponent

pectral component o _ ] ZRY NIV

Each sinusoidal oscillation contributing to a signal or noise spectrum.

CHeKTpaJbHas COCTaBAsIIOLIas

Kaxpoe u3 cunycommancHbIX KkoOJ€0aHHH, BXONSILNHX B COCTaB CHEKTPA

CHIHAJIa UIW IYyMA.

componente espectral

Cada una de las oscilaciones senoidales que constituyen el espectro de una

sefial o de un ruido.

spectre d’amplitude Amplitudenspekérum

Représentation en fonction de la fréquence des amplitudes des composantes SPettro d’ampiézza

spectrales d’un signal ou d’un bruit. amplitudespectrum
widmo amplitudowe
amplitudspektrum

amplitude spectrum

The distribution as a function of frequency of the amplitude of the spectral
components of a signal or noise.

CHEKTp aMILIUTY

Pacnpenenenue, xax QYHKUMS 9aCTOTHI MM AMIIHTYABl CHEXTDAIBHBIX
COCTaBJIAFOILHX CHIHAJIA WA LIYMa.

espectro de amplitud

Representacion en funcién de la frecuencia de las\amplitudes de las
componentes espectrales de una sefial o de un ruido.

spectre de phase

Représentation en fonction de la fréquence 'des phases a I’origine des compo-
santes spectrales d’un signal ou d’un bruit.

phase spectrum

The distribution as a function of. frequency of the initial phases of the spectral
components of a signal or noise.

cnexTp ¢a3

PacnpeneneHHe, Kak d)yHKHHH YaCTOThI MJIK HaYajibHBIX (1)83 CHEeKTPpAaIbHbIX
COCTABJITIOIUYX CHIHAJIA WX LIYyMa.

espectro de'fase

Representacion en funcion de la frecuencia de las fases en el origen de las
componentes espectrales de una sefial o de un ruido.

spectre complexe
représentation spectrale

PRilE 2R 7 bV

Phasenspektrum
spettro di fase
fasespectrum
widmo fazowe
fasspektrum

AR RZ bV

spektrale Darstellung ; komplexes

Spektrum

Fonction complexe de la frequence representant un signal ou un bruit par sa
transformée de Fourier, ou par la suite des coefficients complexes de sa série
de Fourier.

Note. — Le module et I’argument du spectre complexe sont respectivement le
spectre d’amplitude et le spectre de phase.

spectral representation

complex spectrum

A complex function of frequency representing a signal or noise by its Fourier
transform or by the sequence of the complex coefficients of its Fourier series.

Note. — The modulus and the argument of the complex spectrum are the
amplitude spectrum and the phase spectrum respectively.

CNIeKTPaJIbHOE NpeACTABJIeHHe

IlpencraBnenve currana, xak (QYHKIMH 4YacTOTH, JIIOO ITOCPEACTBOM
npeobpasoBanus Dypbe, JauUO0 C [NOMOIIBIO IIOCIENOBATEIbHOCTH
KOMILJIEKCHBIX K03(duuueHToB psina Pypbe.

complesso

spectrale afbeelding ; complex spectrum

widmo zespolone
komplext spektrum

BRI bV

50(702) © CEI

Tappresentazionespettrale ; spettro
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espectro complejo
representacion espectral

Funcidén compleja de la frecuencia que representa una sefial o un ruido por
su transformada de Fourier, o por la secuencia de coeficientes complejos de
su serie de Fourier.

Nota. — El moédulo y el argumento del espectro complejo son
respectivamente el espectro de amplitud y el espectro de fase.

spectre continu

Spectre dont les valeurs non nulles occupent un ou plusieurs intervalles
continus de fréquence.

kontinuierliches Spektrum
spettro continuo
continu spectrum

702-04-46

Exemple de spectre continu : I’ensemble continu des valeurs de la transfor-
mée de Fourier qui représente un signal non périodique.

continuous spectrum
A spectrum having non-zero values which occupy one or more continuous
frequency intervals.

Example of continuous spectrum : the continuous set of values of the Fourier
transform representing a non-periodic signal.

HenpepoIBHLII CIEeKTp

CHC‘KTP, UMEIOLIUHN OTJIHYHbIE OT HYJisI 3HAYCHHS, 3aHUMAIOIIUC OIHUH HUJIHA
HECKOJLKO HENPEPLIBHBIX YaCTOTHBIX UHTCPBAJIOB.

ITlprrep HENPEPHIBHOTO CHEKTpA :

HenpepsiBHBIN psin 3HaueHU# npeobpazopanHuss Pypee, MpenCTaBISIIOIETO
HETIEPUOIMIECKUN CHIHAJI.

espectro continuo
Espectro en el que los valores no nulos ecupan uno o varios intervalos
continuos de frecuencia.

Ejemplo de espectro continuo :_Ta~ serie continua de valores de la
transformada de Fourier que representa una sefial no periodica.

spectre de raies
Spectre n’ayant-des‘valeurs non nulles que pour certaines valeurs discrétes de
la fréquence,.ou,/par extension, au voisinage de ces valeurs.

Exemplede spectre de raies : la suite discréte des coefficients de la série de
Fourier ‘qui représente un signal ou un bruit périodique.

line spectrum

A’ spectrum having non-zero values only for certain discrete values of fre-
quency, or, by extension, in the vicinity of these values.

vﬁﬂmo_cmgle_ln
kontinuerligt spektru

R b

Linienspektrum
spettro a righe
lijnenspectrum
widmo prazkowe
linjespektrum
WA PV

Example of line spectrum : the sequence of coefficients of the Fourier series
representing a periodic signal or noise.

JIMHEAYAThIA CNeKTp

CrexTp, AMEIOIUHA OTIMYHBIE OT HyJIsl 3HAUEHHS] TOJILKO [IPH ONPENESIEHHBIX
JMCKPETHBIX 3HAYEHHUSX YacTOThl WIH, B OoJiee IIHPOKOMCMBICIE, BOJIU3H
3THX 3HAYEHUH.

ITpumep NUHEHYaTOTO CHEKTpa :

IMocnenoBatensHocTs  XO3dduuuenta psina Pyppe, NpeacTaBigiomas
HePHOIUYMECKUH CHIHAJI WA HYJb.

espectro de rayas
Espectro que no tiene valores no nulos, excepto para ciertos valores discretos
de la frecuencia, o por extension, en las proximidades de dichos valores.

Ejemplo de espectro de rayas : La secuencia discreta de coeficientes de la
serie de Fourier que representa una sefial o un ruido periodicos.
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702-04-47 raie spectrale Spektrallinie
1. Chacune des composantes discrétes d’un spectre de raies. riga spettrale
spectraallijn

2. Bande étroite de fréquences ou de Jongueurs d’onde, caractérisée par une prazek widmowy
valeur unique, occupée par le rayonnement électromagnétique monochroma-  spektrallinje
tique émis ou absorbé lors d’une transition entre deux niveaux énergétiques Z X7 b JL§R
d’un systéme quantique.

spectral line
1. Each discrete component of a line spectrum.

2. A narrow band of frequencies or wavelengths characterized by a single
value, occupied by a monochromatic electromagnetic radiation, emitted or

_ ahsorhed during a transition between two energy levelsin a quantum system

CIIEKTPpaJbHAasA JIUHUA

1. Kaxnas JAUCKPETHAsA COCTAaBJIAIOLIIAs JIHHEHYaTOro CHEKTpa.

2. V3kas mojioca 4acTOT WM JJIHH BOJIH, XapakTepusyeMasl €IMHHYHBIM
3HAYEHHUEM, 3aHsTast MOHOXPOMaTHU4YECKUM 3JIEKTPOMAarHHTHBIM
H3JIy7eHHEeM, ACIyCKaeMbIM HJIM MOTJIOIaeMbIM BO BpeMsi NIEPENaY MEXIY
IBYMS SHEPTeTUYECKUMH YPOBHSIMH B KBAHTOBAHHBIX CHCTEMaXx.

raya espectral
linea espectral

1. Cada una de las componentes discretas de un espectro de rayas.

2. Banda estrecha de frecuencias o de longitudes de onda/que se caracteriza
por un valor Wunico, ocupado por una radiacion electromagnética
monocromatica, emitida o absorbida durante una transicion entre dos niveles
de energia de un sistema cuéntico.

702-04-48 spectre de puissance Leistungsspektrum
spettro di potenza
vermogensspectrum

. widmo mocy
Note. — L€ spectre d’un rayonnement électromagnétique, défini dans le effektspektrum
chapitre843; peut étre considéré comme un spectre de puissance. BHARY MV

Représentation du,_carré des amplitudes des composantes spectrales d’un
signal ou d’un-bruit en fonction de la fréquence.

power spectrum

The distribution as a function of frequency of the square of the amplitudes of
the spectral components of a signal or noise.

Note. — The spectrum of an electromagnetic radiation, defined in chapter
845, can be considered as a power spectrum.

CHEKTP MOLIHOCTH
Pacnpenenenue, kak GyHKIUS YaCTOThI KBAAPATOB AMIUIUTY ] CIIEKTPAIBHBIX
COCTaBJISIOINNX CHTHAJ1a WIH IIYMa.

Ipumeganne. — CuexTp 2JIEKTPOMArHUTHOTO U3JIyYEHMsl, ONIPENEIEHHBIN B
riase 845, MOXeT paccMaTpUBATBLCS Kak CHEKTP MOILLHOCTH.

espectro de potencia
Representacion, en funcidn de la frecuencia, del cuadrado de las amplitudes
de las componentes espectrales de una sefial o de un ruido.

Nota. — El espectro de una radiaciéon electromagnética, definido en el
capitulo 845, puede ser considerado como un espectro de potencia.
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densité spectrale d’énergie

énergie spectrique

Répartition en fonction de la fréquence de I’énergie d’un signal ou d’un bruit
a spectre continu et d’énergie totale finie.

Notes.

I — L’énergie totale d’un signal ou d’un bruit est par convention l'intégrale
en fonction du temps du carré de sa valeur instantanée. Cette intégrale est
proportionnelle 4 une énergie physique si la grandeur caractéristique est une
grandeur de champ.

2 — La densité spectrale d’énergie d’un signal certain existe si la fonction du
temps qui le représente est de carré sommable. Elle est égale au carré du
module de la transformée de Fourier du signal et aussi a la transformée de
Fourier de la fonction d’autocorrélation du signal.

Energiedichtespektrum
densita spettrale di energia
energiespectrumdichtheid
gestosc energii widmowa
spektral energitithet
IRIVF—-ZRY pVERE |

energy spectral density

The distribution as a function of frequency of the energy of a signal, or a
noise, having a continuous spectrum and finite total energy.

Notes.

1 — The total energy of a signal or noise is by convention proportiofialto the
time integral of the square of its instantaneous value. This integral\isvpropor-
tional to a physical energy if the characteristic quantity is a field quantity.

2 — The energy spectral density of a deterministic signal exists if its represen-
tative time function is integrable square. It is equal to-the squared modulus
of the Fourier transform of a signal and also equals the/Fourier transform of
the autocorrelation function of the signal.

CHEeKTpaabHasl IVIOTHOCTL IHEPFRHl

Pacnpenenenne, kax ¢GyHKOZSA 4acTOThl, DHEPrUH CHIHAJA WIW HIyMa,
UMEIOLUX HEIPEPHIBHBIA CHEKTP K KOHEUHYIO MOJHYIO 3HEPrulo.

Ipumeyanns.

I — TTonHasi 3HepIWsI CUTHAJIA MJIY IIyMa [0 YCJIOBHIO MPONOPUUOHANbHAS
UHTerpamy nd BpeMeHHM KBaApaTa €ro MTHOBEHHOTO 3HAuYeHHs. OTOT
UHTETpan rporopruoHaeH GU3U4eCKON SHEPIUH, €CIHM XapaKTepPUCTHKOM
ABNACTCA\BETHYHHA TOJIA.

2 — {CuexrpaspHasi MWIOTHOCTb B3HEPTHH NETEPMHHUPOBaHHOIO CHTHana
cylieeTByeT, eclii peACTaBIsIoNIas ero GYHKLUHS BpEMEHU HHTETpUpyeMa B
kBajfpaTte. OHa paBHa KBagpaTy MOAay.id npeodpa3zoBanus Pypbe cCUrHana u
Takxke paBHa npeobpasosannio Pypre GyHKUuM aBTOKOPPESIIUN CHTHANA.

densidad espectral de energia

Distribucion, en funcion de la frecuencia, de la energia de una sefial o de un
ruido que tiene un espectro continuo y una energia total finita.

Notas.

I — La energia total de una sefial o de un ruido es convencionalmente
proporcional a la integral en funcion del tiempo del cuadrado de su valor
instantaneo. Esta integral es proporcional a una energia fisica si la magnitud
caracteristica es una magnitud de campo.

2 — La densidad espectral de energia de una sefial determinada existe si la
funcién de tiempo que la representa es de cuadrado integrable. Es igual al
cuadrado del médulo de la transformada de Fourier de la sefial y también a
la transformada de Fourier de la funcién de autocorrelacion de la sefial.
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densité spectrale de puissance

DSP (abréviation)

puissance spectrique

Répartition en fonction de la fréquence de la puissance par unité de Jargeur
de bande des composantes spectrales d’un signal ou d’un bruit & spectre
continu et de puissance moyenne finie.

Notes.

1 — La puissance instantanée d’un signal ou d’un bruit est par convention
égale au carré de sa valeur instantanée. Ce carré est proportionnel a une
puissance physique, si la grandeur caractéristique est une grandeur de champ.

2 — La densité spectrale de puissance est la transformée de Fourier de la
fonction d’autocorrélation du signal ou du bruit. La fonction d’autocorréla-
tion d’un signal certain existe si le signal est de puissance moyenne finie. La

50(702) © CEI

Leistungsdichtespektrum ;
Leistungsspektraldichte
densita spettrale di potenza
vermogensspectrumdichtheid
gestos¢ mocy widmowa

spektral effekttiithet

BHARY bVEE

£ e LN 2l ok 32 H 1 oliodo 42 Jorsr it Lot ek
oo G AT OO Crat o G U ST arcatomre o g u o arcatomrcUXTSte

s’il est représenté par une fonction aléatoire stationnaire du deuxiéme ordre.

power spectral density
power spectrum density

The distribution as a function of frequency of the power per unit bandwidth
of the spectral components of a signal or a noise having a continuots
spectrum and a finite mean power.

Notes.

I — The instantaneous power of a signal or a noise is by conventign.equal to
the square of its instantaneous value. This square is proportional to a physical
power if the characteristic quantity is a field quantity.

2 — The power spectral density is the Fourier transformvof the autocorrelation
function of the signal or noise. The autocorrelation fufiction of a deterministic
signal exists if the signal has a finite mean power. The autocorrelation
function of a random signal or random noise gxists if it is represented by a
second order random stationary function.

CHEKTPAJIbHAA MJIOTHOCTh MOIIHOCTH

Pacnpenenenue, xak (yHKIUs_YaCTOTHl MOLUHOCTH HA C€IMHHMLY LIHDHHEI
IIOJIOCBI CHEKTPAJIBHBIX COCTABJISIOIIHX CHTHAJIA WM IIyMa, MMEIOLIUX
HENpPEPBIBHBIH CIEKTP U KOHEYHYIO CPEIHIOI0 MOIIHOCTD.

Ilpumevanus.

! — MrHoBeHHas - MOIHOCTh CHTHAJa MM HIyMa IO YCJIOBHIO DaBHA
KBaapaTy ero, MEHOBEHHOI'O 3Ha4eHHUs. DTOT KBaapaT NpPONOPUHOHAJIEH
(PU3NIECKON /MOLLHOCTH, €CJIH XapaKTEepPHUCTUYECKOW BEIWYMHOM SIBJISIETCS
BETHIHHATIONA.

2 — . CrhexTpanbHas IUIOTHOCT MOIIHOCTH  IPEACTaBISIET  COOOM
npeobpasopanne Pypbe GyHKIMH aBTOKOPPENSIHMH CHIHAlIa MM IIYMOB.
@YUM aBTOKOPPEJSIMH AeTePMHHHUPOBAHHOIO CHTHANA CyIIECTBYET,
€CM  CHTHAll HMeeT KOHEYHYI0 CPENHIO  MOINHOCTh. DyHKIus
aBTOKOppEJISUMH CIy4aiHOrO CHTHaja WJIM IIIYMOB CYyILECTBYET, €CIIH OHM
[IPEACTaBICHbl CTALIMOHAPHOMN CIIyYalHOM (yHKIHMeR BTOPOTO IOpsiaKa.

densidad espectral de potencia
potencia especifica

Distribucion, en funciéon de la frecuencia, de la potencia por unidad de
anchura de banda de las componentes espectrales de una sefial o de un ruido
de espectro continuo 'y de potencia media finita.

Notas.

I — La potencia instantanea de una sefial o de un ruido es convencionalmente
igual al cuadrado de su valor instantaneo. Este cuadrado es proporcional a
una potencia fisica, si la magnitud caracteristica es una magnitud de campo.

2 — La densidad espectral de potencia es la transformada de Fourier de la
funcion de autocorrelacion de la sefial o del ruido. La funcién de
autocorrelacidon de una sefial determinada existe si la sefial es de potencia
media finita. La funcién de autocorrelacién de una seiial aleatoria o de un
ruido aleatorio existe si estd representada por una funcién aleatoria
estacionaria de segundo orden.
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taux d’harmoniques

Rapport de la valeur efficace de la somme des composantes harmoniques
d’une grandeur alternative, a la valeur efficace de cette grandeur.

(total) harmonic factor

The ratio of the root-mean-square value of the sum of the harmonic compo-
nents of an alternating quantity to the root-mean-square value of that
quantity.

(moNHbIR) KO3 (pPULHEHT rapMOHUK

OTHOIIEHNE CpeNHEKBaAPATUYHOrO 3HAYEHHs] CYMMBI TIapMOHHYECKHX
COCTaBJISIIOILUX IEPEMEHHON BEIMYUHBI K CPEAHEKBAIPATHYHOMY 3HAQ4YE€HHIO
3TOM BeIHYUHEL

Oberschwingungsgehalt ; Klirrfaktor
tasso di armoniche
harmonischenverhouding

wspolczynnik zawartosci harmonicznych
overtonshalt

(&) maHHR

702-04-52

tasa de armonicos

Relacion entre el valor eficaz de la suma de las componentes armoénicas de
una magnitud alterna y el valor eficaz de esta magnitud.

signal analytique

Fonction complexe dont la partie réelle est la fonction réelle dudfemps f(9)
représentant un signal et la partie imaginaire est la transformée de Hilbert g(?)
de cette fonction f(¥) :

: +oo
fm+juo=uo—lf 10 ¢z
nd T
Notes.
I — La partie réelle f(¢) d’un signal analytique est la transformée de Hilbert
changée de signe de la partie imaginaire g(-

2 — Si elle existe, la transformée de Fourier complexe d’un signal analytique
est nulle pour toutes les fréquences négatives de sorte que le signal analytique
peut étre employé pour représenter\un’ modulat a bande latérale unique.

analytic signal

A complex function whese-real part is the real function f(#) representing a
signal and whose imaginary part is the Hilbert transform g(#) of the function

£(9) :

T~ 1

fw+juo=uo_%f“fmd,

Notes.

1 —~The real part f(#) of an analytic signal is the opposite of the Hilbert
transform of the imaginary part g(?).

2 — If it exists, the complex Fourier transform of an analytic signal is zero for
all negative frequencies so that, for instance, the analytic signal can be used
to represent a single sideband modulated signal.

Analytiksignal
segnale analitico
analytisch signaal
sygnal analityczny
analytisk signal

BTHIES

AHANTMTHYECKHA CHIHAJ
KommnexcHast (QyHKiusi, AEHCTBUTENbHAsE 4YacTh KOTOPOH SIBJISIETCS

OeHCTBUTENbHON QyHkuuen f(f), npecTaBNgIOlIEN CArHAT, 3 MHUMAast 4aCTh
— npeobGpasosanuem [unnbepra g(f) aToi dpynxuuu f(9) :

T-—1

£(6)+jg() = f(,)_%f“ O

Tpumevanns.

1 — JleficrBuTenbHas yacTh f(f) aHAIUTUYECKOrO CUTHANA SBJISIETCA MHUMOM
4acThI0 npeobpaszosanus ['unpbepTa ¢ OOpaTHBHIM 3HAKOM.

2 — Ecin# KOMILIEKCHOE npeo6pa301;a}me CI>yp1>e AHAJIMTHUYECKOro CHUrHaja
PAaBHO HYJO AJs BCEX OTpHUATEJBbHBIX 4YacTOT, TO, HaIpuUMep,
aHAJIMTUYECKUN CHUTHAJ MOXET OBITh MCIOJB30BaH IJIs IpeacTaBJICHUS
OAHOIOJIOCHOI O MOLYJIHPOBAHHOIO CHIrHaJj1a.
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seiial analitica

Funcién compleja en la que la parte real es la funcion real del tiempo (#) que
representa a una sefial y la parte imaginaria es la transformada de Hilbert g(?)
de esta funcion f(2) :

f(t)+jg(f)=f(t)_jitf+m O

T—1
Notas.

I — La parte real f(#) de una sefial analitica es la transformada de Hilbert
cambiada de signo de la parte imaginaria g(f).

2 — Siexiste, la transfor mada de Fourier compleja de una sefial analitica es
nula para todas las frecuencias negativas, de forma que, por ejemplo, la sefial
analitica puede ser empleada para representar una sefial modulada de banda
[ateral finica

50(702) © CEI

signal en quadrature

Partie imaginaire g(#) d’un signal analytique.

Note. — La dénomination du "signal en quadrature” est justifiée par le fait
que sin ot et cos wt sont au signe prés les transformées de Hilbert 'un de

Pautre et que par conséquent le signal analytique représentant le signal réel

cos wtest : .
eju wr

quadrature signal

harmonic conjugate signal

The imaginary part g(f) of an analytic signal.

Note. — The name “quadrature signal” is justified by the fact that, apart from

sign changes, sin wt and cos wt are Hilbert transforms of each other and that

consequently the analytic signal corresponding to the.feal signal cos wtis :
ejc wr

KBaAPaTyPHLIN CHrHAJ

Muumas vyacte g(f) aHaIHTHYECKOrO CHIHAA.

IHpamevanne. — Hazpanue "kBaapaTypHblil CUrHal1" OOBSCHAETCS TEM, 1TO

KpOMe I€PEMEHBI 3HAKOB Sin Wf U CO§
6t xaxnas #3 3THX (YHKUME “IpencTasisieT cobof IpeobpazoBaHMe

I'misbepra aOpyr B Opyld,) M TOraa AaHAIMTHYECKUH  CUTHAJI,
COOTBETCTBYIOIINHI PeaJibHOMY CUTHAJIBI COS Wf, BIPAXKAETCH KaK :
e)’c wrt

sefial en cuadratura

Parte imaginaria g(#) de una sefial analitica.

Nota. — La denpminacion de "sefial en cuadratura” esta justificada por el
hecho de quej-aparte de los cambios de signo, sen @t y cos wt son las
transformadas de Hilbert, la una de la otra, y por consiguiente la sefial
analitica.gue representa la sefial real cos wtes :

ejo wr
amplitude (d’un signal)
enveloppe (d’un signal)
Module A(#) d’un signal analytique correspondant au signalréel f(#), mis sous

Quadratursignal ; h:lrmonisches

konjugiertes Sign
segnalé in'quadratur
kwadratuursignaal ;
signaal
sygnal kwadraturowy

1
B0e in fase verschoven

konjugerad harmonisk signal

EAfRES

Amplitude (eines Sig
(eines Signals)

hals) ; einhiillende

ampiezza (di un segn

hle) ; inviluppo (di un

la forme :
f(+ig@) = 4@ ™

Note. — Pour un modulat représenté par E(t)cos [2nft + 6(7)] ou f est
suffisamment grand par rapport a la fréquence 1a plus élevée des composan-
tes spectrales significatives du signal modulant, ’enveloppe est représentée
approximativement par la courbe y = + K).

amplitude (of a signal)
envelope (of a signal)

The modulus A(?) of the analytic signal corresponding to the real signal {(%),
written in the form :

f() +jg(r) = 4(n)e*

Note. — When a modulated signal is represented by E(t)cos [2nft + 6(7)] in
which fis substantially larger than the highest frequency of any significant
spectral component of the modulating signal, the enveloppe is approximately
represented by the curve y = = E(¢).

segnale)

amplitude (van een signaal) ; omhullende

amplituda (sygnalu)
amplitud
wiE (F50D)

; obwiednia
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aMIUMTHIAA (CHUTHATIA)

orubawinas (curHasia)

Monyns A(f) aHATHTHYECKOrO CHIHaJa IPENCTABIMSIOIIETO pPEallbHBIN
cHrHan f (f) 3anucaHHbIA B popMe :

f()+ig) =A@

Ipamevanne. — Korna MoxyaInpoBaHHBIH CHIHAJ TPeNCTaBleH Kak
E(f)cos [2 n#ft + D), rae f cymecTBeHHO HObIIIE BBICIIEH YaCTOThI JH060H
3HAYUTEJILHOHM CHEKTPAJIbHOM COCTABJIAIONIEH MOMIYJIMPYIOWETo CHTHANa,
orubaroinasi NpuONU3UTEILHO BbIPAXKAETCH KIpUBOH y = =+ E(¥).

amplitud (de una senal)
envolvente (de una sefal)

ViGdulo A(ryde una senal analitica que CUTTE'S'pUl'I(IE ata seszreai‘f(‘tj-es, TIIta

de la forma :
f()+jg) =A@

Nota. — Cuando una sedal modulada estd representada por
E(fcos [2 aft + &7)'] donde fes lo suficientemente grande con relacién a la
frecuencia mas elevada de las componentes espectrales significativas de la
sefial modulante, la envolvente esti representada aproximadamente por la
curva y = + KE).

phase (d’un signal)

Argument ¢(#) d’un signal analytique représentant un sigfal réel f(¢), mis sous
la forme :

f(1) +jg(t) = A(0)e??

phase (of a signal)

The argument () of the analytic signalfepresenting a real signal {(f), written
in the form :

f(0) +dg () = A1)

¢a3za (curnamna)

AprymeHT @(f) aHaIWTHYIECKOrO CHI'HAJA, TIPEACTABISIOUIMA peasibHbIN
curaas f(f), 3anMCaHHBIN B BHIE :

f() +ig() =4

fase de, una senal

Argumento ¢(f) de la sefial analitica que representa a una sefal real (1),
escrita de la forma :

f() +jg) =A™

Phasenwinkel (eines [Signals)
fase (di un segnale)
fase (van een signaal
faza (sygnalu)
fas

it (Bs o)

~—

702-04-56

fréquence instantanée (d’un signal)
Quotient par 27 de la dérivée par rapport au temps de la phase d’un signal.

instantaneous frequency (of a signal)
The time derivative of the phase of a signal, divided by 2m.

MrHOBeHHas YacTora (cursana)
IMpoussonuas ¢pa3sl cHrHa/I2 MO BpEeMEHH, IeJIeHHast Ha 2 7T

frecuencia instantanea (de una sefial)
Derivada respecto del tiempo de la fase de una sefal, dividido por 2.

Momentanfrequenz (eines Signals)
frequenza istantanea (di un segnale)
ogenbliksfrequentie (van een signaal)
czestotliwosc chwilowa sygnalu
momentan frekvens

BRI
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SECTION 702-05 - SIGNAUX DISCRETS ET SIGNAUX NUMERIQUES ; CODAGE

SECTION 702-05 - DISCRETE SIGNALS AND DIGITAL SIGNALS ; CODING

PA3JEJI 702-05 - TMCKPETHBIE CUTHAJIBI 1 IIM®POBLIE CUTHAJIBI ; KOAWUPOBAHUE
SECCION 702-05 - SENALES DISCRETAS Y SENALES DIGITALES : CODIFICACION

Note : Des définitions de certains codes sont données dans les chapitres 704 « TRANSMISSION » et 721 « TELEGRAPHIE ET COMMUNI-
CATION DE DONNEES »,

Note : Certain codes are defined in chapter 704 « TRANSMISSION » and 721 « TELEGRAPHY AND DATA COMMUNICATION ».

Ilpumeyanue

. Hekoropsle konst onpenenens B rinasax 704 « [IEPEJAYA » u 721 « TEJIETPA®W S U HEPEJAUA JAHHBIX ».

Nota : Algunps codigos estan definidos en el capitulo 704 « TRANSMISSION » y en el 721 « TELEGRAFIA)Y QOMUNICACION DE

DATOS ».

702-05-01

702-05-02

702-05-03

élément de signal

Partie d’un signal temporel discret se distinguant des autres par une ou
plusieurs de ses caractéristiques telles que sa durée, sa position relativessa
forme, sa hauteur.

signal element

A part of a discretely timed signal distinguished from the others by one or
more characteristics such as its duration, its relative position, its.waveform, its
magnitude.

IJEMEHT CHrHaJjJaa

Kaxnas w3 vacreil cmruana HQHCKPETHOIro BpPEMEHH, OTIHYAroliasics OT
OCTaNbHBIX OOHON HJIM HECKOJILKHMH XapaxKTepuCTUKaAMH, TaKHUMH, KakK
JUTHTECJIBHOCTE, OTHOCHTEJIBHOE ITOJIOXKEHUE, ¢OpMa BOJIHBI, aMILTUTYOA.

elemento de seial

Cada una de las partes que constituyentuna sefial temporal discreta'y que se
distingue de las otras por una o varias/de sus caracteristicas, tales como : su
duracion, su posicidn relativa, su-forma de onda, su amplitud.

élément numérique
L’un des éléments d’unsensemble fini de nombres entiers employé pour
représenter des informations.

Note. — Un élément numérique peut étre représenté par un élément de signal.

digit (in telecommunication)
A member\of a finite set of integers used to represent information.

Noten~-A digit may be represented by a signal element.

uu(ppoBoii 3jIeMeHT (B 3IEKTPOCBSI3H)
ONEMEHT KOHEYHOH COBOKYNHOCTH UEJbIX YMCEJ, HCIOJb3YyeMOM s
npencTasieHusl vHpopmanuu.

[Ipunieyanve, —
3JIEMEHT CHIHAaJ1a.

elemento numérico

digito (en telecomunicacion)

Uno de los elementos de un conjunto finito de nimeros enteros empleado
para representar informacion.

Nota. — Un elemento numérico puede ser representado por un elemento de
sefial.

élément binaire

bit

digit (terme a proscrire)

L’un des éléments d’un ensemble de deux éléments employé pour représenter
des informations.

binary digit
bit
A member of a set of two elements commonly used to represent information.

Signalelement
elemento di segnale
signaalelement
element sygnalu
signalelement

BTER

Ziffer (in der Teleommunikation)
elemento numerico
cijfer

cyfra (w telekomunfkacji)
siffra

F4 Vv b (BRBERED)

Binirziffer ; Bit

elemento binario ; bit

binair cijfer ; bit

element binarny ; element dwojkowy ; bit
bit

THEEF Ev b
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702-05-03 JBOHYHAA €JHHHIA
onr
YjieH COBOKYNHOCTH J[ABYX 3JIEMEHTOB, OOBIYHO HCIOJBL3yEMOH IS
HpPeICTaBJICHUsI HHPOPMALIHH.
elemento binario
bit
Uno de los elementos de un conjunto de dos elementos utilizado
generalmente para representar informacion.

702-05-04 chiffre binaire Biniirzeichen
L’un des deux chiffres 0 et 1 utilisés en numération binaire. cifra binaria

binair getal
—bi'na'ry'ﬁguw cyfra binarna
. . . ) binir siffra
Either of the two figures 0, or 1, used in the binary numbering system. — R
ABOHYHaA Hudpa
JIrobass m3 nByx muep O unm 1, ucmone3yeMbIX B JBOMYHOW YHCIOBOMH
CHCTEME.
cifra binaria
Cada una de las dos cifras 0 6 1, que se utilizan en ¢l sistema de numeracion
binaria.

702-05-05 élément n-aire n-nire Ziffer

Elément choisi dans un ensemble de n éléments. eleme.nto n-ario

n-tallig cijfer

n-ary digit cyfra n-tkowa (zbioru
Ty 18 n-nir siffra

A member selected from a n-ary set. nEHTE

n — uvHas nuppa

DJIeMEHT, OTOOPaHHBIA M3 N — WYHOM COBOKYHHOCTH.

elemento n-ario

digito n-ario

Elemento escogido de un conjunto,de n elementos.

702-05-06 multiplet n-Bit-Byte
n-uplet multipletto ; n-upletto
Ensemble ordonnétd’un nombre fixe d’éléments binaires, traité comme un h-Waardig byte ; n-bits
tout. bajt n-bitowy ; multip

n-bitsgrupp
n-bit byte nkEwy pXA h
An ordered set of a specified number of binary digits operated upon as an
entity.
n— GuTOBBIi GalT
YnopsinodeHHasi COBOKYIHOCTh ONPEAEICHHOIO YHCNA JBOHYHBIX CAHHHI,
HCIIOJIb3YEMbIX KaK eJUHOE IIeJI0e.
multiplete
Conjungo ordenado de un namero fijo de elementos binarios, tratado de
forma total.
702-05-07 doublet Dublette
Multiplet composé de deux éléments binaires. doppietto
doublet
doublet dublet
. . tvabitsgrupp
An ordered set of two binary digits. YTl w b

ayoser
VYnopsinoyeHHast COBOKYIIHOCTb M3 ABYX ZABOHYHBIX CTHHHILI.

doblete
Multiplete compuesto por dos elementos binarios.

; element n-tkowy

byte
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Dreiersatz ; Dreiergruppe

Multiplet composé de trois éléments binaires. tripletto
triplet

triplet tryglft

. .. trebitsgrupp

An ordered set of three binary digits. FYTF L b

TpHILIET

Vnopsino4eHHast COBOKYIIHOCTb U3 TPEeX ZBOHYHBIX CAHHHL.

triplete

Multiplete compuesto por tres elementos binarios.

octet Byte

Multiplet compose de huit elements binaires. ottette—byte
octet ; byte

byte bajt ; bajt 8-bitowy

octet attabitsgrupp

8-bit byte AR

An ordered set of eight binary digits.

Gair

VYnopsimoueHHasi COBOKYIIHOCTb U3 BOCBMHU JBOHYHBIX CAHHHL.

octete

byte

Multiplete compuesto por ocho elementos binarios.

caractére Zeichen

Elément d’un ensemble employé conventionnellemefi)psur constituer, repré- Carattere

senter ou gérer des informations. teken

i . znak

Note. — Les caractéres peuvent étre des lettres, des chiffres, des signes de tecken

ponctuation ou d’autres symboles et, par (extension, des commandes de ==

fonction telles que "espace”, “retour dexchariot”, ou “a la ligne”, utilisées

dans un message.

character

A member of a set of elements used by agreement, for the organization,

representation or control of information.

Note. — Characters may.be letters, digits, punctuation marks or other sym-

bols and, by extension,function controls such as space shift, carriage return

or line feed contained in a message.

3HaK

UsieH COBQKYIHOCTH 3JIEMEHTOB, KOTOPBIA MCIOJIB3YeTCsS MO COTJIAIIEHHIO

07 QpPaW3alyy M NPEACTaBIeHHUS HHGOPMAIHMM HJIM ISl YIPaBICHHUS

uHPOpManuein.

Ilpnmevanne. — 3Haku MOTYT ObITh B Buae OykB, HU(P, 3HAKOB NPENUHAHUS

W OPYTUX CHMBOJIOB, a B 0oJjiee LIMPOKOM CMBICNE, TaKXe B BHIE

GYyHKIMOHANBHBIX 00O3HAYeHHH, TAKUX KaK IMPOCTPAHCTBEHHBIM CIBM,

BO3BPAT KapeTKU WJIM CMEHA CTPOKH, CONePXAILUXCs B COOOIIEHUH.

caracter

Elemento de un conjunto de elementos empleado convencionalmente para la

organizacion, representaciéon o control de informacion.

Nota. — Los caracteres pueden ser letras, cifras, signos de puntuacioén u otros

simbolos y, por extension, controles de funcion tales como : “tecla de

espacio”, “retorno del carro” o ”alimentacién de linea”, utilizados en un

mensaje.

code Code

Ensemble des régles définissant une correspondance biunivoque entre des codice

informations et leur représentation par des caractéres, des symboles ou des code

éléments de signal. kod
kod(ningsregler)

code we

A system of rules defining a one-to-one correspondence between information
and its representation by characters, symbols or signal elements.

; oktet
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702-05-11 Koxa

(701-03-07) Cuctema mnpaBuil, ONPENENSIONINX TOYHOE COOTBETCTBUE  MEX]

p p y
rHpOpMaNued U ee MPEACTABICHHEM, IIOCPEACTBOM 3HAKOB, CUMBOJIOB UJIH
2JIEMEHTOB CHTHAJIA.
codigo
Sistemas de reglas que definen una correspondencia biunivoca entre la
informacién y su representacién por caracteres, simbolos o elementos de
sefial.

702-05-12 coder codieren ; verschliisseln
Représenter des informations par I’application d’un code. codificare

coderen
kodowaé
to encode
koda
to code . . ' q?%%{tj-é
To represent information using a code.
KOAMpPOBaTH
IIpencraBnsTh MHGOPMALHKIO C UCIIOJIL30BAHUEM KOAA.
codificar
Representar la informacién aplicando un codigo.

702-05-13 codage Codierung ; Verschlifsselung

Action de représenter des informations par I'application d’un-code. codifica
codering

encoding kodowanie

coding 2‘%32,“}'[;3

The process of representing information using a code.

KOJHpoBaHue

Ipouecc mpeacrapienuss HHGOPMAIMK C HCHONB30BaHUEM KOZA.

codificacion

Proceso de representar la informacién aplicando un cédigo. ‘

702-05-14 décoder decodieren
Reconstituer des informations sous leur forme originale a partir de leur decodificare
représentation selon un certain code. decoderen

dekodowac
to decode %l:(.l; %
To restore information from its coded representation to the original form. =
JAeKOQHPOBATL
BoccranaBiuBaTh KOAMPOBAHHYIO HHOOPMAIHIO B HCXOAHOH dopMe.
decodificar
Restablecer la informacion desde su representacion codificada a su forma
original.

702-05-15 décodage Decodierung
Action de reconstituer des informations sous leur forme originale 4 partir de decodifica
leur représentation selon un certain code. decodering

dekodowanie
decoding avkgdning
'’

The process of restoring information from its coded representation to the
original form.

AeRoaMpoBaHne

IIpouecc BOCCTAHOBNEHUS KOAMPOBAHHOM HHGOPMALK B HCXOOHOH dopme.

decodificacion

Proceso de restablecer la informacién desde su representacion codificada a su
forma original.
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702-05-16 transcodage Codewandlung ; Transcodierung
Transformation d’une représentation d’informations selon un certain code en t":i“sc"d‘f'c?
une autre représentation des mémes informations selon un autre code. code-omzetting

. transkodowanie
Note. — Le verbe associé est : “transcoder”. kodkonvertering

Lo i) 3
EEEP XS
code conversion
transcoding
The changing of the representation of information according to a given code
into a representation of the same information according to another code.
Note. — The associated verb is : to “transcode”.
KOJ0BOE npeoGpa3oBaHne
IIpeoGpa3zoBaune npeacraBiaeHns HHOOPMANUH ¢ HCIOIB30BAHHEM NAHHOTO
P TO- AP yroMy—KORy-

transcodificacion
Transformacion de una representacion de informacion segin un cierto cédigo
en otra representacién de la misma informacién de acuerdo con otro cédigo.
Nota. — El verbo asociado es “transcodificar”.

702-05-17 codet Codewort ; Codekombination
mot de code parola di codice
combinaison de code codewoord
Groupe ordonné d’éléments, par exemple un multiplet, représentafit’selon un slowo kodowe
code une donnée élémentaire telle qu’un caractére. kodgl;li

e
code word

code combination

An ordered set of elements, for instance an n-bit byté, defined by a code to
represent an item of data such as a character.

KOJ0Bass KoMOuHALMSA
KO0BOE CJOBO

VHopsaovueHHass COBOKYNHOCTb 3JieMeHTOB, HANPHMeEp, n-OHTOBBIH 6aHT,
ONpeNeNIeHHBIX [MOCPEACTBOM KO- J(isi MPEACTaBJIEHHsI TAaKOIO 3JEMEHTA
JaHHBIX, KaK 3HAK.

combinacion de codigo
palabra de cédigo

Grupo ordenado de élementos, por ejemplo, un multiplete, que representa
segin un codigo un dato elemental, tal como un cardcter.

702-05-18 code redondant redundanter Code

Code selon‘lequel on utilise un plus grand nombre de caractéres, de symboles codice ridondante
ou d’@léments de signal qu’il n’est strictement nécessaire pour représenter des redundante code
informations. kod nadmiarowy
redundant kod
gfremples de codes redondants : code détecteur d’erreurs ; code correcteur T ER5S
erreurs.

—edumtantcode

A code according to which a larger number of characters, symbols or signal
elements than strictly necessary are used to represent information.

Examples of redundant codes : error detecting code ; error correcting code.

U3OLITOUHBIN KOX

KOI[, B COOTBE€TCTBUM C KOTOPbIM [JiI INIPEACTaBJICHHUSA HH(bOpMaIII/II/I
HUCIIOJIb3YETCs 6oJIbIIIEE YHCIIO 3HAKOB, CAMBOJIOB UJIU 3JIEMCHTOB CHIHAJ1a,
4Y€M 3TO CTpPOro HEOOX0oaUMO ST nepena4du an)opmaunn.

Ipumepsr  W3BBLITOYHBIX KOOOB : KO# C OOHAapyXeHHeM  oOHIHOOK,
KOPPEKTHPYIOLHH KOJ.

codigo redundante

Cddigo segin el cual se utiliza un nimero mayor de caracteres, simbolos o
elementos de sefial que los estrictamente necesarios para representar
informacion. Ejemplos de codigos redundantes : cédigo detector de errores,
codigo corrector de errores.
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code détecteur d’erreurs

Code redondant dont les régles de composition sont telles qu’elles permettent
la détection automatique de certaines erreurs produites lors de I’enregistre-
ment, du traitement ou de la transmission d’informations, lorsque ces erreurs
entrainent un écart par rapport a ces régles.

error detecting code

A redundant code in which the rules of construction permit the automatic
detection of certain errors which have been produced during recording,
processing or transfer of information, when these errors have caused a
deviation from the rules.

KOJ ¢ O0Hapy:keHHeM OHOOK

fehlererkennender Code
codice rivelatore di errori
foutdetecterende code
kod detekcyjny
felupptickande kod
BOBREFS

702-05-20

H36prrouHpIH K04, B KOTOPOM NpABHJIA €r0 IIOCTPOCHMSI OOECHevnBaIOT
BO3MOXHOCTb 4BTOMATHYECKOTO OOHAPYKEHMsT OIPENEIEHHBIX OLIMOOK,
BO3HMKAIOIIUX PH 3anucH, 00paboTke 1 nepenave uHGopMaUnu, €CJIU 3TH
OIIMOKH BBI3BIBAIOT OTKIIOHEHUS OT NpaBHIL.

codigo detector de errores

Cédigo redundante en el que las reglas de composicion permiten la deteccion
automatica de ciertos errores producidos durante el registro o durante el
tratamiento o la transmisién de informacién, cuando estos errores han
causado una desviacion de estas reglas.

code correcteur d’erreurs
code autocorrecteur

Code détecteur d’erreurs qui permet la correction.automatique de certaines
erreurs détectées.

error correcting code

An error detecting code which permits.the automatic correction of some of the
errors detected.

KOPPEKTHPYFO LM sz]

Kon ¢ obrapyxennem (060K, XOTOPbI 00€CIeYuBAaEeT aBTOMATUYECKYIO
KOPPEKIIMIO HEKOTOPBIX OOHAPYKEHHBIX OLITHOOK.

codigo autocorrector

codigo corrector de errores

Cédigo detector de errores que permite la correccion automatica de algunos
de los.errores detectados.

N

fehlerkorrigierender (Code
codice correttore di efrori
foutcorrigerende code
kod korekeyjny
felkorrigerande kod

BOTERS

702-05-21

état significatif
Caractéristique d’un élément de signal qui détermine la signification de cet
élément de signal selon un certain code.

significant condition

Condition of a signal element defining the meaning of that signal element in
accordance with a code.

3HaYauee NoJIoKeHue

IMonoxeHue 31eMEHTA CHIHaJj1a, ONpeACIIoIee 3Ha4YeHUE 3TOro 3JIEMEHTA
CUrHajia B COOTBETCTBHU C KOJOM.

estado significativo

Caracteristica de un elemento de sefial que determina el significado de este
elemento de sefial segiin un codigo determinado.

signifikantes Merkmal
stato significativo
significante toestand
stan znamienny
signifikant tillstand

BFERR
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valence (d’un élément de signal)
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Anzahl der signifikanten Merkmale

Nombre des états significatifs différents que peut prendre un é/ément de valenza di un elemento di segnale

signal en application d’un code.

Note. — Selon le nombre d’états significatifs, I’¢élément de signal est dit
bivalent, trivalent...

number of significant conditions

Number of different significant conditions that a signal element can assume
in accordance with a code.

Note. — Qualifiers such as “two-condition”, “three-condition” are used in
accordance with the number of significant conditions.

aantal significante toestanden
wartosciowos¢ kodu
antal signifikanta tillstand

FERE (D) #

KOJIHYeCTBO 3HAMANIMX NOJI0KEeHUN

KonuvecTBo Pa3JIMYHbIX 3Ha9al[HX HOJTO)K@HHI/?, KOTOPBIC MOXET IPHHUMATL
JIEMEHT CHrHaJjia B COOTBETCTBHUU C KOAOM.

valencia (de un elemento de sefial)
namero de condiciones significativas

Numero de estados significativos diferentes que puede tomar un elemento de
sefial de acuerdo con un cédigo.

Ejemplo : Segin el nimero de condiciones significativas “se” utilizan
calificativos especiales tales como "bivalente”, “trivalente”, gtc.

débit numérique

Quotient du nombre d’éléments numériques transmis pendant un intervalle de
temps par la durée de cet intérvalle.

Note. — Le terme "“débit(humérique” peut étre particularisé, par exemple :
"débit binaire”, “débit-ternaire”, ”débit n-aire” lorsque la valence est respec-
tivement de deux, trois; n.

digit rate

The quotieént of the number of digits transferred in a time interval, by that
timé,

Nofe. — The term “digit rate” may be qualified, for example : “binary digit
rate”, “ternary digit rate” “n-ary digit rate” when the number of significant

conditions is respectively two, three, n.

Ubertragungsrate

flusso di elementi nymerici ; flusso
numerico

cijfersnelheid

szybkos¢ cyfrowa

sifferrat

T4 Yy b=}

CKOpOCTh UNPOBOI Nepenatu

OTHowenne KoimyecTBa LM(P, NEpEeNaHHBIX 332 HEKOTOPBLIA HHTEPBA
BPEMEHH, K TOMY HHTEPBaJly BPEMEHH.

Hpumevanne. — Tepmun “ckopocTh HUQPOBOM nepenaun” MOXeT ObITH
YTOYHEH, HAaIPUMeEP, KaK ' ABOMHasi CKOPOCTh U(POBOH Iepenadn”, un — as
CKOpOCTh LMGPOBOHM mepenaun’, €CIU UHUCIO 3HAYAINHX MOJIOXCHHH
COOTBETCTBEHHO PaBHO ABa, TPH, N.

velocidad de digito

Cociente del namero de elementos numéricos o digitos transmitidos durante
un intervalo de tiempo por la duracion de este intervalo.

Nota. — El término “velocidad de digito” puede ser particularizado, por
ejemplo : “velocidad binaria”, “velocidad ternaria”, ”velocidad n-aria”
cuando la valencia es respectivamente de dos, tres, n.


https://iecnorm.com/api/?name=5de4c21c5b89c09a5d1ef8b3a5430122

50(702) © IEC 57—

702-05-24 baud Baud
(symb. : Bd) baud
Unité de rapidité de modulation en télégraphie, en communication de baud
données et en transmission numérique ; la rapidité de modulation d’un signal, ll:Odd
au

exprimée avec cette unité, est égale a 'inverse de la durée en secondes du plus
court élément de signal, ou de Iintervalle unitaire dans un signal numérique
composé d’éléments de signal de durée constante.

N —

Note. — Le terme "rapidité de modulation” est employé en francgais dans tous
les cas, avec en transmission numérique le synonyme ”débit en ligne”, alors
qu’en anglais on emploie “modulation rate” ou “line digit rate” selon le
domaine d’application.

baud

(symb. : Bd)

The unit of modulation rate in telegraphy and data communication or the unit
of line digit rate in digital transmission ; when expressed in terms of this unit,
the modulation rate or line digit rate equals the reciprocal of the duration in
seconds of the shortest signal element or of the unit interval in a digital signal
composed of signal elements of constant duration.

Note. — The term “rapidité de modulation” is used in French in all cases, with
the synonym “débit en ligne” in the case of digital transmission ; in English
the terms “modulation rate” and “line digit rate” are used in different fields,

oox

(symb. : Bd)

EnnHuna CKOpoCTH MOAYJNSIIIMH B Teserpaduu M nepenadye NAHHBIX WA
e[MHUIAa JIMHEWHOM CKOPOCTH LUGPOBOH Iepenayd ; B STHX EAMHHLAX
CKOPOCTb MOJIYJISIIIMK WJIH JIMHEHHasi CKOPOCTh LU(BPOBOM, I€penaiu paBHa
o6paTHON BeJMYMHE IMTEILHOCTH B CEKYHAaX KpaTJYallero 3s/7eMeHTa
CHIHAJIa WM eIMHNYHOMY UHTEpPBaly HH@POBOIO CHEHAJIA, COCTOSIIIETO U3
3JIEMEHTOB CHT'HAJIA JIOCTOSTHHOM JJIMTEJILHOCTH.

Mpumeyanne. — Tepmun “rapidité de modulation” ucmonbsyerca Bo
(ppasiy3CcKOM si3bIKE BO BCeX Cliy4asiX, ¢ CHHOHMMOM "débit en ligne” ; B
cilyuae muppoBO# Mepenav, B aHIJIMACKOM I3bIke TepMuHb “modulation
rate” u "line digit rate” MCIOMB3yrOTCS B Pa3HBIX 00NACTAX.

Baudio

(simb. : Bd)

Unidad de velocidad de modulacion en telegrafia, en comunicacion de datos
y en transmision digital. La-velocidad de modulacion de una sefial, expresada
en baudios, es igual a la‘invérsa de la duracion en segundos del elemento de
sefial mas corto o del'intervalo unitario en una sefial digital compuesta por
elementos de sefial de duracion constante.

Nota. — El término "rapidité de modulation” se usa en francés, en todos los
casos, con glsinonimo de ”débit en ligne” en el caso de transmision digital;
mientrasyque-en inglés los términos “modulation rate” y “line digit rate” se
usan efivdiferentes campos.

L SECTION 702.06 - MODULATION ET DEMODIITATION |
SECTION 702-06 - MODULATION AND DEMODULATION
PA3EJ 702-06 - MOAYJIALA 1 JTEMO YIS
SECCION 702-06 - MODULACION Y DEMODULACION

702-06-01 modulation Modulation
(MOD 701-03-08) Processus par lequel une grandeur caractéristique d’une oscillation ou d’une modulazione
onde suit les variations d’un signal ou d’une autre oscillation ou onde. modulatie
X . modulacja
Note. — La modulation peut étre intentionnelle ou non intentionnelle. modulering
=

modulation

A process by which a quantity which characterizes an oscillation or wave
follows the variations of a signal or of another oscillation or wave.

Note. — Modulation may be intentional or unintentional.
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MOIYJISTHHES

HpOHCCC, NOCpeaCTBOM KOTOPOIro HEKOTOpas BEIIMYHMHA, XapaKTE€pHU3yIoIast
KoJiebaHHEe WA BOJIHY, CHEeOyeT HU3SMCHCHWsM CHIHa’Jla HUJIM JOpyroro
KOJ’I€63.HI/19{, WX BOJIHBI.

Ilpumevanne. — Mopynsumst MOXeT ObITh IEPEIHAMEPEHHOH  MJIM
HEeIpeAHAMEPEHHO.
modulacion

Proceso por el que una magnitud caracteristica de una oscilacionu ondasigue
las variaciones de una sefal o de otra oscilaciéon u onda.

Nota. — La modulacion puede ser intencionada o no intencionada.

702-06-02

702-06-03

moduler

Faire varier une ou plusieurs caractéristiques d une oscillation ou d’une onde
suivant les variations d’un signal ou d’une autre oscillation ou onde.

to modulate

To vary one or more characteristics of an oscillation or wave in accordance
with the variations of a signal or another oscillation or wave.

MOJY/IHPOBATH

HNamensaTts OOdHY MJIA HECKOJIBKO XapaKTepUCTHK KoJ1e6aHHS WU BOJIHHI B
COOTBETCTBMH C UBMCHCHHUSAMMU CHIHaJia Uil Apyroro KoJ1eb6aHus HANBOJIHbI.

modular

Hacer variar una o varias caracteristicas de una oscilaciénd,onda de acuerdo
con las variaciones de una sefial o de otra oscilacion uwonda.

porteuse
Oscillation ou onde, généralement périodiques-dont une grandeur caractéris-

tique suit, dans une modulation, les variations d’un signal ou d’une autre’

oscillation ou onde.

carrier

In modulation, an oscillation ot wave, usually periodic, some characteristic of
which follows by modulation-the signal or of another oscillation or wave.

Hecyas

Kirebanue unn BOJIH, OGBIMHO MNEPUOUIYCCKUE, HEKOTOPLIC XapaKTCPUCTUKH
KOTOPBIX CICAYIOT HM3MCHCHUSIM CHIHajIa, WJIW ApYyroro KoyiebaHusA HIHu
BOJIHBI NPU.MOLYIALHH.

portadera

Oscildeion u onda, generalmente periodica, cuya magnitud caracteristica
sigue, en una modulacién, las variaciones de una sefial o de otra oscilacién
u-onda.

modulieren
modulare
moduleren
modulowaé
modulera

K3

Triger

portante

draaggolf

nosna (fala, czestotl
birvag

702-06-04

signal modulant

Signal, oscillation ou onde dont les variations sont suivies par la porteuse
dans une modulation.

modulating signal
modulating wave

In modulation, a signal, oscillation or wave whose variations are followed by
the carrier through modulation.

MOy IMPYIOHIMI CHIHAJX

CHI'HBJI, KoJIe6aHHe WIN BOJIHA, N3AMCHECHUSIM KOTOPLIX CICAYET HECYILas IPU
MOYJIALHHA.

seiial moduladora
onda modulante

Seiial, oscilacién u onda, cuyas variaciones son seguidas por la portadora, en
una modulacion.

Modulationssignal ;
segnale modulante
modulerend signaal
sygnal modulujacy ;
moduleringsvag

i

50(702) © CEI

wos€)

Modulationswelle

fala modulujaca
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702-06-05 modulat moduliertes Signal ; modulierte Welle ;
signal modulé modulierte Schwingung
onde modulée segnale modulato
Oscillation ou onde résultant d’une modulation. gemoduleerd signaal ; gemoduleerde golf

sygnal modulowany ; fala modulowana ;
modulated signal drganie modulowane
modulated wave %?g%lgj'_};d vag
modulated oscillation Eas
An oscillation or wave produced by modulation.
MOAYJHPOBAHHbLIA CHIHAJN
Koebarne nnv BoJIHA, IONYYEHHBIE TOCPEACTBOM MOZY/ISALHH.
sefial modulada
oscilacion modulada
onda modulada
Oscilacion u onda resultante de una modulacién.

702-06-06 (composante) porteuse Triger(-Komponente
Dans un modulat, composante spectrale de fréquence égale a celle de la (componente) portante
porteuse périodique avant la modulation. draaggolf(com,ponenti

(skladowa) nosna
carrier (component) l%%af& ()
In a modulated signal, the spectral component of a modulated signal‘having
the frequency of the periodical carrier prior to modulation.

Hecyuias (CoOCTaBasIoIasn)

CriekTpasibHass COCTaBJISAIOMIAs B MOIYJIHPOBAHHOM CHATHAIE C 4aCTOTOH
NEPUONUECKON HeCyIUeH NePen MOAY/ISALHEH.

portadora (componente)

En una sefial modulada, la componente espectral de frecuencia igual a la de
la portadora periodica antes de la modulatidn:

702-06-07 modulation multiple Mehrfachmodulation
Suite de modulations dans laquelle le signal modulant d’un étage est tout ou Modulazione multiplg
partie du modulat, par exemple une bande latérale, provenant de I’étage de meervout.llge.modula €
modulation précédent. modulacja wielokrotna

upprepad modulering
multiple modulation ZBREH
A sequence of modulation processes in which the modulating signal in one
stage is all or part, for instance one sideband, of the modulated signal from
the preceding modulating stage.

MHOrOKpaTHAs MOXYJISIAS

ITocnénoBaTenbHOCTS IPOUECCOB MOIY/ISALHH, B KOTOPOH MOLYTHPYIOIIHH
CHI'HAJT ONHOW CTYNEHHM MNpPENCTaBIIsIeT COOOW MOZYJIHPOBAHHBIH CHIHAT
DPeIbLIyIIel CTyIeHH MOAYJISLMH, U €T0 4aCTh, HATIpHMep, OJIHY OOKOBYIO
110J10CY.

modulacion multiple

Serie de modulaciones en las que la sefial moduladora en una etapa es toda
o parte de la sefal modulada, por ejemplo, una banda lateral, que proviene
de la etapa de modulacion precedente.

702-06-08 porteuse principale Haupttriger
Derniére porteuse employée dans une modulation multiple. portante principale

hoofddraaggolf
main carrier nosna gf‘"!"a
Th . di . . huvudbirvag

e last carrier used in muitiple modulation. EX o

IJIaBHASA Hecymias
IMocnenHsist MOy IMPOBAaHHAS HECYINAs P MHOIOKPATHOH MOZYJSLHH.

portadora principal
Ultima portadora empleada en una modulacién miltiple.
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porteuse intermédiaire Zwischentriger
Une des porteuses employées dans une modulation multiple, a 'exception de Portante intermedia
la porteuse principale. tussendraaggolf
no$na posrednia

. di . mellanbirvag

intermediate carrier . ) ) o R R

One of the carriers used in mulitiple modulation other than the main carrier.

NpoMe:KyTOYHAs HeCcymas

Onya 13 HeCyIIHX, UCTIOJIb3YEMBIX IPH MHOIOKPATHOH MOJY/IALHH OTJINHAS

OT IJIABHOH HecyIUeH.

portadora intermedia

Una de las portadores empleadas en una modulacion miltiple diferente de la

portadora principal.

sous-porteuse Zwischentriger

Porteuse modulée dans un processus intermédiaire qui produit un modulat sottoportantef

servant ensuite, avec d’autres signaux, & moduler une autre porteuse. hulpdraaggol
pod-nosna

b . underbirvag

sub-carrier Bl#%N:

A carrier modulated in an intermediate modulation process generating a

modulated signal which is then applied, together with other signals,'to/mod-

ulate another carrier.

noHecyas

Hecymasg, MomynupoBaHHasi B Hporecce HPOMEXYTOYHOU MOAYIALHH,

NpeACTaBIIsifOIIas COOOM MOAYJIMPOBAHHBIH CHIHAM, KOTOPBIA MONAETCH,

BMECTE C IPYTUMU CHIHAJIaMH, TSl MOAYIINHA APYTOH HECyIen.

subportadora

Portadora modulada en un proceso intermedio de modulacién que produce

una sefial modulada, que se aplica juntd con otras sefiales para modular otra

portadora.

bande latérale Seitenband

1. Ensemble des composantes spectrales résultant de la modulation d’une banda laterale

porteuse sinusoidale et dont les fréquences sont soit supérieures, soit inférieu- zijband

res a la fréquerice\de la porteuse. wstega boczna
sidband

2. Bande de fréquences située au dessus ou au dessous de la fréquence d’une {jfjjzas

porteuse, sinusoidale et contenant les composantes spectrales significatives
produites, par une modulation.

sideband

t. The spectral components resulting from the modulation of a sinusoidal
carrier and lying above or below the carrier frequency.

oy

AL Z TR W 1 ool . s dal . £ 4
Z X ITCQUTCIICY Dana TyTIZ aDoUvVe O UTITOW a4 SHTUSOTUATr CarrieT ITeyutIne y=armr

containing spectral components of significance produced by modulation.

GoxoBas moJoca (4acTor)

1. CoekTpasibasie  COCTaBASIOIIME, BO3HUKAIOLIUE TIPU  MOZYJIALHH
CUHYCOMTAJILHON HecyiyeHd W Jiexallue IO OOHY CTOPOHY OT HeCyIUeH
4aCTOTBHI.

2. moJroca 4aCTOT, JI€Xallast BBLIILC HUIJIA HUXE YaCTOTHI Cl/lHyCOl/IﬂaJTbH()ﬂ
Hecymeﬁ U CoIepxalast CIeKTpalibHbIC COCTABJIAIOIIME : CO3JaBacMbI€ B
Iponecce MOAYJIANUA , UMEIOLIHAE CYLIICCTBEHHOC 3HA4YCHUE.

banda lateral

1. Componentes espectrales que resultan de la modulacién de una portadora
senoidal y que se sithan a cualquier lado de la frecuencia de la portadora.

2. Banda de frecuencias situada por encima o por debajo de la frecuencia de
una portadora senoidal y que contiene las componentes espectrales
significativas producidas por una modulacioén.

50(702) © CEI
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bande latérale supérieure

Bande latérale contenant les composantes spectrales de fréquences supérieu-
res a la fréquence de la porteuse.

upper sideband

The sideband containing the spectral components of frequency higher than
the frequency of the carrier.

BepXHsin DoxoBas moJoca

boxoas roJioca, Copepxallasl CHEKTPaIbHbIC COCTABJ/IAFOILIHC Ha OoJtee
BBICOKHMX 4aCTOTaXx, Y€M 4HacToTa Hecyzuepi.

banda lateral superior
Banda lateral que contiene las componentes espectrales de frecuencias

oberes Seitenband

banda laterale superiore
bovenste zijband ; bovenzijband

wstega boczna gorna
ovre sidband

LR

702-06-13

702-06-14

702-06-15

Julacii ferencia fii

superiores a la frecuencia de la portadora.

bande latérale inférieure

Bande latérale contenant des composantes spectrales de fréquences inférieu-
res a la fréquence de la porteuse.

lower sideband

The sideband containing the spectral components of frequency lower than.the
frequency of the carrier.

HMKHAA OOKOBas noJoca

bokoBas ojioca, copepxainasi CHEKTpaJjibHbIC cocTapgrolfge Ha Ooiee
HHU3KHUX 4aCTOoTax, 4YeM 4acTroTa HCC_)’IL(CI’?.

banda lateral inferior

Banda lateral que contiene las componentes espectrales de frecuencias
inferiores a la frecuencia de la portadora.

modulation avec référence fixe

Modulation dans laquelle chaque«8tat significatif d’un signal modulant
numérique est représenté par une valeur déterminée d'une caractéristique du
modulat, indépendante de sa vdleur dans 1’é/ément de signal précédent.

modulation with a fixed reference

Modulation in which éach significant condition of a digital modulating signal
is represented by a specified value of a characteristic quantity of the modu-
lated signal, independently of the value assigned to the preceding signal
element.

MOy IsLNs-¢ PUKCHPOBAHHON ONOPHON TOYKOM

Moxyhsins, npu KOTOPOM KaxXAOe 3HAYAllee IIOJOXEHHE HHHPOBOIo
MOZYAHUpyFroIiero CHrHaja TpPeACTaBJIeHO OIPENENieHHbIM 3HAUYCHHUEM
XAPAKTEPUCTHYECKON BEIUYUHbI MOAYJIHPOBAHHOIO CHIHA/I2 HE3ABUCUMO OT
3HAYEHUS, IPHCBOEHHOTO MPEAbILYILeMY JIEMEHTY CHIHAJa.

unteres Seitenband
banda Jdaterale inferi
onderste-zijband ; o
wstega boczna dolna
undre sidband

TRl

modulazione con rifi

re
derzijband

rimento fisso

Umtastung mit festTlegtem Bezugswert

modulatie met een va

referentiefrequentie
pdniesieniu

modulacja o stalym
referensmodulering

FEERLE (ck3)

Modulacién en la que cada estado significativo de una sefial moduladora
digital se representa por un valor determinado de una magnitud caracteristica
de la sefial modulada, independientemente del valor asignado al elemento de
sefial precedente.

modulation différentielle

Modulation dans laquelle chaque état significatif d’un signal modulant
numérique est représenté par un changement déterminé de la valeur d’une
caractéristique du modulat par rapport 4 sa valeur dans I’é/ément de signal
précédent.

differential modulation

Modulation in which each significant condition of a digital modulating signal
is represented by a specified change of value of a characteristic quantity of the
modulated signal, with respect to the value assigned to the preceding signal
element.

differentielle Umtast;

te

£

ung

modulazione differenziale

verschilmodulatie
modulacja roznicowa

differentiell modulering
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OTHOCHUTEJIbHAA MOAYaAlUsA

Mounyaanusa, Tpu KOTOPON Kaxmoe 3Hayalllee IIOJIOXEHHE HHPPOBOIo
MOZYJHPYIOLIEr0 CHIHAa/J1a NPEICTaBIIEHO OIIPENEIEeHHBIM H3MEHEHHEM
3HAYEHMSI XapaKTepUCTHYECKOM BeJMYMHBI MOIYJHPOBAHHOTO CHTrHAla
OTHOCHUTEJIFHO 3HAYeHUs], IPHCBOCHHOTO NPENbIAYIEMY 2JEMEHTY CHIHAIIA.

modulacion diferencial

Modulacion en la que cada estado significativo de una sefial moduladora
digital esta representado por un cambio determinado del valor de una
magnitud caracteristica de la sefial modulada, con relacion al valor asignado
al elemento de seiial precedente.

modulation linéaire
fonction linéaire des valeurs instantanées du signal modulant.
linear modulation

Modulation in which a characteristic quantity of a carrieris a linear function
of the instantaneous values of the modulating signal.

JIMHEHHAR MOOYJIAIHSs

Monyranus, npn KOTOPOW XapaxkTepHUCTHYecKasl BEJIUYHHA HeCYIIeH
ABIIAETCH JTHHEHHOH (YHKUMEH MIHOBCHHBIX 3HAYCHUH MOLYJIHPYFOHIELO
CHTrHAaJIa.

modulacion lineal

Modulacién en la que una magnitud caracteristica de una portadora es una
funcion lineal de los valores instantaneos de la sedal moduladora.

modulation d’amplitude

modulation en amplitude

MA (abréviation)

Modulation dans laquelle I’amplitude d’uné€ porteuse périodique varie selon
une loi donnée, généralement linéaire, enfonction des valeurs instantanées du
signal modulant.

amplitude modulation
AM (abbreviation)

Modulation in which the amplitude of a periodic carrier is a given function,
generally linear, of the.instantaneous values of the modulating signal.

AMIVIMTY/AHAA MOZYISILUA

Mounynanus, pPU-KOTOPON aMILTHTYa NePUOAUYECCKON HECYILUEH SIBIISIETCS
JaHHOM  (byHKlMeW, OOBIYHO  JIMHEHHOH, MIHOBEHHBIX  3Ha4YeHUH
MOTYIAPYFOLIEr0 CHIHAJIA.

modilacion de amplitud
AM \(abreviatura)

Modulacion en la que la amplitud de una portadora peridédica es una funcién
dada, generalmente lineal, de los valores instantaneos de la sefial moduladora.

50(702) © CEI

lineare Modulation
Mod ione lineare

lineaire modulatie
modulacja linearna
linjir modulering

ERES

Amplitudenmodulation ; AM (Abkiirzung)

modulazione d’ampiezza

amplitudemodulatie(; AM

modulacja amplitud¢wa ; modulacja
amplitudy

amplitudmodulering

HRIELH

modulation par changement d’amplitude

modulation par déplacement d’amplitude

MDA (abréviation)

Modulation dans laquelle chaque état significatif d’un signal modulant
numérique est représenté par une valeur déterminée de I’amplitude d’une
oscillation sinusoidale.

amplitude shift keying

ASK (abbreviation)

amplitude shift modulation

Modulation in which each significant condition of a digital modulating signal
is represented by a specified value of the amplitude of a sinusoidal oscillation.

AMILINTY/IHAA MAHUIYJIALUA

Monayaanus, Tpu KOTOPOH Kakaoe 3HadYallee MOJIOKEHHE LHMPOBOIo
MOJYJHPYFOLIETO CHIHAJIa TIPEACTABIEHO OIPEeNEJICHHbBIM 3HAYeHHEeM
AMIUTMTYIbI CUHYCOUTAJIBHOIO KOJIEOAHHA.

Amplitudenumtastung ; ASK
(Abkiirzung) ;
Amplitudensprungmodulation

modulazione per valori discreti ampiezza

amplitudeschakelmodulatie ; ASM
modulacja przesunigciem amplitudy
amplitudskiftsmodulering

BRY 7 rFE—a 5
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modulacion por cambio de amplitud
modulacion por desplazamiento de amplitud

Modulacion en la que cada estado significativo de una sefial moduladora
digital, se representa por un valor determinado de la amplitud de una
oscilacién senoidal.

taux de modulation Modulationsgrad

- 3 3 13 Z 4 L
1. En modulation d’amplitude linéaire, rapport, generalement exprime en asso-di _“'e.d"'l””‘”’e
pourcentage, de la différence des amplitudes maximale et minimale du modu- modulatiediepte

Iat a 1a somme de ces amplitudes. wsp(')lcz;:nnik modulagiji
. . . 3 . moduleringsgrad
Note. — Si le signal modulant est un signal alternatif symétrique, le taux de Zrzgpr

modulation a une valeur unique. Si le signal modulant n’est pas un signal
alternatif symétrique, on peut déterminer une valeur du taux de modulation
pour chaque composante spectrale du signal modulant.

2. En modulation angulaire, rapport, généralement exprimé en pourcentagey
de la déviation de fréquence de créte, ou de la déviation de phase de créte
correspondant 4 un signal modulant spécifié, a la déviation maximale prevue
pour le systéme de transmission considéré.

modulation factor

1. In linear amplitude modulation, the ratio, generally exptessed as a percent-
age, of the difference between the maximum and minisiim’amplitudes of the
modulated signal to the sum of these amplitudes.

Note. — If the modulating signal is a symmetrical alternating signal, only one
modulation factor will exist. If the modulating,signal is not a symmetrical
alternating signal, a value of the modulation factor may be determined for
each spectral component of the modulating signal.

2. In angle modulation, the ratio, genéfally expressed as a percentage, of the
peak frequency deviation or peak ‘phase deviation produced by a specified
modulating signal to the maximym deviation specified for the given transmis-
sion system.

kodpduHeHT MOy AAIMH

1. O6BIYHO BIPAKAEMOE B TPOLEHTAX, OTHOIIEHHE PA3HOCTH MaKCHMAaIbHON
U MUHHMAJILHOW aMIUTUTY MOZAYJHPOBAHHOIO CHIHAJIa K WX CyMME IIpH
NMHEWHON AMILIHTYAHOH MOIYJIALHH.

Ilpnyéyanme. — /19 CHMMETPHYHOIO MOAY/JIHPYFOLIEro CHIHAaJ1a CyIecT-
Byel\TO7IbKO O1HO 3HaYeHHue Ko3dduurenTa monyasanuu. Eciu monynupyro-
WUM)CUrHan HeCUMMeTPHYeH, 3HaueHue Ko3hPuIrueHTa MOAYISIMH N0JDKHO
OBITH OTIpElleNIEHO IJIsl KaXI0H er0 COeKTPaJIbHOH COCTAaBIAIOIIEH.

2. Mlpu yrioBo# MOZYJISHHH : — 3TO OTHOIIEHUE, OOBIYHO BBHIPDAXEHHOE B
TIPOIIEHTaX, [MHKOBOH AEBHALHH 94CTOTHI WM ITHKOBOH NEBHALHH (asbl,

CO31aBaeMOM OTpeIeIeHHEIM MOLYJINPYOLLUHAM CUTHAJIOM, K MAKCHMAaJIbHOH
IeBUAIMM, ONPEIESICHHON AJIs JAHHOH Mepenaromel CHCTEMBI.

tasa de modulacion
factor de modulacion

1. En modulacién de amplitud lineal, relacion, generalmente expresada en
porcentaje, entre la diferencia de las amplitudes maxima y minima de la sefial
modulada, y la suma de estas amplitudes.

Nota. — Si la sefial moduladora es una sefial alterna simétrica, la tasa de
modulacion tendra un valor Gnico. Si la sefial moduladora no es una seiial
alterna simétrica, se puede determinar un valor de la tasa de modulacién para
cada componente espectral de la sefial moduladora.

2. En modulacién angular, relacion, generalmente expresada en porcentaje,
entre la desviacién de frecuencia de pico o de la desviacién de fase de pico
producida por una sefial moduladora determinada, y la desviacion maxima
prevista para el sistema de transmision considerado.
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surmodulation

Situation dans laquelle certaines crétes du signal modulant dépassent la
valeur maximale que permet le systéme de transmission ou 1’appareil consi-
déré.

Note. — En modulation d’amplitude a porteuse compléte, la valeur maximale
est celle qui correspond a un taux de modulation de 100 %.

overmodulation

The condition in which some peak values of the modulating signal exceed the
maximum value permitted by the system or the equipment considered.

Note. — In full carrier amplitude modulation, the maximum value is that
corresponding to a 100 % modulation factor.

50(702) © CEI

Ubermodulation
sovramodulazione
overmodulatie
przemodulowanie
overmodulering

BEH

nepeMoayiAnMs

YcitoBusl, IpU KOTOPHIX HEKOTOPLIE NMUKOBHIC 3HAYEHUS] MOAYJIHPYFOLIEro
CHTHA/1a TIPEBOCXOIAT MAaKCHMAallbHOE 3HA4YeHHEe, OIIPENENIEHHOE IS
paccMaTpUBaeMO¥i CUCTEMBI HJIM 0O0pPYIOBaHHUS.

Ilpumeyanne. — Tlpu amMmIATYZHOH MOZYIALHH I[OJHOH HECYIIEH,
MaKCHMaJlbHOE 3Ha4YE€HHE COOTBETCTBYET Ko3¢@uuueHty Monyaauns 100 %.

sobremodulacion

Condicion en la que algunos valores de pico de la sefal moduladora exceéden
al valor maximo permitido por el sistema de transmision o por el-equipo
considerado.

Nota. — En modulacién de amplitud con portadora completa; el valor
maximo es el que corresponde a una tasa de modulacion del 100%.

sous-modulation

Situation dans laquelle les crétes du signal spodulant restent pendant une
longue durée trés inférieures a la valeur maXimale que permet le systéme de
transmission ou I’appareil considéré.

under-modulation

The condition in which the peakyvalues of the modulating signal stay for a
long period of time well below the maximum value permitted by the transmis-
sion system or equipmentConsidered.

HeJoMOoayaAnus
VcaoBusi, NpU “KOTOPBIX OOJBINHHCTBO NHUKOB MOZYJIHPYIOIIEro CHIHAJIA
OCTaeTCsl B TEYESHUE NJIUTEIHHOIO NepHUOAa BPEMEHHU HMXE MAaKCHMAaJIbHOIO
3Ha4yeHus, ( APIYyCKaeMOro paccMaTPHBAeMON CHCTEMON Nepelavu WU
obopynoBRaHueM.

submodulacién

Situacion en la que los valores de pico de la sefial moduladora permanecen
durante una larga duracién muy por debajo del valor maximo que permite el
sistema de transmision o el equipo considerado.

Untermodulation
sottomodulazione
ondermodulatie
niedomodulowanie
undermodulering

AREA

a porteuse compléte

Qualifie une transmission ou une émission & modulation d’amplitude ou, par
convention, la composante porteuse sinusoidale a une puissance inférieure de
6 dB au plus a la puissance du modulat en créte de modulation.

full carrier

Pertaining to a transmission or emission with amplitude modulation where, by
convention, the power of the sinusoidal carrier component is no more than
6 dB below the peak envelope power.

HoJIHAA Hecymas

TepM#uH OTHOCHUTCS K TMepefave WIH HIJIYYEHHFO C aMIUIHTYAHOH
MOAYJISALHEH, KOTAA MOIIHOCTh CUHYCOMIAJIBHOM COCTaBISIIOIIECH HECYILEH
HIDKE NTHKOBOM MOIHOCTH orubaronieii He dolee, yuem Ha 6 nB.

Voll-Triger-

a portante completa

volle-draaggolf

(transmisja lub emisja) o nosnej pelnej
fullbirvag

%R
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portadora completa

Califica una transmision o una emision con modulacion de amplitud, donde
por convenio, la componente portadora senoidal tiene una potencia inferior
en 6dB como maximo, con respecto a la potencia de la sefial modulada en
cresta de modulacién.

a porteuse réduite

Qualifie une transmission ou une émission a modulation d’amplitude ou la
puissance de la composante porteuse sinusoidale est réduite, par convention,
de plus de 6 dB par rapport 4 la puissance du modulat en créte de modulation,
sans toutefois que cette réduction empéche de reconstituer la composante
porteuse et de l'utiliser pour la démodulation.

—roduced §
ced—earrier

reduzierter Triger-

a portante ridotta

beperkte-draaggolf

(transmisja lub emisja) o no$nej
zredukowanej

reducerad birvag

ER A

Pertaining to a transmission or emission with amplitude modulation where the
power of the sinusoidal carrier component is, by convention, reduced by more
than 6 dB below the peak envelope power but remains at such a level that it
can be reconstituted and used for demodulation.

ocnabieHHas Hecywas

OTHOCHTCS K Nepenade Win A3IYIeHHFO C aMILTHTYAHOHR MOAY/ALHEH, KOTaa
MOIIHOCTh CHHYCOUAAILHON COCTABIArOLIeH HecyIied IOHmKeHa 6oee, 1eM
Ha 6 1B OTHOCHTENHHO MHUKOBOM MOIIHOCTH OrHOAarolllef, HO OCTaeTCs- Ha
TAakOM YpOBHe, TNPU KOTOPOM OHa MOXeT OBITh BOCCTAHOBJIEHAJH
WCIIOJNIb30BaHa IJIsl AEMOIYISALHH.

portadora reducida

Califica una transmision o una emisién con modulacion de amplitud, donde
la potencia de la componente portadora senoidal esta redueida, por convenio,
en mas de 6dB con respecto a la potencia de la sefialg/nodulada en cresta de
modulacion, pero permanece a tal nivel, que puede ser reconstituida y
utilizada para la demodulacién.

a porteuse supprimée

Qualifie une transmission ou une émission & modulation d’amplitude ou la
composante porteuse sinusoidale esttrop affaiblie pour qu’on puisse en
général la reconstituer et I'utiliser, pour la démodulation.

suppressed carrier

Pertaining to a transmission or emission with amplitude modulation where the
power of the sinusoidal_carrier component is reduced to a level such that it
generally cannot be reconstituted and used for demodulation.

nojaBJ/ICHHAA ‘HeCyas

TepMuH , OFHOCUTCS K 1lepenade WIH H3JIYYCHHIO € aMILIATYAHOH
MOJYJISIHMeH, ecjii MOUIHOCTb CHUHYCOWNAJIBHON COCTABJIAIOLICH HECyLUeH
NOHKXKEH2 J10 YpOBHSI, NpPH KOTOPOM OHa OOBIYHO HE MOXET OBbITh
BOCCTAHOBIIEHA M UCIIOJbL30BAHA Ul AEMOIY/ISALHH.

portadora suprimida
Califica una transmision o una emisién con modulacién de amplitud, donde

———tapotenciadetacompornrente portadorasenordatesta reducrdaa tatmvebque———————————

>
generalmente no se la puede reconstituir ni utilizar para la demodulacion.

a double bande latérale
DBL (abréviation)

Qualifie une transmission ou une émission ou sont conservées intégralement
les deux bandes latérales qui résultent d’une modulation d’amplitude.

double sideband
DSB (abbreviation)

Pertaining to a transmission or emission where both sidebands resulting from
amplitude modulation are preserved equally.

nBe GOKOBbIE NOJ0CHI
ABIT

TepMUH OTHOCHTCS K Nepeaye UIlH H3/IYYEHHIO, €CIU 00e O60KOBBIE I10JI0ChHI
[IPU aMILTHTYJHOH MOJYJISILHHH COXPAHSIOTCS PaBHBIMHU.

unterdriickter Trige
a portante soppressa
onderdrukte-draagg
(transmisja lub emisj3) o nosnej
wytlumionej
undertryckt birvag

AR Vee i

|4

Doppelseitenband ; DSB (Abkiirzung)
a doppia banda laterale
dubbelzijband ; DSB

(transmisja lub emisja) dwuwstegowa
dubbelt sidband

i e
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doble banda lateral
DBL (abreviatura)

Califica una transmision o una emisién, donde ambas bandas laterales
resultantes de una modulacién de amplitud se conservan igualmente.

a bande latérale unique
BLU (abréviation)

Qualifie une transmission ou une émission ol seule est conservée soit la bande
Iatérale inférieure, soit la bande latérale supérieure qui résulte d’une modula-
tion d’amplitude.

single sideband
SSB (abbreviation)

50(702) © CEI

Einseitenband-... ; SSB (Abkiirzung)
a banda laterale unica

enkelzijband ; SSB

(transmisja lub emisja) jednowstegowa
enkelt sidband

BT

Pertaining to a transmission or emission where only either the lower sideband
or the upper sideband resulting from amplitude modulation is preserved.

oJHa DOKoOBas moJoca

OBIl

TepMHH OTHOCHTCS K Iepenadve WU HIIYYEHHIO, €CIIM NPH aMILIHTYIHOH
MOAYJIAIHHA COXPAHSIETCS TOJbKO HIKHSISA UM BEPXHAST GOKOBAs M0JIOCA.

banda lateral dnica
BLU (abreviatura)

Califica una transmisioén o una emisién, donde s6lo se conserva cualquiera de
las dos bandas laterales, la inferior o la superior, resultant€ de una
modulacion de amplitud.

a bandes latérales indépendantes

BLI (abréviation)

Qualifie une transmission ou une émission o la\bande latérale inférieure et
la bande latérale supérieure résultant d’une modulation d’amplitude corres-
pondent chacune a des signaux modulantsdistincts.

independent sideband
ISB (abbreviation)

Pertaining to a transmission or €mission in which the lower sideband and the

upper sideband resulting from amplitude modulation correspond to indepen-
dent modulating signals.

He3aBucumas GokoBasi-ioJioca

TepMPIH OTHOCUTCs K I€penave WM H3JIYYCHHFO, €CJIN IPU 8MHJIHT_Y,ZIHOI'?
MOAY/IAUHH ( HHKHASA W  BePXHSIA 60KOBBIE  MOJIOCHI COOTBETCTBYHOT
HE3aBUCUMBIM-MOLYIUPYFOLIHM CHIHAJIaM.

bandas-laterales independientes
BLI\(abreviatura)
Califica una transmision o una emisién en la que la banda lateral inferior y

la’ banda lateral superior resultantes de una modulacién de amplitud
corresponden cada una con sefiales moduladoras independientes o distintas.

unabhiingiger Seiterjband-... ; ISB
(Abkiirzung)

a banda laterali indipendenti

onafhankelijke-zijband ; ISB

(transmisja lub emisja) o wstegach bocznych
niezaleznych

oberoende sidband

LR e

bande latérale résiduelle
BLR (abréviation)
Bande latérale dans laquelle on ne conserve que les composantes spectrales

correspondant aux fréquences basses du signal modulant, les autres compo-
santes étant fortement affaiblies.

vestigial sideband

VSB (abbreviation)

A sideband in which only the spectral components corresponding to the lower
frequencies of the modulating signals are preserved, the other components
being strongly attenuated.

ocTraToyHas GOKOBaA NOJ0Ca

bokosas nojgoca, B KOTOpO[:I COXpPaHAKTCSA TOJIBKO CIHCKTPAaJIbHbIC
COCTaBjIdrolIHe, COOTBETCTBYIOILUHNE BBICIUMM YaCTOTaAM MOAYJIHPYIOLIHX
CHIHAJIOB, 2 OCTallbHbl€ COCTABJISIIOIINE 3HAYUTEIbHO OC/IablIeHbl.

Restseitenband

banda laterale residua
restzijband ; VSB

wstega boczna szczatkowa
stympat sidband

B R
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702-06-28 banda lateral residual
BLR (abreviatura)

Banda lateral en la que solamente se conservan las componentes espectrales
correspondientes a las frecuencias mas bajas de la seffal moduladora, estando
fuertemente atenuadas las otras componentes espectrales.

702-06-29 a bande latérale résiduelle Restseitenband-

Qualifie une transmission ou une émission ol une bande latérale compléte et 2 banda laterale residua

la bande latérale résiduelle complémentaire sont employées. restzijband . .
transmisja lub emisja) o wstedze bocznej

) )

vestigial sideband (qualifying term) szezatkowej

Pertaining toa transmis§i9n or emission in w'h-ich one complete sideband and &%, Rl

its complementary vestigial sideband are utilized.

ocTaTouHas GoKoBas noJioca

TepMUH OTHOCTUTCS K MEpeAave Wi H3/IYIEeHHFO, €CIIH UCIOJIb3YyeTCs OfHA

nonHass 60K0Bas HOJI0CA U NOTIOJNHUTEbHASL OCTATOYHASA 6OKOBas MOJIOCA.

banda lateral residual (término calificativo)

Califica una transmisién o una emisién en la que se utiliza una banda lateral

completa y su banda lateral residual complementaria.

702-06-30 modulation angulaire Winkelmodulation
Modulation par laquelle I'angle de phase d’une porteuse sinusoiddle varie Mmodulazione angolarg
selon une loi donnée en fonction des valeurs instantanées du sigrfal modulane. hoekmodulatie

modulacja katowa
angle modulation vénrl:;:nsgulering
Modulation in which the phase of a sinusoidal carrieris a/given function of >
the instantaneous values of the modulating signal.
yrjoBasi MOAYJISIMS
Mogyadaus, Tpu KOTOpO# (ha3a CHHYCOWHANLHON HECYINEH SBISETCS
3a7aHHON (PYHKIMEH MIHOBEHHbBIX 3HAYECHUN’MOLY/IUPYFOIIEro CHIHAIA.
modulacion angular
Modulacién en la que la fase de una portadora senoidal es una funcioén dada
de los valores instantaneos de la-sefial moduladora.

702-06-31 déviation (instantanée) de’phase (momentane) Phasenvyinkelabweichung
En modulation anguiaire, 4 un instant donné et dans des conditions spécifiées, deviazione (istantaneg) di fase
différence entréla phase du modulat et la phase qu’aurait la porteuse en (ogenbliks)fase-afwijking
I'absence de’modulation. dewiacja fazy (chwilowa)

fasavvikelse
(instantaneous) phase deviation (BeEF) frAEfRES
In @ngle modulation at a given instant and under specified conditions, the
difference between the phase of the modulated signal and the phase of the
carrier in the absence of modulation.
(MraoBennas) aesuanusa ¢paipl
Pa3sHoCTh MeXLY (ha30H MOXYJIHPOBAHHOIO CHIHAJ1a TPU  YIJIOBOH
moayasuny u (Gazon Hecymjed TPH OTCYTCTBUM MOIYJIALMH, B JaHHBIM
MOMEHT BPEMEHH U B OIPEAEIECHHBIX YCIIOBHS.
desviacion (instantanea) de fase
En modulacién angular y en un instante dado, y bajo condiciones
determinadas, diferencia entre la fase de la sefial modulada y la fase que
tendria la portadora con ausencia de modulacion.
702-06-32 déviation (de phase) de créte Phasenhub

En modulation angulaire, valeur maximale de la déviation instantanée de
phase pour un signal modulant spécifié.

peak (phase) deviation

In angle modulation, the maximum value of the instantaneous phase devia-
tion for a given modulating signal.

deviazione (di fase) di picco
maximale (fase-)afwijking
dewiacja fazy szczytowa
maximal fasavvikelse

v—7 (hff) wWi
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nukoeBas xesuanusti (¢aznr)

MakcuManeHOe 3HAY€HWE MIHOBEHHOH JeBHAUu#d (pa3bl ISl NAHHOT
MOIYJIHPYFOILIEr0 CHIHAJIA, IPU YITOBOH MOJYJIALHH.

desviacion (de fase) de cresta

desviacion pico (fase)

En modulacién angular, valor maximo de la desviacion instantinea de fase
para una sefial moduladora dada.

déviation (instantanée) de fréquence
excursion (instantanée) de fréquence
écart de fréquence (terme déconseillé dans ce sens)

(instantaneous) frequency deviation

In angle modulation, at a given instant and under specified conditions, the
difference between the instantaneous frequency of the modulated signal and
the frequency of the carrier prior to modulation.

(MrHOBeHHAas1) JeBUAIUA YACTOTHI

PaznocTb MEXAY MIHOBEHHBIM 3HAYCHHUEM HaACTOTbl MOLYJIHPOBAHHOIO
CHIHaJia IpX yFJTOBOI'? MOOyJIALHH 1 4acTOTON Hecymeé A0 MOZYJIALHHA.

desviacion (instantanea) de frecuencia

En modulacién angular, y en un instante dado, y/ bajo condiciones
determinadas, diferencia entre la frecuencia instantaneadela sefal modulada
y la frecuencia de la portadora antes de la modulacion.

déviation (de fréquence) de créte
excursion maximale de fréquence (terme, déconseillé)

En modulation angulaire, valeur maximale de la déviation instantanée de
fréquence pour un signal modulant gpécifié.

peak (frequency) deviation

In angle modulation, thesmaximum value of the instantaneous frequency
deviation for a given modulating signal.

NHKOBast eBHALUA- (1ACTOTHI)

MakcuManbHOe. 3HaUeHNe MIHOBEHHOH A€BHALHHM YaCTOTHI ISl JAHHOIO
MOZYJIHPYFOLIEr0 CHrHAJIA IPY YTIIOBOW MOMYJISILIUY.

desviacidn (de frecuencia) de cresta
desyiacion pico (frecuencia)

En‘\modulacién angular, valor maximo de la desviacion instantinea de
frecuencia para una sefial moduladora dada.

50(702) © CEI

(momentane) Frequenzabweichung
deviazione (istantanea) di frequenza
(ogenbliks)frequentie-afwijking
dewiacja czestotliwosci chwilowa

Frequenzhub

En modulation angulaire, a un instant donné et dans des conditions spécifiées
différence entre la fréquence instantanée du modulat et la fréquence de la 1TCKVensavvIKEIse |
porteuse avant la modulation. (BREF) REdR

deviazione (di freqllenza) di picco

maximale (frequen
dewiacja czestotliwg
maximal frekvensay

e-) afwijking
¥Sci szczytowa
ivikelse

v—-7 (A F¥

P B

———téviatiom (defréquencey créterréte
excursion de fréquence (terme a proscrire dans ce sens)

En modulation angulaire, dans des conditions spécifiées, différence entre les
valeurs maximale et minimale de la fréquence instantanée du modulat pour
un signal modulant spécifié.

peak-to-peak (frequency) deviation
frequency swing

In angle modulation and under specified conditions, the difference between
the maximum value and the minimum value of the instantaneous frequency
of the modulated signal for a given modulating signal.

MeKAYNNKOBas AeBHaNus (4aCTOThi)
Pa3HOC YACTOT

PazHOCTH MeXOy MakCUMalbHBIM H  MHUHHMANbHBIM  3HAYCHUSIMH
MIHOBEHHOH  4aCTOTHI ~MOXYJHPOBAHHOIO CHTHaJla [l JaHHOTO
MOZYJIHPYFOIIEr0 CHTHAJ13 TPW YIJIOBOH MOJYJSUHH B ONIPEAEICHHBIX
yCIOBUSIX.

S ==
Frequenzhub

equenzhub ; maximaler

deviazione di frequenza picco-picco
top-top-(frequentie-) afwijking ;

frequentiezwaai

dewiacja czestotliwosci miedzyszczytowa

frekvenssving

- -7 (A RS
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desviacion (de frecuencia) pico a pico

En modulacién angulary bajo condiciones determinadas, diferencia entre los
valores maximo y minimo de la frecuencia instantinea de la sefial modulada
para una sefial moduladora dada.

modulation de phase

M® (abréviation)

MP (abréviation)

Modulation angulaire dans laquelle la déviation instantanée de phase varie
selon une loi donnée, généralement /inéaire, en fonction des valeurs instanta-
nées du signal modulant.

phase modulation
PM _(abbreviation)

Phasenmodulation ; PM (Abkiirzung)
modulazione di fase

fasemodulatie ; PM

modulacja fazowa ; modulacja fazy
fasmodulering

PIAHZEER

702-06-37

Angle modulation in which the instantaneous phase deviation varies in
accordance with a given function, generally /inear, of the instantaneous value
of the modulating signal.

da3zoBas moayasauusa

YriaoBas Moy IALHs, IPY KOTOPON MIHOBEHHASA ACBHALHSA (Pa3bl U3MEHSETCS
B COOTBETCTBUH C HNAHHON (yHKIMEH, OOBIMHO JIHMHEHHOH, MIHOBEHHOTO
3HAYCHUS MOAYJIHPYFOIIETO CHIHAIA.

modulacion de fase

Modulacién angular en la que la desviacion instantinea de fase varia seglin
una funcién dada, generalmente /ineal, de los valores instantaneos\deta sedal
moduladora.

modulation de fréquence

MF (abréviation)

Modulation angulaire dans laquelle la déviatian jnstantanée de fréquence
varie selon une loi donnée, généralement linéaire, en fonction des valeurs
instantanées du signal modulant.

frequency modulation
FM (abbreviation)

Angle modulation in which the jnstantaneous frequency deviation varies in
accordance with a given function;generally /inear, of the instantaneous value
of the modulating signal.

HYaCTOTHasA MOAyJasinust

YrnoBas moxymrsudg, TpPU KOTOPOW MIHOBEHHAs MJEBHALHS YaCTOTH!
U3MeHseTCsl B.COOTBETCTBUM C NAHHON (QYHKLMEH, OOBIYHO JIHHEHHOH,
MT'HOBEHHOLOQ \3HAYECHUS1 MOIYINPYFOLIEro CHrHAaJIa.

modulacion, de frecuencia
FM (abreviatura)

Modulacién angular en la que la desviacion instantidnea de frecuencia varia
segun una funcién dada, generalmente lineal, de los valores instantaneos de
1a seflal moduladora.

Frequenzmodulation f FM (Abkiirzung)

modulazione di frequenza

frequentiemodulatie § FM

modulacja czestotliwgsciowa ; modulacja
czestotliwosci

frekvensmodulering

702-06-38

facteur de déviation (de fréquence)

En modulation de fréquence et dans des conditions spécifiées, rapport de la
déviation de fréquence de créte & la fréquence maximale du signal modulant.

(frequency) deviation ratio

In frequency modulation and under specified conditions the ratio of the peak
frequency deviation to the maximum frequency of the modulating signal.

HHJEKC YaCTOTHOM MOy IAlHH

OTHOILIEHUe [HKOBOH JA€BHALHH 4YacTOTHI K MaKCUMallbHOW 4YacToTe
MOZOYJIHPYFOINEr0 CHIHAJIa IPU YaCTOTHOH MOAYJISLHH Vi B ONPEHCIIEHHBIX
YCIIOBUSIX.

factor de desviacion (de frecuencia)

En modulacién de frecuencia y en condiciones determinadas, relacion entre
la desviacién de frecuencia de cresta y la frecuencia maxima de la sedal
moduladora.

Frequenzmodulationsgrad (Frequenz)

fattore di deviazione (di frequenza) ;
rapporto di deviazione (di frequenza)

(frequentie)afwijkings-verhouding ;
frequentiezwaai

wskaznik modulacji czestotliwosciowej

moduleringsindex

(RED sk
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déplacement de phase

En modulation angulaire par un signal temporel discret, différence entre les
phases de deux éléments de signal du modulat, en supposant les régimes
établis.

phase shift

In angle modulation by a discretely timed signal the difference between the
phases of two signal elements of the modulated signal, assuming steady state
conditions.

tha3zoBblii caABHr

PazHoCTE MeXOy ¢ha3aMH ABYX DJIEMEHTOB MOZYJIHPOBAHHOIO CHIHAJA B
YCTaHOBUBIIUXCSL YCIIOBUSIX IPU YIJIOBOH MOZY/IALUH IOCPENCTBOM CHIHAIA
JHCKDETHOIO BPEMEHH.

Phasenhub
spostamento di fase
faseverschuiving

50(702) © CEI

przesunigcie fazy (w modulacji katowej)

fasskift
AIFH Y 7 b

desplazamiento de fase

En modulacion angular por una sefial temporal discreta, diferencia entre las
fases de dos elementos de sefial de la sefial modulada, suponiendo que los
regimenes estan establecidos.

modulation par déplacement de ph

MDP (abréviation)

Modulation angulaire dans laquelle chaque état significatif d’un-—signal
temporel discret modulant est représenté par une valeur déterminée de la
différence entre la phase du modulat et la phase qu’aurait la\ porfeuse en
I’'absence de modulation.

phase shift keying
PSK (abbreviation)
phase shift modulation
phase shift signalling

Angle modulation in which each significdnt condition in a discretely timed
modulating signal is represented by a specified difference between the phase
of the modulated signal and the phase of the carrier in the absence of
modulation.

¢dazoBas MaHuNyASHHA

Yriaopas monynanusg, - MpA KOTOPOH Kaxmoe MTHOBEHHOE 3Havyallee
HOJIOKEHHe B  MOAYIHPYFOLIEM  CHTHAjJde  JOHCKPETHOIO  BPEMEHH
IPEICTABISCTCS OCpenCTBOM ONpENeIEHHON Pa3HOCTH pa3
MOZYJHPOBAHHOLQ CHIHAJIa W HECyIeH NIPU OTCYTCTBUU MOZYJIALHH.

modulacion por’desplazamiento de fase

Moduldcion angularen la que cada estado significativo de una seflal temporal
discrefa.moduladora esta representado por el valor determinado de la
diferencia entre la fase de la sefial moduladay la fase que tendria la portadora
con‘ausencia de modulacion.

Phasenumtastung ;

Phasenumtastsig

PSK (Abkiirzung) ;

alisierung

Phasensprungmoillation H

modulazione per sp
(abbreviazione)
faseschakelmodulat
modulacja przesunig
fasskiftsmodulering

SRS 7 bF—A

tamento di fase ; PSK

e
ciem fazy

L7

modulation par déplacement de phase différentielle
MDPD (abréviation)

Modulation différentielle dans laquelle chaque changement d’
d’un signal temporel discret modulant est représenté par un changement
déterminé de la phase du modulat.

differential phase shift keying
DPSK (abbreviation)

Angle modulation in which each change of significant conditions of a modu-
lating discretely timed signal is represented by a specified change of phase of
the modulated signal.

OTHOCHUTENbHAA (basonan MaHHUNyadgnus

Vriiopas Mmonayaduus, TPU KOTOPOM KaXaoe W3MEHeHWe 3HaYallero
MOJOXEHHS B MOJIYJHUPYIOIIEM CHUTHAJE€ JMCKPETHOTrO  BPEMEHH
MPEICTABISIETCS. ONPEACNIEHHbIM HW3MEHEHHEM (a3bl MOAYJIHPOBAHHOIO
CHTHAJIA.

differentielle Phasenumtastung ; DPSK

(Abkiirzung)

état significatif modulazione per spostamento di fase

differenziale ; DPSK (abbreviazione)
differentiele faseschakelmodulatie
modulacja przesunieciem fazy roznicowa
fasdifferensmodulering

ESNNEY T M- VT
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modulacién por desplazamiento de fase diferencial

Modulacién angular en la que cada cambio de estado significativo de una
seflal temporal discreta moduladora, esta representado por un cambio
determinado de la fase de la seffal modulada.

modulation par déplacement de phase a n états
MDP-n (abréviation)

Modulation par déplacement de phase dans laquelle le déplacement de phase
prend n valeurs généralement multiples de 2n/n radians.

multiple phase shift keying

WH—tbalala H

multiple Phasenumtastung ; MPSK

(Abkiirzung)

modulazione per spostamento multiplo di
fase ; MPSK (abbreviazione)

meervoudige faseschakelmodulatie

modulacja przesunieciem fazy o n stanach

flerfasmodulering

702-06-43

702-06-44

AP 4
VI aoorcvratrony

Phase shift keying in which the phase shift takes n different values generally
multiples of 2n/n radians.

MHOrOno3uNMOHHas (a3oBasi MAHHINYIALMAS

®dazopas MaHHIYJAUHs, TPU KOTOPOH Pa3oBbIH CABHI, TNPUHHUMAET n
Pa3JIMYHBIX 3HAYEHUH, OOBIYHO KpaTHBIX 27/n paguaH.

modulacion por desplazamiento de fase de n estados

Modulacion por desplazamiento de fase en la que el desplazamiento de fase
toma n valores diferentes, generalmente multiplos de 2n/n radiangs,

modulation par quadrature de phase
modulation tétravalente de phase

Modulation par déplacement de phase a quatrecétats ou le déplacement de
phase prend des valeurs multiples de n/2 radians:

quadrature phase shift keying
QPSK (abbreviation)
quadrature phase modulation

Four condition phase shift keyingin which the phase shift takes values that
are multiples of 7/2 radians.

KBa/JpaTypHas ¢a3oBas MAHUNYALHA

YeTrIpexno3uMOHHAsSL, pa30Bast MaHHITYIALHA, IPY KOTOPOU (pa30BLIH CABHT
IPUHUMAET 3HAYEHUs, KpaTHbIC /2 paguaH.

modulacion por cuadratura de fase

Moduldcion por desplazamiento de fase de cuatro estados en la que el
desplazamiento de fase toma valores multiplos de n/2 radianes.

ZHHNMAH Y 7 b

L

(Abkiirzung)

quaternire Phasenum[astung ;s QPHT

modulazione per quad
modulazione tetravz
(abbreviazione)
kwadratuur fasemod
modulacja przesuni¢c
kwadraturowym
fyrfasmodulering

EAMHEY 7 b -

atura di fase ;
llente di fase ; QPSK

atie
em fazy

4

modulation par inversion de ph
P

modulation par opposition de phase

Modulation par déplacement de phase a deux états dans laquelle le déplace-
ment de phase prend deux valeurs qui différent de n radians.

phase inversion modulation

Two condition phase shift keying in which the phase shift takes two different
values differing by & radians.

oGpaThan (azoBas MaHMOYJISAMS

JAByXno3sunnonHasl $azopas MaHHIYALHS, IPU KOTOPOH (Pa3oBbIH CABHI
[PUHUMAET [Ba 3HAYEHMs], OTJIMYAIOIINXCS Ha 1T pajiaH.

modulacion por inversion de fase
modulacion por oposicion de fase

Modulacion por desplazamiento de fase de dos estados en la que el
desplazamiento de fase toma dos valores distintos que difieren en n radianes.

binire P} ng

modulazione per inversione di fase
fase-inversiemodulatie
modulacja odwroceniem fazy

fasvindningsmoduleri

LT o

ng
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modulation cohérente

Modulation par un signal temporel discret dans laquelle il existe une relation
préétablie entre les instants qui caractérisent la phase de la porteuse avant
modulation et les instants significatifs du modulat.

Exemple de modulation cohérente : Modulation ou les instants significatifs
du modulat coincident avec les passages par zéro de la porteuse.

coherent modulation

Modulation by a discretely timed signal in which there is a predetermined
relationship between the instants characterizing the carrier phase prior to
modulation and the significant instants of the modulated signal.

Example of coherent modulation : Modulation in which the significant
instants of the modulated signal coincide with zero crossings of the carrier.

50(702) © CEI

kohirente Umtastung
modulazione coerente
coherente modulatie
modulacja spojna
koherent modulering

Jb—-L v FEEH

KOTepeHTHasi MOAY LM

Moaynaaus NOCpenCTBOM CHIHAJla AHCKPETHOIO BPEMEHH, NPH KOTOPOH
CYIIIECTBYET ONPENENIEHHOE COOTHOILIEHHE MEXIY MOMEHTAMH BPEMEHH,
XapaKkTepU3YIOUIMMU a3y Hecymjed IO MOIYISIUUM M 3HAYMMbIMH
MOMEHTAaMH BPEeMEHN MOAYJIHPOBAHHOIO CHIHAJIA.

modulacion coherente

Modulacién por una sefial temporal discreta en la que existe una relacion
preestablecida entre los instantes que caracterizan la fase de la portadera
antes de la modulacién y los instantes significativos de la seffal modulada.

Ejemplo de modulacion coherente : modulacion en la que lo§ instantes
significativos de la sefial modulada coinciden con los pasos por\céro de la
portadora.

déplacement de fréquence (en modulation)

En modulation angulaire par un signal temporel discret, différence entre les
fréquences correspondant 4 deux éléments de signal du modulat, en suppo-
sant les régimes établis.

frequency shift (in keying)

In angle modulation by a discretelytimed signal, the difference between the
frequencies corresponding to two signal elements of the modulated signal,
assuming steady state conditions:

CABHUF 4acTOThbI (IIPY MARUHYJISILIMK)

Pasnocts MEXIy dYacTOoTaMH, COOTBETCTBYIOIUMMH IBYM JJEMCHTAM
MOOYJ/IHPOBAHHOXO CHTHAJ/1a, B YCTAHOBHUBIUUXCA YCJIOBHAX IIPH }’FJTOBOﬁ
MOOYJIAMHH TIOCPEACTBOM CHIHaJ1a JHCKPDETHOIO BPEMEHH.

desplazamiento de frecuencia (en modulacion)

En modulacién angular por una sefial temporal discreta, diferencia entre las
frecuencias correspondientes a dos elementos de sefial de la sefial modulada,
siponiendo que los regimenes estan establecidos.

modulation par déplacement de fréquence

Frequenzhub (bei d¢r Umtastung)
spostamento di freq}enza (in modulazione)

frequentieverschuiving (bij modulatie)
przesuniecie czestotliwosci (w modulacji)
frekvensskift

BEiEEy 7t (F114270)

Frequenzumtastung [; FSK (Abkiirzung) ;

MDEF (abreviation)

Modulation angulaire dans laquelle chaque état significatif d’un signal
temporel discret modulant est représenté par "une des valeurs d’un ensemble
spécifié de valeurs discrétes de la fréquence du modulat.

frequency shift keying
FSK (abbreviation)
frequency shift modulation
frequency shift signalling

Angle modulation in which each significant condition of a discretely timed
modulating signal is represented by one of a specified set of discrete values
of the frequency of the modulated signal.

YacTOTHAsA MAHMIYJ AU

Yraopas mogyasuus, npu  KOTOPO¥W Kaxnoe 3HAYauiee I0JIOKEHHE
MOJYJHPYFOIIEr0 CHITHANa JHCKPETHOIO BPEMEHH TPENCTABIIEHO OIHUM
3HAYEHMEM W3 OMNpPENEJIEHHOr0 psiia AMCKPETHBIX 3HAUYE€HMH YacTOThI
MOIYJIHPOBAHHOIO CHIHAJIA.

Frequenzsprungmodulation ;

Frequenzumtastsignalisierung
modulazione per spostamento di frequenza ;
FSK (abbreviazione)
frequentieschakelmodulatie
modulacja przesunigciem czestotliwoSci
frekvensskiftsmodulering

By 7 vF—a 7
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modulacion por desplazamiento de frecuencia
FSK (abreviatura)

Modulacion angularen la que cada estado significativo de una sefial temporal
discreta moduladora esta representado por uno de los valores de un conjunto
determinado de valores discretos de la frecuencia de la sedal modulada.

modulation par déplacement de fréquence i n états
MDF-n (abréviation)

Modulation par déplacement de fréquence dans laquelle le déplacement de
fréquence prend n valeurs généralement équidistantes.

n-condition frequency shift keying
n-FSK (abbreviation)

which are usually uniformly spaced.

N — MNO3HUNOHHAA YaCTOTHAA MaHMAOYJ/JISALHA

YacroTHas MaHHUIyJOys, UIPA KOTOPOW YaCTOTHBIH COBHI TIPHHAMAET 1
Pa3IHYHBIX 3HAYEHUH, KOTOPbIE OOBIYHO PAaBHOMEPHO PACIIOJIOKEHBI.

modulacion por desplazamiento de frecuencia de n estados

Modulacion por desplazamiento de frecuenciaen la que el desplazamiento de
frecuencia toma n valores diferentes que estan, generalmente, uniformemente
espaciados o equidistantes.

modulation a déphasage minimal
MDM (abréviation)

Forme de modulation par déplacement de fréquence a deux ‘états et d’indice
de modulation égal a 0,5 dans laquelle la phase variee facon continue.

minimum (phase frequency) shift keying
MSK (abbreviation)

A form of two-condition frequency shift keying with modulation index equal
to 0.5, in which phase variations are continueus.

Ml/lHlflMaJlBHO(l)aSOBaﬂ 4YaCTOTHass MaHunyassumga

Bun nByXNO3ULMOHHON YacTOTHOH MaHHIy/sSuHH ©e3 pa3pbiBa (aspl, ¢
HHAEKCOM MOZYyIA0unH, paBHbIM \O;S.

modulacion con desfase minimo

Forma de modulacién por desplazamiento de frecuencia de dos estadosy de
indice de modulacién igual a 0,5 en la que la fase varia de forma continua.

indice de modulation
1. En medulation angulaire, déviation de phase de créte exprimée en radians.

Notex> L’indice de modulation en modulation angulaire par un signal
sihusoidal est égal au rapport de la déviation de fréquence de créte a la
fréquence du signal modulant.

2. En modulation

,

par déplacement de fréquence a deux états, rapport du

n-ire Frequenzmodulationsumtastung ;
n-FSK (Abkiirzung)
modulazione per spostamento di multiplo

frequenza ; MFSK

(abbreviazione)

n-frequentiesschakel modulatie
modulacja przesunigciem czestotliwosci o n

stanach
n-frekvens
n A

modulerin

Minimum-Phasen-Frequenzumtastung ;

MSK (Abkiirzung)

modulazione a sfasanjento minimo

minimale-fasefrequen
modulacja o minimaly

/MR R 7

Modulationsindex
indice di modulazione
modulatie-index
wskaznik modulacji
moduleringsindex

KABIER

ieschakelmodulatie
ym przesunigciu fazy

=g T

modulation index
1. In angle moduliation the peak phase deviation in radians.
Note. — In angle modulation by a sinusoidal modulating signal, the modu-

lation index is equal to the ratio of the peak frequency deviation to the
frequency of the modulating signal.

2. In two-condition frequency shift keying, the ratio of the frequency shift in
hertz to the modulation rate in bauds.

HHXEKC MOy Asiunu
1. Ilpu yriroBo# MOIyISUHH, TUKOBAas A€BHALHS (a3bl B pagviaHax.
Ilpumevanne, — IIpn yrJIOBOM MOIYJISILIUK CHHYCOMIAJIbHBIM

MOZYJIHPYIOIIHM CHIHAJIOM UHAECKC MOOYJISILIMHA PABCH OTHOLLICHUIO MHKOBOH
ACBHAIIHH 4aCTOThI K 4aCTOTE CHHYCOUIANILHOIO MOAYJIHPYFOINErO CHIHAIA.

2. Ilpu NBYXUO3UIWOHHON YACTOTHOH MAHMIIYJIALHH OTHOIIEHUE CHBHIA
yactoTs! B I'epax K CKOpoCTH MOAYJISIUUMU B 604aX.
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indice de modulacion

1. En modulacién angular, desviacién de fase de cresta o pico expresada en
radianes.

Nota. — En modulacién angular por una seffal moduladora senoidal, el
indice de modulacién es igual a la relacion entre la desviacién de frecuencia
de cresta y la frecuencia de la sefial moduladora.

2. En modulacién por desplazamiento de frecuencia de dos estados, relacion
entre el desplazamiento de frecuencia en hertzios y la velocidad de
modulacién en baudios.

modulation par (une suite d’)impulsions Modulation durch Pulse ; Pulsmodulation
Modulation dans laquelle le signal modulant est une suite d’impulsions. (abgelehnt In digsem Sinne)
modulazione da impulsi
. pulsmodulatie
modulation by .pulses modulacjaimpulsami
pulse modulation (deprecated in this sense) pulsmodulering
Modulation in which the modulating signal is a sequence of pulses. 7OV R
MOJYJIAUMA MUMIYJIbCAMHI
Monynsnus, npu XOTOpOM MOAYJIHDYFOIIHE CHIHAI TPEACTABIAET CQOO#H
[IOCTIENOBATEIbHOCTh HMITYJIECOB.
modulacion por (una secuencia de) impulsos
Modulacién en la que la sefial moduladora es una secuencia.de impulsos.
porteuse a impulsions gepulster Triiger
suite d’impulsions porteuse portante a impulsi
Suite périodique d’impulsions identiques.destinée a étre modulée. pulsdraaggolf
nosna impulsowa
pulsbirvag
pulsed carrier 23V 2
A periodic sequence of identical-puises intended to be modulated.
HMIYJbCHAA HeCylas
ITepuonuyeckas OCIIENOBATEILHOCTD O[IHHAKOBBIX HMITYJIECOB,
MpenHa3sHaYeHHbIX M) MOAYIALHH.
portadora de-impulsos
Secuencia periodica de impulsos idénticos destinados a ser modulados.
modulation d’impulsions Pulsmodulation ; Pulstrigermodulation
modulation d’une suite d’impulsions modulazione di (uja sequenza di) impulsi
Modulation par laquelle une ou plusieurs grandeurs caractéristiques d’une pulsdraa.ggolf’mog-latlel
- - - - . pu sowej

pulstagsmodulering
73V 2B A
modulation of pulses BApRN
pulsed carrier modulation

Modulation in which one or more characteristic quantities of a pulsed carrier
vary in accordance with the value of the modulating signal.

HMOYJabCHasg MOAYJIsuMA

Mogaynsaaus, npu KOTOPOW OIHA MJIM HECKONIBKO XapakKTePHLIX BENUYUH
HMIIYJBECHOH HECYIIEeH W3MEHSIIOTCSI B COOTBETCTBMM C MOZYJIHDYFOLIHM
CHTHAJIOM.

modulaciéon de impulsos
modulacion de una secuencia de impulsos

Modulacién por la que una o varias magnitudes caracteristicas de una
portadora de impulsos varian en funcion de los valores de la sedal
moduladora.
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modulation d’impulsions en amplitude

MIA (abréviation)

Modulation d’impulsions dans laquelle la hauteur des impulsions varie selon
une loi donnée, généralement linéaire, en fonction des valeurs du signal
modulant.

pulse amplitude modulation

PAM (abbreviation)

Modulation of pulses in which the pulse magnitude varies in accordance with
a given function, generally linear, of the value of the modulating signal.

AMILIHTY IHO-MMIYJIbCHAA MOAYJISIINSE
ANUM

HMIIyJIbCH&H Moayaanusa, IIpu KOTOpOﬁ aMIIHTyAa HMITYJI6Ca U3MEHSIETCA B

Pulsamplitudenmodulation ; PAM
(Abkiirzung)

modulazione di impulsi in ampiezza

pulsamplitudemodulatie ; PAM

modulacja amplitudy impulsow

pulsamplitudsmodulering

AURS U E

s >

MOAYJTHPYFOIIEro CHrHAIA.

modulacion de impulsos en amplitud

Modulacién de impulsos en la que la amplitud de los impulsos varia con
respecto a una funcién dada, generalmente lineal, de los valores de la sefial
moduladora.

modulation d’impulsions dans le temps
MIT (abréviation)

Modulation d’impulsions dans laquelle une caractéristique temporelie. d'une
porteuse a impulsions varie selon une loi donnée en fonction desvaleurs du
signal modulant.

Exemples : Modulation d’impulsions en position ; modulation d’impulsions
en durée ; modulation d’impulsions en fréquence.

pulse time modulation
PTM (abbreviation)
Modulation of pulses in which a time related characteristic of a pulsed carrier

varies in accordance with a given function of the value of the modulating
signal.

Examples : Pulse position modulation/; pulse duration modulation ; pulse
frequency modulation. ’

HMIIYJbCHO-BPEMEHHAA MOAY. IALUA

Hmnynscuas Moxyaanésy.) Ipu  KOTOPOHM  3aBUCAIAst OT BPEMEHH
XapakTEepUCTUKA HMIIYJIBCHOH HECyLUed W3MEHSIeTCd B COOTBETCTBHM C
3a1aHHON (GYHKUMEN 3HAYCHUN MOZYJIHPYFOLIEro CHrHaja.

Ipumepsr : Pa30-uMIyabCHAsT MOAYJIALAS ; MOZYJIAUHH HMIOYJIbCZ 10
JJTHTEIBHOCTH, ; HACTOTHO-HMITYIbCHAs MOAYJIALHA.

modulacion.de impulsos en el tiempo

Modtlacién de impulsos en la que una caracteristica temporal de una
porttadora de impulsos varia con respecto a una funcién dada de los valores
de-la serial moduladora.

Ejemplos : Modulacién de impulsos en poscion ; modulacion de impulsos en
duracién o anchura ; modulacién de impulsos en frecuencia.

Pulszeitmodulation ; PZM (Abkiirzung)
modulazione di impulsi nel tempo
pulstijdmodulatie ; lfM

modulacja czasowa impulsow
pulstidsmodulering

AU

702-06-56

modulation d’impulsions en position

MIP (abréviation)

Modulation d’impulsions dans le temps dans laquelle la position dans le
temps des impulsions varie par rapport & leur position initiale selon une loi
donnée en fonction des valeurs du signal modulant.

pulse position modulation
PPM (abbreviation)

Pulse time modulation in which the positions in time of the pulses vary from
their initial position in accordance with a given function of the value of the
modulating signal.

dazouMnyabcHas MOAYIALHUA

HmnynscHo-BpeMeHHass MOAYJIALHA, IPU KOTOPOH IOJIOXEHHE MMILYJILCOB
BO BpPEMEHH H3MEHSIETCA OT MX HAYaJIbHOTO IIOJIOXKEHHUS B COOTBETCTBUH C
3anaHHON GYHKIMEH 3HAYECHUN MOAYJIHPYIOLIErO CHIHAIA.

Pulslagemodulation ; PLM (Abkiirzung)
modulazione di impulsi in posizione
pulspositiemodulatie ; PPM

modulacja polozenia impulsow
pulsligesmodulering

O Z AL B
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modulacion de impulsos en posicion

Modulacion de impulsos en el tiempo, en la que la posicién en el tiempo de
los impulsos varia con relacién a su posicion inicial segan una ley dada, en
funcién de los valores de la sefial moduladora.

modulation d’impulsions en durée
MID (abréviation)
modulation d’impulsions en largeur

Modulation d’impulsions dans le temps dans laquelle la durée des impulsions
varie selon une loi donnée en fonction des valeurs du signal modulant.

pulse duration modulation

50(702) © CEI

Pulsdauermeodulation ; PDM
(Abkiirzung) ; Pulsweitenmodulation
(abgelehnt)

modulazione di impulsi in durata

pulsduurmodulatie ; PDM

modulacja czasu trwania impulsow

pulsléingdsmodulering

sV ZHHRZANGE

PDM(abbreviation)
pulse width modulation (deprecated)

Pulse time modulation in which the pulse duration varies in accordance with
a given function of the value of the modulating signal.

MOIYJIALMSA HMITYJILCA [0 JJHTEIbHOCTH
WHPOTHO-MMITYIbCHAA MOJYJASItUS

HmnynscHo-BpeMeHHAas MOAYAAIHA, IPU KOTOPON JJIHTENbHOCTE HMILYJIBOA
U3MEHAETCSI B COOTBETCTBUM C 3aJaHHOM  (YHKUHEH 3HAYCHUM;
MOZYJIHPYFOILEro CHrHAaIa.

modulacion de impulsos en duracion
modulacion de impulsos en anchura

Modulacion de impulsos en el tiempo, en la que la duracién de los impulsos
varia segun una ley dada en funcion de los valores de la.sefial moduladora.

modulation d’impulsions en fréquence
MIF (abréviation)
Modulation d’impulsions dans le temps dans laquelle la fréquence de répéti-

tion des impulsions varie selon une loivdonnée en fonction des valeurs du
signal modulant.

pulse frequency modulation
PFM (abbreviation)
pulse repetition rate modulation

Pulse time modulation’in which the pulse repetition frequency varies in
accordance with @ given function of the value of the modulating signal.

YaCTOTHO-UMIYAbCHAS MOy ISANMS
YuM

Hwunyimserno-BpeMenHass Moayiauusd, TPA KOTOPOW 44CTOTA [IOBTOPEHHS

HMAYJIBCOB VU3MEHSIETCS B COOTBETCTBMH C NAHHOHW (yHKLHMEH 3HAYeHHH
MOIYTHPYFOILEr0 CHIHAA.

modulacion de impulsos en frecuencia

Mod dnde imn ose embo-en A-GE ia-derepeticion-de.

Pulsfrequenzmodulgtion ; PFM
(Abkiirzung) ;
Impulswiederholrgtenmodulation

modulazione di impjlsi in frequenza

pulsfrequentiemodulatie ; PFM
modulacja czestotliwosci impulsow
pulsfrekvensmodulering

7V 2 IR A

los impulsos varia seglin una ley dada en funcién de los valores de la sefial
moduladora.

modulation par impulsions et codage

modulation par impulsions codées (terme déconseillé dans ce sens)

MIC (abréviation)

Processus selon lequel un signal est échantillonné, chaque échantillon est

quantifié¢ indépendamment des autres échantillons et la suite des valeurs
quantifiées est convertie par codage en un signal numérique.

pulse code modulation
PCM (abbreviation)

A process in which a signal is sampled, each sample is quantized independ-
ently of other samples, and the resulting succession of quantized values is
converted by encoding into a digital signal.

Pulscodemodulation ; PCM (Abkiirzung)

modulazione da impulsi e codifica ; PCM
(abbreviazione)

pulscodemodulatie ; PCM

modulacja impulsowo-kodowa

pulskodsmodulering

7V AR R
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HMITYJIbCHO-KO10Bask MOy /ISNUsA
NKM

IIpouecc, Ipu KOTOPOM CHIHAJT OUACKPETU3MPYETCS] M KaXIBIA €ro oTcYer
KBAHTYeTCS HE3aBUCUMO OT JApYrdX 3HA4YeHHUH, a pe3yJbTUpYFoLast
[IOCIIEIOBATENFHOCTE KBAHTOBAHHBLIX 3HA4YeHHi mpeobpasyeTcs MyTeM
KOQHPOBAaHHS B OU(PPOBOH CHIHAIL

modulacion por impulsos codificados
MIC (abreviatura)

Proceso por el que se muestrea una sedal; cada muestra se cuantifica
independientemente de las otras muestras y la serie resultante de valores
cuantificados se convierte por codificacién en una sefial digital.

702-06-60

702-06-61

modulation par impulsions et codage différentiel
MICD (abréviation)

Processus selon lequel un signal est échantillonné, la différence entre chaque
échantillon et sa valeur prédite a partir de la suite des valeurs quantifiées
précédentes ou des échantillons précédents est quantifiée, et la suite des
valeurs quantifiées ainsi obtenues est convertie par codage en un signal
numérique.

differential pulse code modulation
DPCM (abbreviation)

A process in which a signal is sampled and the difference between)each
sample and its predicted value derived from the succession Of{previous
samples or quantized values is quantized, and the resulting Suceession of
quantized values is converted by encoding into a digital signal)

auddepenunanbHas UMNYJILCHO-KOAOBAs MONYIALMUS
JUKM

Ilpouecc, npH KOTOPOM CHIHAJT NUCKPETU3UPYSTCI M Pa3sHOCTb MEXIy
KaXIbIM JHCKPETHBIM 3HAY€HAEeM W €ro _JPeACKa3aHHbIM 3HAYEHUEM,
MOMNYYEHHBIM M3 [OCJIEAOBATENBHOCTH | AIPENBIAYIIHX OTCYETOB HIIH
KBaHTOBaHHBIX 3HAYeHMH, KBaHTYeICsl, u pe3yabTHpYOIas
MOCJIEIOBATENBHOCTh KBAHTOBAHHBIX. \\3HaYeHUH mpeobpasyercs MyTeM
KOMHPOBAaHHS B LUHHPOBOH CHIHAIL

modulacion por impulses codificados diferencial

Proceso por el que se muestrea una sefial y la diferencia entre cada muestra
y su valor pronosticado.(a partir de la serie de valores cuantificados
precedentes o de las muéstras precedentes) se cuantifica y la serie resultante
de valores cuantificados se convierte por codificacion en una sefial digital.

modulation delta

MA (abreviation)

MD_(abréviation)

Modulation par impulsions et codage différentiel dans laquelle seul le signe
de la différence entre chaque échantillon de signal et sa valeur prédite est
retenu et représenté par un seul élément binaire.

differentielle Pulscodemodulation ; DPCM
(Abkiirzung)

modulazione dajimpylsi e codifica
differenziale ; DPICM (abbreviazione)

differentiélé pulscodemodulatie ; DPCM

modulacja impulsowp-kodowa réznicowa

differentiell pulskodsmodulering

-2 AV T LR O

Deltamodulation ; AM (Abkiirzung) ; DM
(Abkiirzung)

modulazione a delta

deltamodulatie ; D

modulacja delta

deltamodulering

TV IR

delta modulation
AM (abbreviation)
DM (abbreviation)

A form of differential pulse code modulation in which only the sign of the
difference between each signal sample and its predicted value is retained and
encoded by a single binary digit.

AeabTa-MOayadaiMa

Bun arggepenunaasHoid HMIYJIbCHO-KOZOBOH MOAYJIALHH, TIPY KOTOPOH
TOJIBKO 3H2K Pa3HOCTH MEX/Y KaxXXIblM AUCKPETHBIM 3HAYEHHEM CUrHana u
€ro NnpeAcKa3saHHbIM 3HAYEHUEM COXPAHSETCS U KOJIUPYETCsl OTHON JBOHYIHOH
LHPPOA.

modulacion delta

Modulacién por impulsos codificados diferencial en la que solamente el signo
de la diferencia entre cada muestra de sefialy su valor pronosticado se retiene
y se codifica por un tnico elemento binario o bit.
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entrelacement (d’impulsions)

Procédé de multiplexage temporel consistant a transmettre successivement et
périodiquement sur une voie commune des impulsions ou des groupes
d’impulsions provenant de plusieurs sources.

pulse interlacing
pulse interleaving

A process in time division multiplexing in which pulses or groups of pulses
from several sources are transmitted successively and periodically over a
common channel.

JepeIoBaHNEe UMITYJILCOB

HpOHCCC o0benuHeHust HUMITYJIbCHBIX CHTHAJIOB ¢ BPEMEHHBIM pa3n€iICHUEM,
IIpA___KOTOPOM  HMHOYJIGChI WM _T'DVIINbL __MMIOVJIBCOB OT HECKOJBKHX

50(702) © CEI

Impulsverbinden

interlacciamento (di impulsi)

pulsinterliniéring

wtracanie impulsow

pulsinterfoliering

WAL v == T NIV
M A Rl /4

L changement de fréquence

HCTOYHHUKOB MNEPEAAOTCS MOCICAOBATCIBHO U NEPHOIAUYECKHA B obieM
KaHaJe nepemaaiu.

entrecruzamiento de impulsos

Proceso de multiplexado temporal que consiste en transmitir sucesivamente
y periédicamente, sobre un canal comin, impulsos o grupos de impulsos que
provienen de varias fuentes.

modulation (d’amplitude) en quadrature

Modulation d’amplitude, par deux signaux distincts, de deéux™porteuses
sinusoidales ayant méme fréquence mais des phases en quadrature, les deux
modulats étant ajoutés et transmis dans une voie commude.

quadrature (amplitude) modulation

QAM (abbreviation)

Amplitude modulation by two separate signalsof two sinusoidal carriers
having the same amplitude and frequency but®being in phase quadrature, the
modulated signals being added for transmission in a single channel.

KBaapaTypHas (AMIIMTYAHAs1) MOYNSLHA

AMIITHTYAHAS MOZLYJIALHA [BYMsl OTHENbHbIMU CHIHA/IaMH TIPU [BYX
CHHYCOUAAJIBHBIX HECYIHX, UMEIOLLUX OJIMHAKOBbIE AMILIUTY/IbI H YaCTOTBHI,
HO HaXOISIILMXCSl B KBajpaType No ¢haze, mpH 4eM 3TU MOAYJIHPOBAHEIBIC
CHIHAJIBI CKIIabIBAIOTEshA TIEPENaIoTCsl B OQHOM KaHale.

modulacion (de amplitud) en cuadratura

Modulacion (deyamplitud, por dos sefiales distintas, de dos portadoras
senoidalesu¢tienen la misma amplitud y frecuencia, pero cuyas fases estan
en cuadratura, de forma que las dos sefiales moduladas se suman y se
transmiten por un canal comiin.

transposition en fréquence

Quadrat(-Amplituden)-Modulation
modulazione (di ampiezza) in quadratura
kwadratuur(amplitude)modulatie
modulacja (amplitudowa) kwadraturowa

EA GRiE %3H

Frequenzverschiebung ;
Erequenzi ; Frequenzumsetzung

conversion de fréquence

Transfert dans le spectre des fréquences de 'ensemble des composantes
spectrales d’un signal de fagon que les différences des fréquences des compo-
santes de tout couple de composantes soient conservées, ainsi que leurs
amplitudes relatives et leurs phases relatives.

Note. — Une transposition en fréquence peut étre accompagnée d’une inver-
sion de fréquence.

frequency translation

frequency changing

frequency conversion

The transfer of all the spectral components of a signal from one position in
the frequency spectrumto another, in such a way that the frequency difference
for each pair of components is preserved as well as their relative amplitude
and relative phase.

Note. — Frequency translation may be accompanied by frequency inversion.

s
traslazione di frequenza ; conversione di
frequenza
frequentie-omzetting
przemiana czestotliwoSci
frekvenstransponering

JR A
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YacToTHOE npeoﬁpasonaﬂue

IlepeHoc Bcex cnekTpasbHBIX COCTABJIAFOIIMX CHTHAJA W3 OJHOHM 4YacTH
CIEKTpa 4aCTOT B IIPYTYIO TakUM 00pa3oM, YTO COXPAaHSIETCs Pa3sHOCThb
4acTOT AN KaXION Hapbl COCTABIIAIOIIMX, a TAKXK€ HX OTHOCUTENIbHas
aMILIHTYAa U asa.

Ilpumevanne. — YacTroTHOE mnpeobpa3soBaHHe MOXET CONPOBOXAATHCS
YACTOTHOH HHBEPCHEH.

transposicion en frecuencia
cambio en frecuencia
conversion de frecuencia

Traspaso de todas las componentes espectrales de una sefial desde una
posicion en el espectro de frecuencias a otra, de tal forma que las diferencias
de las frecuencias para cada pareja de componentes se conservan, asi como

Tetativas:

Nota. — Una transposicion en frecuencia puede estar acompafiada de una
inversion de frecuencia.

inversion de fréquence

Changement du signe des différences de fréquences pour tous les couples de
composantes spectrales d’un signal ; dans le signal ainsi produit, les compo-
santes des fréquences les plus élevées correspondent aux composantes des
fréquences les moins élevées du signal initial et inversement.

frequency inversion

Change of sign of the frequency difference between any pair, of. Spectral
components of a signal ; in the resulting signal the higher frequency compo-
nents represent the lowest frequency components of the ofiginal signal and
conversely the higher original frequency components ar€ represented by the
lower frequency final components.

YaCTOTHast MHBEPCUsL

MzmeHeHne 3Haka pa3HOCTH 4acTOT MeXAy JIFOOOW Mapo¥t CHEKTPAaIbHBIX
COCTAaBJIANOIIHX CHITHAJTA ; B PEe3yJbTUPYIOILIEM CHIHajle 4YaCTOTHbIE
cocTapisrome ¢ 6onee BHICOKUMHU YaCTOTAMM INPEACTABISIIOT 4aCTOTHBIE
COCTaBJIAIOLUME HCXOJHOTO CUTHANA ~CCaMbIMUM HH3KMMH 4YacTOTaMU H
Ha000pOT — KCXOMHBIE COCTABSIIOUIME ¢ OoJiee BBHICOKMMH 4YaCTOTaMHU
MpEACTABIEHE PE3YIbTUPYIOIAMM KOMIIOHEHTAMH C 0oJiee HH3KUMHU
4aCTOTaMHu.

inversion de frecuencia

Cambio de signo de las.diferencias de frecuencias para todas las parejas de
componentes espectrales de una sefal ; de forma que las componentes de
frecuencias mas altas de la sefial resultante corresponden a las componentes
de frecuenciasimas bajas de la sefal original y a la inversa.

détection

Action'de déceler I’existence d’oscillations, de signaux ou d’ondes, ou leurs
variations, habituellement en vue d’extraire les informations représentées.

detection

td
variation, usually for extracting conveyed information.

AETEeKTHPOBaAHUE

JeficTaie 0 00HAPYKEHMIO HAJIUYMSI KOJIE€OAHHH, CHIHAJIOB UM BOJIH, U
MX U3MEHEHUI OOBIYHO IUIsl BhIAEJICHHUS IepenaBaeMoi UHGOpMaIIMH.

deteccion

Accion de discernir la existencia de oscilaciones, sefiales u ondas, o sus
variaciones, generalmente con objeto de extraer la informacion que llevan.

démodulation
Action de restituer le signal modulant original a partir d'un modulat.

demodulation

The process of recovering the original modulating signal from a modulated
signal.

Frequénzinversion

frequentie-omdraaiin
inwersja czestotliwos
frekvensinvertering

B

inyersione di f requeng

Nachweis (in der Tele
Detektion
rivelazione
detectie
detekcja
detektering

Demodulation
demodulazione
demodulatie
demodulacja
demodulering

wH

()

kommunikation) ;
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702-06-67 JeMOoIy IAnus

Hpouecc BOCCTAHOBJICHUSI HMCXOOHOr0 MOAYJHUPYFOINEro CHrHajaa W3
MOAYJIHPOBAHHOIO CHIrHAaJIa.

demodulacion

Accién de recuperar la sefial moduladora original a partir de una sefal
modulada.

702-06-68 extraction de porteuse Trigerriickgewinnung
récupération de porteuse estrazione di portante ; ricupero di portante

Action de restituer la_porteuse originale & partir d’'un_modulat. draaggolfherstel

bérvagsatervinning
carrier recovery W%k

The process of recovering the original carrier from a modulated signal.

BbI/IeJIeHHE HECyIel
IIpouecc u3BIEUEHUSI UCXOOHON HECYIEH U3 MOAYJIHPOBAHHOIO CHIHAJ1A.

estado de portadora
recuperacion de portadora

Accién de recuperar la portadora original a partir de una sefial Mnodulada.

702-06-69 démodulation d’amplitude Amplitudendemodullation
demodulazione di gmpiezza
amplitudedemoduldtie
demodulacja amplifudy

Démodulation portant sur un modulat produit par\modulation d’amplitude.

amplitude demodulation amplituddemodulering
Demodulation applicable to a modulated signal produced by amplitude IRIEE A
modulation.

AMIUINTYIHAA AeMOAYAANHs

Hemonyasunss MOZYJIHPQBAHHOIO CHIHAJIA, TIOJyYEHHOTO B pe3yjrare
AMILTHTYAHOH MOZYJISLHH;

demodulacion de amplitud
Demodulaciéfraplicable a una sefial modulada producida por modulacién de

amplitud.
702-06-70 démodulation d’enveloppe lineare Demodulatipon ;
démodulation linéaire (terme a proscrire dans ce sens) Umbiillungsdemqdulation ; linearer

Démodulation d’amplitude qui fournit un signal de sortie proportionnel aux Nachweis (abgelghnt)

valeurs instantanées-de I'enveloppe du modulat demodulazione di ipviluppo

lineaire demodulatie

demodulacja linearna
linear demodulation linjir demodulering

envelope demodulation Ak
linear detection (deprecated)

Amplitude demodulation which produces an output signal proportional to the
instantaneous values of the envelope of the modulated signal.

JIMHEAHAA NeMOoy M

AMILTHTYAHAS ~ AeMOAYJISUHs, KOTOpash CO3[4aeT BBIXOJHOM  CHIHAJ
NPONOPUHOHATBHbIH MIHOBEHHOMY 3HAYEHHIO orubarores
MOZAYJIHPOBAHHOIO CHIHAJIA.

demodulacion de envolvente
demodulacién lineal

Demodulacién de amplitud que produce una sefial de salida proporcional a
los valores instantaneos de la envolvente de la sedal modulada.
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702-06-71

702-06-72

702-06-73

702-06-74

démodulation cohérente
démodulation synchrone

Démodulation d’amplitude obtenue par combinaison du modulat avec une
oscillation sinusoidale ayant méme fréquence et méme phase que la compo-
sante porteuse.

coherent demodulation
synchronous demodulation

Amplitude demodulation performed by combining the modulated signal with

a sinusoidal oscillation having the same frequency and phase as the carrier
component.

KOTepeHTHasi AeMOAY IAINA
AMIUIATYAHAS ~JeMOIYIALHS,

BLIIOJIHsIEMAsI IMOCPECIACTBOM COY€TaHUA

o OO O-HRD OEOT I

kohirente Demodulation ;
Synchrondemodulation

demodulazione coerente

coherente demodulatie ; synchrone
demodulatie

demodulacja spojna

koherent demodulering

GELL R

azont HecyIes COCTaBISFOLIEH.

demodulacion coherente
demodulacion sincrona
Demodulacién de amplitud obtenida por combinacion de la seial modulada

con una oscilacién senoidal que tiene la misma frecuencia y la misma fase que
la componente de portadora.

détection quadratique

démodulation quadratique (terme a proscrire)

Opération non linéaire effectuée par un dispositif dont la caractériStique est
telle que le signal de sortie est sensiblement proportionnel au careé des valeurs
instantanées de I’enveloppe de 1’oscillation appliquée a I’entrée.

square law detection

A non-linear operation performed by a device having a characteristic such
that the output signal is approximately proportional to the square of the
instantaneous values of the envelope of the input oscillation.

KBaJIpaTypHO¢ NETEKTHPOBaHUE

HennHeriHag ouepaunusi, BBIOJIHAEMas IOCPEACTBOM YCTPOMCTBA C
XapaKTePHCTHKOM, MPH KOTOPOM \ BBIXOOHOM CHIHA/I TPHOIM3UTEIBHO
NPONOPLUOHANIEH KBaApaTy MTHOBEHHOIO 3HaueHMsl orubaroujerf BXOJAHOTO
KoJ1e0aHHS.

deteccion cuadratica
demodulacion cuadratica

Operacion no lineal'efectuada por un dispositivo que tiene una caracteristica
tal, que la sefialde'salida es aproximadamente proporcional al cuadrado de
los valores ifistantaneos de la envolvente de la oscilacion aplicada a la
entrada.

démedulation de fréquence
Démodulation portant sur un modulat produit par modulation de fréquence.

frequency demodulation
Demaod ion—appli

modulation.

YacTOTHAA AeMOAyaalMsa

Aemonynaunsa, nNpenHasHadeHHas A MOZAYJIHPOBAHHOIO
MOJIy4€HHOTO B PE3YJbTaTe YACTOTHOH MOAYJISALHH.

CHIHAaJ1a.

demodulacion de frecuencia

Demodulacién aplicable a una sefial modulada producida por modulacion de
frecuencia.

démodulation de phase
Démodulation portant sur un modulat produit par modulation de phase.

phase demodulation

Demodulation applicable to a modulated signal produced by phase modula-
tion.

quadratische Detektjon
rivelazione quadrati¢a
kwadratische detecti
detekcja kwadratow{
kvadratisk detekteripg
IR

Frequenzdemodulatipn
demodulazione di frgquenza
frequentiedemodulatie
demodulacja czestotfiwosci
frekvensdemodulering

R Z % o1

Phasendemodulation
demodulazione di fase
fasedemodulatie
demodulacja fazy
fasdemodulering

RLARGEEA
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702-06-74 da3oBaa nemMoayasuMsi

[Hemonynanus curaaa, npeqsasHadeHHas 11l MOAYJIHPOBAHHOIO CHIHAIA,
MOJIy4€HHOTO B pe3yNbTaTe a30BOH MOAYIALHUH.

demodulacion de fase

Demodulacién aplicable a una sefial modulada producida por modulacion de
fase.

SECTION 702-07 - CARACTERISTIQUES ET QUALITE DE TRANSMISSION ; DISTORSION
SECTION 702-07 - TRANSMISSION CHARACTERISTICS AND PERFORMANCE ; DISTORTION
PA3JEJ 702-07 - XAPAKTEPUCTUKU U KAYECTBO IIEPEJAYY ; VCKAXEHUS
SECCION 702-07 - CARACTERISTICAS Y CALIDAD DE TRANSMISION ; DISTORSION

702-07-01 bel Bel
(symb. : B) bel
Unité servant & exprimer le rapport de deux puissances par le logarithme bel
décimal de ce rapport. el
bel
Notes. )V

I — Le bel permet aussi d’exprimer le rapport de deux grandeurs de‘champ.
Pour obtenir la méme valeur numérique qu’avec le rapport des\puissances
correspondantes, le logarithme du rapport des grandeurs de.champ est
multiplié par le facteur 2, en supposant que les impédances soient égales.

2 — Cette unité n’est pas souvent utilisée, et est pratiquement remplacée par
le décibel.

bel

(symb. : B)

A unit used to express the ratio of two pow€rs'by the decimal logarithm of this
ratio.

Notes.

I — The bel may also be used\to_éxpress the ratio of two field quantities. To
obtain the same numerical\yalué as for the corresponding power ratio, the
logarithm of the field quantity ratio is multiplied by the factor 2, assuming that
the impedances are equal

2 — This unit is not often used, having been superseded by the decibel.

Oea

(symb. : B)

Enuanua, ™ Bhipaxawollas OeCATHYHBIA JorapudM OTHOLUEHUS HBYX
MOIHBOCTEN.

Hpumevanus.

1 — Ben MOXeT Takke WCIOJb30BATECS AJIS1 BHIPAXEHUSI OTHOIIEHHS IABYX
BeJIHYHH MOJIA. [1J1s1 TIOJy4eHUs] TaKOH e YMCIIOBOM BENMYMHBI, KAK U JUIs

OTHOIIEHUS
BEJIMYMHBI [IOJIE YMHOXaercss Ha KkodbduuueHT 2, mnpeamosaras, 4T0
HMIIEIAHCHl PaBHBI.

2 — DTa eIUHMIA UCTIOb3YETCA HE YaCTO, OOBIMHO MCIONb3YeTCs JELHOET.

belio

(simb. : B)

Unidad empleada para expresar la relacion entre dos potencias por el
logaritmo decimal de esta relacion.

Notas.

1 — El belio permite también expresar la relacion entre dos magnitudes de
campo. Para obtener el mismo valor numérico que con la relacion entre las
potencias correspondientes, el logaritmo de la relacién entre las magnitudes
de campo se multiplica por el factor 2, suponiendo que las impedancias son
iguales.

2 — Esta unidad no se usa con frecuencia y esta practicamente reemplazada
por el decibelio.
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décibel

(symb. : dB)

Unité servant a exprimer le rapport de deux puissances par dix fois le
logarithme décimal de ce rapport.

Notes.

1 — Le décibel permet aussi d’exprimer le rapport de deux grandeurs de
champ. Pour obtenir la méme valeur numérique qu’avec le rapport des
puissances correspondantes, le logarithme du rapport des grandeurs de
champ est multiplié par le facteur 20, en supposant que les impédances soient
égales.

Si P, et P, sont deux puissances, leur rapport exprimé en décibels est :

P
1012
2

Dezibel
decibel
decibel
decybel
decibel
F RV

La relation entre un rapport de grandeurs de champ et le rapport des
puissances correspondantes dépend des impédances.

Si P, et P, représentent les puissances dissipées par les courants I, et [, dans
les résistances R, et R, :
IR,

P jo1g iR 201g%+ 101g%

2 2 22 2 2

2 — Des directives pour ’emploi du décibel et de certains symboles pour
désigner les rapports de certaines quantités sont données dans la recomnian-
dation 574 du CCIR, dans la recommandation B.12 du CCITT, ainsi quejdans
la publication 27-3 de la CEI.

decibel

(symb.%:dB)

A ,unit used to express the ratio of two powers by ten times the decimal
logarithm of this ratio.

Notes.

I — The decibel may also be used to express the ratio of two field quantities.

To obtain the same numerical value as 10T the correspﬁnﬁmg power ratio, the

logarithm of the field quantity ratio is multiplied by the factor 20, assuming
that the impedances are equal.

If P, and P, are two powers, their ratio expressed in decibels is :
Py
101g—
.,

The relation between a field quantity ratio and the corresponding power ratio
is dependent on the impedances.

If P, and P, represent the powers dissipated by currents I, and I, in resistances
R, and R, then :
P I R, I, R,
10lg—= = 10lg—=—=201lg—= + 101g—
¢p " "®nRr, T LT U BR,
2 — Guidance for the use of the decibel and appropriate symbols to repre-
sent the ratios of various quantities is given in CCIR Recommendation 574,
in CCITT Recommendation B.12, and in IEC publication 27-3.
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nmenuodet
(symb. : dB)
Exunnna, MCHmosb3yeMas IJisi BHIPAXKEHHUsS! JIOrapupMOB OTHOXKEHMs IBYX
MOIIHOCTEH.
Ipumevarns.

1 — [eunben MOXET TaKXe HCIOJIB30BATHCS OIS BbIPAXEHUS] OTHOIICHUS
NBYX BEJHYHH IOJIA. JIJisl NOJIYYEHUs] TAKOTO K€ YMCIOBOTO 3HAYEHUs, KaK U
LIS COOTBETCTBYIOIIETO OTHOIIEHHS MOIIHOCTEH, jorapudM OTHOLUEHHS
BEIMYMH TIOJISl YMHOXaeTcs Ha kodpouuuent 20, mnpenmojiarasi, 4ro
uMnenancel pasupl. Ecim P, U P, — 3Ha4eHHs ABYX MOILHOCTEH, TO HMX
OTHOUIEGHUE B AeLubesax paBHO :

P
101g —
gP

2

Saauc“nagcx‘ n‘exue‘ OIHQIISHUSM BeIRYUH _N0o0d M _COQTBETCTRVEQIIIIAM

OTHOIIEHHWEM MOIIHOCTEH HE 3aBMCHT OT wummenanco. Eciu P u B
OpeACTABISIOT CO0OM MOINHOCTH co3naBaemble Tokamu I, m I, B
conpoTuBieHusax R, u R, 1o :

P IR I R
10lg=2L =101g=2=L =201g 2L + 101g=
P, B R, I, R,
2 — PYyKOBOACTBO IO HCIONL30BaHUIO Aeuuben M COOTBETCTBYIOLIMX
0B03HAYEHNI 1UIsi MPEACTABICHHS OTHOIIEHMI DA3JIMYHBIX BEJIMYHH, JAaHO

B Pex. 574 MKKP, B Pex.B.12 MKKTT u B ITy6nuxauun MOK 27-3.

decibelio
(simb. : dB)

Unidad:enipleada para expresar la relacion entre dos potencias por diez veces
el logaritmo decimal de esta relacion.

Notas.

I — El decibelio puede también emplearse para expresar la relacion entre dos

magnitudes de campo. Para obtener el mismo valor numérico que con la

las magnitudes de campo se multiplica por el factor 20, suponiendo que las
impedancias son iguales.

Si P, y P, son dos potencias, su relacion expresada en decibelios es :
1018

P,
La conexion entre una relacion de magnitudes de campo y la relacion de las
potencias correspondientes, depende de las impedancias. Si P, y P,
representan las potencias disipadas por las corrientes I, e L en las resistencias
R, y R,, entonces :

P

2
101gL: - 101g iR _ 991y o1k
2

7%RZ 12 R2

2 — Las directivas para el empleo del decibelio y de simbolos apropiados
para representar las relaciones de ciertas magnitudes se dan en la
Recomendacion 574 del CCIR, en la Recomendacion B.12 del CCITT y en la
publicacion 27-3 de la CEL

50(702) © CEI


https://iecnorm.com/api/?name=5de4c21c5b89c09a5d1ef8b3a5430122

50(702) © 1IEC

702-07-03

85 —

néper

(symb. : Np)

Unité servant 4 exprimer le rapport de deux grandeurs de champ par le
logarithme népérien de ce rapport.

Notes.

I — La valeur en népers d’un rapport de puissances est la moitié¢ du loga-
rithme népérien de ce rapport. Les valeurs en népers du rapport de deux
grandeurs de champ et du rapport des puissances correspondantes ne sont
égales que si les impédances sont égales.

2 — On emploie aussi des sous-multiples, tels que le décinéper, de symbole
dNp.

3 — Un néper vaut 8,686 dB.

en-népers-lelogarithme dun

Neper
neper
neper
neper
neper
R—

rapport de puissances sans le facteur 1/2. C’est par exemple le cas de
I’affaiblissement appelé aussi “profondeur optique” en radiométrie. Un tel
usage est déconseillé dans les télécommunications, pour éviter toute ambi-
guité ; le néper ainsi défini vaudrait en effet 4,343 dB.

neper

(symb. : Np)

A unit used to express the ratio of two field quantities by thenatural logarithm
of this ratio.

Notes.

1 — The value of a power ratio in nepers is ong half the natural logarithm of
this power ratio. The values in nepers of thesatio of two field quantities and
of the two corresponding powers are equal only if the impedances are equal.

2 — Sub-multiples such as the decinep@r are also used with the symbol dNp.
3 — One neper equals 8.686 dB.

4 — In some disciplines the neper may be used to express the logarithm of a
power ratio without the factor 1/2. An example is attenuation also called
optical depth in radiometry. Such usage is deprecated in telecommunications,
in order to avoid ambiguity ; in this case one neper would be equal to
4.343 dB.

Hemnep

(symb. : Np)

EnuHuna, ucmonb3yeMas [Uisi BBIDaXEHHs] HATypaJI-HOrO Jiorapudma,
OTHOLUCHUSI (BYX BEJIHYHH IIOJIA.

Ilpnmevanns.

1 — OTHoLIeHMe MOIIMHOCTEH B HEmepax PaBHO IIOJIOBHMHE HATYpPaJIbHOTO
norapu¢Ma OTHOLIEHHS MOIIHOCTEH. 3HAYEHUY B HENEpax OTHOLLEHMS ABYX
BEJIMYMH IOJIS1 U JIByX COOTBETCTBYIOIINX MOIUHOCTEH PaBHB! TOJILKO B TOM
ClIyvae, €ClIi PaBHbI HMIIEAAHCHI.

2 — Wcnonb3yeTes Takxke eIMHMNA NenuHenep ¢ obosHayenuem dNp.
3 — Opus Henep paseH 8,686 neruben.

4 — B HekoTOpHIX O6JIACTAX Hemep MOXeT OBITh MCIOJIB30BaH IS
BBIp@XEHHs JJorapudma OTHONIEHHEM MOIIHOCTEH Ge3 xoapduumenta 1/2.
TlpuMepoM MOXET CIyXuTh oOciabieHue o003HavYaeMoe Tak XKe, Kak
"onTuveckas raybuHa” B panuomerpun. Takoe HCNIONb3OBaHWE B
3JIEKTPOCBSI3N HE PEKOMEHIYETCs, YTOObl H30eXKaTh IBYXCMBICIEHHOCTH. B
JTOM Cilydyae, onuH Henep Obit Ob1 paBeH 4,343 nb.
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néper

(simb. : Np)

Unidad empleada para expresar la relacion entre dos magnitudes de campo
por el logaritmo neperiano de esta relacion.

Notas.

I — El valor de una relacion de potencias en népers es la mitad del logaritmo
neperiano de esta relacion. Los valores en népers de la relacion entre dos
magnitudes de campo y de la relacion de las dos potencias correspondientes
son iguales sdlo en el caso de que las impedancias sena las mismas.

2 — También se emplean submiiltiplos, tales como el decinéper, de simbolo
dNp.

3 — Un néper es igual a 8,686 dB.

|
HO-GC

una relacién entre potencias sin el factor 1/2. Es por ejemplo, el caso de la
atenuacion, llamada también “profundidad optica” en radiometria. En este
caso, un néper es igual a 4,343 dB. Tal uso del néper esta desaconsejado en
las telecomunicaciones, para evitar cualquier ambigiiedad.

niveau absolu de puissance

Rapport de la puissance d’un signal ou d’un bruit en un point d’une veie\de
transmission, & une puissance de référence spécifiée ; ce rapport est génerale-
ment exprimé en décibels et représenté par une notation condensée, par
exemple “dBm” lorsque la puissance de référence est un milliwatt,

absolute power level

The ratio of the power of a signal or noise at a point in.d\transmission channel
to a specified reference power ; this ratio is generally expressed in decibels
and represented in abridged form, for instance “dBm” if the reference power
is one milliwatt.

abCoJIIOTHLIA YPOBeHb MOIHOCTH

OTHOIIEHNE MOIIHOCTH CHIHA/I2 WA IMyMa B TOYKE KaHala mepenadvd K
OTpeneNeHHON CTAaHAAPTHOM MOINHOCTH ; 3TO OTHOIIEHHE OOBIYHO
BBIpaXXaeTCs B Aenubesiax U nNpercTaBisieTcs B KpaTKo# ¢hopme, HapuMmep,
Kak 1bM s cTaHnapTHON MEIUHOCTH B OJUH MHJLIMBATT.

nivel absoluto de potencia

Relacion entre la potencia de una sefial o de un ruido en un punto de un canal
de transmision ywuna potencia de referencia determinada ; esta relacién se
expresa generalmente en decibelios y se representa en forma resumida, por
ejemplo en "dBm” cuando la potencia de referencia es de un milivatio.

niveau relatif de puissance

Rapport, généralement exprimé en décibels, de la puissance d’un signal ou
d’un bruit en un point d’une voie de transmission, a la puissance correspon-
dante en un autre point de la voie choisi comme référence, en général a

livello assoluto di p|
absoluut vermogens

absoluter LeistungsEe

50(702) © CEI

gel

tenza
iveau

poziom mocy bezwzgledny

absolut effektniva

AEFEH LR

relativer Leistungspegel
livello relativo di pgtenza
relatief vermogensniveau

poziom mocy wzgledny
o N

relativeffektniva—

L OIIgIme de 1la Voie.

relative power level

The ratio, generally expressed in decibels, of the power of a signal or noise
at a point in a transmission channel, to the corresponding power at a chosen
reference point, generally the origin of the channel.

OTHOCHTEJIbHBIN YpoBeHb MOIIHOCTH

OTHomenne, o6LIYHO BHIpaXaeMoe B JeluOeNax, MOIHOCTH CHIHAIA WU
ymMa B TOYKE KaHalla [epenavd, K COOTBETCTBYIOILIEH MOINHOCTH B
BLIOpAaHHOM TOYKE OTCYETa, OOBLIYHO B Hauajle KaHaJa.

nivel relativo de potencia

Relacion, generalmente expresada en decibelios, entre la potencia de una
sefial o de un ruido en un punto de un canal de transmision y la potencia
correspondiente en otro punto del canal de transmisién escogido como
referencia, usualmente en el origen del canal de transmisién.

XS LV
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702-07-06 niveau absolu de tension absoluter Spannungspegel
Rapport, généralement exprimé en décibels, de la valeur efficace de la tension livello assoluto di tensione
d’un signal en un point d’une voie de transmission, 4 une tension efficace de 2bsoluut spanningsniveau
référence spécifiée. poziom napiecia bezwzgledny

absolut spinningsniva
absolute voltage level HEHEE VANV
The ratio, generally expressed in decibels, of the r.m.s value of the voltage of
a signal at a point in a transmission channel, to a specified reference r.m.s
value of voltage.
aGCOMOTHBIN YPOBEHb HANPIKECHHUS
OTHoulenne, oOBIMHO BhIpaxaeMoe B Jenubenax, CpeAHEKBaIpaTUYHOrO
3HAYeHUs] HAIPSDKEHUS] CHIHA/IZ B TOYMKE KaHajla IIepelayi K ONpeeIeHHOMY
CTaHAapTHOMY CPEIHEKBAXPATUYHOMY 3HAUCHUIO HANPSDKEHUS.
nivel absolute de tension
Relacion, generalmente expresada en decibelios, entre el valor eficaz de la
tension de una sefial en un punto de un canal de transmision y una tension
eficaz determinada de referencia.

702-07-07 affaiblissement de transmission Ubertragungsverlust(f) ;

Affaiblissement d’un signal entre les deux extrémités d’une liaison. Fransmission-Dimpfung(smaf)
attenuazione di trasnjissione

Note. — Des définitions plus précises applicables dans certains cas particu-) transmissiedemping

liers sont données dans les chapitres 705 et 731. tlumienie (sygnatu)
dverforingsdimpning

transmission loss [rS-Si|

Attenuation of a signal between the two ends of a link.

Note. — More precise definitions applicable to specific_€ases are given in

chapters 705 and 731.

noTepu mnepesadn

3aryxaHne CHrHaJa MeXOY ABYMsi KOHIIAMH JIMHHH.

Iprmeyanme. —  Bonee  TouHele  ONPEHENEHMs, [PUMEHUMBIE K

OIpeneNeHHbIM Cy4asiM, AaHbl B riasax, 705 u 731.

atenuacion de transmision

pérdidas de transmision

Atenuacion de una sefial entre”los dos extremos de un enlace.

Nota. — Definiciones mas precisas y aplicables a casos particulares se dan en

los capitulos 705 y 73Y-

702-07-08 affaiblissement-d’insertion (d’un biporte) Einfiigungsverlust (eihes Zweitors) ;
perte d’insertion/(terme déconseillé) Einfiigungs-Dampfungsmaf}
Rapport, géhéfalement exprimé en décibels, de la puissance apparente en un Perdita diinserzione (Hi un elemento a due
point_d'uné voie de transmission, 4 la puissance en ce méme point aprés | porte) .
insertion d’un biporte donné immédiatement en amont de ce point. mste‘ekver!l'es (van eqn tweepoort) )

. o . . . . tlumienno$¢ wtracenipwa (dwuwrotnika)
g\lote..— Si le rapport qui détermine Paffaiblissement d’n?s.ertlon est inférieur jnl:inkningsdimpnin
al'unité, sa valel.xr en décibels est r}égative, et on peut utll'lser son inverse ou AR (T T/ 51 2 D)
sa valeur en décibels changée de signe, appelée " gain d’insertion”.

insertion loss (of a two-port device)

The ratio, generally expressed in decibels, of the apparent power at a point in
a transmission channel to the power at the same point after insertion of a given
two-port device into the transmission channel immediately ahead of this
point.

Note. — If the ratio defining the insertion loss is less than one, its decibel
value is negative, and its converse or opposite decibel value called “insertion
gain” may be used.

BHOCHMbIe NOTepH (UeTHIPEXIIOIFOCHHUKA)

OO6bIyHO BhIpaxaeMoe B Aenubenax, OTHOLIEHHE KaXYIeHcs MOIIHOCTU B
TOYKE KaHana Iepesavyd K MOLIHOCTH B 3TOH TOYKe, OCJIe BHECEHHS B HETO
JIAHHOTO YeThIPEXIOJIFOCHHKA HENOCPEACTBEHHO NEPE 3TON TOUKOM.

Ilpumevanne. — Ecnu OTHOIIHHME, OHpeNeNsiolllee BHOCHMBIE IHOTEpH,
MeEHbIIIE eUHUIIbI, er0 3HaYeHue B Aerrbenax 6y1eT OTpULRTENLHO, U B 3TOM
ciiydae MOXeT ObITh UCIOJIb30BaHA ero obpaTHasl BeIWYMHA B neuubenax,
KOTOpas HOCUT Ha3BaHHe ' BHOCHMOE yCHJICHHE" .
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702-07-08 atenuacion de insercion
pérdidas de insercion (de un dispositivo bipuerta)

Relacidn, generalmente expresada en decibelios, entre la potencia aparente en
un punto de un canal de transmision y la potencia en este mismo punto
después de la insercién de un dispositivo bipuerta dado, situado en el canal
de transmisién inmediatamente delante de este punto.

Nota. — 8i la relacion que define las pérdidas de insercion es inferior a la
unidad, su valor en decibelios es negativo y se puede utilizar su inversa o su
valor en decibelios cambiadado de signo, llamandose en este caso : ” ganancia
de insercién”.

702-07-09 gain d’insertion (d’un biporte) Einfﬁgungsverstﬁrleng (eines Zweitors)
guadagno di inserzidne (di un elemento a
due porte)
insteekversterking (yan een tweepoort)
wzmocnos¢ wiracentowa (dwuwrotnika)
inlédnkningsforstirkping .
Note. — Si le rapport qui détermine le gain d’insertion estdnferieur a 'unité, #§AFIE (ZHFH 751 XD)
sa valeur en décibels est négative, et on peut utiliser sen,inverse ou sa valeur
en décibels changée de signe appelée " affaiblissement d’insertion”.

Rapport, généralement exprimé en décibels, de la puissance appareite.en un
point d’une voie de transmission apres insertion d’un biporte donn€immeédia-
tement en amont de ce point, a la puissance en ce point avant 'insertion de
ce biporte.

insertion gain (of a two-port device)

The ratio, generally expressed in decibels, of the apparent power at a point in
a transmission channel after insertion of a given two-port device into the path
immediately ahead of this point, to the power at this point before insertion of
the device.

Note. — If the ratio defining the insertion gain is less than one, its decibel
value is negative, and.\itg converse or opposite decibel value called “insertion
loss” may be used.

BHOCHMOE yCHJIeHHe (YETHIPEXIOJIIOCHUKA)

QO6BluHO BhIpaxkaeMoe B HeuOeNaX OTHOLIEHHE KaxyIUeHCs MOILMHOCTH B
TOwke KaHaja Iepenayd I[OCJHe BKIIOYEHHMSs B HEro  JaHHOIO
YETHIPEXITOIFOCHHKA HETOCPEATBEHHO Iepe 3TOH TOYKOH K MOILHOCTH B
3TOH TOYKE IO BKJIIOYEHHUS] HTOIO YETHIPEXIIOIIOCHUKA.

J;r?”’" TRHHC: e UTHOIITHNT, ONPCAC TATONICT BHOCHMOT  yCHITCHHNC,

>
MEHBIIIE eTHHHULIbI, €TO 3HA4YEHHe B fenubenax OyaeT OTPULATENbHO, U B 3TOM
Cly4ae MOXET OBbITh MCIOJIb30BaHa ero 0OpaTHAasl BeIMYHHA, KOTOPast HOCUT
Ha3BaHMe " BHOCHMBIE TOTepH" .

ganancia de insercion (de un dispositivo bipuerta)

Relacion, generalmente expresada en decibelios, entre la potencia aparente en
un punto de un canal de transmision después de la insercion de un dispositivo
bipuerta dado, situado en el canal de transmision inmediatamente delante de
este punto, y la potencia en este punto antes de la insercién del dispositivo
bipuerta.

Nota. — Si la relacion que define la ganancia de insercion es inferior a la
unidad, su valor en decibelios es negativo, y se puede utilizar su inversa o su
valor en decibelios cambiado de signo, llamandose en este caso : " pérdidas de
insercién”.
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puissance disponible

Puissance active maximale que peut théoriquement fournir a une fréquence
donnée une source donnée, dont 'impédance a une partie réelle positive, a
une charge connectée directement, lorsque 1'on fait varier sans limitation
I'impédance de cette charge.

Notes.

I — La puissance disponible est obtenue lorsque les impédances de la source
et de la charge ont des parties réelles égales et des parties imaginaires
opposées.

2 — Dans certains cas, des phénoménes tels que échauffement ou surtension
ne permettent pas d’atteindre la puissance disponible.

verfiigbare Leistung
potenza disponibile

eschikbaar vermogen
moc dysponowana
tillgéinglig effekt
HEEBS

available power

The maximum active power that can be theoretically delivered at a given
frequency by a source having an impedance of positive real part to a directly
connected load when the impedance of the load is widely varied.

Notes.

I — The available power is obtained when the resistance of the load is ¢qual
to that of the source and its reactance is equal in magnitude but of{opposite
sign.

2 — In some cases, conditions such as overheating or overvoltage prevent the
available power from being obtained.

MOILHOCTb B COTJIACOBAHHOM HArpy3ké

MakcuMainbHas akTHBHAs MOIUHOCTL, KOTOPAsi TEOPETHYECKH MOXET ObITh
OTOaHa Ha JAHHOM YaCTOTE, HCTOYHMKOM, HMEIOIIMM HMIIEJAHC, PaBHBIN
[IOJIOKUTEILHON AEHCOTBUTENEHON YaCTH, HEMOCPEICTBEHHO COETUHEHHBIMC
Harpy3ko#, Koria HMIIeJaHC 3TOM HAarpy3ku H3MEHSIETCA B IUMPOKUX
npenenax.

Hpumevagus.

I — MoHOCTH B COrJIaCOBAaHHOM HArpy3ke IOJIy4aloT B TOM ClIyvae, Koraa
aKTUBHbBIE CONPOTHUBIICHKS] NICTOYHHUKA ¥ HAIPy3KH PaBHBI MEXOY COO0H, a UX
PeaKkTHUBHBIE COTIPOTUBJIEHHS OIMHAKOBBI no BEJIMYUHE, HO
HPOTABONOIOKHEI IO 3HAKY.

2% ) B HexkoTOpbIX ciy4asX TaKHe YCIOBUS, Kak MEperpes MU
[IEpeHanpsKeHne, MOTYT OrPaHMYUTb 3Ty MOUIHOCTb.

potencia disponible

Potencia activa maxima que tedricamente puede suministrar una fuente dada
a una frecuencia dada, cuya impedancia tiene la parte real positiva, a una
carga conectada directamente, cuando se hace variar ampliamente la
impedancia de la carga.

Notas.

I — La potencia disponible se obtiene cuando las impedancias de la fuente
y de la carga tienen las partes reales (resistencias) de igual magnitud y signo,
y las partes imaginarias (reactancias) de igual magnitud pero de signo
opuesto.

2 — En algunos casos, fenOmenos tales como sobrecalentamiento o
sobretension impiden la obtencion de la potencia disponible.
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puissance échangeable

Valeur stationnaire de la puissance active que peut fournir a une fréquence
donnée une source donnée a une charge connectée directement lorsque I’on
fait varier sans limitation le facteur de réflexion complexe a ’accés commun
a la source et a la charge.

Notes.

I — Lavaleur stationnaire de la puissance est obtenue lorsqu’il y a adaptation
en puissance de la charge a la source.

2 — Par convention, la puissance échangeable a le signe de la partie réelle de
I'impédance de la source. Si cette partie réelle est positive, la valeur station-
naire est un maximum et la puissance échangeable se confond avec la puis-
sance disponible.

50(702) © CEI

abgebbare Leistung
potenza trasferibile
uitwisselbaar vermogen
moc wymienialna
utviixlingsbar effekt

REBTTRER S

exchangeable power

The extreme value of the active power that can be delivered at a given
frequency by a source directly connected to a load when the complex reflec-
tion factor at the interface is widely varied.

Notes.

I — The extreme value of power is obtained with matching of the load to the
source. :

2 — By convention the exchangeable power assumes the sign of the real part
of the source impedance. If this real part is positive the extreme value/is a
maximum and the exchangeable power is identical to the available pewer.

00MeHHaA MOIHOCTh

OKCTpeMalbHOE 3HAYeHHe AKTHMBHOW MOILHOCTH, KOTOpPast~MOXET ObITh
OTAAaHA Ha JaHHOMW YacTOTe UCTOYHHUKOM, HENOCPEACTBEHHO COCIMHEHHBIM ¢
HArpy3koH, KOrJa KOMIUIEKCHBbIA KOIP@HUHEHT OTpaXeHHs Ha TpaHuLeE
pasjiena U3MEHSIeTCsl B IIIMPOKUX Ipeaenax.

Ilpumeyanns.

I — DxcTpeManbHOE 3HAYECHHE MOIIHOCTH~IONYYaeTcsl IPU COIIAaCOBAHHH
Harpys3kH ¢ MCTOYHHKOM.

2 — Ilo ycnoButo obMeHHasT MOIIHOCTh NPUHAMAET 3HAK JEHCTBUTEIHHOM
4aCTH UMIeJaHca ucTouHuka. EcmiTeficTBUTeNIbHAs YacTh MOJOXKHUTENbHA,
TO JKCTpeMalbHOe 3Ha4yeHHe MaKCHMaJbHO U OOMEHHas MOLIHOCTh paBHa
MOITHOCTH IPH COIVIACOBAHHOU-HAIPY3KE.

potencia intercambiable

Valor estacionario o extfemo de la potencia activa que puede suministrar una
fuente dada a una frecuencia dada a una carga conectada directamente
cuando se haee\yariar ampliamente el factor de reflexién complejo en el
acceso comun.a’ la fuente y a la carga.

Notas.

1 < El-valor extremo de la potencia se obtiene cuando hay adaptacion en
potencia entre la carga y la fuente.

2 — Convencionalmente, la potencia intercambiable toma el signo de la parte
real de la impedancia de la fuente. Si esta parte real es potitiva, el valor
extremo es un maximo y la potencia intercambiable es idéntica a la potencia

disponible.

gain en puissance disponible (d’un biporte)

Rapport de la puissance disponible de I’ensemble constitué par une source
associée en cascade a un biporte donné, a la puissance disponible de la source
seule.

available power gain (of a two-port device)

The ratio of available power from a source associated in cascade with a given
two-port device, to the available power from the source alone.

yCMJIEHHE MOHIHOCTH HPH COIJIACOBAHHOW HArPY3KM (4€THLIPEXIIOJIFOCHHUKA)

OTHOUICHNE MOLIHOCTH INPH COIVIACOBAHHOH HAIDY3KeE, TOJNY4aeMOM OT
HCTOYHMKA, COEAMHEHHOrO TOCI/IE[IOBATENILHO C YETBIPEXITOJIFOCHHKOM K
MOIIHOCTH IIPU COTJIACOBAHHON HArpyske CaMoOro HCTOYHHKA.

verfiigbare Leistungsverstirkung (eines
Zweitors)

guadagno in potenza disponibile (di un
elemento a due porte)

beschikbare vermogensversterking (van een
tweepoort)

wzmocnos¢ mocy dysponowana
(dwuwrotnika)

tillgiinglig effektforstirkning

HERBAFE CTHT/1 2D)
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ganancia en potencia disponible (de un dispositivo bipuerta)

Relacion entre la potencia disponible del conjunto formado por una fuente
asociada en cascada con un dispositivo bipuerta dado, y la potencia
disponible de la fuente sola.

gain en puissance échangeable (d’un biporte)

Rapport de la puissance échangeable de ’ensemble constitué par une source
associée en cascade 4 un biporte donné, a la puissance échangeable de la
source seule.

exchangeable power gain (of a two-port device)

The ratio of exchangeable power from a source associated in cascade with a
given two-port device to the exchangeable power from the source alone.

Verstirkung abgebbarer Leistung (eines
Zweitors)

guadagno in potenza trasferibile (di un
elemento a due porte)

uitwisselbare vermogensversterking (van
een tweepoort)

Wwzmocnosc mocy wymienialna
(dwuwrotnika)

utvixlingsbar effektforstirkning

702-07-14

ycHJienne 0GMeHHON MOWHOCTH (YETHIPEXIIOIIOCHHIKA)

OTHOLIEHHE obMeHHOH MOIHOCTH HCTOYHHKA, COCAUHCHHOTO
MOCNIEA0BATENIBHO C IAHHBIM YE€ThIPDEXITO/TFOCHHKOM, K 0OMEHHOW MOIIHOCTH
€aMOro UCTOYHHKA.

ganancia de potencia intercambiable (de un dispositivo bipuerta)

Relacion entre la potencia intercambiable del conjunto formado por una
fuente asociada en cascada con un dispositivo bipuerta dado, y la potencia’
intercambiable de la fuente sola.

adaptation (entre une charge et une source)

1. Lorsqu’une charge est directement connectée a une source donnée, situa-
tion théorique dans laquelle on obtient soit la puissance échangeable ou la
puissance disponible de la source, soit la tension maximale aux bornes de la
charge, soit le courant maximal dans la charge, soit un factedr de réflexionnul
a ’accés commun 3 la source et a la charge.

2. Pour une source donnée et une charge donnée, action destinée 4 obtenir une
puissance maximale, ou une tension maximalesou un courant maximal dans
la charge, ou une puissance minimale réfléchie vers la source, par insertion
d’un biporte de caractéristiques appropriées-entre la source et la charge, ou
par variation des caractéristiques de la-charge ou de la source.

Note. — Exemples d’adaptations : “adaptation en courant” ; “adaptation en
puissance” ; “adaptation en réfléxion” ; “adaptation en tension”.

matching (between a load and a source)

1. When a load is directly,connected to a given source, the conditions under
which either exchangeable power or available power from the source, or
maximum current o, voltage in the load, or minimum reflection factor at the
interface betwgen'the source and the load is obtained.

2. For a given source and a given load an action whereby maximum power,
current or\voltage is obtained in the load or minimum power is reflected to
the source, either by insertion of a two-port device of appropriate characteris-
tics"between the source and the load, or by variation of the load or source
characteristics.

Note. — In French, examples of matching are : “adaptation en courant”,
“adaptation en puissance”, “adaptation en réflexion®, “adaptation en ten-

sion>

RIEARER IR (WP 7/51 2
D)

Anpassung (zwischen|einer Last und einer
Quelle)
adattamento (fra un darico e una sorgente)
aanpassen (van een b¢lasting aan een bron)
dopasowanie (migdzy pbcigzeniem i
zrodlem)
anpassning

¥E (A LESHOEO)

coryiacoBanne (MeX/y Harpy3KO# U UCTOYHHKOM)

1. Ecam Harpyska npucoeiMHeHa K JAHHOMY MCTOYHHKY HEOCPEICTBEHHO,
CO3JAIOTCSL YCIOBHS, HPU KOTOPLIX MOXET OBITh MOJIyueHa WM O6MeHHas
MOIIHOCTH, WY MOIIHOCTH IPH COIIACOBAHHOH HArpy3ke OT UCTOYHUKA, HITH
MAaKCHMaJbHH TOK, WM HANpsDKEHHWE B HAarpyske, HJIM MHHHUMAaJIbHBIA
ko3pduuueHT OTpaxeHusi HAa TIpaHUlE pasfesa MeXOy HCTOYHHKOM U
Harpy3kou.

2. ﬂCﬁCTBI/IC, OCPEeACTBOM KOTOPOTrO NPH JAaHHBIX MUCTOYHHUKE U HArpy3Ke
T10JIy4aroTCsl MakKCHUMaJIbHbIE MOIIIHOCTDH, TOK WJIM HAIIPSIKCHUE B HArpyske,
WJIM MUHUMAJIbHAs MOINHOCTb, OTpa)xaéMasi NICTOYHUKOM HUJIM B PE3YJIbTATC
BKJIFOYCHUSI YThIPEXINOJIFOCHHKA C COOTBETCTBYIOIIMMHU XapaKTCPUCTHKAMU
MEXY HMCTOYHMKOM H Harpy3koﬁ, WX OPpU HU3MEHCHUH XapPaKTCPUCTHK
HArpy3kKu UJId MEeTOYHHKA.

IIpamevanne. — Bo (¢GpaHIy3cKOM sI3bIKE  HMCIOJIB3YIOTCA  TEPMHUHBI
"adaptation en courant”, ”“adaptation en puissance”, ”adaptation en
réflexion”, "adaptation en tension”.
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adaptacion (entre una carga y una fuente)

1. Cuando una carga se conecta directamente a una fuente dada, situacion
tedrica en la que se obtiene la potencia intercambiable o la potencia
disponible de la fuente, o la tensién maxima en los bornes de la carga, o la
corriente maxima en la carga, o el factor de reflexién nulo en el acceso comun
a la fuente y a la carga.

2. Para una fuente dada y una carga dada, accion destinada a obtener una
potencia maxima en la carga, o una tensiéon maxima en la carga, o una
corriente maxima en la carga, o una potencia minima reflejada hacia la fuente,
mediante la insercién de un dispositivo bipuerta de caracteristicas apropiadas
entre la fuente y la carga, o mediante la variacion de las caracteristicas de la
carga o de la fuente.

Nota. — Ejemplos de adaptaciones son los siguientes : “adaptacién en
potencia”, “adaptacién en corriente”, “adaptacion en reflexion”, “adaptacion

50(702) © CEI

en tension”.

affaiblissement de réflexion

Rapport, généralement exprimé en décibels, de la puissance apparente qui
serait fournie par une source donnée & une charge telle que le facteur de
réflexion a leur accés commun soit nul, & la puissance apparente fournie par
la méme source a une charge donnée directement connectée.

reflection loss

The ratio, generally expressed in decibels, of the apparent power that a
specified source would deliver to a load with zero reflection {factor at its
interface with the source, to the apparent power delivered by tHe same source
to a directly connected specified load.

noTepu OTPasKeHUs

OG6bIYHO BbIpakaeMoe B Aerubenax, OTHOLICHME\KAKYIIEHCS MOILIHOCTH,
KOTOPYIO ONPENEICHHbIH HCTOYHUK MOXET Nepedals B HArpy3Ky ¢ HyJI€BbIM
KO3(@HUHEHTOM OTpaXKeHHs Ha rpaHuIe pa3feia ¢ 3THM UCTOYHHKOM, K
KaXyLIeucss MOIIHOCTH, mNepeaaBaeMoi-'CTeM e MCTOYHHKOM B
ONpEeReNICHHYIO, HEIIOCPEACTBEHHO K HEMY\IPMCOEIMHEHHYIO HATPY3Ky.

atenuacion de reflexion
pérdidas de reflexion

Relacidn, generalmente expresada en decibelios, entre la potencia aparente
que una fuente determinadasuministraria a una carga con factor de reflexion
nulo en su acceso comiin\o interface con la fuente, y la potencia aparente
suministrada por la nfisma fuente a una carga dada directamente conectada.

affaiblissement transductique (d’un biporte)

Rapport, généralement exprimé en décibels, de la puissance disponible d’une
sourcen.donnée a la puissance active fournie a une charge d’impédance
specifiée aprés insertion d’un biporte donné entre la source et la charge.

Note. — Si le rapport qui détermine I'affaiblissement transductique est
inférieur 4 'unité, sa valeur en décibels est négative et on peut utiliser son
inverse ou sa valeur en décibels changée de signe, appelés gain transductique.

Reflexionsverlust(e)
Reflexions-Démp

5
ungsmaf}

attenuazione di rifldssione

reflectieverlies
tlumiennosc odbicio
reflexionsdimpning

58

Wirkdéimpfung (ein

attenuazione di trasg
a due porte)

overdragerverliezen

wa

es Zweitors)

(van een tweepoort)

tlumiennos¢ transd;kcji (w dwuwrotniku)

aktiv driftdimpnin
S VAXF 2a—Y
ZD)

B (8t 7N A

transducer loss (of a two-port device)

The ratio, generally expressed in decibels, of the available power from a
specified source to the active power delivered to a load of given impedance
after insertion of a given two-port device between the source and the load.

Note. — If the ratio defining the transducer loss is less than one, its decibel
value is negative, and its converse or its opposite value in decibels called
transducer gain may be used.

norepu npeoGpa3oBaHust (4ETHIPEXIOIIOCHUKA)

OO6pIYHO  BBIpaXaemoe B nenubesax, OTHOIUGHHWE MOIIHOCTH IIPH
COIJIACOBAHHOH HAIpy3ke OT OIIPeleJICHHOTO HCTOYHMKAa K aKTHUBHOM
MOIIHOCTH, IOCTYMAIOLIeH B HArpy3Ky C JaHHBIM HMMIIEJAaHCOM, IOCIE
BKJIIOYEHHMS] JaHHOTO YEThIPEXIOIFOCHHKA MEXIY UCTOYHUKOM U HArpy3KOM.

Ipumevanne. — Ecnu OTHOLICHHE, onpenessiolee oTepHU
npeobpa3oBanusi, MeEHbIIE eIHHHIBI, TO €ro 3Ha4YeHue B aeuudenax
OTPUIIATEILHO W MOJXET MCIOJb30BaThC €ro odOpaTHas BeIWYMHA B
neuubenax, KOTopas HasblBaeTcs " ycuiaeHHe npeobpaszoBanus’.

Juzione (di un elemento
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atenuacion de un transductor (de un dispositivo bipuerta)

Relacion, generalmente expresada en decibelios, entre la potencia disponible
de una fuente dada y la potencia activa suministrada a una carga de
impedancia determinada después de la insercion de un dispositivo bipuerta
dado entre la fuente y la carga.

Nota. — Si la relacién que define las pérdidas de un transductor es inferior
a la unidad, su valor en decibelios es negativo, y se puede utilizar su inversa
o su valor en decibelios cambiado de signo, llamandose en este caso
" ganancia de un transductor”.

gain transductique (d’un biporte)

Sport—aand aemeni-axoEin & de ournie

> — e sctbels—de-ta—pu Ree-active—io
une charge d’impédance spécifiée aprés insertion d’un biporte donné entre
une source et la charge, a la puissance disponible de la source.

Note. — Si le rapport qui détermine le gain transductique est inférieur a

I'unité sa valeur en décibels est négative et on peut utiliser son inverse ou sa
valeur en décibels changée de signe, appelés affaiblissement transductique.

transducer gain (of a two-port device)

The ratio, generally expressed in decibels, of the active power delivered to@
specified load after insertion of a given two-port device between the souree
and the load, to the available power of the source.

Note. — If the ratio defining the transducer gain is less than one, its{decibel
value is negative, and its converse or its opposite value in decibels called
transducer loss can be used.

yciieHne npeofpa3oBaHus (YETHIPEXIOIIOCHOIO yCTPOUCTBa)

O6bIMHO BBIpaXKaeMoOe B genubenax, OTHOILICHHE\ AKTHBHOH MOLIHOCTH,
HONaBAaEMON B OINpPENCNIEHHYIO Harpy3ky, IOGNE) BKIIOYEHHS OJaHHOTO
YEeThIPEXITOIFOCHAK2 MEXAY UCTOMHUKOM ¥ HAFPY3KOH, K MOINHOCTH HpH
COIJIACOBAHHOH HAarpyske.

Ilpumevanne. — Ecnu OTHOIIICHUE, ONpeneIISIoLIEe YCUJIEHUE
npeoOpa3oBaHus, MEHbIIE ENUHHUIBE )TO €ro 3HaYeHHe B JAenubenax
OTPULATEIBHO, M MOXKET HCIONb30BAaThCA €ro obpaTHas BeJIMYMHA B
nenubenax, KOTOpas Ha3bIBAeTCsI(“yTOTEPH 1IpeobpasoBanus’.

ganancia de un transductot(dé un dispositivo bipuerta)

Relacion, generalmente_expresada en decibelios, entre la potencia activa
suministrada a una carga de impedancia determinada después de la insercion
de un dispositive-bipuerta dado entre la fuente y la carga, y la potencia
disponible de la fuente.

Nota. — Si larelacion que define la ganancia de un transductor es inferior a
la unidad, su‘valor en decibelios es negativo, y se puede utilizar su inversa, o
su valOrien decibelios cambiado de signo, llamandose en este caso " pérdidas
de un)\transductor”.

Betriebsverstirkung (eines Zweitors)
guadagno di trasduzione (di un elemento a
due porte)
overdragerversterking’|(van een tweepoort)
Mo URF 2SOV RIE (ST T
4 ZXD)

affaiblissement composite (d un biporte)

Rapport, généralement exprimé en décibels, de la puissance apparente qu'une
source fournirait & une charge telle que le facteur de réflexion a leur accés
commun soit nul, & la puissance apparente fournie a une charge spécifiée
aprés insertion d’un biporte donné entre la source et la charge.

Note. — Si le rapport qui détermine I’affaiblissement composite est inférieur
a 'unité, sa valeur en décibels est négative et on peut utiliser son inverse ou
sa valeur en décibels changée de signe, appelés gain composite.

composite loss (of a two-port device)

The ratio, generally expressed in decibels, of the apparent power that a
specified source would deliver to a load with zero reflection factor at its
interface with the source, to the apparent power delivered to a specified load
after insertion of a given two-port device between the source and the load.

Note. — If the ratio defining the composite loss is less than one, its decibel
value is negative and its converse or its opposite value in decibels called
composite gain may be used.

Betriebsdamplung (cines Zweitors)

attenuazione composta (di un elemento a
due porte)

samengesteld verlies (van een tweepoort)

tlumiennos$¢ zfozona (dwuwrotnika)

driftdimpning

HEeHE ClRFT/31 X0D)
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COCTaBHbIE TIOTEPH (Y€THIPEXIOJIOCHUKA)

OOGbIYHO BBIpakaeMoe B [elMOeNaX, OTHOLIEHHE KaXKyILIEHCs MOIIHOCTH,
KOTOPYIO OINPENesIeHHbIN HCTOYHUK MOXET IIEPEAATh B HArPy3Ky C HYJIEBHIM
KOIpGHIHEHTOM OTpakeHHS OT ee IDAaHMIBl pasfieja ¢ UCTOYHHMKOM, K
KaXyUIeHcss MOINHOCTH, II0JaBaeMOM B OIIPENEIICHHYIO HATPYy3Ky IOCTe
BHECEHUS JAHHOTO YEThIPEXITOIFOCHHKA MEXAY UCTOTHAKOM M HATPY3KOH.

Ilpumevanme. — Ecnu OTHOLUeHHE, ONPENESISIOIEE COCTABHBIE MOTEPH
MeHbIIle eIMHUIBL, TO ero 3HaueHHe B nenubenax OTPHIATEIBHO, ¥ MOXET
WCIIONIb30BATLCSL ero obpaTHas BenuyHHA B Jenubenax, HasbiBaeMasi
" cocTaBHBIM yCHACHHEM' .

atenuacion compuesta
pérdidas compuestas (de un dispositivo bipuerta)

Relacion, generalmente expresada en decibelios, entre la potencia aparente
gue-una-fuente determinada-suministraria-auna carga can factor de reflexién

50(702) © CEI

nulo en su acceso comun con la fuente, y la potencia aparente suministrada
a una carga determinada después de la insercion de un dispositivo bipuerta
dado entre la fuente y la carga.

Nota. — Si la relacién que define las pérdidas compuestas es inferior a la
unidad, su valor en decibelios es negativo, y se puede utilizar su inversa o su
valor en decibelios cambiado de signo, llamandose en este caso ”ganancia
compuesta”.

gain composite (d’un biporte)
Rapport, généralement exprimé en décibels, de la puissance apparente four-
nie & une charge spécifiée aprés insertion d’un biporte donné entre une source

et la charge, & la puissance apparente que la méme source fourdirait 4 une
charge telle que le facteur de réflexion a leur accés commun soit iul.

Note. — Si le rapport qui détermine le gain composite est inférieur a I'unité,
sa valeur en décibels est négative et on peut utiliser son inverse ou sa valeur
en décibels changée de signe, appelés affaiblissement.composite.

composite gain (of a two-port device)

The ratio, generally expressed in decibels, of tHe\apparent power delivered to
a specified load after insertion of a given twesport device between the source
and the load, to the apparent power that the'same source would deliver to a
load with zero reflection factor at its interface with the source.

Note. — If the ratio defining the cofiposite gain is less than one, its decibel
value is negative, and its conversg ‘or its opposite value in decibels called
composite loss may be used.

COCTaBHOE ycuiieHHe (MeTHIPeXII0NIOCHUKA)

OOGBIYHO BBIpakaeMoe \B. Jeundesax, OTHOIIEHHE KaXylIeucss MOILHOCTH,
[IOJaBa€MOW B HArpy3Ky IIOCJI€ BKJIIOYEHMS JAAHHOIO 3JIEKTPHYECKOIO
YeTHIPEXNIOIFOCHHKZ MEXIY WCTOYHHKOM H HAarpy3KoH, K Kaxylueuncs
MOLITHOCTH, KOTFQPYI0 TOT X€ HCTOYHMK MOT OBl OTAaTk B HAarpysky
HYJIeBBIM _ ko3d@urumeHTOM OTpaxkeHHs Ha €€ TpaHHMIE pasgena ¢
HUCTOYHHKOM.

Ipumeuanre. — Ecnu OTHOWIEHHE, ONpENENSIONIee COCTABHOE YCHJIEHHE,
MEHBINE eIUHKIIBI, TO ero 3HaveHue B neluberax OTPUUATEIBHO, U MOXET
ObITh HCIOJIb30BAHA €ro oOpaTHas BeIWYMHA B nenubenax, KoTopas
Ha3bIBAETCs " cOCTaBHbIC MOoTepH’ .

ganancia compuesta (de un dispositivo bipuerta)

rente

Betriebsverstirkung (eines
Zweipol-Netzwerkes)

guadagno compostd (di un elemento a due
porte)

samengestelde versterking (van een
tweepoort)

wzmocnos¢ zlozond (dwuwrotnika)

driftforstirkning

BEFHE ChHRTpT 1 2D)

suministrada a una carga determinada después de la insercién de un
dispositivo bipuerta dado entre la fuente y la carga, y la potencia aparente que
la misma fuente suministraria a una carga con factor de reflexién nulo en su
acceso comun o interface con la fuente.

Nota. — Si la relacion que define la ganancia compuesta es inferior a la
unidad, su valor en decibelios es negativo, y se puede utilizar su inversa o su
valor en decibelios cambiado de signo, llamandose en este caso " pérdidas
compuestas”.

courant incident

Courant qui se propage vers une discontinuité ou un accés dans une ligne de
transmission.

incident current

A current that travels toward a discontinuity or a port in a transmission line.

nanawiui ToOK

ToK, KOTOPBIi IBUXETCS B HANPABJIEHUH HEOAHOPOJIHOCTH WY BXOJA IUHUM
nepesayy.

einflieBender Strom
corrente incidente
invallende stroom
prad docelowy
infallande strom(vag)

ASHEDE
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corriente incidente

Corriente que se propaga hacia una discontinuidad o hacia un acceso o puerta
en una linea de transmision.

onde incidente

Onde qui se propage vers la surface de séparation de deux milieux ou vers une
discontinuité dans une ligne de transmission, ou vers un accés d’un réseau
électrique.

incident wave

A wave that travels toward the surface separating two media or a discontinuity
in a transmission line, or a port of an electrical network.

einfallende Welle
onda incidente
invallende golf

fala docelowa ; fala
infallande vag

NG

padajaca
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najarwnmasi Bojna

BoJina, xoTOpas IBUKETCS B HANPABIEHUHU TIOBEPXHOCTH, Pa3JeIsIOILEN 1BE
cpeapl WJM HEOOHOPOAHOCTM B JIMHMM Ilepedayd, HJIH Ko BXoay
3JIEKTPHIECKOH I[EIIN.

onda incidente

Onda que se propaga hacia la superficie de separacion de dos medios o hacia
una discontinuidad en una linea de transmision, o hacia un acceso o puerta
de una red eléctrica.

courant réfléchi

Courant di a Peffet d’une discontinuité d’une ligne de tfansmission sur un
courant incident et qui se propage en sens inverse de ¢e dernier.

reflected current

A current due to the effect of a discontinuity in*a transmission line on an
incident current and travelling in the opposite direction.

OTpasKeHHbIH TOK

Tox, o0yc/OBICHHBIA BIMSHHEM HEOAHOPOIHOCTH B JIMHUH NEPENauy Ha
nanarollHd TOK U JIBUXYLIMACS B O6paTHOM HalpaBJICHHU.

corriente reflejada

Corriente debida al efecto de una discontinuidad en una linea de transmision
sobre una corriente incidente y que se propaga en el sentido opuesto al de la
corriente incidente.

onde réfléchie

1. Onde qui apparait lorsqu’une onde rencontre une surface séparant deux
milieux différents et qui s’éloigne de la surface dans le méme milieu que
I“oride incidente.

2. Onde associée a une onde incidente en un accés d’un réseau électrique ou
en une discontinuité d’une ligne de transmission, et qui se propage en sens

reflektierter Strom
corrente riflessa

teruggekaatste stro
prad odbity ; prad
reflekterad strom(va

RETBHR

reflektierte Welle
onda riflessa
teruggekaatste golf
fala odbita ; fala pq
reflekterad vig

5

wrotny

-’

wrotna

TITVCIST de 10111'13 IIIC'IdEHt'E ¥ pal Lil' dc o pUilll.

reflected wave

1. A wave which appears when a wave meets a surface separating two different
media and which propagates away from the surface in the same medium as
the incident wave.

2. A wave associated with an incident wave at a port of an electrical network
or at a discontinuity in a transmission line, and propagating from this point
in a direction opposite to that of the incident wave.

OTpaKEHHafl BOJIHA

1. BOJTHZ, BO3HHUKArOLas Npy NONagaHuM BOJIBBI Ha MMOBEPXHOCTDH pa3aeia U
pacnpoCTPaHsIIOIAsACI OT NOBEPXHOCTH B TOM Xe cpene, uToO U mnagarormjas
BOJIHA.

2. BosHa, cBsi3aHHAas C aJarolled BOJHOM Ha BXOAE 2JEKTPHYECKOH ey Niu
Ha HEOJJHOPOIHOCTH U PACHPOCTPaHSIOIIAsICS OT 3TOHM TOYKU B HAIIPABJICHUHU
MIPOTHBOTOJIOKHOM HAIIPABICHUIO MAAIOLLIEN BOJHBI.
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702-07-23 onda reflejada

1. Onda que aparece cuando una onda incidente encuentra una superficie que
separa dos medios diferentes y que se aleja de la superficie por el mismo
medio que por el que iba la onda incidente.

50(702) © CEI

2. Onda asociada con una onda incidente en un acceso o puerta de una red

eléctrica o en una discontinuidad en una linea de transmisidn, y que se
propaga en el sentido opuesto al de la onda incidente a partir de este punto.

702-07-24 facteur de réflexion (complexe)
coefficient de réflexion (terme & proscrire)
(symb. : r)

gifne—siny : ota 0 —r8 e FS >
champ telle qu'un courant réfléchi ou une composante d’une onde réfléchie
4 la grandeur de champ correspondante du courant incident ou de I’onde
incidente en un point proche d’une surface séparant deux milieux de propa-
gation, ou proche d’'un accés d’un réseau électrique ou d’une discontinuité
d’une ligne de transmission.

Notes.

I — Quand la grandeur du champ est une composante d’une onde électro-
magnétique plane, le signe du facteur de réflexion est différent pour umne
composante du champ électrique et la composante correspondante du champ
magnétique.

2 — Quand la grandeur de champ se rapporte a un accés dufi réseau
électrique, ou a une discontinuité d’une ligne de transmission, ofxpeut définir
un facteur de réflexion en tension dont le signe est opposé a célui du facteur
de réflexion du courant.

3 — Si on peut définir des impédances, le facteur de réflexion complexe rdu
courant est égal a :

IN

— Z’
Z

r=

IN

ou Z est 'impédance caractéristique desla ligne avant la discontinuité ou
I'impédance de la source, et Z’ I'impédance apreés la discontinuité ou 'impé-
dance de la charge vue de I'accés commun & la source et a la charge.

4 — Dans le cas d’un guide.d’ondes le facteur de réflexion dépend du mode
électromagnétique considéré.

(complex) reflection factor

(complex) reflection. coefficient

(symb. : r)

The complex ratio of a sinusoidal field quantity, such as a reflected current
or reflected. wave component, to the corresponding field quantity of the
incident\current or incident wave at a point near the surface separating two
propdgation media, near a port of an electrical network or near a dicontinuity
in a-transmission line.

Notes.

I — When the field quantity is a component of a plane electromagnetic wave,

komplexer Reflexionskoeffizient ;
Amplitudenreflexionskoeffizient
fattore di riflessione

ectie)coéfficiént
ia (zespolony)
reflektionsfaktor

(BHR) RH=R

thesign of the reflection factor is diflerent for an eleciric field component and
the corresponding magnetic field component.

2 — When the field quantity refers to a port of an electrical network, or to a
discontinuity in a transmission line, a voltage reflection factor can be defined
with a sign opposite to that of the current reflection factor.

3 — When impedances can be defined, the complex current reflection factor
requals :

’

r= 7

INJIN
IN|IN

+
where Zis the characteristic impedance of the transmission line ahead of the
discontinuity or the impedance of the source and Z'is the impedance after the

discontinuity or the load impedance seen from the junction between the
source and the load.

4 — The reflection factor depends in the case of waveguides on the electro-
magnetic mode considered.
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(KOMILIEKCHBIA) KO3 duuenT oTpaKeHns

(symb. : r)

KoMnnekCHOeOTHOIIIEHHE CUHYCOMNANbHON BeJIHYMHBI I[10JI4, TaKOW Kak
OTpPaXE€HHBIH TOK WIW  COCTaBJSIONIAsl  OTPAKEHHOH  BOJHBL, K
COOTBETCTBYIOIIEH BEIMINHE NOJISL HAAAFOIIEr0 TOKA NN 11aAarollleH BOIHB,
B TOYKe, HaxonOsdIleWcss BOMM3M TMOBEPXHOCTH Dpasfeila ABYX cpen
pacrnpocTpaHeHdss HWAM BOJW3M BXONA JJEKTPHYECKOH HenH, WU
HEOJHOPOIHOCTH B JIMHUH [E€PEIAYHU.

Ipumeyanus.

1 — Korma BenuuMHa TONs SIBJISIETCS COCTABJISIIOIIEH  IIOCKOHU
3JIEKTPOMarHUTHON BOJIHEL, K03DdUIHEHT OTpakeHusl AJs COCTaBJIAIOIIEH
3JIEKTPUYECKOTO IIOJII M COOTBETCTBYIOILEH COCTaBISIIOLIEN MarHUTHOTO
TOJIS1 UMEIOT MPOTUBOIOJIOKHBIE 3HAKH.

2 Kor D4 BE/H4UHE— HOHA OTHOCHTCS KO BX0ay 3ACKTPUYCCKOro

YETLIPEXMONIOCHUKA HJIM K HEONZHOPOAHOCTM B JIMHMU [EpefadvM,
KO3GbOUIIMEHT OTPpakeHHs HANIPSKEHNUs] MOXKET ObITh OIpeNeNieH CO 3HAKOM,
IIPOTHBOIOJIOXHBIM 3HaKYy KO3Gh(HUIHMEeHTa OTPaXKEHUS TOKA.

3 — Korzaa MoXeT GhITh OllpejiesieH UMITIEAaHC, KOMILJIEKCHBIA KO3QOHULIIUEHT
OTpaXXeHHs I paBeH :

7

r=
+

’

NN
NN

pIe ZXapaKkTepUCTHYECKUA UMIIeIaHC JTMHHM Nepel HEOIHOPOIHOCTHEO MU
UMIIEJAHC UCTOYMHHMKA U Z’ MMIIEJaHC 332 HEOOHOPOIHOCTHIO MM MMIIEIAHC
Harpy3ku, HaOJrogaeMbll OT MeCTa Tepexoga MEXIy HCTOYHUKOM U
Harpy3Kou.

4 — B ciyyae BOJHOBOAOB, K03 (OUIHMEHT OTpaxeHus 3aBHCHT OT
paccMaTpUBAEMOM 3JIEKTPOMarHuTHON MOJBI.

factor de reflexion

coeficiente de reflexion (Complejo)

(simb. : r)

Relacion compleja éntre una magnitud de campo senoidal, tal como una
corriente reflejada\o una componente de una onda reflejada, y la magnitud
de campo corfespondiente de la corriente incidente o de la onda incidente en
un punto ptoximo a la superficie que separa dos medios de propagacion, o
proximota .un acceso o puerta de una red eléctrica o préximo a una
discontinwtidad en una linea de transmision.

Notas.

4,— Cuando la magnitud de campo es una componente de una onda
electromagnética plana, el signo del factor de reflexion es diferente para una
componente del campo eléctrico y la componente correspondiente del campo

magnetico.

2 — Cuando la magnitud de campo se refiere a un acceso de una red eléctrica,
o a una discontinuidad en una linea de transmisidon, se puede definir un factor
de reflexion en tension, cuyo signo es opuesto al del factor de reflexion de
corriente.

3 — Si se pueden definir las impedancias, el factor de reflexion complejo de
corrient res igual a :

7

+

r=

7

N[N
ININ

donde Z es la impedancia caracteristica de la linea de transmision antes de la
discontinuidad o la impedancia de la fuente, y Z' es la impedancia
caracteristica de la linea después de la discontinuidad o la impedancia de la
carga vista desde el acceso comin a la fuente y a la carga.

4 — En el caso de una guia de ondas, el factor de reflexion depende del modo
electromagnético considerado.
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facteur d’adaptation (en réflexion)
affaiblissement d’adaptation (terme & proscrire)

Module de I'inverse du facteur de réflexion complexe, généralement exprimé
en décibels.

Note. — Si on peut définir des impédances, le facteur d’adaptation est donné
par la formule :

—201g!rl = 201g E_:_%’

ou Zest I'impédance caractéristique d’une ligne de transmission avant une
discontinuité ou I'impédance d’une source, et Z’ est I'impédance aprés la
discontinuité ou I'impédance de la charge vue de 'accés commun a la source
et a la charge.
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Riickwirtsverlust

fattore d’adattamento (in riflessione)
demping door onjuiste aanpassing
tlumiennosc¢ niedopasowania
missanpassningsdimpning

REtE=EE

return loss
The modulus of the reciprocal of the reflection factor, generally expressed in
decibels :

Note. — When impedances can be defined, the return loss is given by-the

formula :
_ Z—q
—201glrl =201g Z+ 27

where Z is the characteristic impedance of a transmiSsion line ahead of a
discontinuity, or the impedance of a source, and Z'is‘the impedance after the
discontinuity or the load impedance seen from the junction between the
source and the load.

ofpaTHble moTepH

Monynp o0OpaTHOW BeAWYUHBI KOIPOHUHEHTa OTPAaXEHHS, OOLIYHO
BBIpaXkaeTcs B geunbesdax,

Ilpumevanne. — Ecni” uMmenaHC MOXeT ObITh ONpenesieH, TO oOpaTHbIe
NOTEpH BbIpaxaroTcs GopMyJion :

—201glrl =201g g:g!

rpe.\Z - XapaKkTepUCTHYECKMH MMIENAHC JIMHUU IHepenayd nepen
HEO/IHOPONHOCTHIO MJIM HMIIEJAHC HCTOYHMKAa ¥ Z' - HMIEIaHc 3a
HEOIHOPOIHOCTBIO WM HMIEOAHC Harpy3k#, HaOJIIoHaeMbld OT CThIKa
MEXAY UCTOYHUKOM U HArpy3KOH.

factor de adaptacion (en reflexion)
Modulo de la inversa del factor de reflexién complejo, generalmente
expresado en decibelios.

Nota. — Si se pueden definir las impedancias, el factor de adaptacion esta

dado por la férmula :
zZ—-Z
—201glrl =201g Z+ Z’|

donde Zes la impedancia caracteristica de una linea de transmisién antes de
una discontinuidad o la impedancia de una fuente, y Z’es la impedancia
caracteristica de la linea después de la discontinuidad o la impedancia de la
carga vista desde el acceso comiin a la fuente y a la carga.
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réponse impulsionnelle

Réponse temporelle d’un biporte produite par ’application a son entrée d’une
impulsion unité, ou distribution de Dirac.

Notes.

1 — L’impulsion unité, ou distribution de Dirac, peut étre considérée comme
la limite d’une fonction nulle en dehors d’un petit intervalle de temps
entourant ’origine, positive dans cet intervalle, et dont P'intégrale reste égale
a I'unité lorsque cet intervalle tend vers zéro.

2 — L’impulsion unité peut étre considérée comme la dérivée par rapport au
temps de I’échelon unité.

3 — La réponse impulsionnelle peut étre considérée comme la dérivée par
rapport au temps de la réponse a I’échelon unité, ou réponse indicielle, d’un

Impulsantwort ; StoBantwort ;
Impulsverhalten ;
Einheitsimpulsverhalten ;
Wichtungsfunktion

risposta impulsiva

eenheidspulsresponsie

odpowiedz impulsowa
diracpulssvar

(BAL) 1 vV RRE

unit pulse response
unit impulse response
weighting function

The time response of a two-port device produced by the application to the
input of a unit impulse represented by a Dirac delta function.

Notes.

1 — The delta function representing the unit pulse may be considered as the
limit of a function of zero value except within a small time interval aroand the
origin, positive in this interval and having an integral constantly equal to unity
when the width of the interval tends to zero.

2 — The unit pulse may be considered as the time deriyative of the unit step.

3 — The unit pulse response may be considered as the time derivative of the
unit step response of a linear and time-invariant¢two-port device.

NnepexoaHas XapaKTepPHCTHKA

BpeMeHHasl XapakTepUCTUKA YeTHIPEXIOIFOCHHKA, TOJIydaeMasl IIpY Tofavue
Ha €ro BXOA €IMHHUYHOTO HMIIYJIbCa, IPENCTABJIEHHOIO NelIbTa-QyHKHHEN
Hupaxa.

Ilpumenanns.

1 — [enpta-QyHKUMS, NPEACTABIAIONAA €IMHHUYHBIA HMIYJILC, MOXET
paccMaTpuBaTbCs, Kak npenes GyHKUMY, 3HaU€HHe KOTOPOH PaBHO HYJIIO, 32
UCKII0YeHNEeM (HEOOJIBILIOTO HMHTEpBaJla BPEMEHHM OKOJIO ee Hayaja, B
KOTOPOM OHa | TIOJIOKUTEIbHA, W HHTErpajl KOTOPOH IOCTOSIHHO paBeH
€IVHMIE, KOLAa IHPUHA 3TOT0 UHTEpBaJia CTPEMHTCS K HYJIIO.

2 — EpuBUYHBIA HMIIYJILC MOXET PacCMaTPUBAThHCS, KaK IPOM3BOXHAS IO
BpEMEHY €IVHUYHON CTYIEHH.

I— HepexonHax XapakTepuCTHKa MOXET pacCMAaTpUBATBCs, Kak
IPOU3BOAHASA 10 BPEMEHHU OZ[HOCTyHeH‘IaTOﬂ XapakKTePpUCTUKH JTHHC'I/I"HOFO, u
HE N3MEHAIOLLEr0Csl CO BPEMEHEM, YE€THLIPEXIIOJIIOCHHUKA .

respuesta impulsional

Respuesta temporal de un dispositivo bipuerta producida por la aplicacion a
su entrada de un impulso unidad, representado por la funcién delta de Dirac.

Notas.

I — La funcién delta que representa al impulso unidad puede considerarse
como el limite de una funcién de valor cero, excepto en un pequefio intervalo
de tiempo alrededor del origen en el que es positiva y cuya integral es igual
a la unidad cuando la anchura del intervalo tiende a cero.

2 — El impulso unidad puede considerarse como la derivada con respecto al
tiempo del escaléon unidad.

3 — La respuesta impulsional puede considerarse como la derivada con
respecto al tiempo de la respuesta al escalon unidad de un dispositivo
bipuerta lineal e invariable con el tiempo.
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fonction de transfert
transmittance

Quotient d’une grandeur complexe caractérisant, en fonction de la fréquence,
un signal fonction du temps a la sortie d’un biporte linéaire invariable dans
le temps, par une grandeur complexe caractérisant le signal d’entrée corres-
pondant, ces deux grandeurs étant définies de la méme manicére.

transfer function (1)

The ratio of the complex quantity characterizing a time-varying signalin terms
of frequency at the output of a Jinear time-invariant two-port device, to a
complex quantity characterizing the corresponding input signal, the two
quantities being defined in the same manner.

50(702) © CEI

Ubertragungsfunktion
funzione di trasferimento
overdrachtsfunctie
transmitancja
overforingsfunktion

=ik

tbynxuuna nepenaun (1)

OTHOLICHNE KOMIUIEKCHON BEJIHYMHBI, XaPAaKTEPHU3YIOLIEH N3MEHSIOIINICS
BO BPEMEHHU CHIHAJ, Kak (YHKIUIO YacTOThl HAa BHIXONE JIHHEHHOIO, U HE
HM3MEHSIOIIErocss BO BPEMEHH, YETHIPEXITOJFOCHHKA K KOMILIEKCHOH
BEJIMYUHE, XapaKTePH3yIoLel COOTB €TCTBYIOIIUI BXOJHON CUTHAJ, TPUYEM
00€ 3TH BEJIHYMHBI ONPENesISIFoTCA OOHHM U TEM Xe CIlocoboM.

funcion de transferencia
transmitancia

Cociente entre una magnitud compleja, que caracteriza en fufeion de la
frecuencia a una sefial variable con el tiempo a la salida dequn\dispositivo
bipuerta lineal e invariable con el tiempo, y una magnitudi\Compleja que
caracteriza a la seflal de entrada correspondiente, &stando estas dos
magnitudes definidas de la misma manera.

fonction de transfert isomorphe
transmittance isomorphe

Fonction égale au quotient des-transformées de Laplace des signaux qui se
correspondent a la sortie étla.l’entrée d’un biporte linéaire invariable dans le
temps.

Note. — La fonction‘\de transfert isomorphe d’un biporte est la transformée
de Laplace de sa.réponse impulsionnelle.

transfer,_function (2)
transmittance
response function

A _function equal to the ratio of the Laplace transforms of corresponding
signals at output and input of a /inear and time-invariant two-port device.

Note. — The transfer function of a two-port device is the Laplace transform
of its unit pulse response.

Ubertragungsfunktjon ;

Durchlaf3verhalt¢n ; Antwortfunktion
funzione di trasferjmento (isomorfa)
overdrachtsfunctie | transmittantie
transmitancja izomprficzna
overforingsfunktio

fEEBI %K

dbynxuus nepenaum (2)

DyHKIYS, paBHas OTHOIIEHUIO npeobpa3oBaHuM Jlannaca
COOTBETCTBYIOIIMX BXOJHOTO M BBIXOJHOTO CHIHAJIOB JIHHEHHOIO, U HE
HU3MEHSIOUIEroCs CO BPEeMEHEM : JeThIPEXITOTIFOCHHKA.

Ilpumeyanne. — TlepenaTounass GyHKUHS YETHIPEXIOIIOCHUKA SIBIISIETCS
npeobpazosannem Jlanaca ero mepexoqHOH XapaKTepPHCTHKH.

funcion de transferencia isomorfa
transmitancia isomorfa
Funcién que es igual al cociente entre las transformadas de Laplace de las

sefiales correspondientes a la salida y a la entrada de un dispositivo bipuerta
lineal e invariable con el tiempo.

Nota. — La funcion de transferencia isomorfa de un dispositivo bipuerta es
la transformada de Laplace de su respuesta impulsional.
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fonction de transfert isochrone
réponse en fréquence
transmittance isochrone
transmittance cissoidale

Fonction égale au quotient des transformées de Fourier des signaux qui se
correspondent a la sortie et & I’entrée d’un biporte linéaire invariable dans le
temps.

Note. — La fonction de transfert isochrone coincide avec la fonction de
transfert isomorphe pour les valeurs imaginaires de la fréquence complexe qui
est la variable de la transformée de Laplace. C’est la transformée de Fourier
de la réponse impulsionnelle du biporte.

frequency response
frequency response characteristic

Frequenzverhalten ; Frequenzcharakteristik
risposta in frequenza

frequentieresponsie

transmitancja izochroniczna
frekvensfunktion

BB E

702-07-30

A function equal to the ratio of Fourier transforms of corresponding signals
at output and input of a /inear and time-invariant ¢two-port device.

Note. — The frequency response of a two-port device equals the ratio of the
Laplace transforms of output and input signals for the purely imaginary
values of the complex frequency, the variable of Laplace transform. It is then
the Fourier transform of the unit pulse response of the two-port device.

YaCTOTHas XapaKTepUCTHKA

OyHKIUS, paBHAsi OTHOLIEHUIO Mpeobpa3oBanuil Pypbe COOTBETCTBYIOIIUX:
CHIHAJIOB Ha BBIXO/IE U BXOJ€ JIHHEHHOIO U He U3MEHSIOIIEr0Cs CO BPEMEHEM,
YeTEIPEXIOIFOCHHKA.

Ilpumevanne. — YacToTHass XapaKTepHCTHKA YE€THIPEXINOJIIOCHIKA/PaBHA
OTHOILIEHHIO Npeobpa3zopaHuil Jlansaca BBIXOOHOTO W BXOZHOQIO, CUTHAJIOB
OJs1 4MCTO MHHUMBIX 3HaY€HMH KOMILIEKCHON YacCTOTH, SBIISIOUIEHCS
[epeMeHHON mpeobpasoBaHusi Jlannaca. B 3TOM ciyuac;, OHO SIBJISIETCS
npeobpaszoBanueM ®ypoe IepexOqHOH XapaKTepHCTHKH
YETRIPEXITOJIFOCHUKA.

funcion de transferencia isocrona
transmitancia isocrona

Funcién que es igual al cociente entre las transformadas de Fourier de las
sefiales correspondientes a la salida y a la\entrada de un dispositivo bipuerta
lineal e invariable con el tiempo.

Nota. — La funcion de transferencia isocrona de un dispositivo bipuerta
coincide con el cociente entre las-transformadas de Laplace de las sefiales a
su salida y a su entrada (o funciéon de transferencia isomorfa) para valores
imaginarios puros de la\frécuencia compleja, que es la variable de la
transformada de Laplace! Es por tanto, la transformada de Fourier de la
respuesta impulsional del dispositivo bipuerta.

impédance, de-transfert

Fonctiende transfert dans laquelle la grandeur de sortie est une tension et la
grandeur d’entrée un courant.

transfer impedance

A transfer function in which the output quantity is a voltage and the input
quantity a current.

Ubertragungsimpedanz
impedenza di trasferimento
overdrachtsimpedanti¢
impedancja przejScia jimpedancja
transferowa
overforingsimpedans

EEA L E—-Y R
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MMIEeJaHC nepeaavun

DyHKOHA IepeaatH, B KOTOPOH BBIXOAHON BETHYNHOM SIBJISIETCS HANPSKEHUE,
a BXOJHOW BEJIMMHMHONH — TOK.

impedancia de transferencia

Funcién de transferencia en la que la magnitud de salida es una tensién y la
magnitud de entrada es una corriente.

admittance de transfert

Fonction de transfert dans laquelle la grandeur de sortie est un courant et la
grandeur d’entrée une tension.

transfer admittance

A transfer function in which the output quantity is a current and the input
quantity a voltage.

Ubertragungsadmittanz
ammettenza di trasferimento
overdrachtsadmittantie
admitancja przejscia ; admitancja
transferowa
overforingsadmittans

EZETRISZ VX
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aqAMHUTTAHC nepeJavn

DyHKIHAS mepefadH, B KOTOPOW BBIXONHOH BENHYHMHOHN SIBISAETCS TOK, a

BXOIHOM BEJIHYMHON — HANPSKECHHE.

admitancia de transferencia

Funcién de transferencia en la que la magnitud de salida es una corriente y
la magnitud de entrada es una tension.

immittance de transfert
Impédance de transfert ou admittance de transfert.

transfer immittance
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Ubertragungsimmittanz

immittenza di trasferimento

overdrachtsimmittantie

immitancja przejscia ; immitancja
transferowa

Lransfer impgdagge or-transfer admittance.

HMHOCJAHC mepexavin
Hmnenanc nepeaayd Ui aAMUTTAHC HepenadH.

inmitancia de transferencia
Impedancia de transferencia o admitancia de transferencia.

rapport de transfert

Fonction de transfert dans laquelle les deux signaux sont des grandeprs de
méme dimension.

Note. — Un rapport de transfert est, par exemple, un rapport de transfert en
tension ou un rapport de transfert en courant.

transfer ratio
A transfer function in which the two signal quantities are of the same kind.

Note. — A transfer ratio is for instance a voltage/transfer ratio or a current
transfer ratio.

ko3(pdunneHT nepenaun
DyHxuHsg nepenayd, B KOTopou(/pba curHajla WMET OIMHAKOBYIO
pa3sMepHOCTh.

Ipumeqanne. — CyuieCTBYIOT Fakue MOHSITHS, KaK k03hdHUIMEHT nepenaiu
[0 HANPSDKEHUIO 1 KOIGOUOUEHT Nepenavd 1Mo TOKy.

relacion de transferericia
Funcién de transferencia en la que las dos sefales son magnitudes de la
misma dimensién,

Nota. — Pna-relacion de transferencia es, por ejemplo, una relacién de
transferencia en tensidn o una relacion de transferencia en corriente.

caracteéristique amplitude-amplitude

Caractéristique représentant ’amplitude de la composante fondamentale du
signal de sortie d’un biporte qui correspond 4 un signal d’entrée sinusoidal de
fréquence spécifiée, en fonction de I'amplitude de ce signal d’entrée.

Sverforimgsimmmittams
mEr3I5 2

Ubersetzung ; Ubegtragungsverhiiltnis
rapporto di trasferimento
overdrachtsverhouding

przekladnia transferowa
overforingsfaktor

ol

Amplituden-Amplithdencharakteristik
caratteristica ampi¢zza/ampiezza
amplitude/amplitudekarakteristiek
charakterystyka anfplituda/amplituda

Note. — La fréquence de la composante fondamentale du signal de sortie
peut différer de la fréquence du signal d’entrée.

amplitude/amplitude characteristic

The amplitude of the fundamental component of the output signal of a
two-port device which corresponds to an input sinusoidal signal of specified
frequency, as a function of the amplitude of this input signal.

Note. — The frequency of the fundamental component of the output signal
may differ from the input frequency.

AMILIATY JHO-AMILTIUTYIHAsI XapaKTepuCTHKA

AMriiuTyna OCHOBHOM COCTaBJISIIOLIEH BBIXOIHOTO CHIHaJ1a
JeTBIPEXIIOJIFOCHOTO yCTPONCTBA, KoTopast COOTBETCTBYET
CHHYCOMZAJIbHOMY BXOAHOMY CHTHAJTy OTIPEeNeJICHHON YaCTOThI, KaK GyHKLMS
aMILTMTYBI TOr0 BXOAHOTO CHUrHANA.

Ilpumevanne. — YacToTa 3TOM OCHOBHOM COCTABJSIIOIIEH BBIXOIHOTO
CHUTHANIa MOXET OTJIHYAThCS OT YaCTOThI BXOJAHOIO CUrHAJA.

arakteristik
IRIE — IRIEAF
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caracteristica amplitud/amplitud

Caracteristica que representa la amplitud de la componente fundamental de
la sefial de salida de un dispositivo bipuerta que corresponde a una sefial de
entrada senoidal de frecuencia determinada, en funcion de la amplitud de esta
sefial de entrada.

Nota. — La frecuencia de la componente fundamental de la sefial de salida
puede diferir de la frecuencia de la sefial de entrada.

702-07-35

caractéristique amplitude-fréquence

Caractéristique représentant ’amplitude de la composante fondamentale du
signal de sortie d’un biporte en fonction de la fréquence d’un signal d’entrée
sinusoidal d’amplitude spécifiée indépendante de la fréquence.

Notes.

I — Dans le cas d’un biporte /inéaire invariable dans le temps, la caractéris-
tique amplitude-fréquence est représentée par le module de la fonction de
transfert isochrone.

2 — La fréquence de la composante fondamentale du signal d¢ sortie peut
différer de la fréquence du signal d’entrée.

amplitude/frequency characteristic

The amplitude of the fundamental component*Qf’the output signal of a
two-port device as a function of the frequency 6f;a sinusoidal input signal of
specified amplitude.

Notes.

1 — In the case of a linear time-inyariant two-port device the amplitude/
frequency characteristic is represented by the modulus of the frequency
response.

2 — The frequency of the'fundamental component of the output signal may
differ from the input frequency.

AMILIMTYAHO=Y3CTOTHAA XapaKTepUCTHKA

AMiumityha OCHOBHOM COCTaBIISIFOLIIEN BBIXOHOTO CHIHAJIa
YETBIPEXHOJIFOCHOrO YCTPOWCTBA, Kak (YHKIMSI 4YacTOTHL BXOJHOTO
CHHYCOHJAIBLHOIO CHTHAJA C ONpenesIeHHON aMIUTMTYIOM.

Hpumevanns.

/I — B choyuae JIHHEHHOro He W3MEHHIOLIEIOCs BO  BPEMEHHU,
YETBIPEXTIOIIOCHOIO YCTPONCTBA aMIUIMTYAHO-4aCTOTHAsl XapaKTepHCTHKA

Amplituden-Frequenz

amplitude/frequentie

charakteristik

arakteristiek

caratteristica ampiezia/frequenza

charakterystyka amp
amplitud-frekvenskar

I — B R i

ituda/czestotliwosé
hkteristik

IIPCACTABIIAACTCH MOLYJIEM 4dCTOTHOH XAPAKTCPHCTHKH.

2 — YacToTa OCHOBHOM COCTABJISIFOIIEH BBLIXOQHOIO CHUIHAJA MOXET
OTJIMYATBCSL OT YaCTOTHI BXOJHOTO CHUTHANA.

caracteristica amplitud/frecuencia

Caracteristica que representa la amplitud de la componente fundamental de
la sefial de salida de un dispositivo bipuerta en funcién de la frecuencia de
una sefial de entrada senoidal de amplitud determinada independiente de la
frecuencia.

Notas.

I — En el caso de un dispositivo bipuerta /ineal e invariable con el tiempo,
la caracteristica amplitud/frecuencia se representa por el médulo de la
transmitancia isdcrona.

2 — La frecuencia de la componente fundamental de la sefial de salida puede
diferir de la frecuencia de la sefial de entrada.
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702-07-36 caractéristique phase-fréquence Phasen-Frequenzcharakteristik

Caractéristique représentant en fonction de la fréquence le déphasage de la cara/t:.eristica 'fals(e/ frliq“e,“f_ak
composante fondamentale du signal de sortie d’un biporte par rapport a un fase/frequentie-karakteristie

signal d’entrée sinusoidal d’amplitude spécifiée indépendante de la freé- charakterystyka faza_/ C_ZQStOtliw"éé
quence. fas-frekvenskarakteristik

_ . hrAE — SR
Note. — Dans le cas d’un biporte linéaire invariable dans le temps, la

caractéristique phase-fréquence est représentée par I'argument de la fonction

de transfert isochrone.

phase/frequency characteristic

The phase difference, as a function of frequency, between the fundamental
component of the output signal of a two-port device and the corresponding
sinusoidal input signal of specified amplitude.

Note. — In the case of a linear time-1invariani (wo-poIt devICE e pIase
frequency characteristic is represented by the argument of the frequency
response.

¢a30qacT0THan XapaxkTepucTuKa

PasnocTe a3, kak GyHKIUS 4aCTOThl MEXIY OCHOBHOM COCTaBIIAIOLICH
BBLIXOAHOTO CHIHAJIA eThIPEXIIOJIFOCHHKA U COOTBETCTBYIOLIEIO BXOIHOTO
CHHYCOHaJIbHOTO CHIHAJa C ONPENeIeHHON aMILTUTYAOH.

Ilpumevanne. — B cinydae JHHEHHOIo, HE W3MEHSIIOLIETOCS BO BPEMEHU:;
JJIEKTPUYECKOTO  UEeTHIPEXTOIIOCHHKA (a30yacTOTHAs XapaKTepuCTHKa
MPEACTABIIAETCS APTYMEHTOM YaCTOTHOH XapaKTEPHCTHKH.

caracteristica fase/frecuencia

Diferencia de fase en funciéon de la frecuencia entre 1a) componente
fundamental de la sedal de salida de un dispositivo bipuerta y la
correspondiente sefial de entrada senoidal de ,amplitud determinada
independiente de la frecuencia.

Nota. — En el caso de un dispositivo bipuerta \lineal e invariable con el
tiempo, la caracteristica fase/frecuencia se representa por el argumento de la
transmitancia isécrona.

702-07-37 caractéristique temps de propagation-fréquence Laufzeit-Frequenzcharakteristik

caratteristica tempd di
propagazione/frefjuenza

vertraging/frequentjekarakteristiek

charakterystyka oppznienie/czestotliwosc

grupploptid-frekverskarakteristik

BEE — Rt

Caractéristique représentant enfonction de la fréquence le temps de propaga-
tion de groupe entre ’entrée et-la sortie d’un biporte linéaire invariable dans
le temps.

delay/frequency charaeteristic

The group delay between input and output of a /inear time-invariant two-port
device as a function of frequency.

YacTOTHANA XapaKTepHCTHKA IrpynnoBoro BpeMeHH 3ama3ibiBaHusd

Fp_ymrosoe BpeMsT 3a11a31bIBaHHs MEXY BXOOM U BbIXOOOM JIHHEHHOT O ¥, HE
W3MCOHSIOIIETOCS BO BPEMEHHU, YCTHIPEXITIO/IFOCHHKA KaK Q)YHKHPU{ 4aCTOTHI.

caracteristica tiempo de propagacion/frecuencia
Retardo de grupo en funcién de la frecuencia entre la entrada y la salida de

un dispasitivo hipuerta lineal e invariable con el tiempo

702-07-38 qualité de transmission Ubertragungsqualitit

qualita di trasmissione
transmissiekwaliteit ; overdrachtskwaliteit
jakos§¢ transmisji

transmissionskvalitet

ey

Aptitude d’un systéme de télécommunication ou d’une voie de transmission
4 reproduire un signal dans des conditions données.

transmission performance

The ability of a telecommunication system or transmission channel to repro-
duce a signal, under given conditions.

Ka4eCTBO nepeaavuu

CrocobHOCTh CUCTEMBI 3JICKTPOCBSA3H UIn KaHala nepesa4du
BOCINPOU3BOAUTL CHIHAJI B JAHHLIX MCJIOBUAX.

calidad de transmision

Capacidad de un sistema de telecomunicacion o de un canal de transmision
para reproducir una sefial bajo determinadas condiciones.
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702-07-39 taux d’erreurs Fehlerverhiiltnis ; Fehlerrate
Rapport du nombre d’éléments erronés dans un message recu au nombre tota] t2sso di errore
d’éléments émis pendant un intervalle de temps déterminé. foutfactor .

o stopa bledow

Note. — Des définitions plus spécifiques sont données pour la transmission felkvot

numérique dans le chapitre 704 et pour la télégraphie et la communication de 22 i) K-

données dans le chapitre 721.

error ratio

The ratio of the number of erroneous received elements of a message to the

total number of elements transmitted during a given period of time.

Note. — More specific definitions are given for digital transmission in chapter

704 and for telegraphy and data communication in chapter 721.
————BOPOATHOCTHL-OHHORE

OTHOLICHHE YMCIIa OUIMOO0YHO IPHUHATHIX 3JIEMEHTOB COOOLIEHUSI K 0DLIeEMY

YHCIy 3/IEMEHTOB, IEpEeNaHHbIX B TeYeHHWE JAHHOIO NEPUONa BPEMEHMU.

Ilpumeyanne. — Bosee cneuubuyHbIe ONPENENECHUs OAHBI Ul LUGBPOBOH

nepegauu B raase 704 u ansa tenerpaduy U neperavu JaHHBIX B rnase 721.

tasa de error

Relacion entre el nimero de elementos erroneos recibidos en un mensaje y el

nimero total de elementos transmitidos durante un periodo de tiempo

determinado.

Nota. — Se dan definiciones mas especificas para transmision digital en el

capitulo 704 y para telegrafia y comunicaciéon de datos en el capitulor721.

702-07-40 protection contre les erreurs Fehleriiberwachung ; Kehlerminderung ;
Méthode employée pour réduire les effets des erreurs’d’enregistrement, de  Fehlerreduzierung .
traitement ou de transmission des informations. protezione contro gli ¢rrori

foutenbeheersing
error control ochrona przed bleda
. . . . felreduktion
Any technique used to reduce the incidence.of errors in the recording, = 0 g
processing or transfer of information. A
3alIUTA OT OLHOOK
JIrobo¥t TEXHUYECKUH NPOLECC, ~yMEHBIIAIOMIMN BIHSHHE OLIMGOK INPH
3amucH, 06paboTke UK Nepenate MHGOPMaLUH.
proteccion contra los errores
control de error
Cualquier técnica wtilizada para reducir los efectos de los errores en el
registro, tratamjento: o transmisién de la informacion.

702-07-41 détection.d’erreurs Fehlererfassung
Méthdde-permettant de déceler la présence d’éléments erronés dans un [ivelazione di errori
message recu. foutendetectie

wykrywanie bledow
efror detection gg‘;)l’%gzkt
Any technique for determining the presence of erroneous elements in a
——_Teceived message.
oGHapyxKeHHe OIMOKN
JIr0601 TEXHUYECKUI IIPOLeCC, ONpeNesIolUi Hajau4dhne OIMOOYHBIX
3JIEMEHTOB B IPUHUMAEMOM COOOLUEHUH.
deteccion de errores
Cualquier técnica que detecte la presencia de elementos erréneos en un
mensaje recibido.

702-07-42 correction d’erreurs Fehlerkorrektur
Méthode permettant de corriger certains éléments reconnus comme erronés Correzione fl' errori
dans un message recu. foutcox:rectle .

korekcja bledow
error correction felkorrigering
HOITE

— 105 —

Any technique for correcting some of the elements recognized as erroneous
in a message.
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702-07-42 KOppeKIua omubKa

JIro60#t TEXHU4ECKHI MPOLECC, HCIPABISIIOIIMHA HEKOTOPBIE JJIEMEHTHI
COOOIIIeHHSsI, IPU3HAHHBIE OLINOOYHBIMU.

correccion de errores

Cualquier técnica que permita corregir ciertos elementos reconocidos como
erréneos en un mensaje recibido.

702-07-43 distorsion (d’un signal) Verzerrung (eines Bignals)
distorsione (diun‘egnale)
vervorming van-eer signaal
znieksztalcenie (sygnatu)

distorsion

UAH (BF50)

Modification non intentionnelle et généralement génante de la forme d’un
signal.

distortion (of a signal)
Any unintentional and generally undesired change in the form of a signal.

HCKaXKeHUe (CUTHAsa)

Jlro60e HempenHAMEpPEHHOE U OOBIYHO HEKeJaTelIbHOE M3MEHEHUe-(pOPMBI
CHTHAJ1a.

distorsion (de una seiial)
Cualquier cambio involuntario y generalmente indesgado en la forma de una

serfial.
702-07-44 linéaire linearer
Qualifie une caractéristiqie de fonctionnement, un dispositif, un réseau l}neaf'e
électrique, un milieu de tfansmission satisfaisant au principe de superposition l!nealr
selon lequel, dans I€s limites d’une plage de fonctionnement spécifiée : :f“.e:‘_"“y (uktad elgktryczny)
injir

— 4 un accés desortie désigné, le signal résultant de 'application d’un signal #g3
d’entrée queléonque a un accés donné est tel que, si le signal d’entrée est
multiplié par un facteur constant donné, le signal de sortie est aussi multiplié

par ce méme facteur ;

— A%un‘acces de sortie désigné, le signal total résultant de I'application
simultanée de signaux d’entrée quelconques, soit individuellement & des accés
indépendants désignés, soit superposés sur un méme accés désigné, est la
somme des signaux de sortie qui résulteraient des mémes signaux d’entrée
appliqués chacun séparément aux mémes acces.

Note. — Un dispositif & plusieurs accés d’entrée peut n’étre linéaire que pour
un certain ensemble d’accés.

linear

Pertaining to an operating characteristic, a device, an electrical network or a
transmission medium satisfying the superposition principle according to
which, within a specified working range :

— at a specified output port, the signalresulting from an arbitrary input signal
applied to a given port is such that, when the input signal is increased by a
numerical factor, the output signal is also increased by the same factor.

— at a specified output port, the total signal resulting from the simultaneous
application of a number of arbitrary input signals, either individually to given
independent ports or collectively into one given port, is the sum of individual
outputs which would be produced by the application to the same input ports
of the same input signals, each acting separately.

Note. — A device with several ports may be linear only for a certain set of
ports.
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702-07-44 JHHeHHLIA

OTtHocuTCca K paboueil XapaKTepUCTHKE, YCTPONCTBY, K 3JIEKTPHYECKOH el
WIM K CPedH Mepenavd, yOOBICTBOPSIOILUX INPHHIMIY CyNEpHO3MWLIMHU, B
COOTBETCTBHHU C KOTOPBIM, B ONPENEIEHHOM pabo4yeM AUANa3oHe :

— CHrHaJjI, TIOJlyYaeMbiil Ha OMPEIEICHHOM BBIXOAE U3 MPOH3BOJILHOIO
CHTHAna Ha JAHHOM BXOJ€ NIPH YBEJIMIEHHH BXOJHOTO CUIHAJIA YMHOXEHUEM
Ha HEKOTOpBIM 4YMCIOBOM KO3GDGUIMEHT TaKXKe YBEJIHMYUBAETCS B
COOTBETCTBUHU U 3TUM KO3thduUIeHTOM,

— obmui CcUrHal, HOJ'Iy‘IaeMbeI Ha ONPEACJICHHOM BBLIXONE B PE3YJIbTATE
OJHOBPEMCHHOTO NEHCTBMS HECKOJIBbKHX IPOU3BOJIBHBIX BXOJAHBIX CHIHAJIOB,
WY pa3ieIbHO HA JaHHBIX HE3ABUCUMBIX BXOJAaX, HJIH COBMECTHO HA OTHOM
JaHHOM BXOIE, SIBJIACTCA CyMMOﬁ OT/AEeJILHBIX BBIXOAHBIX CUTHAJIOB, KOTOPBIE
CO31aBaJIuCh ObI B pe3yyisTare HE3aBUCHMOTO JENCTBHUSI 9TUX CUTHAJIOB Ha TeX
XKE BXogax.

IMpumevanme. — VYCTPORCTBO € HECKOJIBKHMM BXOJaMM MOXET ObITh
JIMHEWHBIM TOJIBKO JUIS OINPEeNCJIEHHON I'PYIIIbl BXOOOB.

lineal

Califica una caracteristica de funcionamiento, un dispositivo, una red
eléctrica o un medio de transmision que satisfagan el principio de
superposicion, segiin el cual y dentro de un margen de funcionamiento
determinado :

— en una determinada puerta de salida, la sefial resultante de la aplicacion
de una sefial de entrada arbitraria a una puerta dada es tal que, si la,sefial de
entrada se multiplica por un factor numérico, la sefial de salida también es
multiplicada por el mismo factor;

— en una determinada puerta de salida, la sefial total/tesultante de la
aplicacion simultinea de un nimero de sefiales de entrada arbitrarias, ya sea
de forma individual sobre puertas dadas independientes o de forma colectiva
sobre una misma puerta dada, es la suma de las seiiales de salida individuales
que resultarian de la aplicacion de las mismas sefiales de entrada sobre las
misma puertas de entrada, actuando cada una separadamente;

Nota. — Un dispositivo con varias puertasxde entrada puede que sea lineal
solamente para un cierto conjunto de puértas.

702-07-45 distorsion linéaire Linearverzerrung ; lirjeare Verzerrung
distorsione lineare
lineaire vervorming
znieksztalcenie linearpe
linjér distorsion

Distorsion produite par un biporte linéaire ou un milieu de transmission
linéaire lorsque,“dans la bande des fréquences utiles, la caractéristique
amplitude-fréquence n’est pas une constante ou la caractéristique phase-
fr { , . . s . )

équence n'est pas represel:ntee par une droite dpnt 1 ordonm?e sur I’axe des BT 04 5
phases pour da fréquence zéro est nulle ou multiple de n radians. g

linear’ distortion

The distortion produced by a linear two-port device or a linear transmission
medium when, in the useful frequency band, the amplitude/frequency charac-

istic i stic is not repre-
sented by a straight line for which the zero frequency intercept on the phase
axis is zero or a multiple of n radians.

JMHEeRHbIE NCKAXKEeHH

Hcxaxenns, KOTOpbIe CO3MAIOTCS JIHHEHHBIM YETBIPEXIIOJIFOCHHKOM WIIA
JIMHEWHOM CcpenoM mepenayd, KOrAa B IIOJIE3HOM MOJIOCE 4YacTOT
aMILUTHTYOHO-9aCTOTHAS XapaKkTEPHCTHKA HEMOCTOSIHHA M (ha304acTOTHAs
He [PEACTaBIsIeTCS MPSMON JIMHHEH, KOTOpas IlepecekaeT ock (a3 npu
3HaueHUH (a3bl, PABHOM HYJIIO UJIM KPaTHOM 7T paJIUaH.

distorsion lineal

Distorsién producida por un dispositivo bipuerta lineal o por un medio de
transmision lineal cuando, en la banda de frecuencias Utiles, la caracteristica
amplitud/frecuencia no es una constante o la caracteristica fase/frecuencia
no esta representada por una recta cuya ordenada sobre el eje de fases para
la frecuencia cero es cero o miultiplo de 7t radianes.
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correction linéaire
égalisation (en transmission analogique)

Action de compenser les écarts de la fonction de transfert d’une voie de
transmission ou d’un biporte par rapport a la forme idéale, en vue de réduire
les distorsions linéaires du signal transmis.

equalization (in analogue transmission)

A process of compensation for the deviation of the transfer function of a
transmission channel or a two-port device from its ideal form with a view to
reducing linear distortion of the transmitted signal.

BbIpaBHUBaHHe (B aHAJIOTOBOM Nepeaave)
IMpouecc koMIeHCAUMH OTKJIOHEHUs] @YHKLHH IIEPEAAYH KaHalla Mepeaavu

Linearentzerrung ;

50(702) © CEI

lineare Entzerrung

(bei Analogiibertragung)

correzione lineare ;
(in trasmissione
vereffening ; egalis

equalizzazione
analogica)
atie

korekcja znieksztalcenia linearnego
(w transmisji analogowej)

utjamning

& (7Fo s

D)

UM Y€THIPEXIIOTFOCHAKA OT ero WUOEalbHOH (OPMEBEI C LEJIbIO CHHKCHUS
JIHHEHHBIX HCKaXCHHH TIepelaBaeMoro CHIrHAaja.

correccion lineal
ecualizacioén (en transmision analogica)

Accion de compensar las desviaciones de la funcién de transferencia de un
canal de transmisién o de un dispositivo bipuerta, con respecto a su forma
ideal, con objeto de reducir las distorsiones lineales de la sefial transmitida

égalisation (en transmission numérique)

Action de réduire le brouillage intersymbole résultant déda distorsion d’un
signal numérique dans une voie de transmission.

equalization (in digital transmission)

An action for reducing intersymbol interference resulting from distortion of
a digital signal in a transmission channel.

BbIpaBHMBaHHe (B LIHGPOBON mepeaté)

HelicTBEe IO CHHXEHUIO MEX3HAKOBOH HOMEXH, OOyCIOBIEHHOM

HCKaXX€HHEM LH(pPOBOro CHrHaya B KaHalle Nepenavu.

ecualizacion (en transmision digital)

Accién de reducir la_interferencia entre simbolos resultante de la distorsion
de una sefal digital en un canal de transmision.

précorrection
prédistorsion (terme déconseillé)

Modification intentionnelle d’un signal effectuée en un point d’une voie de
transmission ou d’une chaine d’amplification en vue de corriger des distor-

Entzerrung (bei Di
equalizzazione (in
vereffening ; egalis

gitalﬁ‘be‘rtragung) )
rasmissione numerica)
tie

korekcja sygnalu cyfrowego (w transmisji

cyfrowej)
utjimning

FL (FaVsN

Vorverzerrung
precorrezioni ; preg
voorvereffening ; v¢
korekcja wstepna

Rk D)

qualizzazione
Joregalisatie

s1011s apparaissant €n aval de ¢€ point.

pre-equalization
An intentional change to a signal made in a transmission channel or amplifi-
cation system in order to compensate for distortions occurring after this point.

npexBbipaBHUBaHUE

Hpeunamepeﬂﬁoe U3MCHECHHUE CHIHaJ1a, OCYLIECTBIIsIEMOEC B KaHAJIC IEpEenayvu,
IJIS1 KOMIIEHCAIUY HCKa)KeHHH, BOZHUKAIOIIUX MOCHIE 3TON TOYKH.

preecualizacion
precorreccion
precorreccion

Modificacion intencionada de una sefal efectuada en un punto de un canal
de transmisién o de una cadena de amplificacion con el fin de corregir las
distorsiones que aparecen después de este punto.

fﬁrufj:img
ATESL
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distorsion amplitude-fréquence
distorsion d’affaiblissement

Distorsion linéaire qui apparait lorsque la caractéristique amplitude-fré-
quence d’une voie de transmission ou d’un biporte n’a pas la forme idéale
dans la bande des fréquences utiles.

Notes.

I — La forme idéale de la caractéristique amplitude-fréquence est une droite
d’ordonnée constante.

2 — Dans certains domaines tels que la transmission sur lignes, le terme
frangais "distorsion d’affaiblissement” et le terme anglais ”attenuation/fre-
quency distortion” sont les termes préférés.

amplitude/frequency distortion
attenuation/frequency distortion

Amplituden-Frequenzverzerrung ;
Diimpfungs -Frequenzverzerrung
distorsione ampiezza/frequenza ;
distorsione d’attenuazione
amplitude/frequentievervorming ;
demping/frequentievervorming
znieksztalcenie tlumieniowe
amplituddistorsion

g - RIEHO 75

A type of linear distortion occurring when the amplitude/frequency charac-
teristic of a transmission channel or two-port device deviates from the ideal
form in the useful frequency band.

Notes.

1 — The ideal form of the amplitude/frequency characteristic is a straight line
of constant ordinate.

2 — In some fields such as line transmission “distorsion d’affaiblissement” in
French and “attenuation/frequency distortion” in English are the preferted
terms.

AMIUIATYTHO-YACTOTHBIC HCKAMKCHUA

Bun s1nHenHbIX HCKaXEHHH, BCTPEYAIOILMUXCS, KOTJA aMIIHTYAHO-9aCTOTHasA
XapakTepHCTHKA KaHalla Nepellayl WIM YeThIPEXILIFOCHHK OTKIIOHSETCst OT
uneansHol (GOPMBI B NOJIE3HOM 10JIOCE YACTOT.

Ipumedanns.

1 — HWpeanbHoit ¢opmMo# aMIUIMTYAHO-4aCTOTHOM  XapaKTEPUCTHUKU
SIBJIA€TCS IPSIMAsi JIMHUS C IOCTOSIHHOW OPAMHATOU.

2— B HekoTOpweIX o00OnacTsaAX, TAKWX  XaK JUHHA  Tepenay,
TIPEANIOYTUTENbHEIMY TEPMHUHAMH SIBIIsiIOTCS : “distorsion d’affaiblissement”
BO (paHuy3ckoM s3bixe u ”attenuation/frequency distortion” B aHrJIMICKOM
SI3BIKE.

distorsién amplitud/frecuencia
distorsion de atenuacion

Distorsién lineal que aparece cuando la caracteristica amplitud/frecuencia de
un canal de transmisién/o de un dispositivo bipuerta se desvia de la forma
ideal en la banda de frecuencias ftiles.

Notas.

I — La formaideal de la caracteristica amplitud/frecuencia es una linea recta
de ordenada constante.

2 —Enalgunos campos, tales como la transmision sobre lineas, el término
frangés  “distorsion  d’affaiblissement” 'y el término  inglés
“attenuation/frequency distortion” son los términos preferidos.

702-07-50

correction amplitude-Irequence
égalisation d’affaiblissement

Action destinée & compenser la distorsion amplitude-fréquence dans la bande
des fréquences utiles.

attenuation equalization

An action intended to compensate for amplitude/frequency distortion over
the useful frequency band.

BbIpaBHUBAHHE 3aTyXaHUs

JencTBie, HampaBjeHHOE HA KOMIICHCALMIO aMILIHTYAHO-44CTOTHBIX
HCKa)kKeHHH B TOJIE3HOU 110JI0Ce YaCTOT.

correccion amplitud/frecuencia
ecualizacion de atenuacion

Accidn destinada a compensar la distorsion amplitud/frecuencia en la banda
de frecuencias utiles.

Damprungsausgleich ;
Démpfungsentzerrung

correzione ampiezza/frequenza ;
equalizzazione di attenuazione

dempingsvereffening ; dempingsegalisatie

korekcja tlumieniowa

dimpningsutjimning

RS
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distorsion phase-fréquence
distorsion de phase

Distorsion linéaire qui apparait lorsque la caractéristique phase-fréquence
d’une voie de transmission ou d’un biporte n’a pas la forme idéale dans la
bande des fréquences utiles.

Notes.

I — La forme idéale de la caractéristique phase-fréquence est une droite dont
I’ordonnée sur ’axe des phases pour la fréquence zéro est nulle ou multiple
de 7 radians.

2 — La distorsion phase-fréquence différe de la distorsion du temps de
propagation de groupe par I’addition d’un angle de phase constant a toutes
les composantes spectrales significatives du signal. Si I'ordonnée pour la
fréquence zéro est multiple de 7, cette addition ne modifie pas le signal, ou
le change simplement de signe.

50(702) © CEI

Phasen-Frequenzverzerrung

distorsione fase/frequenza ; distorsione di
fase

fase/frequentievervorming

znieksztalcenie fazowe

fasdistorsion

BLte — HBE 04

phase/frequency distortion

A type of linear distortion occurring when the phase/frequency characteristic
of a transmission line or two-port device deviates from the ideal form over the
useful frequency band.

Notes.

I — The ideal form of the phase/frequency characteristic is a straightTine for
which the zero-frequency intercept on the phase axis is zero or dw integral
multiple of n radians.

2 — The phase/frequency distortion differs from group delay/frequency
distortion by the addition of a constant phase angle to all.significant spectral
components of the signal. If the zero-frequency phase intercept is an integral
multiple of radians, this addition does not change the'signal, or only reverses
its sign.

(azouacToTHbIE HCKAKEHUSA

Bun smHerHpIX HCKaXeHHH, KOTOpPbIE BCTPEYalOTCsT IPH OTKJIOHEHHU
(a3049acToOTHBIX XapakTepHCTHA-JIVMHAM NEePEaaY WIH YEeThITEeXIIOJIFOCHHKA
OT UJeaIbHOH (QOPMBI B IOHE3HON [T010CE HaCTOT.

Iprveyanns.

1 — N peansuoit GopMoit $pa304acTOTHON XapakKTEPHUCTUKH SIBJISIETCS IpsIMast
JIMHYSA, KOTOPas, IEpecekaeT ock a3 npu 3HaueHUH Gasbl, PABHOM HYJIIO WM
LEJIOM KpaTHOM\T paIuaH.

2 — Pa304acToOTHOE HCKaXCHHE OTJIMYAeTCS OT 4YaCTOTHOIO HCKAXECHHA,
00yCIIQBAGHHOIO IDYHNIIOBEIM BPEMEHEM 3aMa3fbIBaHHs N00aBlieHAEM
HNOCTOIHHOTO (pa30BOTO Yrja KO BCEM 3HAYHTENLHBIM CIEKTPAJIbHBIM
coCTrasnsromuM curdana. Ecnu 3madenue $asel mpu HyJIEBOW 4HacToTe
ABJSAETCA HENBIM KPAaTHBIM U pajuaH, 3T0 No0aBlieHNe HEe H3MEHSIET CUTHAII,
a U3MEHSET €ro 3Haa.

distorsion fase/frecuencia
distorsion de fase

Distorsion lineal que aparece cuando la caracteristica fase/frecuencia de un
canal de transmision o de un dispositivo bipuerta se desvia de la forma ideal
en la banda de frecuencias utiles.

Notas.

1 — La forma ideal de la caracteristica fase/frecuencia es una linea recta cuya
ordenada sobre el eje de fases para la frecuencia cero es nula o multiplo
entero de 7 radianes.

2 — La distorsion fase/frecuencia difiere de la distorsién de tiempo de
propagacion de grupo en la suma de un angulo de fase constante a todas las
componentes espectrales significativas de la sefial. Si la ordenada sobre el eje
de fases para la frecuencia cero es miltiplo entero de n radianes, esta suma
no cambia la sefial, o la cambia simplemente de signo.
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correction de phase
égalisation de phase

Action destinée & compenser la distorsion phase-fréquence dans la bande des
fréquences utiles.

phase equalization

An action intended to compensate for phase/frequency distortion over the
useful frequency band.

BbIpaBHuBaHMe (ha3bl

JericTBue, HanpaBieHHOE Ha KOMIICHCALIUIO (a307aCTOTHBIX HCKAXEHHH, B
MOJIE3HOU I10.J70Ce YaCTOT.

correccion de fase
ecualizacion de fase

Phasenausgleich ; Phasenentzerrung
correzione di fase ; equalizzazione di fase
fasevereffening ; fase-egalisatie

korekcja fazowa

fasutjimning

(VA4

Accion destinada a compensar la distorsién fase/frecuencia en la banda de
frecuencia Ttiles.

distorsion de temps (de propagation) de groupe

Distorsion linéaire qui apparait lorsque le temps de propagation de groupe a
la traversée d’une voie de transmission ou d’un biporte varie dans la bande
des fréquences utiles.

Note. — La distorsion de temps de propagation de groupe est une distorsion
phase-fréquence liée au fait que la caractéristique phase-fréquence n’est pds
représentée par une droite pour les fréquences des composantes spectrales
significatives du signal.

group delay/frequency distortion
envelope delay distortion

A type of linear distortion occurring when the group)defay from input to
output of a transmission channel or two-port device varies over the useful
frequency band.

Note. — The group delay/frequency distortiomis a phase/frequency distor-
tion characterized by the fact that the phase/frequency characteristicis not a
straight line for the frequencies of the significant spectral components of the
signal.

YaCTOTHbIC HCKANKEHNA, oﬁycnosnennue rpynnoBbiM BpeMEHEM
3anas/bIBaHUA

Bun .sHHEHHBIX HCKaXeHpH, KOTOpbie BCTPEYAIOTCS IIPH H3MEHEHUsIX
TpyIImOBOro BpEMEHH 3aNAa3/(bIBAHHS B TIOJIE3HON IT0JI0CE YaCTOT.

Ilpumevanne. — UYacTOTHbIE HCKaXeHUs, OOYCIOBJIEHHBIE IPYIIIOBLIM
BPEMEHEM 3ana3bIBAHNSI, IPEACTABISAIOT COO0M (pa309aCTOTHEIE HCKAXEHHS,
XapakTEePHU3YIOMUECs TeM, YTO (Ja309aCTOTHAS XapaKkTePHCTHKA He SIBIISIETCS
OpSIMOH TMHUCH/IIA HaCTOT 3HAYUTENBHBIX CIEKTPAJIbHAIX COCTABISFOILHX
CHIHAJIA.

distorsion' de tiempo (de propagacion) de grupo

Dijstorsion lineal que aparece cuando el tiempo de propagaciéon de grupo
desde la entrada hasta la salida de un canal de transmision o de un dispositivo
bipuerta varia en la banda de frecuencias ttiles.

Nota. — La distorsié i io una distorsion

Gruppenlaufzeit-Frequenzverzerrung ;
Umbhiillungs-Laufzgitverzerrung

distorsione di tempo (di propagazione) di
gruppo

vervorming door looptijdverschil van de
omhullende

znieksztalcenie opozrieniowe grupowe

loptidsdistorsion

BEE-REZU4

fase/frecuencia que se caracteriza por el hecho de que la caracteristica
fase/frecuencia no es una linea recta para las frecuencias de las componentes
espectrales significativas de la sefal.

correction de temps (de propagation) de groupe
égalisation de temps (de propagation) de groupe

Action destinée a compenser la distorsion de temps de propagation de groupe
dans la bande des fréquences utiles.

group delay equalization

An action intended to compensate for group delay/frequency distortion over
the useful frequency band.

BbIpaBHHBAHWE I'PYNIIOBOro BpeMeHH 3ama3ablBaHUs

JleiicTBYE, HaNpaBlIeHHOE HA KOMIIEHCALWIO YACTOTHBIX HCKaXECHHH,
00YCI0BJICHHBIX IPYIIIIOBBIM BPEMEHEM 3aMA3/bIBAHHA, B TIOJE3HON 110JI0Ce
qacToT.

Gruppenlaufzeitausgleich ;
Gruppenlaufzeitentzerrung

correzione di tempo (di propagazione) di
gruppo

groepvertragingsvereffening ;
groepvertragingsegalisatie

korekcja opoznienia grupowego

loptidsutjimning

FHEIEEAL
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correccion de tiempo (de propagacion) de grupo

ecualizacion de tiempo (de propagacion) de grupo

Accion destinada a compensar la distorsién de tiempo de propagacion de
grupo en la banda de frecuencias ttiles.

non linéaire

Qualifie une caractéristique de fonctionnement, un dispositif, un réseau
électrique, un milieu de transmission pour lequel :

— 4 un accés de sortie désigné le signal résultant de I'application d’un signal
d’entrée quelconque a un accés donné est tel que, si le signal d’entrée est
multiplié par un facteur constant donné, le signal de sortie n’est pas multiplié
par le méme facteur sur toute I’étendue de la plage de fonctionnement
normal ;

50(702) © CEI

nichtlinearer
non lineare
niet-lineair
nielinearny
olinjar

FERRIE

— 4 un accés de sortie désigné le signal total résultant de I'application
simultanée de signaux d’entrée quelconques, soit individuellement a des acces
indépendants désignés, soit superposés sur un méme acces désigné, n’est pas,
sur toute I’étendue de la plage de fonctionnement normal, la somme des
signaux de sortie qui résulteraient des mémes signaux d’entrée appliqués
chacun séparément aux mémes acces.

Notes.

1 — Un dispositif non-linéaire dans sa plage de fonctionnement normal peut
avoir un comportement Jinéaire pour les signaux compris dans une plage-de
fonctionnement réduite.

2 — Un dispositif a plusieurs accés peut étre non-linéaire pourdin certain
ensemble d’acces, et linéaire pour d’autres ensembles d’acces:

non-linear

Pertaining to an operating characteristic, a device, an)electrical network or a
transmission medium for which :

— at a specified output port, the signal resultingfrom an arbitrary input signal
applied to a given port is such that, when the,input signal is increased by a
numerical factor, the output signal does nét'increase by the same factor over
the whole extent of the specified working Tange ;

— at a specified output port the total)signal resulting from the simultaneous
application of a number of arbitrary input signals, either individually to given
independent ports or collectiy€ly into one given port, is not, over the whole
extent of the specified working'range, equal to the sum of individual outputs
which would be produced by the application to the same ports of the same
input signals, each acting separately.

Notes.

1 — A device-which is non-linear over its specified working range may show
a linear behaviour for signals within a limited working range.

2 — Adevice with several ports may be non-linear for a certain set of ports
and-linear for other sets of ports.

HeJAMHeNHbIA

TepmuH, OTHOCAUMEACS K paboded XapaKTePUCTHKE, YCTPOHCTBY
SJIEKTPHIECKOH I{ellH WK K CPENe NepeNay, s KOTOPBIX :

—  CHIHaJl, uUleuacMBrﬁ—Hﬂ—Uﬂpmmmpvumw.u
CHFHaJla, NOCTYNAKOIIEro Ha JAHHBIX BBIXOI, IIPU YBEJIHYCHHH MOCIEIHETO

YMHOXKEHHEM HA HEKOTOPbIA YHCIOBOM KOO(DPULHEHT HE yBEIUYMBACTCS B
COOTBETCTBHH C 3THM KO3(Q(HUIMEHTOM BO BCEM ONpeneseHHOM padoyeM
[UarasoHe,

— o0 CurHa, l'IOJ'Iy"laeMLII:l Ha OHPECJICHHOM BBIXOI€ B PE3YJIbTATE
OHHOBPCMEHHOI:I MOJAa44 HECKOJIBKUX IIPOU3BOJILHBIX BXOAHBIX CUTHAJIOB MJTH
pa3feibHO Ha NaHHbI€ He3aBHCUMbIE BXOIbI, HJI COBMECTHO HAa OIUH IaHHBIA
BXOJl, HE paBeH Ha BCEM HPOTSKCHUU ONPEACIJICHHOTO pa6owero JuarasoHa
CyMMe€ OTHAENbHLIX BBIXOOHBIX CHUIHAJIOB, KOTOpBIE CO31aBaJIUCh 93 npu
pa3aesibHOM IEeUCTBUU ITUX CUTHAJIOB Ha TeX Xe€ BXOJax.

Ilpumevanns.

1 — YCTponCTBO, HEJIMHENHOE B ONPENETIEHHOM paboyueM AuanasoHe, MOXeT
NpOSBIATh JHHEHHBIE CBOACTBA JIs CHTHAJIOB B OTpPaHHYEeHHOM paboyem
JUanazoHe.

2 — VCTPONCTBO € HECKONLKAMHM BXOAAMH MOXET ObITh HEIUHEMHBIM IUIsl
HEKOTOPO¥ TPYIIbl BXOAOB Y JIMHEHHBIM ISl APYIUX rPYII BXOJOB.
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no-lineal

Califica una caracteristica de funcionamiento, un dispositivo, una red
eléctrica o un medio de transmision para los que :

En una determinada puerta de salida, la sefial resultante de la aplicacion de
una sefial de entrada arbitraria a una puerta dada es tal, que si la sefial de
entrada se multiplica por un factor numérico, la sefial de salida no se
multiplica por el mismo factor, en toda la extensiéon del margen de
funcionamiento normal.

En una determinada puerta de salida, la sefial total resultante de la aplicacion
simultanea de un niimero de sefiales de entrada arbitrarias, ya sea de forma
individual sobre puertas dadas independientes o de forma colectiva sobre una
misma puerta dada, no es igual a la suma de la senales de salida individuales
que resultarian de la aplicacién de las mismas sefiales de entrada sobre las
mismas puertas de entrada, actuando cada una separadamente, en toda la

702-07-56

702-07-57

—amptitadedistortion

extension del margen de funcionamiento normal.
Notas.

I — Un dispositivo no-lineal en su margen de funcionamiento normal puede
tener un comportamiento lineal para las sefiales comprendidas dentro de un
margen de funcionamiento reducido.

2 — Un dispositivo con varias puertas puede ser no-lineal para un cierto
grupo de puertas y lineal para otros grupos de puertas.

distorsion de non-linéarité

distorsion non linéaire

Distorsion d’un signal qui apparait lorsqu’une voie de transthission ou un
biporte est non-linéaire entre les accés d’entrée et de sortie.

non-linearity distortion
non-linear distortion

Distortion of a signal which occurs when a transmission line or a two-port
device is non-linear between input and output.

HeNHHeNHOoe UCKAXKeHne

HckaxeHue CHIHaJ/1a, TPOUCXOIAINEE "MEKIAY BXOAOM U BBIXOIOM JIMHHH
NICPCaAaYd UIIN YACThIPEXIIOJIFOCHHKA,

distorsion de no linealidad
distorsion no-lineal

Distorsién de una sefjal.gqire aparece cuando un canal de transmision o un
dispositivo bipuerta sen)no-lineales entre las puertas de entrada y de salida.

distorsion amplitude-amplitude
distorsion d’amplitude (terme & proscrire)

Distorsion de non-linéarité caractérisée par une variation génante du rapport
de-ldmiplitude de la composante fondamentale de I'oscillation de sortie a
Lamplitude de I'oscillation sinusoidale d’entrée correspondante, en fonction
de cette amplitude d’entrée.

amplitude/amplitude distortion

Nichtlinearititsverz
Verzerrung
distorsione di non li
lineare
niet-lineariteitsverv
znieksztalcenie nieli
olinjaritetsdistorsior

IR VTS

Amplituden-Amplity

Amplitudenverzer
distorsione ampiezz
amplitude/amplitudy
znieksztalcenie (nie
amplitud-amplitudd
RIE—RE VT2

rrung ; nichtlineare
arita ; distorsione non

ming
earne

denverzerrung ;

fung

)/ampiezza
Evervorming

inearne) amplitudowe
storsion

A type of non-linearity distortion characterized by an undesired variation of
the ratio of the amplitude of the fundamental component of the output
oscillation to the amplitude of the corresponding sinusoidal input oscillation
as a function of the input amplitude.

AMIVIMTYIHO€ HCKaXKeHue

Bun HerHHEHHOro HCKaxeHHs, XapaKTEePU3YIOIIUNCS HEXeNaTelbHbIM
H3MEHEHHEM OTHOLUEHHUS! AMILTUTYAbI OCHOBHOM COCTaBJISIOIIEN BBIXOIHOIO
K0JI€0aHHS K aMILINTYJe COOTBETCBYIOILEIO CHHYCOMIATILHOIO BXOIHOIO
konebaHusl, Kak QyHKIHS BXOTHON aMILJIUTYIbL.

distorsion amplitud/amplitud
distorsion de amplitud

Distorsién de no linealidad caracterizada por una variacion indeseada de la
relacion de la amplitud de la componente fundamental de la oscilacién de
salida con la amplitud de la oscilacién senoidal de entrada correspondiente,
en funcion de la amplitud de entrada.
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distorsion phase-amplitude

Distorsion de non-linéarité caractérisée par une variation génante du dépha-
sage entre la composante fondamentale de 1’oscillation de sortie et ’oscilla-
tion sinusoidale d’entrée correspondante, en fonction de ’amplitude de cette
oscillation d’entrée.

phase/amplitude distortion

A type of non-linearity distortion characterized by an undesired variation of
the phase difference between the fundamental component of the output
oscillation and the corresponding sinusoidal input oscillation as a function of
the input amplitude.

thazoaMMTyAHOE HCKaMKEHHe
Bun HemrmHerHOro HckaxeHus, XapaKTepHU3YIOIIMHCS HeXeJIaTelIbHbIM

50(702) © CEI

Phasen-Amplitudenverzerrung
distorsione fase/ampiezza
fase/amplitudevervorming
znieksztalcenie (nielinearne) fazowe
fas-amplituddistorsion

AL —IRIEO T &

——————HSMCHEHHE M PASHOC T (a3 MCAAY OCHOBHOI COCTaBIBHOHEH BIXOAHOTO

KoJjIe6aHHT W COOTBETCTBYIOIMM CHHYCOHAAJILHBIM BXOOHBIM KoJiebaHHEM,
KaK (YHKIMH BXOTHOHM aMILIHUTYIbIL.

distorsion fase/amplitud

Distorsion de no linealidad caracterizada por una variaciéon indeseada del
desfase entre la componente fundamental de la oscilacién de salida y la
oscilacion senoidal de entrada correspondiente, en funcion de la amplitud de
esta oscilacion de entrada.

distorsion de phase différentielle

Pour un signal constitué d’une oscillation sinusoidale de faible ‘atnplitude
superposée a une composante continue, distorsion de non-linéarjité caractéri-
sée par une variation génante du déphasage entre la composante fondamen-
tale de l'oscillation de sortie et l'oscillation d’entrée/ Correspondante en
fonction de la valeur de la composante continue d’eritrée!

differential phase distortion

For a signal including a sinusoidal oscillation of small amplitude super-
imposed on a d.c. component, a type of non*linearity distortion characterized
by an undesired variation of the phase difference between the fundamental
component of the output oscillation and*the corresponding sinusoidal input
oscillation as a function of the value ot the input d.c. component.

pa3HOCTHOE d)asosoe HCKaKeHHe

Bun HesrmHeHHOro HCKaX€HWS CHIHAJIA, BKJIIOYAIOLIETO CHHYCOHIAbHOE
Kos1e0aHHe MaJION aMIIIATYIbl, COBMELLEHHOE C COCTABIOIIEN IOCTOSIHHOIO
TOKa, XapaKTepU3YyeMbIi“HeKeIaTeIbHbIM H3MEHCHUEM Pa3HOCTH (a3 Mexay
CHHYCOUIAJIIBHBIMY, BXOOHBIM KOJIeOaHHEM W OCHOBHOM COCTaBIISIIOLIEH
COOTBETCTBYIOMIEI® BBIXOIHOrO KoJjiebaHusi, kak (QYHKUUU BEJIUYMHBI
COCTaBJISIIOLUEH_JIOCTOSIHHOTO TOKa Ha BXOZE.

distorsion\dé fase diferencial

Para’udna sefal formada por una oscilacion senoidal de pequefia amplitud
superpuesta con una componente continua, la distorsion de fase diferencial
€s*un tipo de distorsién de no linealidad caracterizada por una variacion
indeseada del desfase entre la componente fundamental de la oscilaciéon de

salida y la oscilacion senoidal de entrada correspondiente, en funcion del

differenzielle Phasenverzerrung
distorsione di fase differenziale
differentiéle fasevervorming
znieksztalcenie (nielipearne) fazowe
roznicowe

WaHD T S

1 dal - - "1 PR |
varoT O TaCoOITnPoOTICIIIC OO ao-eiradas

distorsion d’amplitude différentielle
distorsion de gain différentiel

Pour un signal d’entrée constitué d’une oscillation sinusoidale de faible
amplitude superposée a4 une composante continue, distorsion de non-linéarité
caractérisée par la variation génante du rapport de I’amplitude de la compo-
sante fondamentale de I'oscillation de sortie a2 'amplitude de I’oscillation
d’entrée, en fonction de la valeur de la composante continue d’entrée.

differential amplitude distortion
differential gain distortion

For an input signal including a sinusoidal oscillation of small amplitude
superimposed on a d.c. component, a type of non-linearity distortion charac-
terized by an undesired variation of the ratio of the amplitude of the funda-
mental component of the output oscillation to the amplitude of the input
oscillation as a function of the value of the input d.c. component.

differenzielle Amplitudenverzerrung ;
differenzielle Verstirkungsverzerrung
distorsione d’ampiezza differenziale ;
distorsione di guadagno differenziale
differenti€le amplitudevervorming
znieksztalcenie wzmocnoSci roznicowe

esene

WaAFEBV TS
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702-07-60

702-07-61

702-07-62

702-07-63

}mcbd)epeﬂunanbnoe AMILUINTYIHO€ HCKasKeHHe

BHI HeIHHEHHOro HCKaXEHHHS CHIHAJIA, BKIIOYAIOLIEr0 CHHYCOUAAILHOE
kosebaHHe C Majol AaMIUIATYIOW, COBMELICHHOEC COCTABISIOIEH
NOCTOSIHHOTO TOKa, XapaKTepU3yeMbIll HEXeJaTeNbHbIM HU3MEHEeHHeM
OTHOIIIEHHS] AMIITIMTYAbI OCHOBHOM COCTaBJISFOLIIEH BBIXOCHOTO KOJieOaHust K
aMILTUTYAE BXOJHOTO KOJe6anus, Kak (QYHKUMH BEJIMYHHBI COCTABISIOLIEH
MOCTOSIHHOTO TOKA.

distorsion de amplitud diferencial
distorsion de ganancia diferencial

Para una sefial de entrada formada por una oscilacién senoidal de pequefia
amplitud superpuesta con una componente continua, la distorsion de
amplitud diferencial es un tipo de distorsion de no linealidad caracterizada
por una variacion indeseada de la relacion de la amplitud de la componente

ilacid i i ilacion de

entrada, en funcion del valor de la componente continua de entrada.

distorsion harmonique

Distorsion de non-linéarité caractérisée par I’apparition, dans le signal de
sortie correspondant a un signal sinusoidal d’entrée, de composantes sinusoi-
dales dont les fréquences sont des multiples de la fréquence d’entrée.

harmonic distortion

A type of non-linearity distortion characterized by the production of-output
components with frequencies which are integral multiples of the frequency of
the sinusoidal input signal.

TapMOHHYECKO€ UCKAKEeHUEe

Bug HEJIHHEHHOI0 HCKa)X€HHS, XapakTepu3yeMbin MOSIBJIEHUEM
HEXeJIATeNbHbIX BBIXOAHBIX COCTABJISIOMUX, ¢ YaCTOTaMH, KpPaTHBIMH
YacTOoTe CUHYCOMIANBbHOIO BXOOHOIO CHIHAJIA.

distorsion armonica

Distorsién de no linealidad caracterizada por la aparicion en la sedal de
salida, correspondiente a una sefial senoidal de entrada, de componentes
senoidales cuyas frecuencias son mltiplos enteros de la frecuencia de la sefial
senoidal de entrada.

taux de distorsion harmonique

Taux d’harmoniques 4 lajsortie d’une voie de transmission ou d’un biporte qui
produit une distorsion harmonique, lorsque le signal d’entrée est une oscilla-
tion sinusoidale.de\fréquence et d’amplitude spécifiées.

total harmoni¢ distortion

The totaltharmonic factor at the output of a transmission channel or two-port
device producing harmonic distortion, when the input signal is a sinusoidal
ostillation of specified frequency and amplitude.

o0uiee rapMOHUYECKOe NCKaKeHne
ObwuiA  Ko3(@HuHEHT rapMOHHK Ha BBIXOIEe KaHala Mepefayd MHIH

HeTh ‘pexua HIQCHIIKS, CO3LALOILLAX :apl‘agugecxuﬂ HCKAXKCHUS KOrnaa

harmonische Verzerfqung
distorsione’ armonic
harmeonische vervornjing
znieksztalcenie harmoniczne
harmonisk distorsior

B0 5

Klirrfaktor
tasso di distorsione armonica

totale harmonische yervorming
znieksztalcenie harmoniczne caltkowite
total harmonisk disr:[)rsion

LEBPROTH

BXOJHON CHIHAJI SIBJSETCA CAHYCOMTAIBLHBIM KOJICOAHHEM C ONPE/IEICHHOM
YacTOTOHW ¥ aMILIMTYIOM.

tasa de distorsion armonica
distorsion armonica total

Tasa de arménicos a la salida de un canal de transmision o de un dispositivo
bipuerta que origine una distorsién arménica, cuando la sefial de entrada es
una oscilacion senoidal de frecuencia y amplitud determinadas.

correction de non-linéarité

N ’

Action destinée a réduire la distorsion de non-linéarité produite par un
biporte ou une voie de transmission.

non-linearity correction

An action intended to reduce non-linearity distortion produced by a two-port
device or a transmission channel.

nichtlineare Entzerrung

correzione di non linearita
niet-lineariteitscorrectie

linearyzacja ; korekcja nielinearnosci
olinjaritetskorrektion

SERRTEARIE
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He/IMHEAHAs KOppeKuus

JleficTBue, HampaBieHHOE Ha CHIDKCHHE  HEJIHHEHHBIX  HCKaXCHHH,
CO34aBaeMbIX YETHIPEXIOJIFOCHHKOM VW KaHAIIOB Nepenaju.

correccion de no linealidad

Accién destinada a reducir la distorsién de no linealidad producida por un
dispositivo bipuerta o por un canal de transmision.

intermodulation

Interaction dans un dispositif ou dans un milieu de transmission non-linéaire
entre les composantes spectrales d’un ou plusieurs signaux d’entrée, faisant
€ 4 1a sortie de nouvelles composantes dont Ies requences sont des
combinaisons linéaires a coefficients entiers des fréquences des composantes
a entrée.
Note. — L’intermodulation peut se produire avec un seul signal d’entrée non
sinusoidal ou avec plusieurs signaux, sinusoidaux ou non, appliqués a la
méme entrée ou a des entrées différentes.

intermodulation

A process occurring in a non-linear device or transmission medium whereby),
the spectral components of the input signal or signals interact to produce'new
components having frequencies equal to linear combinations with lintegral
coefficients of the frequencies of the input components.

Note. — Intermodulation may result from a single non-sinusoidalinput signal
or from several sinusoidal or non-sinusoidal signals applied to the same or to
different inputs.

HHTCPMO QY JaALNS

IIpouecc B HestHHEHHOM yCTPONCTBE HIIM Cpele lepenadl, Ipu KOTOPOM, B
pe3ysibTaTe B3aMMOIEHCTBUS CHEKTPAJIBHBIX) COCTABJSIFOLIHX BXOIHOTO
CHI'HA/1a2 UIY CUTHAJIOB, CO3JAIOTCSl HOBBIS, COCTABISAIOLIME C YACTOTAMH,
PaBHBIMM JIMHEHHBIM KOMOMHALMAM (\lI€AbiX KO3(P(OUIUEHTOB YacCTOT
BXOJAHBIX COCTaBJISIFOIIUX.

Ilpumedacane. — VIHTepMORYJIMSNHMS MOXET BO3HUKATh IIPH  OJHOM
HECUHYCOMAJIbHOM BXOJHOMHIIM IIPH HECKOJbKHX CHHYCOMIANbHBIX HIIH
HECHHYCOMJIAJIbHBIX CUIHAlaX Ha OJHOM HJIM Pa3sHBIX BXOHax.

intermodulacion

Proceso que sucede en un dispositivo no-lineal o en un medio de transmision
no-lineal por el.que las componentes espectrales de una o varias sefiales de
entrada intgraccionan y producen a la salida nuevas componentes cuyas
frecuencias\.sén combinaciones lineales de coeficientes enteros de las
frecuencias de las componentes de entrada.

Nota— La intermodulacién puede producirse con una sola sefial no senoidal
de\entrada, o con varias sefiales, senoidales o no, aplicadas a una misma
entrada o a entradas diferentes.

50(702) © CEI

Intermodulation
intermodulazione
intermodulatie

intermodulation

HEZLR

produit d’intermodulation
composante d’intermodulation

Chacune des composantes spectrales produites par intermodulation.

intermodulation product
intermodulation component

Each spectral component produced by intermodulation.

COCTABJIAIOUIAA MHTEPMOYAAUMU

Kaxnas crex TpajbHas COCTaBJIgrollas, co3jJaBaeMasd B pe3yuabTare
HHTEPpMOIYJIALHH.

producto de intermodulacion
componente de intermodulacion

Cada una de las componentes espectrales producidas por intermodulacion.

Intermodulationsprodukt ;
Intermodulationskomponente

prodotto d’intermodulazione

intermodulatieprodukt

produkt intermodulacji

intermodulationsprodukt

HEZ W
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fréquence de combinaison
Fréquence d’un produit d’intermodulation.
Note. — Les fréquences de combinaison sont données par la formule :

f=phH+qh +..,00p,q, .. sont des entiers positifs, négatifs ou nuls et £,
f, ... sont les fréquences des composantes spectrales du ou des signaux
d’entrée.

combination frequency
combination tone

The frequency of an intermodulation product.

Note. — The combination frequencies are given by the formulas:
f=pf +qf + .. where p, q, ... are positive, negative or zero integers and

Kombinationsfrequenz ; Kombinationston

frequenza di combinazione

combinatiefrequentie

czestotliwos¢ kombinacyjna ; ton
kombinacyjny

kombinationsfrekvens

rEE R

702-07-67

1, f, ... are the frequencies of spectral components ot the input signal or
signals.

KOMOHHANMOHHAS YacTOTa

YacroTa cocraB/sroLIed HHTEPMOAYIALHH.

Ilpumevanne. — KoMOuHALHMOHHEIE 4aCTOThI ONPENESIIOTCA 10 GOpMYJIe
f=pfi — qf; +... , rae p,q... TOJOXKUTENbHbIE W OTPHLATENbHBIE LEIBIO
YHCJIA UK HYJIb, @ f,f,... YaCTOTBI CHEKTPAJIbHBIX COCTABIAFOUIHX BXOIHOIO
CHIHAJ14 NI CATHAJIOB.

frecuencia de combinacion
Frecuencia de un producto de intermodulacién.

Nota. — Las frecuencias de combinacion estdn dadas” por la férmula :
f=pfi + qf;, +... donde p, q,..., son enteros positivos, negativos o nulos y
£, £,..., son las frecuencias de las componentes espectrales de la sefial o de las
sefiales de entrada.

ordre d’un produit d’intermodulation

Somme | p| + | q{\+ °.. des valeurs absolues des coefficients entiers p, q, ...
figurant dans Jaformule: f = p f; + q £ + ... qui donne la fréquence de
combinaison-fdun produit d’intermodulation en fonction des fréquences f],
£, ... des composantes spectrales a I’entrée d’un dispositif ou d’un milieu de
transmission non-linéaire.

intermodulation product order

Asum |p| + | q]| + ... of the absolute values of integral coefficients p, g, ...
of the formula : f=p f, + q £, + .. giving the combination frequency of an

Ordnung eines Intermodulationsprodukts
ordine di un prodottq di intermodulazione
orde van de intermodulatieprodukten

rzad produktu intermjodulaciji
intermodulationshalt

HERHE (D) W

intermodulation product in terms of frequencies f, £, ... of the spectral
components at the input of a non-linear device or transmission medium.

HOPAXOK KOMOHHALHOHHON YacTOTHI

Cymma |p| + |g +... abconoTHHBLY 3HAYEHUI UeNbIX KOIQPULHEHTOB p,g... B
dopmyne : f= pf] + gf, +... onpenensomell KOMOHHAUHOHHYIO HY4aCTOTY
COCTaBISIOLIEA HHTEPMAYJANHH TO 4vactotam fi,f... CHEKTpaabHBIX
COCTABJIAFOIHX HA BXOJ€ HEJHHEHHOIO yCTPONCTBA UM Cpeabl Mepeaayu.

orden de un producto de intermodulacion

Suma |p| + | q| +... de los valores absolutos de los coeficientes enteros p,
q,..., que figuran en la férmula : = pfi+ qf; + ... que nos da la frecuencia
de combinacién f de un producto de intermodulacién en funcioén de las
frecuencias f;, £,..., de las componentes espectrales a la entrada de un
dispositivo o de un medio de transmisién no-lineales.
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distorsion d’intermodulation

Distorsion non linéaire caractérisée par ’apparition de produits d’intermodu-
Iation dans le signal a la sortie d’un dispositif ou d’un milieu de transmission
non linéaire.

Note. — La distorsion d’intermodulation peut étre exprimée quantitativement
par les rapports des amplitudes des produits d’intermodulation des divers
ordres a ’amplitude de deux ou plus de deux oscillations sinusoidales
d’entrée d’amplitudes et de fréquences spécifiées.

intermodulation distortion

A form of non-linearity distortion characterized by the presence of inter-
modulation products in the signal at the output of a non-linear device or
transmission medium.

50(702) © CEI

Intermodulationsverzerrung
distorione di intermodulazione
intermodulatieververming
znieksztalcenie intermodulacyjne
intermodulationsdistorsion

HELRHOTH

Note. — Intermodulation distortion can be expressed quantitatively as the
ratio of the amplitude of intermodulation products of various orders to the
amplitude of two or more sinusoidal input oscillations of specified amplitude
and frequency.

HHTEepMOOYJANHOHHbIC UCKAXKEHUSA

Bun HEIHHEHHBIX HCKaXeHHH, XapaKTEPU3YIOWIUNACS IPHCYTCTBUEM
COCTABIAIOLUIHX HHTEPMOJY/ALUHH B CHTHAJIE, Ha BBLIXOAE HEJIHHEHHOIO
YCTPOMCTBA MJIM CPEAbl Nepenayu.

HpHMe‘IaHHC. — I/IHTepMOHyIIHIII/IOHHBIC HUCKaXEHUS MOIyT OBITH BBIPaXCHBI
KOJIMYECTBCHHO, Kak OTHOILCHUEC aAMILINTYQ COCTABIIIFOIIUX
HHTEPMOAYJISAIINY PA3IUYHBIX NTOPSAKOB K aMIIJINTYAC ABYX UJId HECKOJIBKUX
CUHYCOMOANBHBIX BXOIXHBIX KoJiebaHui OHpeﬂeJ’leHHOfl AMHIJINTYAbI M
YaCTOTHI.

distorsion de intermodulacién

Forma de distorsion no-lineal que se caracterizaponla presencia de productos
de intermodulacién en la sefial a la salida de un dispositivo o de un medio de
transmision no-lineales.

Nota. — La distorsion de intermodulacion puede expresarse
cuantitativamente por las relaciones entre las amplitudes de los productos de
intermodulacion de diversos 6rdenés'y la amplitud de dos o més oscilaciones
senoidales de entrada de amplitudes y frecuencias especificadas.

distorsion de quantification
bruit de quantification

Distorsion‘d’un signal qui résulte de la quantification d’un signal original
lorsque.Jes ‘valeurs & quantifier sont dans la plage de fonctionnement du
quantificateur.

Note. — Le terme “bruit de quantification” peut étre employé lorsque le
signal quantifié apparait comme la superposition d’un signal porteur d’infor-
mations et d’un bruit aléatoire.

Quantisierungsverzegrung ;
QuantisierungsgeT;iusch

distorsione di quantiyzazione ; rumore di
quantizzazione

vervorming bij het kantificerent ;
kwantificeerruis

szum kwantowania

kvantiseringsdistorsion

B CHE

quantizing distortion

quantizing noise

The distortion of a signal resulting from the process of quantizing an original
signal when the values to be quantized are within the working range of the
quantizer.

Note. — The term “quantizing noise” may be used when the quantized signal
appears as an information conveying signal with superimposed random noise.

HCKAKEHHEe KBAHTOBAHNSA
HIYM KBAaHTOBaHHUSA

Hckaxenue curuana B TIPOUECCE KBAHTOBAHHA OTCYCTOB UCXOQHOI'O CUTHAJIa,
KOrjga 3Ha4ye€HUs, ImoJJiexalle KBAaHTOBAHHIO, HAXOUATCI B pa6o=[eM
JAHATa3zoHe 4acCToOT.

Ilprmeyanme. — TepMuH "IUyM KBaHTOBAHHUS' MOXET ObITb HUCIOJL30BAH,
KOrla KBaHTOBAHHLIM CHrHajl IepefaeT HHPOPMAUHMI0 C HaJOXKEHHBIM
CIIy4alHbIM HIYMOM.
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702-07-69 distorsion de cuantificacién
ruido de cuantificacion
Distorsién de una sefial que resulta del proceso de cuantificacion de una sefial
original cuando los valores a cuantificar estan dentro del margen de’
funcionamiento del cuantificador.

Nota. — El término “ruido de cuantificacion” puede emplearse cuando la
sefial cuantificada aparece como la superposicion de una sefial portadora de
informacién y de un ruido aleatorio.

702-07-70 rétroaction Riickkopplung
Renvoi d’une fraction d’un signal de la sortie vers I’enirée d’un biporte ou Tetroazione
d’'un point dun trajet de transmission versun point sitné en amont le long de terugkoppeling
ce trajet. sprzezenie zwrotne

aterkoppling
F=h
feedback i
The return of a portion of a signal from output to input of a two-port electrical
network or from one point on a transmission path to a preceding point along
this path.
oGpaTHas CBA3b
Bo3sBpalenne 4acTu CHrHAaJIA ¢ BBIXOAA KO BXOJY 9€THIPEXIOIFOCHHKA NI OT
OIHOHM TOYKH TPaKTa MepeNayd K MPELIECTBYIONIEH €l TOYKE BAOJE BTOTO
TpakTa.
realimentacion
Reenvio de una fraccion de una sefial desde la salida hacia la entrada de una
red eléctrica bipuerta o desde un punto situado sobre‘una trayectoria de
transmision hacia otro punto situado anteriormente{a lo largo de esta
trayectoria.

702-07-71 réaction Mitkopplung ; positiye Ritckkopplung
rétroaction positive retroazione positiva
Rétroaction dans laquelle le signal ténvoyé vers I’entrée tend a accroitre le Positieve terugkoppeling
signal de sortie. sprzezenie zwrotne dddatnie

positiv aterkoppling
e ERE
positive feedback
Feedback in which the'returned signal tends to increase the output signal.
NOJIOKUTELHET '00paTHas CBA3b
ObpartHas ¢Bs3b, NPH KOTOPOH OOPATHBIA CHIHAJ YBEJIUYHBAET BBIXOIHON
CHTHAJIL.
realimentacion positiva
Realimentacion en la que la sedal reenviada hacia la entrada tiende a
incrementar la sefial de salida.
702-07-72 contre-réaction Gegenkopplung ; negative Riickkopplung

rétroaction négative

Rétroaction dans laquelle le signal renvoyé vers ’entrée tend 4 diminuer le
signal de sortie. )

negative feedback
Feedback in which the returned signal tends to decrease the output signal.

oTpuIaTe/IbHaf oﬁpanmﬂ CBfI3b

Obpartnas CBs3b, IPH KOTOPOH OOPAaTHBIA CHIHAJ yMEHbIIAeT BBIXOXHON
CHUTHAJL

realimentacion negativa

Realimentacion en la que la sefial reenviada hacia la entrada tiende a
disminuir la sefial de salida.

controreazione ; retroazione negativa
negatieve terugkoppeling

sprzezenie zwrotne ujemne

negativ aterkoppling

RfE
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antéroaction

Envoi d’une fraction d’un signal de ’entrée vers la sortie d’un biporte, ou d’'un
point d’un trajet de transmission vers un point situé en aval le long de ce trajet.

feedforward

The sending of a portion of a signal from input to output of a two-port device
or from one point on a transmission path to a subsequent point along this
path.

npsimMasi CBA3b
Hepenaqa 4aCTU CHIHA4JIa CO BXOJA K BBIXONY YE€TBHIDEXITOJIFOCHHKA WII U OT

50(702) © CEI

Vorwirtskopplung

azione anticipatrice in catena aperta
voorwaartse koppeling

sprzezenie wprzod (sygnalu)

OJHOH TOYKH TpakKTa nepenavu K nocneny}omeﬂ TOYKE BIOJIb 3TOI'OC TPAKTA.

alimentacion en avance

Envio de una fraccion de una sefial desde la entrada hacia la salida de un
dispositivo bipuerta o desde un punto situado sobre una trayectoria de
transmision hacia otro punto situado posteriormente a lo largo de esta
trayectoria.

gigue
vacillement

Variations rapides, faibles et irréguliéres d’une ‘caractéristique d’un signal,
telle que sa position dans le temps, sa durée;sa grandeur, autour de la valeur
idéale.

Notes.

I — Une définition plus particuliére de la gigue en transmission numérique
est donnée dans le chapitre 704.

2 — En frangais le terme “gigie” a un sens particulier en télévision, équivalent
a I'anglais "sync pulling?>En anglais le terme "jitter” a un sens particulier en
télévision, équivalent'au frangais ”“sautillement”. Voir le chapitre 723.

jitter

Suddenjsmall, irregular departures from the ideal value of a characteristic of
a signal, such as the phase, pulse duration or magnitude.

Notes.

I — A more specific definition of jitter in digital transmission is given in
chapter 704.

[P 2

Jitter
scintillamento ; sfarfallamento
jitter
fluktuacje
jitter

Vv ¥

valent to the English “sy pulling”. In English the term “jitter” ‘has in
television a special meaning equivalent to the French “sautillement”. See
chapter 723.

JIpOKaHHe

BHESal’IHOC, HeboJbIIoe U HEperyJsipHO€ OTKJIOHEHHE OT HACANBHOI'O
3HAYCHUSI XAPAKTCPUCTHUKU CHIHAJia, TakoM Kak (1)333, JJIMTCIIbHOCTD
UMIOYJIbCa UJIM €0 BEJIMYHHA.

Ipumevanus.

1 — Bonee TOYHOE ompenesieHne MPOXKaHHUS B LM(POBOI nepenaye NaHO B
riase 704.

2 — Bo ¢paHIy3CcKOM sI3bIKe TEPMHUH ”gigue” UMeeT ClielHanbHOE 3HAYEHUE
B TeJICBUACHUY, 5KBUBAJIEHTHOE aHIIHICKOMY “sync. pulling”. B anrimickoM
si3bIKe TepMHUH jitter” wuMeeT cHenUalibHOE 3HA4YCHHE B TEJICBUICHUH,
9KBUBaJIEHTHOEe dpanuysckomy “sautillement”. CMm. rnaBy 723.
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inestabilidad
fluctuacion

Variaciones rapidas, débiles e irregulares respecto al valor ideal, de una
caracteristica de una sefial, tal como su posicion en el tiempo, su duracion o
su magnitud.

Notas.

1 — Una definicién mas particular de la inestabilidad en transmision digital
se da en el capitulo 704.

2 — En francés, el término “gigue” tiene, en television, un significado especial
equivalente al término inglés “sync. pulling”. En inglés, el término "jitter”
tiene, en television, un significado especial equivalente al término francés
"sautillement”. Ver el capitulo 723.

702-07-75

702-07-76

distorsion temporelle

Défaut d’un signal temporel discret dont les instants significatifs ne coinci-
dent pas avec les instants idéaux correspondants.

time distortion

The undesired effect on a discretely-timed signal, when the significant instants
do not coincide with the corresponding ideal instants.

BpPEMEHHOE€ MCKAKECHUE

HexenaTtenbHusbiit 3¢dexT B curaare JHCKPETHOrO BpeMEeHH, KOT1a, 3Ha’dMble
MOMEHTHI HE COBNANaOT ¢ COOTBETCTBYIOIIUMH UI€aJbHBIMH MOMEHTAMHU.

distorsion temporal

Efecto no deseado sobre una sefal temporal discreta; cudndo los instantes
significativos no coinciden con los instantes ideales\correspondientes.

trainage avant

Augmentation non désirée du temps_de montée d’une impulsion ou d’un
élément de signal par rapport a la duréé maximale admissible.

leading-edge broadening
rise-time broadening

The unwanted increase,of\the rise-time of a pulse or of a signal element with
respect to the maximum.acceptable duration.

pacimunpense nepeixero ¢pponra

HexenaTtengnoe BO3paCTaHUC BPEMEHH HAPACTAHHUA HMITYJIbCa U JJICMECHTA
CHIrHaJ/1a QTHOCUTEJIbHO MAaKCUMAJILHO nonyc*rnmoﬁ JJIUTCIBHOCTH.

ensanchamiento del tiempo de subida

Auménto no deseado del tiempo de subida de un impulso o de un elemento
de sefial con respecto a la duracién maxima admisible.

Zeitverzerrung
distorsione temporal¢
tijdsvervorming
znieksztalcenie czasoy
dyskreétnym)
tidsdistorsion

HRUT A

ve (sygnalu z czasem

Anstiegsflankenverbr:

iterung ;

Anstiegszeitverldngerung
aumento del tempo d] salita
vergroting van de stijgtijd

wydluzenie zbocza pr
stigtidsokning
=<l

redniego

702-07-77

trainage arriére

Augmentation non désirée du temps de descente d’une impulsion ou d’un
élément de signal par rapport & la durée maximale admissible.

trailing-edge broadening
decay-time broadening

The unwanted increase of the decay-time of a pulse or of a signal element with
respect to the maximum acceptable duration.

pacmimpenne 3aHero Gpponra

HexenartenbHoe BO3paCTaHME BPEMCHH cnaja HMIIYJIbCa WU J3JICMEHTAa
CHI'HaJ1da OTHOCHUTEJIBHO MaKCUMAIILHO IIOHyCTPIMOfI JJTUTCIBHOCTH.

ensanchamiento del tiempo de bajada

Aumento no deseado del tiempo de bajada de un impulso o de un elemento
de seiial con respecto a la duracion maxima admisible.

Abfallflankenverbreiterung ;
Abfallzeitverlingerung
aumento del tempo di discesa
vergroting van de vervaltijd
wydluzenie zbocza tylnego

falltidsokning
BRILHY Y
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702-07-78 transitoire (adjectif et nom) tansient ; Transient(-...) (Adjektiv und
Substantiv)

transitorio

overgangsverschijnsel ; transient

przejSciowy (stan zjawiska, wielkosci)

transient

Bk

Se dit d’un phénomeéne ou d’une grandeur qui varie entre deux régimes établis
consécutifs dans un intervalle de temps relativement court a I’échelle des
temps considérée.

transient (adjective and noun)

Pertaining to or designating a phenomenon or quantity which varies between
two consecutive steady states during a time interval short compared to the
time-scale of interest.

nepexoaHon
[ OUTHOCIWNICA K SBIICHUIO WM K BCHHUNAC, KOTODEIE H3MEIBIIOTCH MERIY

IByMsl IOCJIEAOBATENbHBIMH CTAllHOHAPHBIMH COCTasHHSMM 33 MHTEPBaJl
BPEMEHH, KOPOTKHIl 110 CPAaBHEHUIO C IIOJIHOM PacCMaTPHBAaEMOM HIKAJIOH
BpEMEHH.

transitorio (adjetivo/nombre)

Se dice de un fenémeno o de una magnitud que varja entre dos regimenes
permanentes consecutivos durante un intervalo de tiempo relativamente corto
comparado con la escala de tiempos considerada.

702-07-79 suroscillation Uberschwingen ;
Transienten-Uberschwingen
sovraelongazione (ofcillatoria)
doorschot ; overgangsdoorschot
wyskok
oversving
Note. — Une suroscillation peut accompagner un front raide tel qu’un front #—,3y 5 — |
avant ou un front arriére d’une impulsion.

Phénoméne transitoire résultant d'une variation brusque du signal a ’entrée
d’un biporte et caractérisé par un dépassemént des valeurs du signal de sortie
au-dela de la valeur qu’il doit prendre en'régime établi, généralement suivi
d’une oscillation amortie autour de cette valeur.

overshoot
transient overshoot

A transient phenomenon caused by a sudden variation of a signal at the input
of a two-port device and characterized by a temporary exaggeration of the
values of thejoutput signal above the steady state value that it should reach,
generally.followed by a damped oscillation around this steady state value.

Nofe/~ An overshoot may affect a step transition such as the leading edge
or trailing edge of a pulse.

BhIGpOC

Hepexozmoe ABJICHUE, 06yCJTOBHeHHOE BHE3aIlIHBIM M3MEHCHHEM CHIHAaJ/1a HA
BXonoe YeThIPEXIIOJIFOCHHKA, " XapaxkTepU3yroueecs BPEMEHHBIM
IIPEBLINICHUEM CTAlMOHAPHOI0 3HAY€HHsl BBIXOJHOIO CHUrHaja, KOTOpOE
OOBIMHO [JOCTHraeTcs mocie 3aTyXaHHUA K0JIe6aHHsT ~OKOJIO  3TOrO
TMOCTOSAHHOIO 3HAYCHHUS.

Tlpumedarnne. — BbIGOPOC MOXKET BIMATH HA CTYNEHYATHIE IEPEXOMbI, TAKUE
Kak HepeIHUN MM 3aJHUH POHT UMILYJIbCA.

sobremodulacion

Fendmeno transitorio resultante de una variacion brusca de una sefial a la
entrada de un dispositivo bipuerta y que se caracteriza por una exageracion
temporal de los valores de la sefial de salida por encima del valor que deberia
tomar en régimen permanente, seguido generalmente de una oscilacién
amortiguada alrededor de este valor.

Nota. - Una sobremodulacion puede afectar una transicion en escalén tal
como el frente delantero o el frente trasero de un impulso.
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SECTION 702-08 - BRUITS ET BROUILLAGES
SECTION 702-08 - NOISE AND INTERFERENCE

PA3JZIEJI 702-08 - IYM U IIOMEXH

SECCION 702-08 - RUIDO E INTERFERENCIA

signal utile
signal désiré

Signal portant les informations qu’un ou plusieurs destinataires désirent
recevoir.

Nutzsignal ; gewiinschtes Signal
segnale utile

gewenst signaal

sygnal uzyteczny

onskad signal

wERET

desired signal

A signal conveying information sought by one or more receivers.

AOJE3HbIN CHTHAJ

Crrraj, Hecymw# wnHpOpMaUHiO, NpPeIHA3HAYEHHYIO IJIs1 OJHOIO WIIH
HECKOJIbKUX MPUEMHHKOB.

seiial atil
sefial deseada
Sefial que lleva la informaciéon que uno o mas destinatarios desean/recibir.

signal non désiré
Signal susceptible d’amener des troubles dans la réeeption d’un signal utile.

unwanted signal
undesired signal

A signal that may impair the reception/of a wanted signal.

HeKeJaTe/IbHLINE CHTHAJ

CHI"H&JI, KOTOpLIﬂ MOXET YXYALIUTE NIPUEM ITOJIE3HOI'O CHrHaJj1a.

seiial no deseada
Sefial que puede perjudicar la recepciéon de una sefial itil.

bruit (en télécommunication)

Phénoméne physique variable ne portant apparemment pas d’informations, et
susceptible de se superposer ou de se combiner a un signal utile.

Storsignal ; unerwiingchtes Signal
segnale spurio
ongewenst signaal
sygnal niepozadany
odnskad signal

TERFES

Rauschen (in der Telgkommunikation) ;
Geriusch ; Storsighal

rumore

ruis ; stoorsignaal

Notes.

I — Un bruit peut fournir dans certains cas des informations sur certaines
caractéristiques de sa source, par exemple sur la nature, I’emplacement de
celle-ci.

2 — Un ensemble de signaux peut apparaitre comme un bruit, lorsqu’ils ne
sont pas identifiables séparément.

noise (in telecommunication)

Any variable physical phenomenon apparently not conveying information
and which may be superimposed on, or combined with, a wanted signal.

Notes.

1 — In certain cases a noise may convey information on some characteristics
of its source, for example its nature and location.

2 — An aggregate of signals may appear as noise, when they are not separately
identifiable.

szum (W telekomunikacji)
brus

HE
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702-08-03 myM (B 3JEKTPOCBS3H)

JIro6oe nepeMenHoe puU3HYECKOE SIBJICHHE, KOTOPOE NMPENNOJI0KUTEIBHO HE
HeceT MHOOPMAIMK ¥ MOXKET ObITh HANOXEHO Ha HOJIE3HBIH CHIHAJ WA C
HUM O0BEIHHEHO.

Ilpumeganus.

I — B HEKOTOpBIX cIy4YasiX LIYM MOXeT HepelaBaTb HHQOPMAlHIO O
HEKOTOPbIX XapaKTEepPHCTHKax WCTOYHHMKA, HAIPHMEP, O €ro MIPHpOAE U
PacIOJIOKEHHHU LIIyMa.

2 — COBOKyHHOCTL CHTH4aJIOB MOXET BBIIISAACTE KaK IIYM, KOraa OHH
pa3neabHO HEPA3IHYNMBI.

ruido (en telecomunicacion)

Fenomeno fisico variable que aparentemente no lleva informacién y que
[ pucde SUPUNEISE U COMbINATSE COM UNa Sefial it
Notas.

1 — En algunos casos, un ruido puede suministrar informacion sobre algunas
caracteristicas de su fuente, por ejemplo, sobre la naturaleza y situacion de
dicha fuente.

2 — Un conjunto de sefiales puede aparecer como un ruido cuando no son
identificables por separado.

702-08-04 perturbation électromagnétique elektromagnetische Storung
parasite (électromagnétique) disturbo elettromagpetica
elektromagnetische storing
zaklocenie elektrompgnetyczne
elektromagnetisk st¢rning

B (D) Lo

Phénomene électromagnétique susceptible de créer des troubles de fonction-
nement d’un dispositif, d’un appareil ou d’un systéme, ou/d’affecter défavo-
rablement la matiére vivante ou inerte.

Note. — Une perturbation électromagnétique peut étrein bruit, un signal non
désiré ou une modification du milieu de propagation lui-méme.

electromagnetic disturbance

Any electromagnetic phenomenon which may degrade the performance of a
device, equipment or system, or adversely affect living or inert matter.

Note. — An electromagnetic disturbance may be noise, an unwanted signal or
a change in the propagation medium itself.

INEKTPOMATHUTHOE BO3MYyHIEHHE

JIro60e 3MeKTPOMArHATHOE SIBICHHE, KOTOPOE MOXET YXYIUIMTh paboTy
yCTPOWCTBa, 060PYRAOBaHHs MM CHCTEMbI HJIM HeGJIaronpUsSTHO MOBIHATH
HA JKUBYIO UJIM HEXHBYIO MaTEpPHIO.

HpHMC‘I&HHe. - C-)neKTpOMaer‘Hoe BO3MYIICHUE MOXET OBITH LIYMOM,
HEXE1aTC/IbHHIM CHIHAJIOM WK U3MEHEHHEM B CpPEAC pacnpOCTPAHCHUSI.

perturbacion electromagnética
parasito (electromagnético)

Fendmeno electromagnético que puede degradar el funcionamiento de un
dispositivo, equipo o sistema, o afectar desfavorablemente la materia viva o
la inerte.

. >

deseada, o una modificacién del propio medio de propagacion.

702-08-05 bruit radioélectrique Funk-(Frequenz-)Rauschen
rumore a radiofrequenza
radiofrequente ruis

szum radioelektryczny
radiofrekvent brus
Electromagnetic noise having components in the radio frequency range. s (B By

Bruit électromagnétique se manifestant aux radiofréquences.

radio (frequency) noise

paano (MacTOTHLIM) HyM

OIeKTPMAarHHTHBIH IIyM, COAEPXAllWi COCTABJSIOIINE B JHAIA30HE
panHovacTor.

ruido radioeléctrico
Ruido electromagnético que se manifiesta en la gama de las radiofrecuencias.
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perturbation radioélectrique
parasite (radioélectrique)

Perturbation électromagnétique se manifestant aux radiofréquences.

radio (frequency) disturbance

Electromagnetic disturbance having components in the radio frequency
range.

pPaano4YaCcTOTHOS BO3IMYILEHHE

3]16KTPOM3FHHTH06 BO3MYILIEHHE, CICKTPabHbIE COCTABIAIOIIHE KOTOPOro
HAXOISATCH B MOJOCE paqHOv9acToT.

perturbacion radioeléctrica
parasito (radioeléctrico)

Funk-(Frequenz-)Storung
disturbo a radiofrequenza
radiofrequente storing
zaklocenie radioelektryczne
radiofrekvent storning

iR (ABEO Lo

., . - A 1
1EJtD1bZUUﬂ Eﬂetﬂvmagﬂéﬂca que sc lﬂaﬂ'lﬁcsta TIT tx ganma—ac—ras

radiofrecuencias.

bruit impulsif

Bruit qui, agissant sur un appareil donné, apparait comme une suite d’impul-
sions ou de transitoires distincts.

impulsive noise
impulse noise
impulsive disturbance

Noise which, when incident on a particular equipment, manifestsiitself as a
succession of distinct pulses or transients.

HMIYJIBCHBIA HYM

IITym, KOTOPBII TTOCTYTIasd B KOHKPETHOE 060pYIOBaHue, 00HAPYKUBAET CeOsl,
Kak IIOCIE[0OBATENbHOCTh OTHCNIbHBIX HMIIYJIbCOB, WIW IT€PEXONHBIX
MPOLIECCOB.

ruido impulsivo

Ruido que cuando incide sobre un equipe’ dado se manifiesta como una
sucesion de impulsos o de transitorios-distintos.

bruit (impulsif) récurrent

Bruit produit par des impulsions ou des transitoires qui se répétent a interval-
les de temps égaux ou presque égaux.

recurrent (impulsive) noise
recurrent disturbance

Noise produced by pulses or transients that repeat at equal or almost equal
time intéryals.

NepuoOAMYEeCKMH IIyM

Ilyn, co3naBaeMblil HMIIyJIbCAMH WM HECTANHOHApHBIMH TPOLECCaMH,
KOTOpPbIE ITIOBTOPSIIOTCS 4Yepe3 paBHbIE WIIM IIOYTH PaBHble HHTEPBAJIbI
BpPEMEHHU.

impulsives Rauschen
rumore.impulsivo
impulsruis

szum impulsowy
impulsbrus

WM

; Impulsrauschen

wiederkehrende S

orung

wiederkehrendes (Imf'uls-)Rauschen H

rumore (impulsivo)
(zich) herhalende stq
szam cykliczny

aterkommande brus

BRL (%) ¥

icorrente
ring

ruido impulsivo (recurrente)

Ruido producido por impulsos o por transitorios que repiten a intervalos de
tiempo iguales o casi iguales.

bruit continu

Bruit dont I’effet sur un appareil donné ne peut étre décomposé en une suite
d’effets distincts.

continuous noise

Noise the effects of which on a particular equipment cannot be resolved into
a succession of distinct effects.

HenpepbIBHbIA WIYM

Iyn, Bo3nEfCTBYE KOTOPOTO HA KOHKPETHOE 0OOPYIOBAaHHE HE MOXET OBITH
NPEACTABIEHO, KAK [IOCIEN0BATEIBHOCT OTAEIbHBIX BO3AECHCTBUMH.

dauerndes Rauschen
rumore continuo
continue ruis

szum ciagly
ihallande storning

G
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ruido continuo

Ruido cuyo efecto sobre un equipo dado no puede descomponerse en una
sucesion de efectos distintos.

bruit quasi-impulsif
perturbation quasi-impulsive
Bruit équivalent a la superposition d’un bruit impulsif et d"un bruit continu.

quasi-impulsive noise
Noise equivalent to a superposition of impulsive noise and continuous noise.

KBa3H-UMITYILCHBIH 1IYM

Illy»r1, 5KBHBATICHTHBIM HAJOXEHUIO AMIYJIGCHOIO IIYMa H HEINPEPHIBHOIO

50(702) © CEI

quasi-impulsives Rauschen ;
quasi-impulsive Storung

rumore quasi-impulsive ; disturbo
quasi-impulsivo

quasi-impulsruis

szum quasi-impulsowy

kvasiimpulsstorning

BEEBRHT

YA

ruido cuasi impulsivo

Ruido equivalente a la superposicion de un ruido impulsivo y de un ruido
continuo.

bruit naturel

Bruit électromagnétique ayant son origine dans des phénoménes de la nature
et non produit par des appareils ou installations de fabrication humaire-

natural noise

Electromagnetic noise having its source in natural phenomiena and not
generated by man-made devices.

€CTECTBEHHbIA 1IyM

3HCKTp0MaFHI/ITHBII;I IryM, ACTOYHUKOM KOTOPOrQ SBJISIFOTCA NPUPOLHBIC
SIBJICHHA, a4 HE ychOI;ICTBa, CO3AaHHBIC YCJIOBEKOM,

ruido natural

Ruido electromagnético que tiene su origen.en fenémenos de la naturaleza y
que no esta producido por aparatos o dfistalaciones de fabricacion humana.

bruit artificiel
parasite artificiel
parasite industriel (termé.déconseillé)

Bruit électromagnétique ayant son origine dans des appareils ou installations
de fabrication humaine.

man-made noiSe
Electromagnetic noise having its source in man-made devices.

MHIYCTPHAJIBHUA LYM

QAEKTPOMATHUTHBIA IIYM, UCTOYHUKOM KOTOPOTO SIBJISIOTCS YCTPONCTBA,
COBIaHHbBIE Y€JIOBEKOM.

ruido artificial

natiirliches Rauschep
rfamore naturale
natuurlijke ruis
szum naturalny
naturligt brus

EES= 357

kiinstliches Rauschen
rumore artificiale
kunstmatige ruis

szum przemyslowy
artificiell storning

ATHES

—————parasito-artifieiat

}
Ruido electromagnético que tiene su origen en los aparatos o instalaciones de
fabricacion humana.

bruit interne

Bruit se manifestant 4 la sortie d’un appareil donné ou d’un syst¢éme donné
et prenant naissance a I'intérieur de cet appareil ou de ce systéme.

intrinsic noise
intra-system noise

Noise present at the output of a specified equipment or system, originating
within the equipment or system.

BHYTPEHHMI IIYM
Illym, Ha BBIXOLE OIpPENENIEHHOTO O060pymOBaHUSA
CO30aBAEMBIN BHYTPH 3TOr0 00OPYHOBaHUS UM CHCTEMBL.

HJIA  CHUCTEMBI,

inneres Rauschen ; systeminternes
Rauschen

rumore interno

intrinsieke ruis ; systeemruis

SzZum wewnetrzny

inre storning

PIERMEE
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702-08-13 ruido interno
Ruido que se manifiesta a la salida de un equipo dado o de un sistema dado
y que se ha originado en el interior de dicho equipo o sistema.

702-08-14 bruit externe externes Rauschen
Bruit se manifestant a la sortie d’un appareil donné ou d’un systéme donné rumore esterno
et prenant naissance a 1’extérieur de cet appareil ou de ce systéme. externe ruis

Szum zewnetrzny
external noise 3;;:;% ;é(;rnmng
. . . L =]

Noise present at the output of a specified equipment or system originating "
outside the equipment or system.

BHEIINNH 1IyM

IlTyrs, Ha BEIXOAC OIPEOCIICHHOIO ODODyLOBaHMsl WM CHCICMEL
co3JaBaeMblll BHe 00OpYIOBaHUS WIH CHCTEMBI.

ruido externo

Ruido que se manifiesta a la salida de un equipo dado o de un sistema dado

y que se origina fuera del equipo o sistema.

702-08-15 bruit de fond Hintergrundrauschen ; Zischen
souffle rumore di fondo ; soffio
Bruit se manifestant a la sortie d’un appareil donné en présence du(signal Aachtergrondruis
utile. szum tlowy

bakgrundsbrus
" " > - by . - -
Note. — Le terme "souffle” s’applique & un bruit de fond contihu audible. dosmae - L 2
background noise
hiss
Noise appearing at the output of a given equipment.in the presence of the
wanted signal.
Note. — The term “hiss” applies particularly’to the case of an audible
continuous noise.
thonoBBIA WYM
mMneHue
Hly», Bo3HMKaIOIUKI Ha BBIXQAE) JAaHHOTO OOOPYIOBAHHMSI NPU HATHYUU
II0JIE3HOIO CHIHAJA.
Ilpumevanne. — TepMmuH\‘lineHyue” UCNOJB3YETCs, B YaCTHOCTH, B CllyYae
CJIBIIIMMOTO HENPEPHIBHOTO HIyMa.
ruido de fondo
Ruido que se. manifiesta a la salida de un equipo dado en presencia de la sefdal
atil.
Nota. —El término francés “souffle” y el inglés "hiss” se aplican
particularmente en el caso de un ruido de fondo continuo y audible.

702-08-16 bruit propre Grundrauschen

> ; ) > rej] rumore proprio ; rumpre di base

donné en I’absence de signal utile et contribuant au bruit de fond lorsque le
signal est présent.

basic noise

Noise appearing at the output of a transmission channel or equipment in the
absence of the wanted signal and which contributes to background noise
when the signal is present.

CcOOCTBEHHBIN YM

Hlym, BO3EMKAIOLIMA HA BhIXOAE KaHaja mepefavy Miu o0opynoBaHUs IIpH
OTCYTCTBUH I[I0JIE3HOIO CHIHAJA ¥ COMYTCTBYIOIIUN (HOHOBOMY LIYMY IIpH
HAJMYMU CHrHaja.

ruido propio

Ruido que se manifiesta a la salida de un canal de transmision o de un equipo
dado en ausencia de sefal iitil y que contribuye al ruido de fondo cuando la
sefial esta presente.

basisruis
szum wlasny
grundbrus

ERME
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claquement (en télécommunication)
Bruit de trés courte durée.

click (in telecommunications)
Noise of very short duration.

40K (B SJIEKTPOCBS3H)

IIlyar 0o4eHbP KOPOTKOH JUTHTEIILHOCTH.

chasquido (en telecomunicaci6n)
Ruido de muy corta duracion.

crépitement (en télécommunication)
grésillement (en télécommunication)

rapprochés.

buzz (in telecommunications)
Noise appearing as a more or less regular and rapid succession of clicks.

IKyAOKRaHNE (B 3JIEKTPOCBSI3H)

Hlym, BosHukaromuli kak 6ojiee WM MeHee peryJsipHas u OwicTpas
MOCIIEAOBATENbHOCTD I{ETIKOB.

crepitacion (en telecomunicacion)

Ruido que aparece como una sucesi6én mas o menos regular y rapida de
chasquidos.

crachement (en télécommunication)
Bruit apparaissant comme une suite intermittente de claguements.

crackle (in telecommunications)
Noise appearing as an intermittent succession of\olicks.

NOTpecKNBaHMue (B 3JIEKTPOCBSI3H)

Illym, NpOSIBASIOILIUMMACS KaK MPEePBIBUCTAS [TOCIeI0BATEIbHOCTD LIETYKOB.
crujido

chisporroteo (en telecomunicaciony

Ruido que aparece como una sucesion intermitente de chasquidos.

ronflement (en télécommuimication)
bruit d’alimentation

Bruit de fréquence pewélevée provenant en général directement ou indirecte-
ment d’une alimientation en énergie électrique en courant alternatif.

hum (in telecommunications)

supply noise

Noiseof 16w frequency usually caused directly, or indirectly, by an alternating
current power supply system.

doh nepemeHHOro TOKa

IlTym, Ha HU3KOM YacTOTE, OOYCIOBICHHBIM OOBIYHO HEMOCPENCTBEHHO HJIH
KOCBEHHO CHCTEMOM 3JIEKTPOIUTAHUS.

50(702) © CEI

Knacken (in der Telekommunikation)

clic
klik ; tik

trzask (w telekomunikacji)

knépp

7Yy (BREED)

Prasseln (in der Telekommunikation)

crepitio

i i i ins réguliére de claguements 8ekraak
ey : £ Trzaski sypkie |

surr

WX (BEGERED

Prasseln (in der T¢

lekommunikation)

crepitio intermittente

ratel
trzeszczenie
knaster

73y (BRERD)

Brummen (in der T
Versorgungsraus

tlekommunikation) ;
then

rumore di alimentazione

voedingsruis
przydzwigk (siecio
brum

NL (BRGBED

y)
)

zumbido (en telecomunicacion)
ruido de alimentacion

Ruido de baja frecuencia que generalmente proviene directamente o
indirectamente de un sistema de alimentacion de energia eléctrica de corriente
alterna.

bruit de télégraphe
claquement de manipulation

Bruit résultant du fonctionnement des appareils ou des circuits télégraphi-
ques.

telegraph noise

key clicks

Noise produced by telegraph equipment or circuits.

TeJerpagHblil IyM

IeJYKH MAHMITYJIAIMH

Illym, cospaBaemblil TesierpadHON annapaTypod WK JIMHUSMH.

Telegrafierauschen
rumore telegrafico
sleutelruis

szum telegraficzny
telegrafbrus

BEHY

; Tastungs-Knacken
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ruido de telégrafo
chasquido de manipulacion

Ruido resultante del funcionamiento de los equipos o circuitos telegraficos.

bruit de commutation
Bruit produit par des opérations de commutation.

switching noise
Noise produced by switching operations.

KOMMyTalll/lol-[llbll?l HIyM

Ilym coznaBaeMbli KOMMYTAIIUSIMHA.

Schaltrauschen

rumore di commutazione
schakelruis

szum komutacyjny
kopplingsbrus

24w FHE

702-08-23

702-08-24

702-08-25

il Iy s e

ruido de conmutacion
Ruido producido por operaciones de conmutacion.

bruit microphonique
bruit de cloche

Bruit produit par I'effet de chocs ou de vibrations mécaniques dans un
appareil.

microphonics
microphony

Noise produced in equipment as a result of mechanical shock ‘or vibration.

muxpodonnslii 3¢ dext

IIyM, BOHHKAIONIMA B PE3YJIbTaTe MEXAHUYECKOTo yAapd uiu BUOpaLuu.

ruido microfonico

Ruido producido por el efecto de choquessmecanicos o de vibraciones
mecanicas en un equipo.

oscillation parasite

Oscillation non désirée produite 'dans un appareil sur une fréquence indépen-
dante des fréquences de travail ou des fréquences liées a la production des
oscillations voulues.

parasitic oscillation

An unwanted oseillation produced in an equipment at a frequency indepen-
dent both of (the ‘operating frequencies and of frequencies related to the
generation of desired oscillations.

napasiTHoe KoJeGaHne

Heéxeérnarenbuoe kosrebanne, BO3HUKaIee B 000pyIOBaHUU HA 4acTOTE, HE
3aBUCSAIIEN KaK OT paboYnx 4acCTOT, TAK ¥ YaCTOT, CBSI3aHHBIX C TeHEpalMeH
HEOOXOAMMBIX KOJIeGAHHIL.

Mikrofonismus ; Mikrofonie
rumore microfonico
microfonische ruis
mikrofonowanie
mikrofoni

RA470tZy I HE

parasitire Schwingung
oscillazione spuria
parasitaire oscillatie
drganie pasozytnicze
parasitsvingning

AFHEIRE

Oscilacion no deseada producida en un equipo a una frecuencia
independiente de las frecuencias de trabajo y de las frecuencias relacionadas
con la generacion de las oscilaciones deseadas.

amorcage (non désiré)

Production, par une réaction excessive, d’une oscillation auto-entretenue non
désirée.

singing

An unwanted self-sustaining oscillation caused by excessive positive feed-
back.

3yMMHpPOBaHue

Hexenartenbnoe HesaTyxarolllee koJ1€6aHue, 0OyCIIOBICHHOE 4YEPE3MEPHOU
HOJIOKHTETBHOH OOPATHOH CBA3BIO.

wilde Schwingung ; Pfeifen
innesco (non voluto)
rondzingen

gwizd

tjut

e


https://iecnorm.com/api/?name=5de4c21c5b89c09a5d1ef8b3a5430122

702-08-25

702-08-26

702-08-27

702-08-28

— 130 —

cebado

Oscilacién autosostenida no deseada y causada por una realimentacion
positiva excesiva.

point d’amorcage (d’une oscillation non désirée)

Seuil d’une caractéristique de fonctionnement d’un appareil ou d’une voie de
transmission, ot une légére augmentation de réaction peut provoquer un
amorgage non désiré.

singing point
The threshold point of the operating characteristics of an equipment or

wilbsroduce
¥

50(702) © CEI

Einsatzpunkt

punto di innesco (di un’oscillazione spuria)
punt van rondzingen

punkt gwizdu

tjutpunkt

B

singing.

TOYKAa 3yMMHPOBaHUA

IloporoBasi Touka pabo4ymx XapaKTepHUCTHK OOOpYJOBaHHMsI WM KaHaja
nepenady, B KOTOPO#W HeGOJbIIOE H3MEHEHUE ITOJJOXHTEILHOH 06paTHOH
CBSI3H MOXET BBI3BATb 3YMMHPOBAHHE.

punto de cebado (de una oscilacién no deseada)

Umbral de una caracteristica de funcionamiento de un equipo o de un ¢anal
de transmision, donde un ligero aumento de la realimentacién positiva puede
provocar un cebado indeseado.

sifflement (en télécommunication)

Bruitaudible prenant naissance dans un appareil o une voie de transmission
et di & des oscillations parasites ou a des interférences entre des oscillations
internes, le signal utile, et des signaux non_désirés.

birdies (in telecommunications)

whistling

Audible noise generated within an equipment or transmission channel by
parasitic oscillations or by phase interference between internal oscillations,
the wanted signal and unwanted signals.

CBHCT (B 2JIEKTPOCBSI3HY)

CRpllUNMBLA LIYM, CO3naBaeMblii B 0OOPYNOBaHUM MJIM KaHAJIE NEpenavu
apasHTHBIMA\\KOJIeOaHHAMH WiIH (Ha30BOM HHTEpPEPEHLUHEH MEXIy
BHYTPEHHHMHU-KOJIEOAHUSIMH [T0JIE3HOTO CHI'HAJIA U MEIUAFOIIHX CHIHAJIOB.

silbido (en telecomunicacion)

Ruido audible originado dentro de un equipo o de un canal de transmision
POT oscilaciones pardsitas o por interferencias de fase entre las oscilaciones
internas, la sefial util, y las sefiales no deseadas.

Zwitschern (in der Tlelekommunikation) ;
Pfeifen
fischio
fluiten
syczenie
vissling

HE

bruit d’intermodulation

Bruit di & la présence de produits d’intermodulation non identifiables
séparément.

intermodulation noise

Noise due to the presence of intermodulation products not separately identi-
fiable.

HHTEPMOAYJIALMOHHBIN HIYM
IIlynr, 0OyCIOBIEHHBIA HAJIMIHEM COCTAaBJISFOIIIHX HHTEPMOAYJIALHH.

ruido de intermodulacion

Ruido debido a la presencia de productos de intermodulacion que no son
identificables separadamente.

Intermodulationsrauschen
rumore d’intermodulazione
intermodulatieruis
zaklocenie intermodulacyjne
intermodulationsbrus

HERRME
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brouillage électromagnétique

Trouble apporté au fonctionnement d’un appareil, d’une voie de transmission
ou d’un systéme par une perturbation électromagnétique.

Notes.

1 — En anglais les mots "interference” et ”disturbance” sont souvent utilisés
indifféremment.

2 — En frangais, on emploie aussi le terme ”perturbation électromagnétique”
dans le sens de ”brouillage électromagnétique”.

electromagnetic interference
EMI (abbreviation)

Degradation of the performance of an equipment, transmission channel or
system caused by an electromagnetic disturbance.

elektromagnetische Uberlagerung ; EMU
(Abkiirzung)

interferenza elettromagnetica ; IEM
(abbreviazione)

elektromagnetische storing

interferencja elektromagnetyczna

elektromagnetisk storning

BRIE

702-08-30

Notes.

I — The English words “interference” and “disturbance™ are often used
indiscriminately.

2 — In French, the term “perturbation électromagnétique” is also used with
the meaning of “brouillage électromagnétique”.

JJIEKTPOMArHMTHad noMexa

DJIeKTpOMAarHHTHOE BO3MyLIeHue, yXyquiaroniee paboTy ob6opymoBaHus;
KaHaJla nepeaayy Wiy CHCTEMBI.

Tlpumevanns.

— Asnrnumitckue cnosa “interference” u ”disturbance” 4acTo HCIONE3YHOTCA
6e3 pa3nuvus.

2 — Bo ¢panuysckom s3bike TepMuH perturbation électromagnétique”
TaKxKe HCIOJIBL3yeTCst B 3Hauenuu "brouillage électromagnétique”.

3 — B pycckoMm s3pike TepMuH “BO3MyILeHHE! U "momMexa” 4YacTo
HCTIONIL3YETCS BO OJHOM U TOM K€ CMBICIIE.

interferencia electromagnética
EMI (abreviatura)

Degradacion del funcionamiento decun equipo, canal de transmision o
sistema debida a una perturbacion.électromagnética.

Notas.

1 — En inglés, las palabras,"interference” y “disturbance” a menudo se
utilizan indistintamente-

2 — En francés, el término ”perturbation électromagnétique” también se
— S pert gnctid
utiliza con el significado de "brouillage électromagnétique”.

3 — En espafiol los términos “interferencia” y ”perturbacion” tienen
normalmente ¢1 mismo significado.

signal brouilleur
Signal qui améne des troubles dans la réception d’un signal utile.

interfering signal

Uberlagerungssignal

segnale interferente

stoorsignaal

sygnal interferujacy
orsienal

702-08-31

A signal that impairs the reception of a wanted signal.

MelIAIouIMA CUIHAJ
Crrya, yXyaarolui IpUeM IOJIE€3HOr0 CHIHAJIA.

senal interferente
seiial parasita

Sefial que perjudica la recepcion de una sedial itil.

brouillage (d’un signal utile)

Trouble apporté a la réception d’un signal utile par des signaux brouilleurs,
des bruits ou des perturbations électromagnétiques.

interference (to a wanted signal)

Disturbance of the reception of a wanted signal caused by interfering signals,
noise or electromagnetic disturbance.

storsigna
mEES

Uberlagerung (eines gewiinschten Signals)
interferenza (su di un segnale utile)
storing (bij een gewenst signaal)
interferencja (w sygnale uzytecznym)
interferens
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702-08-31 nomexa (110JIE3HOMY CHTHAJIY)

Bo3nencTBue Mearomiero CHrHaJjaa, mymMa WU 3JeKTPOMArHUTHOroO
BO3MYILNCHHA, YXYAIIAROLIEE IIPUEM ITOJIE3HOIO CHIrHajia.

interferencia (de una sefial util)

Degradacion de la recepcion de una sefial util debida a sefiales parésitas,
ruido o perturbaciones electromagnéticas.

702-08-32 interférence Phaseniiberlagerung ; Welleniiberlagerung
interferenza

fasestoring

interferencja fazowa ; interferencja falowa
fasinterferens

BT =

Phénomeéne résultant de la superposition de deux ou plus de deux oscillations
ou ondes cohérentes et de fréquences égales ou voisines, qui se manifeste par
des variations de ’amplitude résultante, dans I’espace sous forme de franges,
ou dans le temps sous forme de battements.

phase interference
wave interference

A phenomenon resulting from the superposition of two or more coherent
oscillations or waves of equal or nearly equal frequency and appearing as a
variation of the resulting amplitude, in space in the form of interference
patterns, and in time in the form of beats.

uHTepdhepeHUMs

SlBreHune, BO3HUKAIOIlee IPU HAJOXKEHHH OBYX HJIH HECKOIBRUMX
KOTePEHTHBIX KOJJe6aHHH WIH BOJH C DPaBHBIMH HIM NPUOIH3UTEIBHO
PaBHBIMH 4aCTOTaMHM M IIPOSIBIISIFOLIEECS], KAK U3MEHEHHUE Pe3ysTHPYIoLen
aMIUIMTYABI B [IPOCTPAHCTBE B BHUIE MHTEPHEPEHIMOHHBIX OHATPAMM H BO
BpEMEHH B Buae OHEHHUH.

interferencia de onda
interferencia de fase

Fenomeno que resulta de la superposicién de dos o\inas oscilaciones u ondas
coherentes de frecuencias iguales o proximas y‘que se manifiesta como una
variacion de la amplitud resultante, bajo la forma de sobreoscilaciones en el
espacio y de batimientos en el tiempo.

702-08-33 brouillage intersymbole Uberlagerung verscliedener Zeichen ;
interférence entre symboles Interzeicheniiberlagerung
interferenza fra simpoli
intersymboolstoring|;
intersymboolvervorming
interferencja miedzyelementowa
teckeninterferens

LHRTE

Trouble di au débordement, sur I’ élément de signal qui représente un é/ément
numérique utile donné, des-€léments de signal représentant d’autres éléments
numériques placés avant ou apres.

intersymbol interference

Disturbance dug to the overflowing into the signal element representing a
wanted digit of signal elements representing preceding or following digits.

Mex3HAKOBas NoMexa
BO3ji€iicTBHEe,  BBI3BAHHOE  IIEPENIOJIHEHHEM  2JIEMEHTOB  CHIHAJA,
HAPEeICTABISIIOIEM [IOJIE3HYIO HHPPY JEMEHTOB CUTHAIIA, IPEACTABIISIOIMX
HPeIECTBYIOMIYIO HIIH IOCIENYIOLIyIo LH(PY, B dIEMEHTe.

sntexk . o
Perturbacion debida al desbordamiento en el elemento de sefial, que
representa un digito itil, de los elementos de sefial que representan digitos
anteriores o posteriores.

702-08-34 brouillage entre voies Kanaliiberlagerung

Brouillage produit dans une voie de transmission par des signaux transmis interferenza tra canali (vie)

dans une ou plusieurs autres voies. ?verspraak‘ .
interferencja miedzykanalowa

Exemples de brouillage entre voies : la diaphonie dans le cas de la téléphonie, Kkanalinterferens
la diaphotie dans le cas de la télévision. F » X IVET B

interchannel interference
In a given transmission channel, the interference resulting from signalsin one
or more other channels.

Examples of interchannel interference : crosstalk in telephony ; cross-view
and cross-colour in television.
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MeXKaHaNbHafd noMexa
HOMGXZ, co3gaBaeMasi B IaHHOM KaHalle Iiepenavun CHrHajaaMH B OTHOM HUJIH
HECKOJIBKHUX APYTUMX KaHallaX.

Ipumepsr MexXkaHATbHOM TOMEXHM : TEPEXOJHOM pasroBop” — B
Tene(OHUN ; “LBETHOCTL-SIPKOCTL” — B TEJIEBUIACHHUM.

interferencia entre canales
Interferencia en un canal de transmisién dado, resultante de las sefiales de
otro canal o de otros canales de transmision.

Ejemplos de interferencia entre canales : 1a diafonia en el caso de la telefonia,
la diacromia en el caso de la television.

702-08-35

702-08-36

transmodulation

Modulation de la porteuse d’un signal utile par un signal non désiré, due a
I'interaction des signaux dans les appareils, réseaux électriques ou milieux de
transmission non linéaires.

crossmodulation

Modulation of the carrier of a wanted signal by an unwanted signal produced
by interaction of the signals in non-linear equipment, electrical networks or
transmission media.

nepexpecrHas Moayaaluda

M onysusA  HECYIL € IOJIE3HOrO0 CHIrHaja MELUAroIuM ( CHIHAJIOM,
cozmasacMasi Ipu B3aHMOJICHCTBHMH CUTHAJIOB B HEJIHHCHHOM o6opyJ103aH1m,
SJCKTPHIECKHX CETAX UJIM B Cpele pacnpoCTpaHCHHUS.

transmodulacion

Modulacién de la portadora de una sedial itil por\una seflal no deseada,
debida a la interaccion de las sefiales en equipos, redes eléctricas o medios de
transmision no-lineales.

brouillage par une bande latérale

Brouillage produit dans une voie(de transmission par une bande latérale d’un
modulat occupant une bande dé’fréquences voisine.

sideband interference

Interference produced in a transmission channel by a sideband of a modu-
lated signal occupying a nearby frequency band.

nomMexa GOKOBOH MOJIOCHI

Iomexa, \\¢éo3naBaemass B KaHane IHepefauyn OOKOBOH  IOJIOCOH
MOZYJIHPOBAHHOIO CHIHAJIA, 3aHUMAIOLIETO OIM3KYIO IOJIOCY 4aCTOT.

interferencia por banda lateral

Interferencia producida en un canal de transmisién por una banda lateral de
una sefial modulada que ocupa una banda de frecuencias proxima.

Kreuzmodulation “l)

transmodulaziore); modulazione incrociata
kruisbeinvloeding
modulacja. skrosna
korsmogdulering

BEH

Seitenbandiiberlageryng

interferenza da banda laterale
zijbandinterferentie
zaklocenie od wstegi pocznej
sidbandsinterferens

T

702-08-37

écho (en télécommunication)

Signal qui parvient en un point donné, par un trajet différent du trajet normal,
avec une intensité et un retard suffisants pour étre pergu en ce point comme
distinct du signal parvenu par le trajet normal.

echo (in telecommunication)

A signal which arrives at a given point by a path differing from the normal
path with sufficient magnitude and delay for it to be perceptible at this point
as distinct from the signal occupying an adjacent frequency band.

3X0 (B 3JIEKTPOCBSI31)

CHIrHaJI, NOCTYNAIOUIHI B JaHHYEO TOYKY IIyTEM, OTIUYHBIM OT HOPMaJIbHOTO
NyTH, C JOCTATOYHOM aMIIUTYO! U C 3aMa3AbIBAHAEM, YTOObI OH OTYETIIHBO
BOCIIPUHMMAJICS B 3TOM TOYKE, KAK OTJIMYHBIM OT CHI'HAJIA, IPOXOSILErO 110
HOPMaJFHOMY TIyTH.

Echo (in der Telekommunikation)
eco (in telecomunicazioni)

reflektie (bij telecommunicatie) ; echo
echo (w telekomunikacii)

eko

Ta- (BREFED)
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eco (en telecomunicacion)

Sefial que llega a un punto dado por una trayectoria diferente de la trayectoria
normal, con una intensidad y un retardo suficientes como para ser percibida
en este punto como distinta de la sefial que viaja por la trayectoria normal.

bruit aléatoire
bruit erratique (terme a proscrire)

Bruit dont les valeurs a des instants donnés sont imprévisibles.

random noise
Noise the values of which at given instants are not predictable.

CAyYafHbIA IyM

Zufallsrauschen
rumore aleatorio
willekeurige ruis
szum losowy
slumpmiissigt brus
S oY LT

LllyM, 3HAYEHHS] KOTOPOTO B JaHHbIE MOMEHTHL BpPEMCHHU HE NPEACKA3yCMBI.

ruido aleatorio
Ruido, cuyos valores en determinados instantes son imprevisibles.

bruit blanc

Bruit aléatoire ayant un spectre continu dont la densité spectrale de puissance
est constante dans la bande de fréquences considérée.

white noise
flat random noise

. Random noise which has a continuous spectrum and a cénstant power

spectral density in the frequency band considered.

Oenblit wym

CryvagiHbIH IIyM C HEIPEPHIBHEIM CIIEKTPOM W TIQCTOSHHON CHEKTPAJIbHOH
ILJTOTHOCTBFO MOLHOCTH B PacCMaTPUBAEMON [0SIQEE 4aCTOT.

ruido blanco

Ruido aleatorio que tiene un espectro continuo y una densidad espectral de
potencia constante en la banda de frecuencias considerada.

bruit coloré

Bruit aléatoire ayant un spédtre continu dont la densité spectrale de puissance
varie avec la fréquencedans la bande de fréquences considérée.

coloured noise

Random noise which has a continuous spectrum and a varying power spectral
density in the frequency band considered.

OKpalUeHHbIH MyM

CryHagubIHd IIyM C HENPEPHIBHBIM CIIEKTPOM W CHEKTPAJIBHOH MIOTHOCTEIO
MOIJHOCTH, H3MEHAIOLIEHCS B pACCMATPHBAEMOH 1I0JI0CA 4aCTOT.

ruido coloreado

weifles Rauschen ; gleichmiBiges

Zufallsrauschen
rumore bianco
witte ruis
szum bialy
vitt brus

HEHE

farbiges Rauschen
rumore colorato
gekleurde ruis
szum kolorowy
fiargat brus

HEME

bruit pondéré

Bruit ayant un spectre de puissance modifié par un filtre de caractéristiques
spécifiées.

weighted noise

Noise having a power spectrum which is modified by a specified frequency
selective network.

B3BEIICHHBbIN HIyM

Hlym, criexTpaIpHast MOIIHOCTB KOTOPOTO U3MEHSIETCS C TOMOILIBEO QUILTPa
C OIPENEeNEeHHON YaCTOTHOM XapaKTepPUCTUKOM.

ruido ponderado

Ruido que tiene un espectro de potencia que es modificado por un filtro o por
una red selectiva de frecuencias determinada.

gewichtetes Rauschen
rumore pesato
gewogen ruis

szum wazony

viigt brus

MERE
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bruit psophométrique

bruit psophométré

Bruit pondéré par un filtre dont la caractéristique amplitude-fréquence
reproduit la sensibilité de I'oreille humaine normale aux sons de différentes
fréquences.

Note. — La loi de pondération est donnée dans la description du psophomé-
tre de la Recommandation 0.41 du CCITT pour la téléphonie commerciale
et celui de la Recommandation 468 du CCIR pour la radiodiffusion sonore.

psophometrically weighted noise

Noise weighted by a filter the amplitude/frequency characteristic of which
corresponds to the sensitivity of the human ear at different frequencies.

Note. — The weighting law is given in the definition of the psophometer in

psophometrisch gewichtetes Rauschen
rumore psofemetrico

psofometrisch gewogen ruis

szum wazony psofometrycznie
psofometriskt vigt brus

FHMnE A RS

702-08-43

CCUITT Recommendation O.4T Tor commercial telephony and in CCIR
Recommendation 468 for sound programme channels.

ncooMeTpruyecKH B3BEHICHHBIH WyM

Illyn, B3BelEHHBIN (GUILTPOM, AMILIHTYIHO-44CTOTHAS XapaKTEPHCTHKA
KOTOPOr0 COOTBETCTBYET UYBCTBHTEJILHOCTH 4YeJIOBEYECKOrO0 yXa Ha
Pa3IMYHbIA 4YacTOTax.

Ipumeyanme. — 3akoH B3BelIMBaHUs CHOPMYJIMPOBAH B OINPEACIICHHY
ncopomeTpa npuBeneHHoM B Pexomenganuum  0.41 MKKT st
KOMMepYeckor Tenehonun u Pexomenmanuu 468 MKKP n1s kaHaWOB
3BYKOBBIX ITPOIPaMM.

ruido psofométrico

Ruido ponderado por un filtro cuya caracteristica amplitud/frecuencia
reproduce la sensibilidad del oido humano normal ant¢ los sonidos a
diferentes frecuencias.

Nota. — La ley de ponderacion esta dada en la deseripcion del psofémetro
de la Recomendacién O.41 del CCITT para la telefonia comercial y en la
Recomendacion 468 del CCIR para la radiodifusion sonora.

bruit triangulaire

Bruit aléatoire ayant un spectre continu dont la racine carrée de la densité
spectrale de puissance est proportionnelle a la fréquence dans la bande de
fréquences considérée.

triangular noise

Random noise having a ‘eontinuous spectrum and such that the square root of
the power spectral density is proportional to frequency in the frequency band
considered.

TPeYroJIbHbIH-HIYM

Cryqafineid myM, oGNaNarollUil HENPEPBIBHBIM CIEKTPOM, KBAAPaTHBIM
KOpeHE_ ~ wu3 CIEKTPaabHOH  IJIOTHOCTH  MOIQHOCTH  KOTOPOTO
NPOUOPLHMOHAJIEH 4aCTOTe B PACCMaTPHBAEMON ITOJIOCE YACTOT.

raido triangular
Ruido aleatorio que tiene un espectro continuo de forma que la raiz cuadrada

Dreiecksrauschen
rumore triangolare
driehoekruis

szum trojkatowy

702-08-44

de la densidad espectral de potencia es proporcional a la frecuencia en la
banda de frecuencias considerada.

bruit rose

Bruit aléatoire ayant un spectre continu dont la densité spectrale de puissance
est inversement proportionnelle a la fréquence dans la bande de fréquences
considérée.

pink noise

Random noise having a continuous spectrum and such that the power spectral
density is proportional to the reciprocal of the frequency in the frequency
band considered.

PO30OBbLIH WYyM

CryyafiHsi yMm, OONANAYOLIMA HEIPEPEIBHEIM CIIEKTPOM, CHEKTPAIbHAS
IUTIOTHOCTS MOIHOCTH KOTOPOTO OOpPAaTHO MPONOPLUOHANbLHAS 4YacTOTE B
paccMaTpHUBaeMOM [OJIOCE 94aCTOT.

rosa Rauschen
rumore rosa
rose ruis
szum rozowy
skiirt brus

B s
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ruido rosa

Ruido aleatorio que tiene un espectro continuo, de forma que la densidad
espectral de potencia es inversamente proporcional a la frecuencia en la
banda de frecuencias considerada.

bruit thermique

Bruit aléatoire dii A Dl’agitation thermique des porteurs de charge dans un
conducteur.

Note. — Le bruit thermique a un spectre continu et peut étre considéré comme
un bruit blanc aux fréquences inférieures a celles pour lesquelles les phéno-
menes quantiques ne sont plus négligeables.

50(702) © CEI

thermisches Rauschen ; Johnson-Rauschen
rumore termico

thermische ruis ; Johnson-ruis

szum cieplny

termiskt brus

BAME

thermal noise
Johnson noise

Random noise due to thermal agitation of charge carriers in a conductor.
Note. — Thermal noise has a continuous spectrum and may be considered as

white noise at frequencies lower than those for which quantum phenomena
are no longer negligible.

TeNIOBOH HIYM
CiryqafiHplH  1yM, OGYCJIOBIEHHbIH TEIJIOBBIM [BMXEHHEM HOCHTIENeH
3apsifia B IPOBOJHHKE.

Ilpumevdanne. — TemnoBoi Liym oO0safaeTr HampEPBIBHBIM CHEKTPOM WU
MOXET pacCMaTPUBATLCS Kak Oeibld HIyM Ha 4acTOTax HMKE TeX, Ha
KOTOPBIX NIPUXOAUTCSA YYHTHIBATH KBAHTOBAHHE.

ruido térmico
Ruido aleatorio debido a la agitacion térmica de los ‘portadores de carga en
un conductor.

Nota. — El ruido térmico tiene un espectro-continuo y puede considerarse
como un ruido blanco a frecuencias inférfiores a aquellas para las que los
fenémenos cuanticos ya no son despreciables.

bruit de grenaille

Bruit aléatoire di au fait\que le courant électrique est constitué par un
déplacement de charges\dicrétes.

Notes.

I — Le bruit de grenaille se manifeste surtout dans les dispositifs & semi-
conducteurs oy dans les tubes électroniques.

2 — Le bruit'de grenaille a un spectre continu et il peut étre considéré comme
un bruit blanc dans une bande de fréquences comprise entre les fréquences
basSgs.et les fréquences ou les effets tels que les temps de transit ne sont plus
négligeables. :

shot noise

Random noise due to the fact that electric current is constituted by movement

Schrotrauschen
rumore granulare
hagelruis

szum Srutowy
hagelbrus

Va v MEH

——vofdiscretecharges:
Notes.
1 — Shot noise appears essentially in semiconductor devices or electron tubes.

2 — Shot noise has a continuous spectrum and may be considered as white
noise in a frequency band between very low frequencies and the higher
frequencies where effects such as transit time become dominant.

apoGoBoit mym
CityqafHbii IIyM, BHI3BAaHHBIA 3JIEKTPHYECKHM TOKOM JMCKPETHBIX 3apsifioB.
Ipumeqanus.

1 — JIpo6oBo¥i 1IyM MOSBJISIETCS MCKIIOYHTENHHO B IOJIYIPOBOAHMKOBBIX
YCTPOMCTBAX UM B 3JIEKTPOHHBIX JIAMIaX.

2 — Jlpo6oBOM IIYyM HUMeeT HEIPEPHIBHBIH CIEKTP U MOXET
paccMaTpUBaThCs, KaK OEJIbIH HIYM B II0JIOCE YaCTOT MEXY O4YEHb HU3KMMH
4aCTOTaMU U BLICOKHMM YaCTOTAMH, Ha KOTOPBIX 3G (eKThI, TAKHE KaK BpeMsl
MPOXOXAEHUS CTAHOBATCS NMPeo0J1aarolIMH.
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ruido de impacto

Ruido aleatorio debido al hecho de que la corriente eléctrica esta constituida
por un desplazamiento de cargas discretas.

Notas.

I — El ruido de impacto se manifiesta sobre todo en los dispositivos
semiconductores o en los tubos electronicos.

2 — El ruido de impacto tiene un espectro continuo y puede considerarse
como un ruido blanco en una banda de frecuencias comprendida entre las
frecuencias muy bajas y las frecuencias mas altas, donde los efectos tales
como los tiempos de transito ya no son despreciables.

Bruit aléatoire di aux irrégularités d’une surface ou a la nature granulaire
d’un milieu traversé par un courant électrique.

Notes.

I — Des exemples de milieux irréguliers ou granulaires sont : une jonction
entre semiconducteurs, une cathode a oxydes, une résistance agglomérée.

2 — Le bruit de scintillation a un spectre continu dont la densité spectrale de
puissance ne prend des valeurs notables qu’aux fréquences trés basses ou ¢¢
bruit est sensiblement un bruit en 1/£.

flicker noise

Random noise caused by the surface irregularity or granular¢nature of a
medium through which an electric current flows.

Notes.

I — Examples of irregular or granular media are</a‘“junction between
semiconductors, an oxide coated cathode and a granular resistor.

2 — Flicker noise has a continuous spectrum and.its power spectral density
is important only at very low frequencies where’it approximates to 1/f noise.

MepUaIOIHA yM
Cayyainpii  1IyMm, 0OYyCJIOBIEHHbIH CHEPOBHOCTAMH MOBEPXHOCTH HIIH

3€PHUCTOH CTPYKTYPOH Cpenbl, 4epes KOTOPYIO IPOTEKAET 3JIEKTPUYECKHM
TOK.

Ipumevanns.

1 — TlpuMepamMu HEPOBHONM WM 3€PHUCTOH IIOBEPXHOCTH SIBISIFOTCS
COEIMHEHNE MEXAY NOJYNPOBOAHHUKAMH, KaTOA C OKCHOHBIM IOKPBITHEM,
rpaHyJMpPOBAaHHOE \CONPOTUBIICHHE.

2 — Mepuarolluii UIyM UMeeT HelIpepbIBHEIH CIEKTP, IIIOTHOCTH MOIUHOCTH
Ba)XHa TOILKO Ha OYE€Hb HU3KHX YaCTOTaX, IJ1e OH Ipubnmkaercs k 1/ f wymy.

ruidode Flicker
ruidode parpadeo

Ruido aleatorio debido a las irregularidades de una superficie o a la
naturaleza granulosa de un medio a través del que fluye una corriente
eléctrica.

Ela
rumore di scintillamgnto

flikkerruis
szum migotania
fladderbrus
7Yy AT

702-08-48

INolas.

I — Ejemplos de medios irregulares o granulosos son : una unioén entre
semiconductores, un catodo cubierto de 6xido y una resistencia aglomerada.

2 — El ruido de Flicker tiene un espectro continuoy su densidad espectral de
potenciasolamente es importante a frecuencias muy bajas, donde se aproxima
a un ruido en 1/f.

bruit en 1/f

Bruit aléatoire ayant un spectre continu dont la densité spectrale de puissance
est sensiblement proportionnelle 4 I'inverse de la fréquence au-dessous d’une
certaine fréquence.

1/f noise

Random noise having a continuous spectrum such that the power spectral
density is approximately proportional to the inverse of frequency below a
given frequency.

1/fRauschen
rumore a 1/f
laagfrequentruis
szum(rodzaju)l/f
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1/f mym

CiyyadHsli  [IyM, WMEIOLIAA HEIpPEephIBHBIH  CHEKTp, TAaKOH, HTO
CIIEKTpaabHas  IIOTHOCTE  MOINHOCTH — TPHOIU3UTENbHO  obpaTHO
IIpONOPLHOHATIFHA YaCTOTE HIKE JaHHOH 4aCTOTHI.

ruido en 1/f

Ruido aleatorio que tiene un espectro continuo, de forma que la densidad
espectral de potencia es aproximadamente proporcional a la inversa de la
frecuencia, siempre que se esté por debajo de una frecuencia dada.

bruit quantique
bruit photonique

Bruit di A la nature corpusculaire du rayonnement électromagnétique.

Quantenrauschen
rumore quantico
fotonruis

Note. — A la température ordinaire le bruit quantique n’a d’importance que
pour les fréquences extrémement élevées telles que celles du rayonnement
optique.

quantum noise
Noise attributable to the discrete particle nature of electromagnetic radiation.

Note. — At normal temperatures quantum noise is of importance only for.
extremely high frequencies such as those of optical radiation.

KBaHTOBbI 1IyM
IITyam, oTHOCAIIKUACS K TUCKPETHON NNPUPOLE 3JEKTPMArHHTHOIO H3AYHCHHS.

Ilpumeyanne. — Tlpu HOPMaNbHOM TeMIepaType KBAaHTOBLIM IIYM BaXeH
TOJBKO HA OYEHL BBICOKHMX YaCTOTaX, TAKUX KaK y ONTHYECKONO M3JIyYCHHs.

ruido cuantico
ruido fotonico

Ruido atribuible a la naturaleza corpuscular de la zadiacién electromagnética.

Nota. — A temperaturas normales el ruido cuantico s6lo tiene importancia
para las frecuencias extremadamente altas; tales como las de la radiacién
dptica.

bruit gaussien

Bruit aléatoire dont les valeufs-d n instants arbitraires, n étant quelconque,
sont réparties suivant uneloi-de Laplace-Gauss n-dimensionnelle.

Notes.

I — Un bruit gaussien est entiérement déterminé par sa moyenne qui est une
fonction du tempsjet par sa covariance qui est une fonction de deux instants.
Si le bruit €st\stationnaire, la moyenne ne dépend plus du temps et la
covarianc¢ devient une fonction de corrélation qui ne dépend que de la
différerice dés deux instants, et dont la connaissance est équivalente a celle de
la densité spectrale de puissance.

2 Un bruit gaussien peut étre produit par un grand nombre d’impulsions
élémentaires indépendantes et dont, dans tout intervalle de temps fini,
chacune est de valeur négligeable par rapport a leur somme.

3 — Le bruit thermique, le bruit de grenaille et le bruit quantique sont

szum-kwantowy

kvantbrus

BFHE

gaufisches Rauschen
rumore gaussiano
Gauss-ruis

szum gaussowski
gaussfordelat brus

v AHE

—— —PrANqUEMENT des BITITS FaTSSIETS.

gaussian noise

Random noise the values of which over any number n of arbirary instants are
distributed in accordance with an n-variable gaussian probability law.

Notes.

I — Gaussian noise is entirely defined by its time varying mean and by a
covariance function of two instants. If the noise is stationary the mean is
independent of time, the covariance becomes a correlation function depend-
ing only on the difference between the two instants considered and the
knowledge of this correlation function is equivalent to that of the power
spectral density.

2 — Gaussian noise may be produced by a large number of independent
pulses such that in any finite time interval each has a negligible value
compared to that of the sum of the pulses.

3 — In practice thermal noise, shot noise and quantum noise are gaussian
noises.

50(702) © CEI
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rayccoB IymM

Cay4afHbpIf HIyM, 3Ha9€HHs] KOTOPOro NpH JIF0O0OM YHCIIE N IPOU3BOJIBHBIX
MOMEHTOB BpE€MEHH paclpeneeHsl B COOTBETCTBHM C NEPEMEHHBEIM N
rayccosa 3aKOHa BEPOSITHOCTH.

ITpmrevanns.

1 — TayccoB mIyM ompenensieTcsi IOJHOCTBIO €0 H3MEHSIOIIHMCS BO
BpeMEeHH CpPeHUM 3HAYeHHEM KOBAapHAIIMOHHOM (QYHKIHH JIBYX MOMEHTOB.
Ecny mymM cTanMoHapHBIN, CpefHee 3HAYEHHE HE 3aBHCHT OT BpPEMCHH,
KOBapuanusi CTaHOBUTCs (yHKuMeH KOppEJSILUH, 3aBUCALIEH TOJBKO OT
Pa3sHOCTH MEXIY ABYMsl PAcCMAaTPUBAaeMbIMH MOMEHTAMH, U 3HAHHE 3TOH
GYHKUMH KOPPENSiM PaBHOCHIBLHO 3HAHUIO CHEKTPAIbHOH ILIOTHOCTH
MOIHOCTH.

2 — TayccoB IIyM MOXeT ObIThb CO34aH OONBIIMM YHCJIOM HE3aBHUCHMBIX

HUMEET HUYTOXHYIO BECIIMYHHY IO CDABHCHUIO C HX CyMMOﬁ.

3 — TlpaxkTHYeCKH TeILTOBOH LIyM, APOOOBOH IIyM M KBaHTOBBIM IIyM
[PEeACTABIISIOT COOOM rayccoB IIyM.

ruido gaussiano

Ruido aleatorio cuyos valores en n instantes arbitrarios estan distribuidos
siguiendo una ley de probabilidades gaussiana n-dimensional, siendon
cualquier nimero.

Notas.

I — Un ruido gaussiano est4 completamente determinado por su media, que
es una funcién del tiempo, y por su covarianza, que es una funeion de dos
instantes. Si el ruido es estacionario, la media es independiénte-del tiempo y
la covarianza se convierte en una funcién de correlacion que depende
solamente de la diferencia entre los dos instante§) considerados, y el
conocimiento de esta funcion de correlacion es equivalente al de la densidad
espectral de potencia.

2 — Un ruido gaussiano puede estar producido por un gran nimero de
impulsos elementales independientes, tales'que, en cualquier intervalo de
tiempo finito, cada uno tiene un valor d¢spreciable comparado con el de la
suma de los impulsos.

3 — En la practica, el ruido térmico,el ruido de impactoy el ruido cuintico
son ruidos gaussianos.

force électromotrice de bruit (d’'un monoporte)

tension équivalente au bruit (d’'un monoporte)

(symb, ) F,)

Vdleur efficace de la tension en circuit ouvert 4 I’accés d’un monoporte due
a-ses seules sources de bruit.

Note. — Une antenne de réception vue de son accés de sortie peut étre
assimilée & un monoporte.

dquivalente Rauschsppnnung (eines
Eintors) ; elektromotorische Kraft des
Rauschens

forza elettromotrice di rumore (di un
elemento a una pqrta)

vervangende ruisspanhing ;
elektromotorische kracht van de ruis

SEM rownowazna szhimu (jednowrotnika)

equivalent noise voltage (of a one-port device)

noise electromotive force (of a one-port device)

(symb. : E,)

The root mean square open circuit voltage at the output of a one-port device
due solely to its sources of noise.

Note. — A receiving antenna can be regarded as a one-port device when
viewed from its output port.

IKBHBAJIEHTHOE HANpPsizKeHue IWyMa (IBYXIIOJIIOCHUKA)
(symb. : E,)

CpeuHeKBaupaannoe HaOpsKEHUE XO0JIOCTOTO Xona Ha BBIXOOC
ABYXIOJIFOCHHKA, OGyCJIOBJIeHHOC UCKJIFOYTEJIBHO €ro HCTOYHUKAMU IIyMa.

IIpumeqanne. — TlpuemHasi aHTEHHa MOXET DPacCMaTpPHBATBCS — Kak
3MEKTPUYECKHH IBYXIIOJFOCHUK, €CJIH YIUTHIBAThH TOJLKO IIYM Ha €€ BBIXOE.

ekvivalent brusspanning

EMPEFTEE (—WFHT A XD)
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fuerza electromotriz de ruido
tension equivalente de ruido (de un dispositivo monopuerta)
(simb. : E)

Valor eficaz de la tensidon en circuito abierto a la salida de un dispositivo
monopuerta, debido inicamente a sus fuentes de ruido.

Nota. — Una antena receptora puede considerarse como un dispositivo
monopuerta, cuando se observa desde su puerta de salida.

résistance (équivalente) de bruit (d’'un monoporte)

50(702) © CEI

(dquivalenter) Rauschwiderstand (eines

(symb_- I?Tq\

Grandeur R,, ayant les dimensions d’une résistance et servant a exprimer la
force électromotrice de bruit E, d’un monoporte par la relation :

2
Ry=—L2
4kTAS

ou T, est la température thermodynamique de référence fixée conventionnel-
lement au voisinage de 290 K, A fla largeur de bande considérée, et k la
constante de Boltzmann.

Note. — Une antenne de réception vue de son accés de sortie peut!étre
assimilée 4 un monoporte.

(equivalent) noise resistance (of a one-port device)

(symb. : R,)

Quantity R,,, having the dimensions of resistance, used\to) express the equi-
valent noise voltage E, of a one-port device through ‘the relationship :

E;
C4kTAf

eq

where T is a reference thermodynamic, temperature, fixed by convention
around 290 K, Afis the bandwidth considered and k is Boltzmann’s constant.

Note. — A receiving antenna can_be Ttegarded as a one-port device when
viewed from its output port.

(3KBHBAJIEHTHOE) LIYMOBOE CONPOTUB/IEHHE (IBYXIIOIFOCHHKA)

(symb. : R,)

JAns BbipaxeHuss QXKBHBAJIEHTHOIO HampskeHHS Iiyma E, AByXmosrocHHKa
HCHOJIb3YeTCsl _BesiunHa R,,, MMelomas pa3sMepHOCTh CONPOTHBJICHHS,
KOTOpasi ONPEAEieTCs OTHOLICHHEM :

2
U -
4kToAf
rae T, — TepMOnMHAMH4YeCKas TeMIepaTypa, YCTAHOBJIEHHAasl YCJIOBHO

oxos0 290°K,

Af — paccmaTpuBaemasi WHPHHA HOJIOCH Y4CTOT U

%

I:i.nfn-o)

resistenza (equivalente) di ramore (di un
elemento a una ‘pprta)

(vervangende) ruiswe
eenpoort)

rezystancja’(rownows
(jédnowrotnika)

ekvivalent brusresistf

G M IREL
D)

rstand (van een

Zna) szumu

s
—WFX TN R

Lo
1€ TOCTOAHTTas DO Manar

Ipnmewanue. — TlpueMHass aHTeHHa MOXET pPAacCMaTPUBATLCSI —Kak
IBYXIOJIFOCHUK, €CITM YYHUTHIBATh TOJBKO IIYM Ha €€ BBIXOZE.

resistencia (equivalente) de ruido (de un dispositivo monopuerta)

(simb. : R,y

Magnitud que tiene las dimensiones de una resistencia y que se utiliza para
expresar la tension equivalente de ruido E, de un dispositivo monopuerta a
través de la relacion :

E%,
YIIN;

€q

donde Tj es la temperatura termodinamica de referencia convencionalmente
fijada alrededor de 290 K, A f'es la anchura de banda considerada y k es la
constante de Boltzmann.

Nota. — Una antena receptora puede considerarse como un dispositivo
monopuerta, cuando se observa desde su puerta de salida.
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puissance (échangeable) de bruit (d’un monoporte)

Puissance échangeable a I'accés d’un monoporte due a ses seules source de
bruit.

Notes.

I — Une antenne de réception vue de son accés de sortie peut étre assimilée
a un monoporte.

2 — Si le monoporte a une impédance de partie réelle constante a la tempé-
rature thermodynamique T et si on néglige les phénoménes quantiques, la
densité spectrale de puissance échangeable de bruit due au seul bruit thermi-
que est indépendante de la fréquence et égale a k7, ou k est la constante de
Boltzmann.

(abgebbare) Rauschleistung (eines Eintors)

potenza (trasferibile) di rumore (di un
elemento a una porta)

(vervangend) thermisch ruisvermogen (van
een eenpoort)

moc (wymienialna) szumu (jednowrotnika)

utviixlingsbar bruseffekt

(R#OlgE) HEBN (—WwTxFA

A4 ZXD)

(exchangeable) noise power (of a one-port device)

The exchangeable power at the terminals of a one-port device due solely to
its sources of noise.

Notes.

I — A receiving antenna can be regarded as a one-port device when viewed
from its output port.

2 — If the impedance of the device has a constant real part at thermodynamic
temperature T and if quantum effects are neglected, the exchangeable noise
power spectral density due solely to thermal noise of the device is indepen-
dent of frequency and equal to kT where k is Boltzmann’s constant.

(o6meHHan) MOIHOCTDH WYMAa \(ABYXIIOJIFOCHUKA)

Ob6MmeHHas MOIIHOCTH Hal-3aXHMax JABYXIIOJIFOCHHKA, 06yCJ'IOBJ'[CHHa$I
HUCKIIFOMUTEIBHO €€ UCTOYHMKAMH LIyMa.

Ilpumeyqanus.

11— I'IpneMHa;{ AHTECHHA MOXCT pacCMaTpHUBAaTLCA KaK ABYXMOJKOCHUK, €CIIH
NPYHUMATh BO BHMMAHUE TOJIBKO IIYyM Ha €€ BBIXOIE.

2 — Ecan uMiteiasce yCTPONCTBA HMeeT OCTOSIHHYIO IeHCTBUTENILHYIO 4aCTh
OpU TePMOAMHAMIYECKOH TeMrepaType T 1 KBAHTOBBIMHE 3 deKTaMHi MOXHO
[peHeopeub, TO OOMEHHas CIeKTpajJIbHAas IJIOTHOCTh  MOIIHOCTH,
OfYeJIOBIIEHHAS! MCKJIFOYUTEIbHO TEIIOBBIM IIYMOM YCTPOUCTBA, HE 3aBUCHT
oT-dacToThl U paBHa kT, rne k — nocrosHHasi boasnMana.

potencia (intercambiable) de ruido (de un dispositivo monopuerta)

Potencia intercambiable en los terminales de un dispositivo monopuerta,
debida unicamente a sus fuentes de ruido.

Notas.

I — Una antena receptora puede considerarse como un dispositivo
monopuerta cuando se observa desde su puerta de salida.

2 — Si la impedancia del dispositivo tiene una parte real constante a la
temperatura termodinamica Ty si despreciamos los fenomenos cuanticos, la
densidad espectral de potencia intercambiable de ruido, debida Gnicamente
al ruido térmico del dispositivo, es independiente de la frecuencia e igual a
kT, donde k es la constante de Boltzmann.


https://iecnorm.com/api/?name=5de4c21c5b89c09a5d1ef8b3a5430122

702-08-54

— 142 —

température de bruit (d’un monoporte)

Quotient par la constante de Boltzmann de la densité spectrale de puissance
échangeable de bruit d’'un monoporte 4 une fréquence donnée.

Notes.

1 — Cette définition suppose que les phénomeénes quantiques sont négligea-
bles.

2 — Latempérature de bruit d’'un monoporte est de méme signe que la partie
réelle de son impédance.

3 — Sile monoporte a une impédance de partie réelle positive, sa température
de bruit 4 une fréquence donnée est égale a la température thermodynamique
a laquelle devrait étre portée une résistance égale a la partie réelle de
I'impédance pour obtenir une puissance disponible de bruit thermique égale
a la puissance disponible de bruit du monoporte a4 la méme fréquence.

50(702) © CEI

Rauschtemperatur (eines Eintors)

temperatura di rumore (di un elemento a
una porta)

puntruistemperatuur (van een eenpoort)

temperatura szumu (jednowrotnika)

brustemperatur

Xrﬁ)-y MEFERE (—WFXTNLX
D

4 — Une antenne de réception vue de son acces de sortie peut étre assimilee
a un monoporte.

spot noise temperature (of a one-port device)

The exchangeable noise power spectral density at a given frequency of a
one-port device divided by Boltzmann’s constant.

Notes.

I — This definition assumes that quantum effects are negligible.

2 — The spot noise temperature has the sign of‘the real part of the device
impedance.

3 — If the device has an impedance with-'a positive real part, its noise
temperature at a given frequency equalsithe thermodynamic temperature to
which a resistor equal in value to thie'téal part of the impedance should be
brought in order to obtain an available power of thermal noise equal to the
available power of noise of the.device at the same frequency.

4 — A receiving antenna can'be regarded as a one-port device when viewed
from its output port.

myMoBasi TeMnepaTypa (ABYXIOJIIOCHUKA)

o . 5 N

ABYXIOJIFOCHHKA HA JAHHOM 4acTOTEe K MOCTOSSHHOM Bombumana.

Ipamevanns.

1 — DT0 onperneneHue MPEAIOIaraeT, YTO KBAaHTOBBIME 3¢ dHEKTaMi MOXKHO
npexedpedb.

2 — lllymoBas TeMnepaTypa UMeeT 3HaK AeHCTBHTENbHON YaCTH UMIEIaHCa
YCTpOWCTRA.

3— Ecam  uMOenaHc  OBYXIOJIIOCHMKA  UMeeT  NOJDKUTEIbHYIO

JEHCTBUTENBHYIO YacCTh, €r0 IIYMOBas TeMIEpaTypa Ha AAHHOM 4acTOTe
paBHAa TEPMOIMHAMMYECKOH TeMIEpaType, KOTOPYIO HOJDKHO HMETh
aKTHBHOE CONIPOTHBIIEHHE, PABHOE IEMCTBUTEIBHOM YacTH MMIIEAAHCa, IJIsI
HOJIy4eHMSI MOLIHOCTH B COIJIACOBAHHOH HArpy3Ke TeIIOBOro LIyMa, paBHOM
MOILIHOCTH B COIJIACOBAaHHOM HArpy3ke IUymMa YCTPOMCTBa, Ha TOH Xe
4acToTe.

4 — IlpueMHasi aHTEHHa MOXeT pPacCMaTpHBATBCS KakK 3JEKTPHYECKHUH
JBYXIIOJNIOCHHK, €CJIH YYUTHIBATh TOJIBKO IIIYM Ha €€ BHIXOJE.
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temperatura de ruido (de un dispositivo monopuerta)

Cociente entre la densidad espectral de potencia intercambiable de ruido de
un dispositivo monopuerta a una frecuencia dada y la constante de
Boltzmann.

Notas.

I — En esta definicidbn se supone que los fendmenos cuanticos son
despreciables.

2 — La temperatura de ruido de un dispositivo monopuerta tiene el mismo
signo que el de la parte real de su impedancia.

3 — Si el dispositivo monopuerta tiene una impedancia de parte real positiva,
su temperatura de ruido a una frecuencia dada es igual a la temperatura
termodinamica a la que deberia ser llevada una resistencia igual a la parte real
de la impedancia para obtener una potencia disponible de ruido térmicoigual

ponible de ruido del disposilivo monopuciia a la misima
frecuencia.

4 — Una antena receptor puede considerarse como un dispositivo
monopuerta cuando se observa desde su puerta de salida.

température de bruit moyenne (d’un monoporte)

Moyenne de la température de bruit d’un monoporte donné dans une bande
de fréquences spécifiée.

mean noise temperature (of a one-port device)

For a given one-port device, the average in a specified frequency’band of the
spot noise temperature.

CpeJHussA WYyMOBas TeMmepaTypa (XBYXIIOJIOCHHUKA)

Cpennusisi LIyMOBast TEMIIEPATYPA ABYXIOJIFOCHHKAB ONPENETICHHON OI0Ce
YacToT.

temperatura de ruido medio (de un dispositivo monopuerta)

Media de la temperatura de ruido de uni-dispositivo monopuerta dado en una
banda de frecuencias determinada,

température équivalente dé bruit (d’un biporte linéaire)

(symb. : T(f))

Valeur dont il faudrait, a une fréquence donnée, augmenter la température de
bruit d’un nfonoporte connecté a I’entrée d'un biporte linéaire donné, si le
bruit produit par ce biporte était momentanément supprimé, afin que la
densité-spectrale de puissance de bruit 4 la fréquence de sortie correspondant
a lafréguence d’entrée, soit la méme que celle du bruit total du monoporte
et«du_biporte donné.

Notes.

I — Cette définition suppose que les phénomeénes quantiques sont négligea-

mittlere Rauschtempefatur (eines Eintors)

temperatura di medio yumore (di un
elemento a una pofta)

gemiddelde ruistempengatuur (van een
eenpoort)

temperatura szumu przecietna
(jednowrotnika)

medelbrustemperatur

EHHFRE (—WFX T A Z0)

dquivalente Rauschtemperatur (eines
linearen Zweitors)

temperatura equivalenfe di rumore (di un
elemento lineare a due porte)

vervangende (punt)ruistemperatuur (van
een lineaire tweepdort)

temperatura szumu rowynowazna
(dwuwrotnika linearnego)

ekvivalent brustemperjitur

Eil (R M) BERE B4
FXF 84 ZD)

bIcs.

2 — La température équivalente de bruit d’un biporte dépend de I'impédance
du monoporte connecté a I’entrée.

equivalent (spot) noise temperature (of a linear two-port device)

(symb. : T(f))

The amount by which at a given frequency the noise temperature of a one-port
device connected to the input of a given linear two-port device would have to
be increased, if the noise due to this two-port device was temporarily suppres-
sed, in order to cause the noise power spectral density at the output frequency
corresponding to input frequency, to be the same as that of the total noise of
the one-port and the given two-port devices.

Notes.
I — This definition assumes that quantum phenomena are negligible.

2 — The equivalent spot noise temperature of a two-port device is dependent
on the impedance of the one-port device connected to its input.
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IKBHBAJICHTHAS HIyMOBAasi TeMNepaTypa (JINHEHHOIO YETHLIPEXIIOIIOCHUKA)
(symb. : T(f))

BennumHa, HA KOTOPYIO CJIE/lyeT YBEJIMYUTh Ha JaHHOH YacCTOTE LIYMOBYIO
TeMIEepaTypy JABYXIOJIFOCHHKA, TNPHUCOEIUHEHHOTO KO BXOAY OaHHOTO
JIHHEHHOIr0 YeTBHIPEeXIOJIOIOCHHKE, €CIHM UIyM, OOYCIOBIEHHBIH 3THM
YETHPEXIIONIOCHUKOM GBI BPEMEHHO NOIABIEH, IS TOTO, YTOOLI CO3MaTh
CIIEKTPAJIBHYFO IMIOTHOCTE MOIIHOCTH 3TOTO 1yMa, Ha BBIXO[HOM 4acToOTe,
OJMHAKOBOKM ¢ TaKOBOHM oOOIIero uiymMa ¢ OMHOIO BhIXOHa HJaHHOIO
HYETBIPEXIOIIOCHOIO yCTPOHCTBA.

Ipumeqanus.

I — D1u onpeneseHus [IPeANOIaraoT, YTO KBAHTOBBIMH SIBJICHUSMH MOXKHO
npeHebpeyb.

2 — DKBHUBaJIEHTHAasI LIyMOBasi TeMIIEpaTypa Y€ThIPCXIOJIIOHCHUKA 3aBUCUT

OL-UMHICOAHCA Haé‘xuonwcunxa upm-npnunpnnnrn K ero BXOTTY.

temperatura equivalente de ruido (de un dispositivo bipuerta lineal)

(simb. : T(f))

A una frecuencia dada, valor que habria que aumentar a la temperatura de
ruido de un dispositivo monopuerta conectado a la entrada de un dispositivo
bipuerta lineal dado, si el ruido producido por este dispositivo bipuerta
estuviera suprimido temporalmente, de forma que la densidad espectral de
potencia de ruido a la frecuencia de salida correspondiente a la frecuencia de
entrada, sea la misma que la del ruido total del dispositivo monopuerta y del
dispositivo bipuerta dado.

Notas.

1 — En esta definiciéon se supone que los fenémenos cudnticos son
despreciables.

2 — La temperatura equivalente de ruido de un dispositivo bipuerta depende
de la impedancia del dispositivo monopuerta conectado a su entrada.

50(702) © CEI
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facteur de bruit (d’un biporte linéaire)

(symb. : F(f))

Rapport de la densité spectrale de puissance échainigeable du bruit apparais-
sant, 4 une fréquence donnée 2 la sortie d’un biporte linéaire, a la densité
spectrale que 1’on aurait a cette sortie si la seule source de bruit était le bruit
thermique di au monoporte connecté a 'entrée dont la température de bruit
est supposée égale, a toute fréquence, a la température thermodynamique de
référence fixée conventionnellement au voisinage de 290 K.

Notes.
1 — Le facteur de bruit F(f) d’un biporte est relié a sa température équivalente
de bruit T(f) par la relation :

=14 10
T,

Rauschfaktor (eines linearen Zweitors) ;
Rauschma8 (eines linearen Zweitors)

cifra di rumore (di un elemento lineare a
due porte)

puntruisfactor (van een lineaire tweepoort)

wspolczynnik szumu (dwuwrotnika
linearnego)

brusfaktor

Ay MEFIEH BERTR T
4 AD)

ou T, est la température thermodynamique de référence.

2 — Le facteur de bruit peut s’exprimer en décibels. En anglais, on emploie
généralement “noise factor” lorsque le facteur de bruit est exprimé sous forme
arithmétique et "noise figure” lorsqu’il est exprimé en décibels.

spot noise factor (of a linear two-port device)

spot noise figure (of a linear two-port device)

(symb. : F(f))

The ratio of the exchangeable power spectral density of the noise appearing
at a given frequency at the output of a given linear two-port device, to the
spectral density which would be present at the output if the only source of
noise were the thermal noise due to a one-port device‘contiected to the input
and which is assumed to have at all frequencies a noise temperature equal to
the reference thermodynamic temperature fixed by.convention around 290 K.

Notes.

I — The spot noise factor F(f) is related to the equivalent spot noise
temperature T( f) as follows :

Fp=1+ 1D
T,

where T, is the thermodynamic reference temperature.

2 — The value of the ratig*F(f) may by expressed in decibels. In English, the
term “noise factor”-is generally employed when the ratio is expressed
arithmetically, and\“noise figure” is employed when the ratio is expressed in
decibels.

K03 duumedT myma (JIMHEHHOTO YETHIPEXIOJIOCHHIKA)
(symb. : F(f))

L OTHOIICHUS CHOKTPIAIHOH—HAOTHOCTI —QOMERHOE — MOIHOCTY — [IIYM2

BO3HHKAIOIIET0 HA MNaHHOM 4YacTOTe Ha BBHIXOAE NAHHOTO JIHHEHHOIO
YeTypeXIOTFOCHHKA, K CIEKTPaJIbHOM INIOTHOCTH, KOTOpasi 6bli1a 651 Ha 3TOM
BXOJ1€, €CJIH Obl €AMHCTBEHHBIM HCTOYHIKOM IyMa SIBJISLJICS TEMJIOBOM ILYyM
9JIEKTPUYECKOTO ABYXIOJIFOCHHKA, BKIIOUEHHOTO Ha BXOJE, KOTODBIM, Kak
[pearnoJaraeTcs, MMeeT IIyMOBYIO TEMIEPATypy, PaBHYIO Ha BCEX 4aCTOTaX
TepMOIMHAMUYECKON TeMmIepaType, okoyio 290°K.

Ipamedanns.
I — Kooddunment wyma F({) CBsI3aH C IKBHBAJICHTHOH IIYMOBOH
TeMIIepaTypoH COOTHOLICHUEM :
T
Foy=1+19
To
, rae T, — TepMoauHaMuyeckasi 3TaJJOHHast TeMIEpaTypa.

2 — 3uavenue oTHoUeHUs1 F(f) MOXeT ObITH BBIpaXeHO B Jenubesnax. B
AHTIIMACKOM sI3bIKe TEpMUH “noise factor” wucmosib3yeTcss ob6BIYHO, KOraa
OTHOLLEHHE BHIPAXEHO apupMeTH4YeCKH W TepMUH “noise figure”, ecim
OTHOIIIEHUE BhIpaXXeHO B aelubenax.
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factor de ruide (de un dispositivo bipuerta lineal)

(simb. : F(f))

Relacion entre la densidad espectral de potencia intercambiable del ruido que
aparece a la salida de un dispositivo bipuerta lineal a una frecuencia dada y
la densidad espectral que habria en dicha salida si la Gnica fuente de ruido
fuera el ruido térmico debido al dispositivo monopuerta conectado a su
entrada y para el que se supone a todas las frecuencias que la temperatura de
ruido es igual a la temperatura termodinamica de referencia
convencionalmente fijada alrededor de 290 K.

Notas.

I — El factor de ruido F(f) de un dispositivo bipuerta est4 relacionado con
su temperatura equivalente de ruido T(f) por la expresion :

Foh =1+ 10

Lo
donde T; es la temperatura termodinamica de referencia.

2 — El factor de ruido puede expresarse en decibelios. En inglés, se emplea
. p -

generalmente "noise factor” cuando el factor de ruido se expresa

aritméticamente y “noise figure” cuando se expresa en decibelios.

température (équivalente) moyenne de bruit (d’un biporte linéaire) mittlere (iquivalent¢) Rauschtemperatur

(symb. : T) (eines linearen Zweitors)

temperatura (equivalente) media di rumore
(di un elemeto lijeare a due porte)

gemiddelde (vervang([nde) ruistemperatuur

Moyenne de la température équivalente de bruit d’un biporte linéaire donné
dans une bande de fréquences spécifiée.

(van een lineaire tweepoort)
temperatura szumu (réwnowazna)
przeci¢tna

T (Sl BERE (BB Tm T
mean (equivalent) noise temperature (of a linear two-port device) FINA ZD)
(symb. : )

For a given linear two-port device the average in a specified frequency band
of the equivalent noise temperature.

cpeaHsia (3KBHBaJIeHTHaA) mymoBas TemiepaTypa (nmBenHOTO
4ETBIPEXHOJIFOCHUKA)

(symb. : T)

Hi1s NaHHOTO JIHHEHHOTO YeTBIPEXIOJIFOCHHKA — CpPeNHsisl SKBHBAJICHTHAsS
LIyMOBas TEMIIEPATYPA B ONPENEIIEHHOMN I10JI0Ce YaCTOT.

temperatura (equivalente) media de ruido (de un dispositivo bipuerta lineal)
(simb. : T)

Media de la temperatura equivalente de ruido de un dispositivo bipuerta
lineal dado en una banda de frecuencias determinada.
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facteur de bruit (moyen) (d’un biporte linéaire)

(symb. : F)

Rapport de la puissance totale du bruit apparaissant a la sortie d’un biporte
linéaire donné dans une bande de fréquences spécifiée a la partie de cette
puissance qui provient du monoporte connecté a I'entrée du biporte, la
température de bruit du monoporte étant supposée égale, & toute fréquence,
a la température thermodynamique de référence fixée conventionnellement
au voisinage de 290 K.

Notes.

1 — Le facteur de bruit moyen F d’un biporte est relié & sa température
moyenne de bruit T par la relation :
F=1+L
0

(mittlerer) Rauschfaktor (eines linearen
Zweitors) ; (mittleres) RauschmaB (eines
linearen Zweitors)

cifra di rumore (medio) (di un elemento
lineare a due porte)

gemiddelde ruisfactor (van een lineaire
tweepoort)

wspolczynnik szamu przecigtny
(dwuwrotnika linearnego)

CF) BEHEE BEZmFX7A
4 ZD)

ou T, est la température thermodynamique de référence.

2 — Le facteur de bruit moyen peut s’exprimer en décibels. En anglais, on
emploie généralement “noise factor” pour désigner un facteur de bruit
exprimé sous forme arithmétique, et “noise figure” lorsqu’il est exprimé en
décibels.

(mean) noise factor (of a linear two-port device)

(mean) noise figure (of a linear two-port device)

(symb. : F)

The ratio of the total noise power appearing at the output,ofia given linear
two-port device within a specified frequency band, to th€ portion of this
power originating from the one-port device connected\to the input of the
two-port device, the noise temperature of the one-portdevice being assumed
equal at all frequencies to the reference thermodynamic temperature con-
ventionally fixed around 290 K.

Notes.

1 — The mean noise factor symb. : F is relatéd to the mean noise temperature
T as follows :
F=1+L
T,
where Tj is the reference thermodynamic temperature.

2 — The value of the{ mean noise factor may be expressed in decibels. In
English the term_“noise factor” is generally employed when the ratio is
expressed arithmetically and “noise figure” is employed when the ratio is
expressed in decibels.

(cpennuit) kod(huument myma (JTUHEHHOrO YeTHIPEXITONIIOCHUKA)
(symb. : F)
OTHOIIEHHE [TOJHOA MOIIHOCTH LIyMa, BOSHHKAIOIIETO HAa BBIXOIE JaHHOTO

JIHHEHHOI0 YETHIPEXIOJIFOCHAKA B IPeNeNaX 3aJaHHOM IOJIOCHI 4acTOT K
YaCTH 3TONM MOILHOCTH, CO3JaBa€MON TEIUIOBBIM LIYMOM JABYXIOJIFOCHHKA,
IIPUCOETMHEHHOTO KO BXOLY O3TOr0 4YeTHIPEXNOJIOCHHKA TPH IIYMOBOH
TeMIEPATYpe NBYXMOJIOCHUKA, NPEIIOJIaraéMOH PaBHOU Ha BCEX 4acCTOTax
CTaHJAPTHON TEPMOIMHAMHUYECKON TEMIEPAaType, YCTAHOBJIEHHOM OKOJIO
290°K.

IIpumeyanns.

1 — Cpennuit xosddunuenst myma symb. : F cBsizan co cpeaHeH 1myMoBoH
remmaepatypos T COOTHOLLIEHHEM :

F=1+L

0
roe R - CTAHJAapTHass TEPMOJUHAMUYECKAsI TEMIEpATypa.

2 — 3HavyeHHe CpeaHero ko3¢p@duuHeHTa LIyMa MOXET ObITh BHIPAXEHO B
aeqnbesax. B aHTIMACKOM si3bIKe OOBLIYHO HCIOJIB3YETCs TEPMHH noise
factor”, xoraa OTHOLUEGHME BHIPAXEHO apH(pMETHYECKH, H TePMHUH ''noise
figure”, eciiu OTHOILLEHHE BHIPAXEHO B Aenubenax.
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factor de ruido (medio) (de un dispositivo bipuerta lineal)

(symb. : F)

Relacion entre la potencia de ruido total que aparece a la salida de un
dispositivo bipuerta lineal dado en una banda de frecuencias determinada y
la parte de esta potencia de ruido que proviene del dispositivo monopuerta
conectado a la entrada del dispositivo bipuerta, de forma que para todas las
frecuencias se supone a todas las frecuencias que la temperatura de ruido del
dispositivo monopuerta es igual a la temperatura termodinimica de
referencia convencionalmente fijada alrededor de 290 K.

Nota.

1 — El factor de ruido mediosymb. : F de un dispositivo bipuerta lineal esta
relacionado con su temperatura media de ruido T por la expresion :

3|~1|

F=1+

50(702) © CEI

~
=3

donde T; es la temperatura termodinamica de referencia.

2 — El factor de ruido medio puede expresarse en decibelios. En inglés, se
emplea generalmente “noise factor” para designar un factor de ruido
expresado aritméticamente y “noise figure” cuando se expresa en decibelios.

largeur de bande de bruit (d’un biporte linéaire)
largeur de bande équivalente (d’un biporte linéaire)

Largeur de la bande passante rectangulaire d’un biportefinéaire idéal ayant
dans cette bande passante un gain constant égal au gainymaximal d’un biporte
linéaire réel et tel que, si la méme source de bruit'blanc était connectée aux
entrées des deux biportes supposés dépourvus.d¢ bruit interne, la méme
puissance de bruit serait disponible aux deux sorties.

Note. — Si le gain en puissance disponiblé du biporte réel est une fonction
G(f) de la fréquence de valeur maximale ‘Gy, la largeur de bande de bruit
f du biporte est donnée par :

ey
f GfG(f)df

M ¢

effective noise bandwidth (of a linear two-port device)

The width of the.réctangular pass-band of an ideal linear two-port device of
constant gair in) this pass band equal to the maximum gain of a real linear
two-port device and such that, if the same source of white noise were
connectéd to the inputs of the two devices supposed to be both free from
internalnoise, the same noise power would be available at the two outputs.

Note."— If the available power gain of the real two-port device is a function
of.frequency G (f) having a maximum value Gy, the noise bandwidth of the
two-port device is given by :

1 (-
£ GIAN AL

effektive Rauschbanflbreite (eines linearen
Zweipol Netzwerkes)

larghezza di banda efjuivalente del rumore
(di un elemento ljneare a due porte)

effectieve bandbreedte van de ruis (van een
lineaire tweepooit)

szerokos$¢ pasma szumu réwnowazna
(dwuwrotnika linparnego)

effektiv brusbandbr¢dd

%m&;&%ms ( a7 34
A D

J GM Jo =T

3¢ (eKTHBHAA INMPHHA MOAOCH! WYMa (JIMHEHHOTO YeThIPEXMOMIOCHHKA)

IupuHa IPsSMOYTONBHOM IOJIOCH NPOMYCKaHUSI HIEATIBHOTO JHHEHHOIO
YeTHIPEXIIOJIFOCHHKA C TIOCTOSIHHBIM KOIQ@HIHEHTOM YCHJIEHHS B 3TOH
[I0JI0CE, PaBHBIM MAaKCHMaJbHOMY KO3G(UIHEHTY YCHJIEHHS pealbHOTO
JIUHEHHOTO Y€TRIPEXIIONIOCHNUKA, TaKast, YTO €CJIM OJUH M TOT XK€ HCTOYHHUK
beJ10ro HIyma npucOeJUHEeH KO BXOAaM IBYX YCTPOMCTB, HPEANONOXUTEILHO
HE HMEWINUX BHYTPEHHEro IHyMa, TO Ha [BYX BBIXOIAX MOXET ObIThb
NOJIyYeHa OJMHAKOBasl MOIHOCTD LIyMa.

Ilprmeuanme. — Ecnm KkodhGHUUMEHT YCUIEHHS MOLUHOCTH pEaJbHOro
YEeTyPEXTONIOCHUKA B COIJIACOBAHHOM HArpy3Ke sIBIISeTCS (QyHKLMCH
yacToTsl G(f), UMeloled MaKCUMalbHOe 3HadeHue Gy IIMPUHA IOJIOCHI
1IYyMa YEThIPEXITOJIIOCHHKA ONpPeNesieTCsl COOTHOILIECHUEM :

L ¢{-
/= GMf i

0
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anchura de banda de ruido (de un dispositivo bipuerta lineal)

Anchura de la banda pasante rectangular de un dispositivo bipuerta lineal
ideal que tiene en esta banda pasante una ganancia constante igual a la
maxima ganancia de un dispositivo bipuerta lineal real, de forma que si la
misma fuente de ruido blanco estuviera conectada a las entradas de los dos
dispositivos bipuerta, que se supone que estan desprovistos de ruido interno,
obtendriamos la misma potencia de ruido disponible en las dos salidas
respectivas.

Nota. — Sila ganancia en potencia disponible del dispositivo bipuerta real es
una funcion de la frecuencia G ( f) de valor maximo Gy, la anchura de banda
de ruido fdel dispositivo bipuerta esta dada por la expresion :

1"
f—Gﬁx(ﬂﬁﬂ
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rapport signal sur bruit

rapport signal/bruit

(symb. : S/N)

Rapport, généralement exprimé en décibels, de la puissance du signal utile en
un point spécifié¢ d’une voie de transmission, 4 la puissance du bruit au méme
point, évalué dans des conditions spécifiées.

Note. — En pratique, le signal ne pouvant généralement pas étre séparé du
bruit, on mesure le rapport (signal + bruit) sur bruit.

signal-to-noise ratio

signal/noise ratio

(symb. : S/N)

The ratio, generally expressed in decibels, of the power of the wanted signal
to that of the coexistent noise at a specified point in adtransmission channel
under specified conditions.

Note. — The signal cannot generally be separated'from noise, and in practice
the ratio (signal + noise) to noise is measured.

OTHOHIEHHE CHIHAJ/uIym

(symb. : S/N)

OO6BIMHO BBIpaXKaemMoe B gerHOeTaX, OTHOIIEHNE MOIIHOCTH HOJIE3HOIO
CHIHa/Ja K MOIIHOCTH CONYTCIBYIOIIErO IIyMa B OIPEIeIEHHOM TO4YKe
KaHaia nepenavy ¥ B ONPEAENCHHBIX YCIOBHSIX.

Ilpumevacane. — OOGBIMHO' CUTHAJ HE MOXET OBITH OTHAENIEH OT IIyMa H
HPaKTHYECKH U3MEPsieTes] OTHOLUEHHEM (CHUTHAJI + IIyM) K LIyMy.

relacion sefial/ruido

(simb. : S/ N)

Relacidonjqué generalmente se expresa en decibelios, entre la potencia de la
sefaltil'en un punto determinado de un canal de transmision y la potencia
de ruido en el mismo punto, bajo determinadas condiciones.

Nota. — Generalmente, la sefial no puede separarse del ruido y en la practica
s¢ mide la relacion : (sefial + ruido)/ruido.

Signal-zu-Rausch-Vefhiiltnis ;
Signal/Rauschverhtiltnis
rapporfo'segnale/runjore
signaal/ruis-verhoudipng
stosunek sygnalu do szumu
signal-brusforhallande

EEREL
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rapport énergie par bit sur densité spectrale de bruit
(symb. : E/Np)

En un point d’une voie de transmission, rapport généralement exprimé en
décibels, de I’énergie employée pour transmettre un élément binaire a la
densité spectrale de puissance du bruit.

bit energy to noise spectral density ratio
(symb. : E/Ny)

At a point in a transmission channel, the ratio, generally expressed in decibels,
of the energy used to transmit a binary digit to the noise power spectral
density.

OTHONIEHME IHEPruu GUTA K CHEKTPAIbHOM IVIOTHOCTH Iyma
(symb. : E/ N,)

OO6b14HO BhIpaXxaeMoe B gequbOes1aX, OTHOILIIEHHE SHEPTUH, HCIIOIb3yEMOM IJ1s
nepenayy JBOHYHOH eHHHLEL, K CIIEKTPAIbHOH IIIOTHOCTH MOILIHOCTH IIyMa
B TOYKE NepeNaroliero KaHana.

Rauschabstand bei digitaler Ubertragung

rapporto energia per bit/densita spettrale di
rumore

verhouding van de bitenergie tot de
ruis-spectrumenergie-dichtheid

stosunek energii bitu do gestosci widmowej
szumu

Ev Pz iV F—SBEFRARY PIVE

>
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relacion de energia por bit sobre densidad espectral de ruido
(simb. : E/ N,)

En un punto de un canal de transmision relacion, generalmente expresada en
decibelios, entre la energia empleada para transmitir un elemento binario o
bit y la densidad espectral de potencia de ruido.

50(702) © CEI

rapport signal sur brouillage Signal-zu-Uberlagerung-Verhiiltnis ;
rapport signal/brouillage Signal/Uberlagerungsverhiltnis

Rapport, généralement exprimé en décibels, de la puissance du signal utile a
la puissance totale des signaux brouilleurs et des bruits, évalué dans des
conditions spécifiées en un point spécifié d’'une voie de transmission.

rapporto segnale/disturbo
signaal/stoorsignaal-verhouding
stosunek sygnalu do zaklocenia

signal-interferensforhallande

. . - (CRepOLIED
signal to interference ratio
signal/interference ratio
The ratio, generally expressed in decibels, of the power of the wanted signal
to the total power of interfering signals and noise, evaluated in specified
conditions at a specified point of a transmission channel.
OTHOIIEHHE CHIHAJI-IOMeXa
OTHouenue, OOBIYHO BBIpaXaeMoe B Jeyn0ea1aX, MOLIHOCTU I[TOJE3HOLO
cHrHaj1a K OOIeMy YPOBHIO MOINHOCTH MELNAFOINHX CHIHAJIOB W LIyMa,
HM3MEPEHHOE B OIPEIEJICHHBIX YCJIOBHSIX B OIPENEJICHHOM TOuYKe kaHaja
nepenavu.
relacion seiial/interferencia
Relacion, generalmente expresada en decibelios, entre la-pdtencia de la sef1al
util y la potencia total de las sefiales pardsitas mas el ruido, evaluada bajo
determinadas condiciones en un punto determinado de un canal de
transmision.
insensibilité aux brouillages Uberlagerungsimmunit:it

immunita ai distru

Aptitude d’un systéme de transmission, et en particulier des appareils de ¢!
ongevoeligheid voor

réception, a réduire ou a éliminer les brouillages affectant les signaux utiles.

storing

odpornosc na zaklogenia
. ity to interf storningsimmunitet
lmmum't?' o interference FEA I 2 =74
The ability of a transmission system, and in particular of receiving equipment,
to reduce or reject the effects of interference to wanted signals.
NOMeX03aIHNINEHHOCTh
CnocobHoeTs  cuCTeMBI  nepenavd, B  OCOOEHHOCTH  IIPHEMHOTIO
obopyaoBaHus, yMEHbIIATh JEHCTBUE TOMEXH HA ITOJIE3HBIH CHIHAIL
insensibilidad a las interferencias
inmunidad a las interferencias
Capacidad de un sistema de transmision, y en particular de los equipos de
recepcion, para reducir o rechazar las interferencias que afectan a las sefales
utiles.
environnement électromagnétique elektromagnetische Umgebung (Umfeld)

Ensemble des phénoménes électromagnétiques existant & un endroit donné.

ambiente elettromagnetico
elektromagnetische omgeving

. . srodowisko elektromagnetyczne
electromagnetic environment elektromagnetisk miljo

The totality of electromagnetic phenomena existing at a given location. BRERE

IJCKTPOMArHATHASA ofcTaHOBKa

COBOKYIIHOCTh 3KEJITPOMArHUTHBIX SIBJIEHHH, CYIIECTBYIOUIMX B HAHHOM
MecTe.

ambiente electromagnético
Conjunto de fenémenos electromagnéticos que existen en un entorno dado.
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compatibilité électromagnétique

CEM (abréviation)

Aptitude d’un appareil ou d’un systéme a fonctionner dans son environne-
ment électromagnétique de fagon satisfaisante et sans produire lui-méme des
perturbations électromagnétiques intolérables pour tout ce qui se trouve dans
cet environnement.

electromagnetic compatibility
EMC (abbreviation)

The ability of an equipment or system to function satisfactorily in its electro-
magnetic environment without introducing intolerable electromagnetic dis-
turbances to anything in that environment.

3JEeKTPOMArHUTHass COBMEeCTUMOCThL

702-09-01

702-09-02

elektromagnetische Kompatibilitit ; EMC

(Abkiirzung)

compatibilita elettromagnetica ; CEM

(abbreviazione)

elektromagnetische compatibiliteit

kompatybilnosc elektromagnetyczna ;
zgodliwosc elektromagnetycezna

elektromagnetisk kompatibilitet ; EMC

(7oA 2

CIOCOOHOCTH 0DOpyZIOBaHNUSA WK CUCTEMBI PYHKINOHAPOBATE
YIOBIETBOPUTEIBHO B OKDPYXAIOLIEH 2I6KTPMAardHTHOH OOCTAHOBKE, HE
€O37aBas HEOMNYCTUMBIX 3JE€KTPOMATHUTHBIX HOMeX 4eMmy Jub0 B 3TOH
obcTaHoBKe.

compatibilidad electromagnética
CEM (abreviatura)

Capacidad de un equipo o de un sistema para funcionar en su ambiente
electromagnético de forma satisfactoria y sin que produzca perturbacione$
electromagnéticas intolerables para todo lo que se encuentra en este ambiente.

matériel (nom) (en télécommunication)

Ensemble des dispositifs électriques, \mécaniques ou autres, interconnectés
pour assurer des fonctions de télécommunication.

hardware (in telecommunications)
Electrical, mechanical or other physical devices which are connected together

to perform telecommunication functions.

oGopynoBanu€ (B 9JEKTPOCBSI3H)

DrexTpuueCKre, MeEXaHHYECKMe MM Apyrue (GH3MYeCKHe YCTPONCTBA,
KOTOpEIE \\ COENUHSIOTCS MeXay Co06OM Uil BBINONHEHUA QYHKUUM
3J1eKFPOCBSI3N.
equipamiento

hardware (en telecomunicacion)
Conjunto de dispositivos eléctricos, mecanicos u otros, conectados entre si,

es—de-telecomunicacion

SECTION 702-09 - RESEAUX ET DISPOSITIFS LINEAIRES ET NON LINEA
SECTION 702-09 - LINEAR AND NON LINEAR NETWORKS AND DEVIC
PA3JEJI 702-09 - JMHEVHBIE 1 HEJIUHEMHBIE CXEMbI U1 YCTPOMCTBA
SECCION 702-09 - REDES Y DISPOSITIVOS LINEALES Y NO LINEALES

Hardware (in der Te¢

[RES
ES

ekommunikation)

hardware (in telecomunicazioni)
apparatuur (bij telecpmmunicatie)
urzgdzenie ; (W telekbmunikacji)

maskinvara

N=FY =7 (BRBEOD)

logiciel (nom) (en télécommunication)

Ensemble des programmes d’ordinateur, procédés, régles et éventuellement
de la documentation associée, relatif au fonctionnement d’un appareil, d’un
réseau de télécommunication ou d’une autre installation.

software (in telecommunications)

Computer programs, procedures, rules and any associated documentation
pertaining to the operation of an equipment, a telecommunication network or
other system.

Cpe/IcTBA MaTeMaTHIeCKoro obecnedenns (B 3J€KTPOCBSA3H)

Iporpammel anst 9BM, npoueaypsl, IpaBuia M Jx0bas COIMYTCTBYIOMIAS
JIOKyMEHTALIMsI, OTHOCAINASICS K paboTe annapaTyphl, CETH 3JIEKTPOCBSI3U UITH
Ipyroro o60pyaoBaHus.

Software (in der Telekommunikation)
software (in telecomunicazioni)
programmatuur (bij telecommunicatie)
logistyka (w telekomunikaciji) ;

oprogramowanie
programvara

V7 by 2T (BRERFD)
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logica
software (en telecomunicacion)

Conjunto de programas de ordenador, procedimientos, normas y cualquier
documentacion asociada, que se relacione con el funcionamiento de un
equipo, de una red de telecomunicacion o de otro sistema.

unité fonctionnelle

Entité de matériel, ou de logiciel, ou les deux a la fois, capable d’assurer une
fonction déterminée.

functional unit

An entity of hardware or software, or both together, capable of accomplishing
a specified purpose.

50(702) © CEI

funktionale Einheit
unita funzionale
functionele eenheid
zespol funkcjonalny
funktionsenhet

BRREEAL

GYHKIHOHAILHBINA YJIEMEHT

OneMeHT 060pyAOBaHHsI UM CPEACTBA MAaTEMaTHIECKOTO obecreyenust (1u
o6a BMeCTe), BBITOJHSIIONNE ONpe/ieIeHHOe Ha3HAYCHHE.

unidad funcional

Entidad de hardware o de software o de ambos, capaz de llevar a cabo una
funcién determinada.

circuit (électrique)
Ensemble de dispositifs ou de milieux dans lesquels peuvent cirCuler des
courants électriques.

(electric) circuit
An arrangement of devices or media through which eléctric current can flow.

(a71eKTpHYecKasn) uensb

COBOKYNHOCTE YCTPONCTBA HIIH CpeJl, 4epe3’ KOTOphle MOXET MPOTeKaTh
3JIEKTPHYECKHH TOK.

circuito eléctrico

Conjunto de dispositivos o de medios a través de los cuales pueden circular
corrientes eléctricas.

réseau (électrique)

Ensemble d’¢léments de circuits électriques interconnectés considéré comme
un tout.

(electrical) nétwork
A setof.interconnected electric circuit elements considered as a whole.

(3.1eKTpHUecKan) cxema

COBOKYIHOCTb CBSI3aHHBIX MEXAY COGOM JJIEMEHTOB JJIEKTPHYECKOH LEIH,
paccMaTpuBaeMasi Kak eIUHOe HENO0e.

(elektrischer) Schaltkreis ; Stromkreis
circuito (elettrico)
elektrische schakeling
uklad (elektryczny)
elektrisk krets

(BR) EBk

(elektrisches) Netzwerk ; Netz
rete (elettrica)
elektrisch netwerk
zespol (ukladow elekitrycznych) ; zespol

elektryczny
nit

(BL) EEE

red (eléctrica)

Conjunto de elementos de circuitos eléctricos interconectados, considerado
como un total.

actif

Qualifie un réseau électrique ou un dispositif dont le fonctionnement exige
une source d’énergie autre que les signaux d’entrée.

active

Pertaining to an electrical network or device which cannot function without
a source of energy other than the input signals.

AKTUBHBIA

OTHoOCHTCH K 3JTCKTPH‘ICCKOIZ CXemMe HIIH yCTpOiICTBy, KOTOpPO€ HE MOXET
(byHKI.IPIOHPIpOBaTL 6e3 UCTOYHMKA SHEPIruy MHOI'O, YeM BXOJHBIC CHIHAJIbL.

aktiver

attivo

actief

czynny ; aktywny
aktiv

BERD
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ccesso ; monoporta

a due porte ; a due accessi ; biporta

702-09-06 activo
Califica una red eléctrica o un dispositivo cuyo funcionamiento exige una
fuente de energia diferente a la de las sefiales de entrada.

702-09-07 passif passiver
Qualifie un réseau électrique ou un dispositif dont le fonctionnement n’exige Passivo
pas de source d’énergie autre que les signaux d’entrée. p‘:lssnef

bierny ; pasywny
passive passiy
Pertaining to an electrical network or device which functions without any
source of energy other than the input signals.
NACCHBHBIN
—— OFHOCHTCH K IACKIPHUeCKOA CXeMEe U YCTPORCTRY UCTOUHUKOM IHEPTUY
KOTOPOTO CIIY’KHT TOJIbKO BXOAHOH CHIHAJL
pasivo
Califica una red eléctrica o un dispositivo cuyo funcionamiento no exige una
fuente de energia diferente a la de las sefiales de entrada.
702-09-08 monoporte Eintor
Se dit d’un réseau électrique ou d’un dispositif possédant un seul accés par.)? Und porta ; a un 2
ou des signaux peuvent entrer ou sortir. f‘.enpoort .
jednowrotnikowy

Exemples : une cavité résonante, un bipdle. enport
—5F 3t

one-port

Pertaining to an electrical network or device with only one termination

through which signals can enter or leave.

Examples : a cavity resonator, a two-terminal network.

JBYXTIOJIIOCHBIA

OTHOCUTCSL K IJIEKTPHYECKOH CXeMe WY _JOTPOWCTBY TOJIBKO C OXHUM

BXOZIOM, Y€P€e3 KOTOPBIA CHIHAJIHI MOTYT'BXOIUTh ¥ BBHIXOIHUTh.

Hparvepsr : O6beMHBINA Pe30HATOP, ABYXITOIFOCHHK.

monopuerta

Se dice de una red eléctrica o<de’un dispositivo que poseen un s6lo acceso,

por donde las sefiales pueden entrar o salir.

Ejemplo : Una cavidad résonante, una red bipolo.

702-09-09 bipdle Zweipol
dipole (termé déconseillé dans ce sens) bipolo
Monoporte. dont ’accés est constitué d’une paire de bornes. een netwerk met een flubbelpolig

aansluitpunt
two<ferminal dwukoncowkowy
. . . . o . apol
Pertaining to a one-port electrical network or device the termination of which tf;% ES
is+a pair of terminals. -
IBYXIOIIOCHUK
—————SJIERTPAYECRAT CXEMA T OAHAN BXUAOUM, UOPasOBaHHBIN B Y Mo KTCVIMant -
bipolo
dipolo (desaconsejado en este sentido)
Se dice de una red eléctrica monopuerta o de un dispositivo monopuerta que
terminan en un par de bornes o terminales.

702-09-10 biporte Zweitor
a deux acces
Se dit d’un réseau électrique ou d’un dispositif possédant deux acces distincts tweepoort
par ou des signaux peuvent entrer ou sortir. :lvv!uw::tmkowy

Apol
Exemples : un trongon de guide d’ondes ; un quadripdle. TR

two-port

Pertaining to an electrical network or device with two separate terminations
through which signals can enter or leave.

Examples : a waveguide section ; a two-terminal-pair network.
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YEeThIPEXTIOIIOCHBIH

OtHoOcUTCS K SJTCI(T‘DH‘ICCKOI'? CXeM¢E U yCTpOI;ICT BY C ABYMsI pasaeJIbHBIMH
BXOaMH, Y€PE€3 KOTOPBIC CHIHAJIBI MOTYT BXOOUTH U BBIXOAUTE.

HpHMepr : Cekuus BOJIHOBOMA, Y€ThHIPEXITOTFOCHHK.

bipuerta

Se dice de una red eléctrica o de un dispositivo que poseen dos accesos
distintos por donde las sefiales pueden entrar o salir.

Ejemplo : una seccion de guia de ondas, un cuadripolo.

quadripole
a deux paires de bornes

Vierpol
quadripolo

Se dit d'un biporte dont les acces sont constitués chacun d’'une paire de
bornes.

two-terminal-pair

Pertaining to a two-port electrical network or device in which each port is a
pair of terminals.

YeTBIPEXNOJIOCHUK

3./ICKTPPI‘ICCK25I cxXemMa C ABYMS BXOAaMH, 06pa30BaHHl>IMl/I JABYMsi napaMu
KJIEMM.

cuadripolo

Se dice de un dispositivo bipuerta o de una red eléctrica bipuerta én los que
cada puerta es un par de bornes o terminales.

multiporte

a n accés

Se dit d’un réseau électrique ou d’un dispositif-possédant plusieurs accés, par
exemple en nombre n spécifié, par ou des sigraux peuvent entrer ou sortir.

n-port

Pertaining to an electrical network\or device with a specified number n of
terminations through which signals can enter or leave.

n — NOJIOCHBIA

OTHOCUTCS K 97eKTPHIECKOH CXeMe WM YCTPOWCTBY C OIpeIeNIeHHBIM
YHCIIOM N BXOIOB U BBIXOIOB, Ye€pe3 KOTOPBIC CHIHAJIbI MOTYT BXOAMTH U
BBIXOIHUTb.

multipuerta

Se dice de.una red eléctrica o de un dispositivo que poseen varios accesos, por
ejemplo,-un nimero n determinado de accesos, a través de los cuales las
seflalés pueden entrar o salir.

transducteur

rs d’entrée, mais de nature

grandeurs de sortie correspondant aux grandeu
physique différente.

transducer

A device capable of being actuated by one or more input quantities and of
supplying output quantities related to the input quantities, but of different
physical nature.

npeoGpa3oBaTeJib

VCeTpoiCcTBO, KOTOpOE MOXET NPHHUMATH OJHY HJIM HECKOJIBKO BXOIHBIX
BEJIMYHMH U BBIIABATH BHIXOAHbIE BEJIMYMHEI, COOTBETCTBYIOLIHE BXOAHBIM, HO
HUMEIOIINE APYTYIO GU3MUECKYIO IPUPOY.

transductor

Dispositivo capaz de recibir una o varias magnitudes de entrada y de
suministrar magnitudes de salida correspondientes a las magnitudes de
entrada, pero de naturaleza fisica diferente.

eemrmetwerk et twee
aansluitingen

o dwoch parach-kon

fyrpol

-

n-Tor
a una porta ; a n ac
n-poort

50(702) © CEI

dubbelpolige

cowek

tessi ; multiporta

wielowrotnikowy ; nqwrotnikowy

n-port

n ¥ ¥4

Wandler

przetwornik

transor ; omvandlare

NSV RF a—%
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702-09-14

702-09-15

702-09-16

ligne de retard
ligne a retard

Biporte linéaire destiné 4 introduire un retard déterminé dans la transmission
d’un signal sans modifier les autres caractéristiques du signal.

delay line

A linear two-port device designed to introduce a desired delay in the transmis-
sion of a signal, without modifying the other characteristics of the signal.

JIHHHA 3aePKKH

JInHeAHBIA Y€ THIPEXIOIFOCHHK, IPEIHA3HAYEHHBIN IS CO3TaHus TpebyeMoi
3aJIEPXKKM B Iiepenave CHrHaa ce3 U3MEHEHUs APYTUX €ro XapaKTepHCTUK.

linea de retardo

Verzogerungsleitung

linea di ritardo

vertragingslijn

tor opozniajacy ; dwuwrotnik opozniajacy
fordrojningsledning

BIERR

Dispositivo bipuerta lineal disefiado para introducir un retardo determinado
en la transmision de una sefial, sin modificar las demas caracteristicas de la
sefial. .

affaiblisseur
atténuateur

Biporte passif linéaire destiné a fournir un signal de sortie de puissance
inférieure a celle du signal d’entrée, sans modifier les autres caractéristiqués
du signal.

Note. — L’affaiblissement produit par un affaiblisseur peut étre’ fixé ou
réglable.

attenuator

A linear passive two-port device designed to supply an output signal of power
less than that of the input signal, without modifying thie)other characteristics
of the signal.

Note. — The attenuation provided by an attenuater may be fixed or adju-
stable.

aTTeHioaTop
JIuHedHbIH NAaCCHBHBIH  4€THIPEXTOQJFOCHHK, TepeNHa3sHauYeHHbIH  IUIs
MOJIYYEHHUs! BBIXOIHOIO CHIHA/a C-MOIHOCTbIO, MEHBIIEH, €M MOILHOCTh
BXOIHOTO CHIHana, 6e3 U3MEHEHHUS] IPYIHX €ro XapakTepPHUCTHUK.

Ilpumevanme. — 3aTyxanuge, obecrieinBaeMoe aTTEHIOATOPOM MOXET ObITh
U4 GUKCHPOBAHHBIM HJHA\YEIIOBHBIM,

atenuador

Dispositivo bipuerta pasivo y lineal disefiado para suministrar una sefal de
salida de potencia inferior a la de la sefial de entrada, sin modificar las demas
caracteristicas de la sefial.

Nota. —~:La atenuaciéon producida por un atenuador puede ser fija o
regulable.

déphaseur

Biporte linéaire destiné a fournir a la
certaine bande de fréquences, des signaux sinusoidaux présentant une diffé-
rence de phase spécifiée par rapport aux signaux sinusoidaux d’entrée, sans
affecter les autres caractéristiques du signal, notamment la caractéristique
amplitude-fréquence.

phase shifter
phase changer

A linear two-port device for supplying at each frequency in a given frequency
band sinusoidal output signals having a specified phase difference relative to
the phase of the sinusoidal input signals without modifying the other charac-
teristics of the signal, in particular the amplitude/frequency characteristic.

thazoBpamaresnn

JIHHEHHBIH YeTHIPEXIIOJIOCHHK, CIIyXaluui 1JIs MOJIyYeHHs Ha KaxIoi
4YaCTOTE B NAHHOM I10JIOCE Y4CTOT CHHYCOUAAIBHBIX BBIXOIHBIX CHIHAJIOB C
ONpeneieHHON Ppa3HOCThIO (a3 OTHOCTHTENBHO a3kl CHHYCOMTAJBHBIX
BXOIHBIX  CHUTHajoB, 06e3  M3MEHeHMs  ApYruX, B  4YaCTHOCTH,
AMILTHTYJHO-94CTOTHBIX, XapaKpPaKTEPHCTUK CUTHAJA.

Diimpfungsglied ; Alischwiicher
attennutore
verzwakker
tlumik
dimpare
R

Phasenschieber ; Ph
sfasatore
aseverschuiver
przesuwnik fazy
fasiindrare

2
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defasador
cambiador de fase

Dispositivo bipuerta lineal disefiado, para cada frecuencia de una banda de
frecuencias dada, para suministrar sefiales de salida senoidales que tienen una
diferencia de fase determinada con respecto a la fase de las sefiales de entrada
senoidales, sin modificar las demés caracteristicas de la sefial, en particular la
caracteristica amplitud/frecuencia.

filtre (de fréquences)

Biporte linéaire destiné a transmettre les composantes spectrales des signaux
selon une loi spécifiée, en général en vue de laisser passer les composantes
dans certaines bandes de fréquences et a les affaiblir dans d’autres bandes.

Filter
filtro
filter
filtr

filter
Z 2 LA

50(702) © CEI

filter

A linear two-port device designed to transmit spectral components of signals
according to a specified law, generally in order to pass the components in
certain frequency bands and to attenuate those in other bands.

buasTp

JTHHEAHBIA 3JIEKTPHYECKHH HYETHIPEXITOIFOCHHK, NPENHA3HAYECHHBIA IS
nepenaiu CIIEKTPAaJIbHEI COCTaBJITFOLLIUX CHIHAJIOB, COIJIACHO
ONpefesieHHOMY 32KOHy, OOBIMHO [usi TOro, 4YTOObI TNpPONMYCTHTH
COCTABISIIOIIME B ONpPEAENECHHBIX [I0J0CAX ¥acTOT ¥ OCIabuTh
COCTaBJISIIOLINE B APYTUX MOJIOCAX.

filtro (de frecuencias)

Dispositivo bipuerta lineal disefiado para transmitir Jas\ componentes
espectrales de las sefiales conforme a una ley determinada,generalmente con
el fin de dejar pasar a dichas componentes en ciertas-bandas de frecuencias
y de atenuarlas en otras bandas.

répartiteur

Bati ou appareil destiné & assurer I'interConnexion semi-permanente de voies
de transmission, de circuits ou d’appareils en les munissant de terminaisons
qui permettent de les connecter lesains aux autres de toutes les fagons voulues.

distribution frame

A structure or equipment(providing flexibility of semi-permanent intercon-
nection of transmissign channels, circuits or equipment by terminating them
and providing means for connecting them together in any required order.

pacipeneuTE€NbHBIA HHUT
KOMMYTATOPHEIN mMT

Ycrpoiiciso M1 obopynosaHue, obecneynBaroIiee rubKoCTh
HOJIyTIOCTOSIHHBIX COEIMHEHHI ONHOCTOPOHHUX U JIBYCTOPOHHUX KaHAJIOB C
NEAKNIOYEHHEM OKOHEYHOTO OOOpYZOBaHHs H OpPraHM3amuell HX CBS3H B
Nite6oM TpebyeMOM IOpsiAKe.

repartidor

Verteilerrahmen
ripartitore ; permut;
verdeler
przelacznica
kopplingsstativ
FoAR

htore

Estructura o equipa gue proparciona flexibilidad de interconexion
!

semi-permanente de canales de transmision, de circuitos o de equipos,
dotandoles de terminaciones que permiten conectar los unos con los otros de
todas las formas deseadas.

amplificateur

Biporte actif destiné essentiellement a fournir & la sortie un signal de
puissance supérieure a celle du signal d’entrée correspondant.

Note. — Un amplificateur peut étre congu pour agir comme un filtre ou pour
effectuer d’autres opérations sur le signal, par exemple une limitation.

amplifier
An active two-port device essentially designed to produce an output signal of
greater power than that of the input signal.

Note. — An amplifier may be designed for acting as a filter or for effecting
other operations on signals, for example, limiting.

Verstirker
amplificatore
versterker
wzmacniacz
forstdrkare

HiEds
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ker ;
ker
b rumore

h szumach

fer(-Stufe)
ore ; (stadio)

7 (B

702-09-19 YCHJIHNTE b
AKTHBHBIH 5JIEKTPHYECKHY  4ETBIPEXIIOIFOCHHK, TPEAHA3HAYCHHbIA, B
OCHOBHOM, IUIsi NOJYYEHHs] BBIXOJHOTO CHIHAJZ C MOIIHOCTBIO, GoJbIIei
MOIIHOCTH BXOJHOIO CHTHAJIa.
amplificador
Dispositivo bipuerta activo disefiado esencialmente para suministrar una
sefial de salida de potencia superior a la de la seilal de entrada
correspondiente.

Nota. — Un amplificador puede estar disefiado para actuar como un filtro o
para efectuar otras operaciones sobre las sefiales, como por ejemplo, una
limitacion.

702-09-20 amplilicafeur a faible bruit rauscharmer Verstarl
Amplificateur placé en téte d’une chaine d’amplification et spécialement  Kleinsignalverstir)
congu pour n’ajouter que le bruit interne le plus faible possible pour un gain 2mPplificatorera bass
donné, et obtenir ainsi le rapport signal sur bruit le plus grand possible a la 1age-ruis-versterker
sortie. wzmacniacz o malycl

lagbrusig forstirkare
Xr ==L
low-noise amplifier BT RIEE
An amplifier at the input of an amplifying chain, specially designed to
introduce the minimum possible internal noise for a given gain and to obtaint
the maximum possible signal-to-noise ratio at the output.
YCHIMTEb ¢ MAJIbiM YPOBHEM LIyMa
Yeunurens Ha BXOAe yCHIMTEIBHOM LEMH, CIENHAILHO pa3pabOTAHHBIA IS
BHECEHHS] MHHHMANbHO OO3MOXHBIX BHYTPEHHHX LIyMOB(TPU IaHHOM
KO3(hpuIIHeHTe yCHIEHHS W TOJNYYCHHST MaKCHMalsHO BO3MOXHOTO
OTHOLIEHHS CHIHAJI/LIyM Ha BHIXOIE.
amplificador de bajo ruido
Amplificador colocado a la entrada de una ¢adena de amplificacion y
especialmente disefiado para introducir el minimo ruido interno posible, para
una ganancia dada, y asi obtener la maxima relacion sefial/ruido posible a la
salida.

702-09-21 amplificateur séparatear Trennverstirker ; P
(étage) séparateur amplificatore separa
Amplificateur destiné 2 enfpécher que les variations des caractéristiques des _ Separatore
circuits électriques corinectés a sa sortie n’affectent le signal d’entrée. bufferversterker .

wzmacniacz separacyjjny
buffer amplifier ?uffertstaegu .
buffer (stage) RERIEES 0 Ny
An amplifiér specially designed to prevent variations of the characteristics of
electric circuits connected to its output from affecting the input signal.
OydepHblii yenaurean
Ycnanress, ciennanbHO pa3paboTaHHbIA IJIs TPEAOTBPAIICHUS] H3MEHEHUM
XapaKTEePHCTUK JJTEKTPHYECKHX CXEM, BKIIOYEHHBIX Ha €ro BBIXAE, OT
HW3MEHEHUH BXOIHOIO CHIHAJIA.
amplificador separador
Amplificador disefiado especialmente para impedir que las variaciones de las
caracteristicas de los circuitos eléctricos conectados a su salida afecten a la
seflal de entrada.

702-09-22 oscillateur Oszillator
Dispositif actif produisant une grandeur périodique dont la fréquence fon- OScillatore
damentale est déterminée par les caractéristiques du dispositif. oscillator

oscylator
oscillator oscillator
Firds

An active device producing a periodic quantity whose fundamental frequency
is determined by the characteristics of the device.

reHepaTop

AKTHBHOE YCTPOWCTBO, CO3Jarolee NEPHONUYECKYIO BEJIMYMHY OCHOBHAs
4aCcTOTa KOTOPOY ONpPENESSeTCS XapaKTePUCTUKAaM 3TOr0 yCTPOHCTBA.
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oscilador

Dispositivo activo que produce una magnitud periodica cuya frecuencia
fundamental esta determinada por las caracteristicas del dispositivo.

oscillateur a relaxation

Générateur d’oscillations périodiques non sinusoidales basé sur la succession
de deux phénoménes apériodiques, par exemple la charge et la décharge d’un
condensateur, en général de durées trés différentes, qui alternent réguliére-

50(702) © CEI

Kipp-Oszillator
oscillatore a rilassamento
relaxatie-oscillator
oscylator relaksacyjny

vipposcillator
ment. na
UiRFE ks

relaxation oscillator

A generator of periodic non sinusoidal oscillations using a succession of two

aperiodic rtegularly alternating phenomena generally of widely different
[__durations, 1ot example the charge and discharge of @ capacitor.

peIaKcallMOHHBIA reHepaTop

TeHepaTOp MEPUOANIECKUX HECHHYCOMOAIBHBIX KoTeGaHmi, HCTIOIb3Y FOLLMH

MOCIIENOBATENFHOCTh [BYX ANEPHOIMYECKHX PEryJsSpHO 4YePedyroUIMXcs

SIBJIEHUM, OOBIYHO Pa3IWYHON IJIMTEIBHOCTH, HampUMEp, 3apsd ¥ paspsin

KOHIEHCATOPA.

oscilador de relajacion

Generador de oscilaciones periddicas no senoidales basado en la sucesign-de

dos fenémenos aperiodicos, en general con durcaciones muy distintas y-que

se alternan regularmente, como por ejemplo, la carga y la descarga’/de un

condensador.

multivibrateur Multivibrator

bascule astable

Oscillateur 4 relaxation constitué par exemple dé.deux transistors ou tubes
électroniques couplés par des circuits a résistance-capacité connectant la
sortie de chacun deux a I’entrée de 'autre desorte qu’une oscillation i taux
d’harmoniques élevé est produite.

multivibrator

A relaxation oscillator comprising, for instance two transistors or electron
tubes coupled by resistor-capacitor circuits connecting the input of each to the
output of the other to prodnce-an oscillation of high harmonic content.

MyJabTHBHGpaTOp

PesrakcannOHHBIH IeHEPAaTOp, COASPXAIUMM, HaNIpUMEpP, ABa TPaH3UCTOpA
WM IB€ 3JEKTPQHHBIE JIAMIBI, CBS3aHHbIE MEXIy COOOM MOCPEACTBOM
Pe3UCTOPHO-eMKOCTHBIX LeNel, COSIUHSIOIMX BXON OOHOTO € BBIXOIOM
OPYToro TPaH3ucTOpa WM JIAMIbL, IJIsl NOJIYYeHHUs] KOJIeOanHH ¢ GONBIUM
COIEPKAHUEM TAPMOHHK.

multivibrador

Qscilador de relajacién constituido, por ejemplo, por dos transistores o tubos
electronicos unidos por circuitos de resistencia-capacidad (RC) que conectan
la entrada de cada uno de ellos a la salida del otro, con el fin de producir una
oscilacion de tasa de armoénicos elevada.

multivibratore ; cir¢uito astabile
multivibrator
multiwibrator

multivibrator
INFNRNATUV—F

dispositif a déclenchements
déclencheur

Dispositif pouvant prendre plusieurs états, stables ou instables, dont au moins

un est stable, et congu de maniére que le passage voulu d’un état a un autre
soit déclenché par I’application d’une impulsion appropriée.

trigger circuit

A circuit that has a number of stable states or unstable states, at least one
being stable; and designed so that a desired transition can be initiated by the
application of a suitable pulse.

TpUrrep

CxeMa, UMeroIIast HECKOJIbKO YCTOMYHMBEIX M HEYCTOHUYMBBIX COCTOSIHUH, HO,
MO KpadHe:d Mepe, OJHO YCTONYMBOE ¥ CIPOEKTHPOBaHHAsi TaK, 4TO
XEJIATEJIbHBI [EPeX0Jl MOXET HadaThCsl NMPH IOHa4Ye COOTBETCTBYIOIIErO
HMITYJIBCA.

Triggerschaltung
circuito di sgancio
trekkerschakeling
przerzutnik
triggbar krets

MY A EEg
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circuito de disparo

Dispositivo que puede tener varios estados, ya sean estables o inestables, y en
el que al menos un estado es estable. Esta disefiado de forma que la transicion
deseada de un estado a otro pueda iniciarse mediante la aplicacion de un
impulso apropiado.

bascule bistable
circuit bistable

Dispositif 4 déclenchements ayant deux états stables.

Note. — Le terme anglais “flip-flop” a été employé aux Etats-Unis dans le

bistabile Triggerschaltung ; bistabiler
Multivibrator ; bistabile Schaltung ;
bistabiler Trigger (abgelehnt) ; Flipflop

(streng abgelehnt)

circuito bistabile

sens de "bascule bistable” et au Royaume-Uni dans le sens de “bascule pistabiele (trekker)schakeling

702-09-27

monostable” ; pour eviter touie ambiguile son emplol est Tortement decon- przerzutnik bistabilny przerzutnik bistabilnly

bistabil krets ; bistabil vippa

seillé dans tous les sens.

bistable trigger circuit
bistable latch

bistable circuit

bistable trigger (deprecated)
flip-flop (strongly deprecated)

A trigger circuit that has two stable states.
Note. — The term “flip-flop” has been used in the USA with the meaning

“bistable circuit” and in the United-Kingdom with the meaning “monostable
circuit”, to avoid confusion, it is strongly deprecated with any medning.

NABYXCTaOMJILHBLIN TPHUITep
Tpurrep, obnanaoomwui q8yMsl CTaOUIBEHBIMH COCTOSTHUSIMA.

Ipumeqanne. — Tepmun “flip-flop” ucnomnssyeres B CIIA B 3nHaveHnu
"bistable circuit” u B CoenunennomM KoponescTre B 3HaueHHH "monostable
circuit”. Bo usbexanuu MyTaHUYbI OH HE ONOOPSETCA B 9TUX 3HAYEHHSIX.

circuito biestable
Circuito de disparo que tiene dos estados estables.

Nota. — El término inglés "flip-flop” ha sido empleado en Estados Unidos
con el significado de “circuito’a bascula biestable” y en el Reino Unido con
el significado de “circuito-o-bascula monoestable”. Con objeto de evitar
cualquier confusién se ‘desdconseja firmemente y en todos los sentidos el
empleo del término ”flip-flop”.

bascule monostable
circuit\monostable

Dispositif 4 déclenchements ayant un état stable et un état instable.
Note. — Le terme anglais “flip-flop” a été employé aux Etats-Unis dans le

sens de “bascule bistable” et au Royaume-Uni dans le sens de "bascule
monostable” ; pour éviter toute ambiguité, son emploi est fortement décon-

WK E %

monostabile Triggers

chaltung ;

monostabiler Mulgivibrator ;

monostabile Schal
abgelehnt)
circuito monostabile

tung ; Flipflop (streng

monostabiele (trekké¢r)schakeling
przerzutnik monostai)ilny

seille dans tous les sens.

monostable trigger circuit
monostable circuit
flip-flop (strongly deprecated)

A trigger circuit that has one stable and one unstable state.
Note. — The term “flip-flop” has been used in the USA with the meaning

“bistable circuit” and in the United-Kingdom with the meaning “monostable
circuit” ; to avoid confusion, it is strongly deprecated with any meaning.

OHOCTaGHIbHBIf TPHITEP

Tpurrep, obnanaroiuii OXHUM CTaGWIBHBIM M OIHHM HECTaOUIBHBIM
COCTOSIHHEM.

Hpumeyanne. — Tepmun “flip-flop” ucmonssyercs B CIIIA B 3Hauenun
"bistable circuit” u 8 Coenunennom KoposieBcTBe B 3HaYeHHH “monostable
circuit”. Bo u3bexaHuy MyTaHUUBI OH HE OA00psIeTCs B 3THX 3HAYECHHSX.

monostabil krefs ; monostabil vippa

BN
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circuito monoestable

Circuito de disparo que tiene un estado estable y un estado inestable.
Nota. — El término inglés "flip-flop” ha sido empleado en Estados Unidos
con el significado de “circuito o bascula biestable” y en el Reino Unido con
el significado de “circuito o bascula monoestable”. Con objeto de evitar

cualquier confusién se desaconseja firmemente y en todos los sentidos el
empleo del término "flip-flop”.

générateur de signaux

Appareil ou dispositif destiné 4 la production de signaux de caractéristiques
spécifiées, habituellement réglables.

signal genmerator

Signalgenerator
generatore di segnali
signaalgenerator
generator sygnalow
signalgenerator

=

An apparatus or device for the production of signals of specified and usually
adjustable characteristics.

CHTHAJI-TeHepaTop

Anmapatypa Uiy yCTpOHCTBO ISl [IOJIy4€HHs] CHIHAJIOB C OTIPENEIEHHBIMHA 1
OOBLIYHO PEryJIHPYEMBIMU XapaKTEPUCTHKAMU.

generador de seiiales

Aparato o dispositivo destinado a la produccion de sefiales de caracteristicds
determinadas y habitualmente ajustables.

(oscillateur) pilote
maitre oscillateur (terme désuet)

Oscillateur produisant une oscillation, généralement<{sinusoidale, dont la
fréquence a une stabilité et une exactitude trés grandes.

master oscillator

An oscillator used to generate a generally §inusoidal oscillation having a
frequency of high stability and accuracy.

3aJal0UMi resepaTop

TI'eneparop, wucnoNb3yeMblil AJSC~YIOJNYYEHUS] OOBIYHO CHHYCOUAAJLHOIO
KOJIE6aHHS C YaCTOTOH BBICOKOH CTAGUIIBHOCTH U TOYHOCTH.

oscilador piloto

Oscilador que se utiliZza para producir una oscilacién, generalmente senoidal,
que tiene una frecuencia de gran precision y estabilidad.

horloge
générateur, de rythme

Appareil ou dispositif destiné & produire un signal de rythme.

Nete. — Une horloge peut comprendre plusieurs sources en vue d’assurer la
fiabilité de I’ensemble.

clock

=

Hauptoszillator
oscillatore pilota
moeder-oscillator
oscylator wzorcowy
referensoscillator

FERIRSE

Taktgenerator
orologio
klok

50(702) © CEI

zegar ; generator ryfmu

klocka
Va=E¥4

A device that provides a cyclic timing signal.

Note. — When replicated sources are used for reliability reasons, the as-
sembly of these is regarded as a single clock.

Y4achl
TAKTOBLIN reHepaTop

VCTpoicTBO, KOTOPOE CO3AAET MEePHOANYECKUE CUMHATBI CUHXPOHU3AIHH.

HPHMC'IaHHﬁ — Ecnu s ueseil HageXHOCTH HCIIOJIB3YIOTCSA BTOPUYHBIC
HCTOYHHKH, BCS COBOKYIIHOCTH PACCMATPHUBAETCH KaK €IUHBIC YacChl.

reloj
generador de ritmo

Aparato o dispositivo que proporciona una regulacion ciclica de sefial o sefial
de ritmo.

Nota. — Un reloj puede estar compuesto de varias fuentes con objeto de
asegurar la fiabilidad del conjunto.
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702-09-31 synthétiseur de fréquences Frequenzsynthesizer
Appareil destiné & fournir, & partir d’un oscillateur pilote de fréquence fixe, Sintetizzatore g' frequenza
des oscillations de fréquences réglables trés stables et exactes, par combinai- irequentiesynt esnlz_er .
son, filtrage et interpolation portant sur des oscillations issues de multiplica- :ynlt(ezator ctzestot IWOSC1
teurs et diviseurs de fréquence. rexvenssyntetiserare

B vty

frequency synthesizer

An apparatus based on a master oscillator of fixed frequency for producing

oscillations of adjustable frequency and of high stability and accuracy, by

combination, filtering and interpolation effected on oscillations from fre-

quency multipliers and frequency dividers.

CHHTE3aTOp 4acToThl
———ATTrApaTypa; OasNpY O Ha 3aAaF0IIC T TCHCPATOPC PIKCHPOB Ao

9aCTOThl, JJIS NOJIyYECHHS] KOJICGaHHH PETYIUPYeMON 4YacTOTHI, BBICOKOH

CTaOMIBHOCTY M TOYHOCTH IIyTeM mnpeoOpa3oBaHusi, GUIbTpAlUMM u

HHTEPNIOJISINMY C HCHOIb30BAaHUEM YMHOXHTEIEH YaCTOTHI W JACTHTEIeH

4aCTOTBL

sintetizador de frecuencias

Aparato destinado a proporcionar, a partir de un oscilador piloto de

frecuencia fija, oscilaciones cuyas frecuencias son muy exactas, muy estables

y ajustables, mediante combinacién, filtrado e interpolacion efectuadas sobre

oscilaciones procedentes de multiplicadores de frecuencias y divisores de

frecuencia.

702-09-32 multiplicateur de fréquence Frequenzvervielfach
Dispositif non linéaire destiné  fournir des oscillations dont les fréquences Moltiplicatore di .freIue-:nza
sont multiples de celle d’une oscillation appliquée’a I’entrée. frequentievermenigvyldiger

mnoznik czestotliwodci ; powielacz
czestotliwosci
frequency multiplier frekvensmultiplikatoy
J N ==}
A non-linear device for producing esCillations having frequencies which are RBEES S
integral multiples of the input frequency.
YMHOMKUTENb YACTOThI
HennHernoe yCTpOUCTFBO AT NIOJIy4eHH sl K0JIe0aHHA C YaCTOTaMH, LEJIbIMU
KpPaTHBIMH BXOJHOH 4acToTe.
multiplicador deé\frecuencias
Dispositivol_np-lineal que proporciona oscilaciones cuyas frecuencias son
multiplosienteros de la frecuencia de la oscilacion aplicada a la entrada del
dispositivo.

702-09-33 — diviseur-de-fréquenee Erequenzteiler
Dispositif non linéaire destiné a fournir des oscillations dont les fréquences divisore _dl frequenza
sont des sous-multiples de celle d’une oscillation appliquée a I’entrée. fre:que.ntledeler .

dzielnik czestotliwosci
frekvensdelare
frequency divider pepEad

A non-linear device for producing oscillations having frequencies which are
integral sub-multiples of the input frequency.

ACIHTEIIb YaCTOTHI

HenHeriHOe YCTPOMCTBO ISt NOJYUCHUST KOJIeOaHHH C 4aCTOTaMU, LEIbIMU
CcyOKpaTHBLIMH BXOJHOH YacTOTe.

divisor de frecuencia

Dispositivo no-lineal que proporciona oscilaciones cuyas frecuencias son
submultiplos enteros de la frecuencia de la oscilacion aplicada a la entrada
del dispositivo.
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intégrateur Integrierer ; Integrationsschaltung
circuit d’intégration (circuito) integratore

Dispositif destiné a fournir une grandeur de sortie dont la valeur est porpor- integrator ; integrerende schakeling
tionnelle a l'intégrale par rapport au temps des valeurs de la grandeur Ukiad calkujacy ; integrator

d’entrée. integreringskrets
Bords ; BomEE
integrator

integrating circuit

A device for producing an output quantity proportional to the time integral
of the input quantity.

HHTErPUpYIOINee YCTPOHCTBO
VCTpoHCTBO, ciyxaliee Ui I[IOJy4eHHS HA €ro BHIXONE BEJIMYUHBI,

Hp oo pHHOHaA PO HHTCT Paly O BPCMCH I OT BXOIHO BCIIN ML

integrador
circuito de integracion

Dispositivo que proporciona a su salida una magnitud proporcional a la
integral en el dominio del tiempo de la magnitud aplicada a su entrada.

différentiateur Differenzierer ; Differenzierungsschaltung
dérivateur derivatore

Dispositif destiné a fournir une grandeur de sortie dont la valéur ést propor- differentiator ; diff¢rentiérende schakeling

tionnelle a la dérivée par rapport au temps de la valeur de la grandeur u!dad ré_ini.czkujac
d’entrée. differentieringskret

g ; W Eg
differentiator
differentiating circuit

A device for producing an output quantity proportional to the time derivative
of the input quantity.

nuddepeHnmpyromee yCTpoiuCcTBO

yCTpOfICTBO, Cliyxaniee jd TIOJY4YE€HHssT Ha BbIXOAC  BCJIMYMHBI,
MPONOPIHOHAIBHON HpOHZZBOHHOﬁ II0 BpEME€HHU OT BXOOHOM BEJINYMHBI.

diferenciador
derivador

Dispositivo que proporciona a su salida una magnitud proporcional a la
derivada respecto del tiempo de la magnitud aplicada a su entrada.

mélangeur (de fréquences) (Frequenz-) Mische

Dispositif non linéaire destiné a fournir des oscillations dont les fréquences Miscelatore (di freq e‘lls?)
sont des combinaisons linéaires a coefficients entiers des fréquences des (frequentie)vermenigvuldiger
composantes spectrales de deux oscillations ou signaux d’entrée. mieszacz czgstotliwgscei

biamdare
(BB 179
(frequency) mixer

A non-linear device for producing oscillations having frequencies which are

linear combinations of integral multiples of the frequencies of the spectral

components of two oscillations or input signals.

(4aCTOTHBIN) cMecHuTeNIb

HeynneriHOe ~ yCTPOWCTBO,  CO3JAlOIIee  KOJIEOaHHA C 4YacTOTaMH,
NIPEACTABISIOMUMY COOOM JIMHEHHbIe KOMOMHALNY 1IEJIBIX KDATHBIX 9aCTOT
CIEKTPAJIbHBIX COCTABJIAIOIINX IBYX BXOAHBIX KOJICOAHUH WIM CHTHAJIOB.

mezclador (de frecuencias)

Dispositivo no-lineal que proporciona oscilaciones cuyas frecuencias son
combinaciones lineales de coeficientes enteros de las frecuencias de las
componentes espectrales de dos oscilaciones o sefiales aplicadas a la entrada
del dispositivo.
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702-09-37 changeur de fréquence Frequenzumsetzer ; Frequenzkonverter
convertisseur de fréquence convertitore di frequenza
Dispositif comprenant un oscillateur et un mélangeursuivi généralement d’un frequenticomzetter
filtre passe-bande, destiné a effectuer la transposition en fréquence d'un Przemiennik czestotliwosci
signal. frekvensomvandlare

bt ekt
frequency changer
frequency converter
A device comprising an oscillator and a mixer, generally followed by a
band-pass filter, for effecting the frequency translation of a signal.
YaCTOTHbIA npeoGpa3oBartens
VCTpOoniCTBO, COCTOsANIEE U3 TEHEPATOPA U CMECHTEIA, 38 KOTOPBIM OOBIMHO
CIIEZye€T IOJOCOBON (HIBTD, U CO3NAKOIIEE YACTOTHOE Mpeobpa3oBaHHe
CHFHET:
cambiador de frecuencias
convertidor de frecuencia
Dispositivo compuesto de un oscilador y de un mezclador, seguido
generalmente de un filtro paso-banda, destinado a efectuar la conversion de
frecuencia de una sefial.

702-09-38 modulateur Modulator ; Modulatjonsstufe
étage de modulation modulatore ; stadio df modulazione
Dispositif non linéaire destiné a astreindre une grandeur caractéristique meodulator ; modfll'at:‘}trap .
d’une oscillation ou d’une onde a suivre les variations d’un signalow’d’une Modulator ; stopiei modulujacy

modulator

autre oscillation ou onde. o e "
EReS  RAR

Exemples de modulateurs : modulateur d’amplitude ; moddlateur de phase ;
modulateur de fréquence ; modulateur d’impulsions.

modulator

modulating stage

A non-linear device for constraining a charactefistic quantity of an oscillation
or wave to follow the variations of a signal'erof another oscillation or wave.

Examples of modulators : amplitude modulator ; phase modulator ; fre-
quency modulator ; pulse modulatoz:

MOAY.IATOP

HenunenHoe yCTpOHCTBO, IIPUHYKAAIOLICE XaPAKTEPUCTHIECKYIO BETUYHHY
KoJIebaHHA WM BOJIHBINCIIENOBATb U3MEHEHUSIM CHIHAJIa WIH OPYroro
KoJIeOaHus UM BOJIHBIL

Hpumepsr MonyisitopPOB : aMILTUTY AHBIA MOIYJISITOD, $a3oBblil MOAYJISITOP,
YaCTOTHBIN MOAYJIITP, UMIIYJIbCHBIA MOYJISATOP.

modulador

Dispositive “nmo-lineal que obliga a una magnitud caracteristica de una
oscildei6n u onda a seguir las variaciones de una sefial o de otra oscilacion
u onda.

Ejemplos de moduladores : modulador de amplitud, modulador de fase,
modulador de frecuencia, modulador de impulsos.

702-09-39 détecteur Detektor
Dispositif permettant de déceler I’existence ou les variations d’ondes, d’oscil- Tivelatore
lations ou de signaux, habituellement en vue d’extraire les informations detector
représentées. detektor

) detektor
Exemples de détecteurs : détecteur linéaire ; détecteur quadratique. B
detector

A device for discerning the existence or variations of waves, oscillations, or
signals, usually for extracting information conveyed.

Exemples of detectors : linear detector ; square law detector.

AETEKTOPp

VeTponcTBo a1 OGHApYKEHUs] HaJIMYHsl WIM U3MEHEHUH BOJIH, KOJIe6aHHH
WJIM CHTHAJI0B, 0OBIYHO IUIsi BBIAEJICHHS NepenaBaeMoi uHGopManuu.

IlpuMepsr NETEKTOPOB : JIMHEHHBIA XETEKTOP, KBAAPATHYHBINA JETEKTOP.
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detector

Dispositivo que permite percibir la existencia o las variaciones de ondas,
oscilaciones o seiiales, cuyo objeto habitualmente consiste en extraér la
informacion que llevan.

Ejemplos de detectores : detector lineal, detector cuadratico.

démodulateur

Dispositif destiné a restituer le signal modulant original & partir de I’ oscilla-
tion ou onde résultant d’'une modulation.

Exemples de démodulateurs : démodulateur d’amplitude ; démodulateur
d’enveloppe ; démodulateur de fréquence ; démodulateur de phase ; démodu-
lateur d’impulsions ; démodulateur cohérent ou démodulateur synchrone.

50(702) © CEI

Demodulator
demodulatore
demodulator
demodulator
demodulator

demodulator

A device for recovering the original modulating signal from an oscillation or
wave produced by modulation.

Examples of demodulators : amplitude demodulator ; linear demoduiator or
envelope demodulator ; frequency demodulator ; phase demodulator ; pulse
demodulator ; coherent demodulator or synchronous demodulator.

JIeMOYJIATOP

VCTpOWCTBO [JISi BBIAEJIEHHS] HCXOIHOTO MOAYJIHPYFOINErO CHIHAJIA-U3
KoJIebaHHs U BOJIHBI, NOJyY€HHBIX TIOCPENCTBOM MOAYJIILHH.

IMpumepsr  [eMOAYJNSATOPOB | AMIUIUTYABIH  JEMOLYJSATOP, \(JIMHEAHBIH
IEMAYJIATOp MU AEMOLYJIATOp orubarolnedl, JacTOTHBIN “IEMOMYJISTOP,
(ha3oBLI  AEMOMAYAATOP, HWMIYJBCHBIA  IEMOMYISTOP. ) KOT€PEeHTHLIH
IEMOAYJISITOP MJIM CUHXPOHHBIM NEMONYJIATOP.

demodulador

Dispositivo destinado a recuperar la sefial moduladora original a partir de la
oscilacién u onda resultante de una modulacién.

Ejemplos de demoduladores : demoduladérde amplitud, demodulador lineal
o demodulador de envolvente, demodulador de frecuencia, demodulador de
fase, demodulador de impulsos, demodulador coherente o demodulador
sincrono.

discriminateur de fréquence

Démodulateur de fréquence employant des circuits électriques dont la carac-
téristique amplitude-fréquence dans la bande des fréquences utiles est une
droite inclinée.

frequency discriminator

A frequency demodulator based on electric circuits having a linear sloping
amplitudeé-frequency characteristic in the useful frequency band.

YaCTOTHBIR AUCKpUMMHATOP

YacTOTHBIl JEMOAYJIATOP, TIOCTPOCHHBIA IO IJIEKTPHIECKOH CXeMe ¢
JIUHENHON AMILTHTYJHO-YACTOTHOH XAPaKTEPHCTHKOH B HCIOJb3yeMOH
0JI0Ce YacCToT.

Frequenzdiskriminator
discriminatore di firequenza
frequentiediscrimipator
dyskryminator czeptotliwosci
(frekvens)diskrimipator

bz eiilits

discriminador de frecuencia

Demodulador de frecuencia basado en circuitos eléctricos cuya caracteristica
amplitud-frecuencia en la banda de frecuencias Utiles es una recta inclinada.

comparateur de phases
détecteur de phase

Dispositif qui fournit un signal de sortie fonction de la différence de phase
entre un signal sinusoidal d’entrée et une oscillation de référence.

phase detector

A device for producing an output signal which is a function of the phase
difference between an input sinusoidal signal and a reference oscillation.

dbazosblit xeTexTop

VCTPONCTBO, CHIHAJT HA BIXOZIE KOTOPOTO sIBJIsteTCs GyHKIMEN pasHOCTH (a3
MEXy BXOIHBIM CHHYCOMIATbHBIM CHTHAJIOM U ONOPHBIM KOJJE6aHHEM.

Phasendetektor

rivelatore di fase

fasedetector

detektor fazy ; komparator fazy
fasdetektor

(AL e
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702-09-42 comparador de fases
detector de fase

Dispositivo que proporciona una sedal de salida que es funcién de la
diferencia de fase entre una sefial senoidal de entrada y una oscilacién de

referencia.

702-09-43 codeur Codierer
Dispositif destiné a former la représentation d’informations selon un certain ¢0dificatore
code. coder ; codeertoestel

koder
kodare
encoder pas =%
[ A device for producing the representation ol information according to a given
code.
KOQHMpYyIolee yCTPOHCTBO
Y CTpOHCTBO, ClyXKalee /Ui TPEACTaBIeHNsT HHPOPMALMK B COOTBETCTBHH €
IAQHHBIM KOZOM.
codificador
Dispositivo que proporciona la representaciéon de informacién de acuerdo
con un cédigo dado.

702-09-44 décodeur Decodierer
Dispositif destiné a reconstituer des informations sousdéurforme originale a decedificatore .
partir de leur représentation selon un certain code. decoder ; decodeertoeste

dekoder
avkodare
decoder #wEEH
A device for restoring information from a coded representation to the original
form according to a given code.
JeKoAHupyIoliee YCTPONCTBO
Y CTpo#cTBO, Cirykallee A1t BOCCTaHOBJICHHS] KOAMPOBAHHOM HHOOPMALIMH B
HCXOIHOH dopme.
decodificador
Dispositivo destinado a restablecer la informacion a su forma original a partir
de su representaeién codificada.

702-09-45 transcodeur Codekonverter ; Trangcodierer
convertisseur de code trascodificatore
Dispositif destiné a transformer une représentation d’informations selon un ¢ode-omzetter ik Kod
certain code en une représentation des mémes informations selon un autre :‘ra:skoder ; przetworpik kodu

4 odkonverterare |
FFEEmes

code converter
transcoder

A device for changing the representation of information according to a given
code into representation of the same information according to another code.

KOJ0BbIii mpeoGpazoBares

VCTponcTBO, cayxkaiuee ANl W3MEHEHHsl NpENCTaBleHus MHGOpMAauuu B
COOTBETCTBMM C JAaHHBIM KOZOM B NpeACTaBJIieHUE 3TOM HMHbDOpMaLuu B
COOTBETCTBUH € JPYTUM KOIOM.

convertidor de cadigo
transcodificador
Dispositivo destinado a transformar una representacién de informacién

segln un cédigo dado en una representacion de la misma informacion segiin
otro cddigo.
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convertisseur série-paralléle

Dispositif destiné a convertir une suite d’éléments de signal consécutifs en un
groupe d’éléments de signal tous présentés simultanément, qui représente les
mémes informations.

serial-to-parallel converter
deserializer
staticizer (deprecated)

A device for converting a sequence of consecutive signal elements into a
corresponding group of signal elements, all presented simultaneously, which
represents the same information.

nocue,uoBaTenbno-napannenbﬂuﬁ npeoﬁpasoua'renb

50(702) © CEI

Serien-Parallel-Wandler ;

Entserialisierer ; Statisierer (abgelehnt)
convertitore serie-parallelo
serie-parallelomzetter
przetwornik szeregowo-rownolegly
serie-parallellomvandlare

BT HREG

3 & BaHSE HOCIASAOBATEALHQCTH
YeF POHETEO; SyKaee—AT Hp r

3/IEMEHTOB CHIHA/I2 B COOTBETCTBYIOUIYIO TPYNIy 3JIEMEHTOB CHIHAIa,
KOTOpble BCE INPENCTAaBIEHBl ONHOBPEMEHHO H MNPEICTaBIAIOT Ty Xe
nrdOpMalHIO.

convertidor serie-paralelo

Dispositivo destinado a convertir una secuencia de elementos de sefal
consecutivos en un grupo de elementos de sefial presentados todos
simultaneamente, que representa la misma informacién.

convertisseur paralléle-série
sérialiseur

Dispositif destiné a convertir un groupe d’éléments de.signal, tous présentés
simultanément en une suite d’éléments de signal consécutifs, qui représente
les mémes informations.

parallel-to-serial converter
serializer
dynamicizer (deprecated)

A device for converting a group of $ignal elements which are all presented
simultaneously, into a corresponding sequence of consecutive signal ele-
ments, which represents the same information.

napaJuieibHO-NO0C/IeJOBATEbHbIA Npeodpa3oBaren

VeTporicTBo, cnyxaliieg 111 peodpa3zoBaHys IPYIINbI 3JIEMEHTOB CUI'HAJA,
KOTOpblE BCe IPEACTABICHbI OJHOBPEMEHHO, B COOTBETCTBYIOLUYIO
mOCHen0BATENHHOCTS 3JIEMEHTOB CHTHAJa M TPEACTABJISAIOMIME Ty XKe
uHpopmaruro:

convertidor paralelo-serie
serjalizador

Dispositivo destinado a convertir un grupo de elementos de sefial presentados
todos simultineamente en una secuencia de elementos de sefial consecutivos,
que representa la misma informacion.

Parallel-Serien-Wandler ; Serialisierer ;
Dynamisierer (abgelehnt)

convertitore parall¢lo-serie ; serializzatore

parallel-serie-omzetter

przetwornik rownoleglo-szeregowy

parallell-serieomvapdlare

WENEEE

porte (logique)

élément logique combinatoire

Dispositif destiné a effectuer une opération logique élémentaire et tel qu’une
et une seule valeur de sortie corresponde a chaque combinaison possible de
valeurs d’entrée simultanées.

Note. — Chaque porte logique est qualifiée comme Iopération logique
quelle effectue.

(logic) gate

logic element

A device for effecting an elementary logic operation such that one and only
one output value corresponds to each possible combination of simultaneous
input values.

Note. — Each logic gate is qualified in accordance with the logic operation
which it performs.

(logisches) Gatter ; logisches Element
porta (logica) ; elemento logico
(logische) poort ; logisch element
bramka logiczna

grind

GRE) »— b RERT
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JIOTHYECKMHA 3J€MEHT

VCTpORCTBO 111 BBIIOJIHEHHS JJIEMEHTAPHOH JIOrMYECKON OMIepaluy, B
KOTOPOH OJIHA U TOJIbKO OJHA BBIXOJHAsI BEIMYMHA COOTBETCTBYET KaXIOM
BO3MOXHO!N KOMOVHAIMH OIHOBPEMEHHBIX BXOAHBIX BEJIHYMH.

Ipamevanne. — Kaxabiii JIOTWYECKMH 3J€MEHT KBAMQUIUPYETCS B
COOTBETCTBUHU C JIOTMYECKOH Olepaliued, KOTOPYIO OH BBINOJIHSAET.

puerta (logica)

elemento logice (combinatorio)

Dispositivo destinado a efectuar una operacion logica elemental, de tal forma
que un valor y s6lo un valor de salida corresponde a cada combinacién
posible de valores de entrada simultaneos.

Nota. — Cada puerta légica se califica conforme a la operacion logica que

702-09-49

702-09-50

realiza.

circuit combinatoire

Dispositif destiné a effectuer des opérations logiques et tel qu’a chaque sortie
une et une seule valeur corresponde & chaque combinaison possible de valeurs
d’entrée simultanées.

combinatorial circuit

A device for effecting logic operations such that at each output pnie and only
one value corresponds to each possible combination of simultaneous input
values.

Komﬁnnaropﬂan cxema

VCeTpoHCTBO [Isi  BHINOJIHEHMsI JIOTMYECKUX , ONepamluii, I3 KaxIOoH
BHIXONHOH BEJMYMHBI, H3KOTOPBIX OOHZ M \TOJNBKO OJHA BEJIMYHH
COOTBETCTBYET  KaXIOW  BO3MOXHOM , KOMOMHAUUHU  ONHOBPEMEHHO
MOCTYNAXOIIMX BXOMHBIX BEJIMYHH.

circuito combinatorio

Dispositivo destinado a efectuar gperaciones l16gicas, de tal forma que en cada
salida un valor y solamente un valor corresponde a cada combinacion posible
de valores de entrada simultafieos.

circuit séquentiel

Dispositif destiné a effectuer une suite d’opérations logiques élémentaires et
tel qu’a‘chaque instant les valeurs de sortie dépendent des valeurs d’entrée et
de I’étatinterne du dispositif 4 cet instant, cet état interne dépendant lui-méme
des valeurs d’entrée et de I’état interne & I'instant qui précéde immédiatement.

sequential circuit

Kombinationsschaltu
cireunito combinatorid

ng

combinatorische schakeling

uklad kombinacyjny
kombinationskrets

iR

sequentielle Schaltu
circuito sequenziale
sequentiéle schakelin
uklad sekwencyjny (1
sekvenskrets

N [ B

logiczny)

bgiczny)

Jevice for effecti ¢ logi . ; lues at

any given instant depend upon its input values and internal state at that
instant, and whose internal state depends upon the immediately preceding
input values and the preceding internal state.

CXeMa nmocjie0BaTe¢/JJbHOr0 BKIIOYCHUSE

yCTpOﬂC’I‘BO AJIA BBITIOJIHEHUS YIOCJI€AOBATECILHOCTH JIOTHYECKUX onepauuﬂ,
BBIXOAHBIC BEJIMYHUHEI KOTOPOro B 000 JaHHBIA MOMEHT BPEMEHHU 3aBUCAT
OT €ro BXOJHBIX BEJIMYMH H BHYTPEHHEIO COCTOSIHUS B 3TON MOMEHT,
KOTOpO€ 3aBUCUT OT HEOOCPEACTBCHHO MPEAMIECTBYIOINHUX BXOOHBIX
3HA4YCHHUH U MIpeAHIECTBYOLICIO BHYTPECHHETO COCTOSITHUSA.

circuito secuencial

Dispositivo destinado a efectuar una secuencia de operaciones logicas
elementales, de forma que en cada instante los valores de salida dependen de
los valores de entrada y del estado interno del dispositivo en ese instante,
dependiendo este estado interno de los valores de entrada y del estado interno
en el instante precedente inmediato.
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circuit logique

Circuit dont les signaux d’entrée et de sortie représentent des variables
logiques c’est-a-dire des grandeurs qui peuvent prendre I'une des valeurs d’un
ensemble fini de valeurs discrétes.

Note. — Un circuit logique peut étre constitué de porteslogiques et de circuits
séquentiels élémentaires tels que des éléments de retard et des éléments de
mémoire.

logic circuit

A circuit the input and output signals of which represent logic states, i.e.
quantities which may assume one value of a finite set of discrete values.

Note. — A logic circuit may include logic gates and elements of sequential
circuits such as delay and storage elements.

50(702) © CEI

logische Schaltung
circuito logico
logische schakeling
uklad logiczny
logikkrets
RTREIEE

JIOrHYecKasi cxema

CxeMa, BXOJHOM ¥ BLIXOOHOW CHIHAJIBI KOTOpOfI NPEeOCTaBIAOT JOTHIECKHE
COCTOSIHHUS, T.€. BEJIMYUHBI, KOTOPLIE MOIYyT NPUHHMATh ONHO 3HAYCHHUC H3
KOHCYHOI'O MHOXECTBA NUCKPETHBIX 3HAYECHHI.

HpHMe'IaHHe. — Jloruveckasi cxeMa MOXET BKJIFO4aTh, JOTHICCKUE OJIOKH U
3JIEMEHTbl CXEM I[OCJAEA0BATEJIBHOIO BKJIFOYCHHs, TAaKHE€ KaK 3JEMEHTHI
3aJ€PXKKH U 3JICMECHTHI IaMSITH.

circuito logico

Circuitos cuyas sefiales de entrada y de salida representan a variableslogicas,
es decir, a magnitudes que pueden tomar uno de los valores de un 'conjunto
finito de valores discretos.

Nota. — Un circuito légico puede estar constituido por puertasiégicas y por
circuitos secuenciales elementales, tales como : elementos de retardo y
elementos de memoria.

sélecteur d’amplitude

Dispositif destiné a fournir un signal de sortie;pour les seuls signaux d’entrée
dont les valeurs instantanées sont compris€s.entre deux seuils fixés.

amplitude discriminator

A device which gives an output signal/ only for input signals whose instan-
taneous values lie between two-specified thresholds.

AMILUIMTYAHBIA JHCKPUMHHATOP

YCTpoﬂCTBO, KOTOp@¢€ “BbIIACT BBIXOJHOM CHIH4J1 TOJIBKO IJisI BXOJHBIX
CUrHallOB, MTHOBE€HHBIEC BEJMYHHBI KOTOPBIX HAXOHATHCA MEXOY ABYMs
NOPOrOBbEIMH 3HAUCHHUSIMHU.

selector de_amplitud

Dispositive-que proporciona una sefial de salida solamente para las sefiales
de entrada’cuyos valores instantaneos estan comprendidos entre dos umbrales
detérminados.

quantificateur
Dispositif destiné a assurer la quantification d’une grandeur.

Amplitudendiskrimjnator
selettore d’ampiezzp
amplitudediscriminator

dyskryminator amplitudy (migdzyprogowy)
amplituddiskriminator

RIEFHIEE

Quantifizierer
quantizzatore
kwantificeertoestel

quantizer
A device intended for quantizing a quantity.

KBAHTH3ATOp
yCTpOl:ICTBO, NpeaHa3sHa4YeHHOe U1 KBAHTOBAHHA HCKOTOPOﬂ BEJIUYHHDBI.

cuantificador
Dispositivo destinado a efectuar la cuantificacion de una magnitud.

limiteur
Dispositif non linéaire destiné a effectuer une Jimitation de signal.

Exemples de limiteurs : écréteur ; éminceur ; épiéteur.
limiter
A non-linear device used for limiting.

Examples of limiters : clipper ; slicer ; base limiter.

kwantyzator
kvantiserare
BT L

Begrenzer

limitatore

begrenzer
ogranicznik ; limiter
nivibegriinsare

Yy
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702-09-54 OrpaHuYHTe]b
HeraeriHoe yCTPORCTBO, NPUMEHSIEMOE JUISI OrPaHHYEHHs CATHAA.
HprmMepsr OTpaHUYUTENCH | OMHOCTOPOHHHUI OTPaHUYHTEb, IBYCTOPOHHUN
OTpaHHYUTEb, OTPAHUYUTENH 10 OCHOBAHHIO.
limitador
Dispositivo no-lineal destinado a efectuar una limitacién de sefial.
Ejemplos de limitadores : descrestador, limitador doble, limitador de base.
702-09-55 écréteur Klipper
Limiteur destiné a effectuer un écrétage de signal. limitatore per Peliminazione della cresta ;
screstatore
clipper aftopper
A limiter used for clippin obcinacz szczytow (sygnalu)
PPIRE: toppnivabegrinsare
_ 7Y w3
OJHOCTOPOHHMIl OFpaHUYHTENb
OrpaguynaTe s, IPUMEHSIEMBIN 11t OQHOCTOPOHHErO OrPaHHYECHHA.
descrestador
Limitador que se utiliza para efectuar un descrestado de la sefial.
702-09-56 éminceur Slizer
Limiteur destiné a effectuer un émingage de signal. assottigliatore
afsnijder
slicer wycinacz miedzyproggwy
.. .. tvanivabegriinsare
A limit . =
imiter used for slicing. 254 %
JBYCTOPOHHMI OrpaHUMvUTENb
OrpaHHYHTE/Ib, IPAMEHSEMbIN Il ABYCTOPOHHErO\OI DAHHICHHS.
limitador doble
Limitador que se utiliza para efectuar un doble recorte de la sefial
702-09-57 épiéteur Basisbegrenzer
Limiteur destiné a effectuer un, épiétage de signal. llm!tatore per P’eliminjazione della base
basisbegrenzer
base limiter ogranicznik spadku (Sygnalu) przyprogowy
.. . troskelbegrinsare
A limiter used for base/Timiting. N
& EEg) 2 4
OrpaHi4YUTENbL N0 GCHOBAHMIO
OrpanynTeTs; IPUMEHsSIeMbIA 1Sl OrpaHHYeHHS IO OCHOBAHHIO.
limitador de base
Limitador que se utiliza para efectuar una limitacion de base de la sefal.
702-09-58 caleur Halteschaltung
Dispositif non linéaire destiné & effectuer un calage de signal. dispositivo di blocco
vergrendeling
clamp utrzymywacz pozionmm (sygnalu)
. . . lasorgan
A non-linear device used for clamping. PRI
duxcupylowee ycrpoicrso
Henuaernoe ycTpoicTBO, NPUMEHSIEMOe Uit (PHKCALHH YPOBHS.
dispositivo de fijacion
Dispositivo no-lineal que se utiliza para efectuar una sujecion de una seial.
702-09-59 régénérateur d’impulsions Impulsregenerator
Dispositif destiné & effectuer une régénération d’impulsions. rigeneratore di impulsi
pulsregenerator
pulse regenerator regenerator impulsow
. . pulsregenerator
A device used for pulse regeneration. 28l 2 PSS

AMIYJILCHBIN pereHeparop

YCTpoNCTBO ONSl pereHepauuu HMIIYJIbCOB.
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702-09-59 regenerador de impulsos
Dispositivo que se utiliza para efectuar una regeneracion de impulsos.

702-09-60 compresseur Kompressor (in der Telekommunikation)
Dispositif non linéaire destiné a effectuer une compression de signal. compressore
compressor
compressor kompresor
. . . . kompressor
A non-linear device used for signal compression. FEgEse
KoMImpeccop
Hennrenoe ycTpoicTBO, IPUMEHIEMOe ISt KOMIIPECCHH.
__ compresor
Dispositivo no-lineal que se utiliza para efectuar una compresién de la sefial.
702-09-61 expanseur Expander
extenseur espansore
Dispositif non linéaire destiné a effectuer une expansion de signal. expander
ekspandor
expander expander
. ) . ) RS
A non-linear device used for signal expansion.
IKCHAHAEP
HennaeAHOe yCTPORCTBO, IPUMEHSIEMOE [UIS IKCIaHAHPOBAHHA,
expansor
Dispositivo no-lineal que se utiliza para efectuar und\expansion de la sefal.
702-09-62 compresseur-expanseur Kompander
compresseur-extenseur compressore-esparsore
Ensemble constitué par un compressebrsitué en un point d'une voie de compander
transmission suivi d’un expanseur situé en un autre point de la méme voie. kompandor
kompander
123
compandor BeAp2s
A combination of a compressorat one point in a transmission channel and an
expander at a subsequent,point in the same channel.
KoMnauep
Kombunanus xoMnpeccopa B ONHOM TOYKe KaHAsa NEpeNavd U IKCOaHAepa
B IPYro¥ TOYKE\3TOr'o KaHaia.
coOmpresor-expansor
compandor
Conjunto formado por un compresor que esta situado en un punto de un
canal de transmision y por un expansor que esta situado en un punto posterior
del mismo canal de transmision.
702-09-63 L~ ______égaliseur Entzerrer
correcteur (de distorsion linéaire) equalizzatore

vereffenaar ; egalisator

korektor (znieksztalcen linearnych)
Exemples d’égaliseur ou correcteur : égaliseur d’affaiblissement ou correcteur utjimnare

amplitude-fréquence ; égaliseur de phase ou correcteur de phase ; correcteur 4y se

de temps de propagation de groupe.

Dispositif destiné a effectuer une égalisation.

equalizer
A device used for equalization.

Examples of equalizers : attenuation/frequency equalizer ; phase/frequency
equalizer ; group delay equalizer.

BbIpaABHUBATEJIb
yCTpOfICTBO, IIPUMEHAEMOC NJIs1 BbIPABHHBAHHA.
HpHMepr BI:IpaBHI/lBaTCIIefIZ YaCTOTHBIX BBIPABHUBATECIIL 3aTyXaHWUs,

(ba3o-qacro1‘m>1ﬁ BBIpABHUBATEIIb, BLIPABHUBATEIIE I'PYNIOBOIO BPEMEHU
3anasablBaHusl.
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ecualizador
Dispositivo que se utiliza para efectuar una ecualizacion.

Ejemplos de ecualizadores : ecualizador de amplitud/frecuencia ;
ecualizador de fase/frecuencia ; ecualizador de retardo de grupo.

correcteur

Y

Dispositif destiné a réduire la distorsion d’un signal ou a améliorer les
caractéristiques d’un appareil, d’une installation ou d’une voie de transmis-
sion.

Exemple : correcteur de distorsion non linéaire.

corrector

Korrektor
correttore
corrigeertoestel
korektor
korrigerare

fHIES

702-09-65

A device 1ntended to reduce distortion of a signal or improve the characteris-
tics of an apparatus, equipment or transmission channel.

Example : a non-linear distortion corrector.

KOppeKTop

VYCTpoficTBO, NpenHa3HaYeHHOE [JI1 YMEHBIICHUS] [IOMEX CHIHAIA WIH
VIyYIIEHUsT XapakTepHCTHK aNmapaTypbl, OOpYyZOBaHHS MM KaHaja
fepenayy.

IIprnmep : KOPPEKTOP HEJTUHEHHBIX HCKAXKEHUM.

corrector
Dispositivo destinado a reducir la distorsién de una sefial o a mejorar las
caracteristicas de un aparato, de una instalacion o de un canal de-transmision.

Ejemplo : un corrector de distorsiéon no-lineal.

coupleur différentiel

jonction hybride

Dispositif & quatre accés destiné a répartirurie énergie incidente sur I'un
quelconque des accés de fagon égale vers deux des autres acces, de telle sorte
que, idéalement, aucune énergie ne soit-transmise vers le quatriéme accés.

Notes.

1 — La répartition idéale des ‘énergies n’est généralement réalisée que si
chaque accés est fermé sur I'impédance convenable, le coupleur différentiel
étant alors dit ”équilibré”’;

2 — Un coupleur différentiel peut étre utilisé pour combiner deux signaux
incidents sur deux acces, de fagon a alimenter ainsi un seul accés de sortie.

differential coupler
hybrid coupler

A four-pert device intended to distribute the power fed into any one port
equally/between two other ports, transferring minimum power, ideally zero,
to_thefourth port.

Notes.

1 — The ideal distribution of power usually requires that all ports be termi-

“balanced”.

2 — A differential coupler may be used to combine two signals incident on
two ports and feeding a single output port.

anddepennaabHbIil OTBETBHTEIb

VCTPORCTBO C© YeTHIPHMS BXOAAMH, IIPEJHA3HAUYEHHOE ISl PaclpeneseHus
MOLIHOCTH, TIOCTYyTAIOLIeN Ha JIF000# BXO, IOPOBHY MEXAY ABYMS APyTUMH
BXOJaMH, IPHYeM Ha YeTBEPTHIA BXO NepenaeTcss MUHUMAIbHAsi MOUIHOCTD,
[pees KOTOPO# CTPEMUTCH K HYIIIO.

Ipumevanns.

1 — VneanbHoe pacnpeneieHie MOLUIHOCTH TPeOyeT, 9T06BI BCe BXOIbI ObLIH
HArpyXeHbl Ha COrJIaCOBAHHbIE HMMIIEHAHCHI ; NPH 3TOM CYHMTAETCs, 4TO
nuddepeHnaTbHbIN OTBETBUTENb COTTIaCOBAH.

2 — [QubdepesiualibHblii  OTBETBHTENb MOXKET MCIOJNb30BATLCA A
OGBbeIMHEHUS IBYX CHTHAJIOB, IPUXOMSIIMX HA B BXOJA U NOJAILKXCA HA
OIMH BBIXOZ.

Differentialkoppler ;

accoppiatore differenz
ibrido

differentiéle koppelaa

rozgaleznik

differentialgrening

EBEES T

|~ nated with matched impedances the differential conpler being then saidtobe |

Hybridkoppler
[ale ; accoppiatore

oy FATS
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acoplador diferencial
acoplador hibrido

Dispositivo de cuatro puertas destinado a distribuir la energia incidente en
una cualquiera de sus puertas de igual forma que en dos de las otras puertas,
transmitiendo la minima energia posible, idealmente cero, a la cuarta puerta.

Notas.

I — La distribucion ideal de la energia requiere generalmente que cada puerta
esté cerrada por la impedancia conveniente o impedancia adaptada ; se dice
entonces que el acoplador diferencial estd “equilibrado”.

2 — Un acoplador diferencial puede utilizarse para combinar dos sefiales
incidentes sobre dos puertas y alimentar asi una sola puerta de salida.

— transformatenr différentiel

50(702) © CEI

or ; Hybridspule

Coupleur différentiel réalisé au moyen d’un transformateur & plusieurs
enroulements.

hybrid transformer
hybrid coil

A differential coupler comprising a transformer with several windings.

ruGpuaasbii Tpancopmarop

AupepernnanpHpli OTBETBHTEb, BBHIIOJIHEHHbIN KaKk TpaHChOpMAaTop) C
HECKOJILKUMH OOMOTKaMHU.

transformador diferencial

Acoplador diferencial realizado por medio de un transformador con varios
devanados.

équilibreur

réseau d’équilibrage

ligne artificielle d’équilibrage

Monoporte simulant 'impédance d’une lign€a deux fils afin d’équilibrer un
coupleur différentiel.

balancing network
artificial balancing line

A one-port device simulating ‘the impedance of a two-wire line in order to
ensure balancing of a différential coupler.

Oanancupyromuil NBYXNOJIIOCHUK

JIByXMOJIFOCHHK, UMHUTHDYIOLHA HMIEAaHC INBYXIPOBOAHOH NHHHUH, IUJIS
obecnedeHyst GAAHCHPOBKN JHPPEPEHUHATLHOIO OTBETBHTEIA.

equilibrador
red de equilibrado
linea ‘artificial de equilibrado

Dispositivo monopuerta que simula la impedancia de una linea bifilar con el
fin‘de aseguar el equilibrado de un acoplador diferencial.

gamme de fréquences (d’un appareil)

trasformatore diff¢renziale
vork ; hybridé trafisformator
transformator) roznicowy
delningstransformgtor
NAT Ly KR vz

Ausgleichsnetzwerk ; kiinstliche

Ausgleichsleitung
rete equilibratrice
balanceernetwerk j kunstlijn
rownowaznik (toru)
balansniit

- [ A

Frequenzbereich (diner Ausriistung)

Ensemble des fréquences sur lesquelles le fonctionnement d’un appareil peut
étre assuré au moyen d’un réglage.

Note. — La gamme des fréquences d’un appareil peut étre divisée en sous-
gammes commutables qui ne sont pas nécessairement jointives.

frequency range (of an equipment)
The set of frequencies over which an equipment can be adjusted to operate
satisfactorily.

Note. — The frequency range of an equipment can be subdivided into
switched sub-ranges which may or may not be contiguous.

aMana3oH 4acrot (o6opynaoBaHus)

COBOKYIIHOCTh YaCTOT, HA KOTOPbIe 000PY/I0BaHHE MOXET ObITh HACTPOEHO
nyst paboThl.

HPHMC‘IHHHG. — HI/IaHaSOH qaCcToT o6opynonaHnﬂ MOXET ObITh pas3aelicH Ha
MNEPEKIIOYAEMbIC ITIOAMNAINIA30HbI, KOTOPbIE MOTYT OBITH MJIH MOTYT HE OBITH
CMEXHBIMH.

campo di frequenza ; gamma di frequenza
(di un apparecchio)

frequentiebereik

zakres czgstotliwosci (urzadzenia)

frekvensomrade

FABE R RED)
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gama de frecuencias (de un aparato)
margen de frecuencias

Conjunto de frecuencias sobre las que un equipo puede ser ajustado para su
funcionamiento.

Nota. — La gama de frecuencias de un equipo puede dividirse en sub-gamas
conmutables que pueden ser contiguas o no contiguas.

plage de fonctionnement (d’un appareil)

dynramique (d’un appareil)

Ensemble des valeurs d’une grandeur donnée d’un signal d’entrée sur lesquel-
les un appareil est congu pour fonctionner avec une qualité spécifiée.

Note. — Le terme frangais “dynamique d’un appareil” et le terme anglais
"working range” s’appliquent généralement a une qualité de I’appareil liée a

dynamischer Operationsbereich (einer
Ausriistung) ; Arbeitsbereich (einer
Ausriistung)

campo di funzionamento dinamico (di un
apparecchio) ; dinamica (di un
apparecchio)

dynamisch werkgebied (van een toestel)

e 1 3
T aynmammgue du signat.

dynamic operating range (of an equipment)

working range (of an equipment)

The range of values of a given characteristic of an input signal over which an
equipment is designed to operate with a specified performance.

Note. — The English term “working range” and the French term “dynamique
d’un appareil” are generally used to define a quality of the equipment related
to the dynamic range of the signal.

JAMHAMH4ecKHi paGouuii 1uana3oH (000pynOBaHuUS)

J:[nana301{ 3HAYEHUS JaHHOM XapakTepUCTUKU BXOQHOI'O CHIHaJid,B XOTOPOM
060py1103a1-me npeaHa3HavaeTcss O pa60T}>1 C ONPEIACIICHHBIM KAYC€CTBOM.

Ilpumevanne. — Anrnumiickuii Tepmun “working range”, u\.ppaHIy3CKu
TepmuH " dynamique d’un appareil ” 006b1YHO HCHONB3YHOTCA  [JIsI
onpeneeHusl KadecTBe oOOpYyNOBaHHUSI IO OTHOILUCHHMIO K JHHAMHYECKOMY
AHAana3oHy CATHana.

margen de funcionamiento (de un aparato)

Conjunto de valores de una caracteristica dada’de una sefial de entrada sobre
los que un equipo esta disefiado para furicionar con un comportamiento
determinado.

Nota. — El término inglés "working'range” y el término francés “dynamique
d’un appareil” se usan generalmente para definir una caracteristica del equipo
relacionada con el rango dindmico de la sefial.

(urzadzenia)
dynamiskt driftomra
F4FI NV

ZaKres pracy (urzqa]enia) ; dynamika

de
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mot de code .................
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bipdrte liN€AIre) .....ocoveoerncrnerne e 702-08-58 conversion de fréquence .........ocniinnniidinennns 702-06-64
tension équivalente au bruit (d’un monoporte) .. 702-08-51 convertisseur
de €O e 702-09-45
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ampli{:de-amplitude .............................................. 702-07-34 de non-linéarité .........cecivcencncriincenenniensd e 702-07-63
amplifude-fréquence .. 702-07-35 de phase ... 702-07-52
phaseffréquence ...ty . 702-07-36 A’EITEULS ..o srssesesaee e 702-07-42
temps |de propagation-fréquentey..........cccooveeenenne 702-07-37 de temps (de propagation) de groupe ........}........ 702-07-54
CEM (cpmpatibilité électromagnétique) .................. 702-08-66 linéaire ............... SRR SR 702-07-46
champ, grandeur de .........b i 702-02-08 coupleur différentiel ..........cocovenirreecn e 702-09-65
changenjent courant incident ... e 702-07-20
changement de frégqUence ........oocevrcrseccrecenenns 702-06-64 PEFIECHT .ot e 702-07-22
modulation par changement d’amplitude ........... 702-06-18 crachement (en télécommunication) ...........f....... 702-08-20
changeuf de fréqUence ........ccoevceceneinnees .. 702-09-37 crépitement (en télécommunication) ...........f....... 702-08-18
chiffre BINairg . N i 702-05-04 créte
circuit déviation (de fréquence) créte a créte 702-06-35
BiStable S 702-09-26 déviation (de fréquence) de créte ......... .. 702-06-34
combinatoire . 702-09-49 déviation (de phase) de créte ......occoeveecrininenniae 702-06-32
d’intégration 702-09-34
(électrique) 702-09-04
logique ........... ... 702-09-51
monostable .. 702-09-27 D
SEQuentiel ... e 702-09-50
cissoidale, transMittance ............covvevereeveerereresereencees 702-07-29 dB (décibel) ....ooooonrieineieeicrreene 702-07-02
clampage (terme d’usage particulier) ............... 702-04-37 DBL ... (2 double bande latérale) 702-06-25
claquement débit
en télécommunication 702-08-17 NUMETIQUE  .eereeeiie et s e eeee et nss e cnnnae s anenes 702-05-23
de manipulation ......... ... 702-08-21 binaire ... 702-05-23
COAAZE  vvrreercricre et .. 702-05-13 n-aire ... 702-05-23
modulation par impulsions et codage ................. 702-06-59 ternaire .. 702-05-23
modulation par impulsions et codage différentiel 702-06-60 décalage de fréqUence ........cccoevveceivninnierniessesennns 702-01-14
COAE ittt ettt 702-05-11 AECIDEL vt 702-07-02
autocorrecteur . 702-05-20 decineper .......cceeenee. ... 702-07-03
COITECLEUT A’EITEUIS .oiruirieeeiceeee e eeeecsenneaene 702-05-20 décision, quantité de ............ . 702-04-20
détecteur d’eITeurs ........ooieenineccccrc e creaenenas 702-05-19 déclenchement, dispositif & .....ccccovveevemvcrnrivrimeececneinns 702-09-25
TEAONAANT ..voveveeeee e e 702-05-18 AECIENCNEUT et aanaens 702-09-25
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dEcodage .....ooeorceciee et e 702-05-15 distorsion de phase différentielle .........ccceceenene 702-07-59
dECOdET ot 702-05-14 distorsion de quantification ..........ccccoererniucnnees 702-07-69
ECOACUT .ottt s 702-09-44 distorsion de temps (de propagation) de groupe 702-07-53
delta, modulation .......ccccoeeeieeiieieieeeee e 702-06-61 distorsion d’intermodulation .........cccovecicnininns 702-07-68
Aémodulateur ... 702-09-40 distorsion (dun signal) ..o 702-07-43
CONGIENLE ...ttt 702-09-40 distorsion harmonique .......ococeccecencccncrerenenss 702-07-61
d’amplitude ...coeoeeeeeeee e 702-09-40 AiStorsion liNéaIre .........ccocooeeeeeeeeereemeeenceceesesasenes 702-07-45
A’enVeloPPe ooeeeeeeeeeieee e 702-09-40 distorsion non 1Naire .........cccccmverrcernecnrnnnnens 702-07-56
de fréquence ... 702-09-40 distorsion phase-amplitude ... 702-07-58
de PRASE oo 702-09-40 distorsion phase-fréquence ... 702-07-51
A’ IMPUISIONS  eoverveereec e 702-09-40 distorsion temporelle ......... 702-07-75
SYNCATONE ..o 702-09-40 taux de distorsion harmonique ... 702-07-62
démodulation . 702-06-67 diviseur de fréqUEnCe ...oovererceerrcermreerreeerecesesennes 702-09-33
cohérente ........ 702-06-71 AND (AECINEPET) oevereecrcrrcerermrerrcermmreeceesisasssessesesceenees 702-07-03
d’amplitude 702-06-69  AOUDBIEL ..oreeeeemrceecesmaeeeeenmeesseesssnsessearerenessessssessseneness
d’envp]nppn 7020670
de fréqUence .......coereeninninrrenrereee e e nees 702-06-73
de PhaBe ... 702-06-74 d’établissement (déconseillg) .............bhl 702-03-05
linéairg (a proscrire dans ce sens) ........c.co.oerveernes 702-06-70 d’une iMpulsSion ......ccoeevcvcccoriricene o Tk 702-03-04
quadrafique (& ProSCrire) .....coecvervevererereserereenns 702-06-72 facteur de durée (d’impulsions) . :. 702-03-09
SYNCATPNE ..ottt es s e 702-06-71 modulation d’impulsions en durée 702-06-57
densité dynamique
d’impullsions (déconseillé dans ce sens) .............. 702-03-09 (d’un appareil) ..o L 702-09-69
spectralle d’énergie .......ooeveeieccricinineenae 702-04-49 (d’un signal) oo ST e 702-04-23
spectrale de puissance ... 702-04-50
temporgelle d’impulsions 702-03-07
déphasa
HNEIQUE ettt 702-02-15
moduldtion & déphasage minimal .. 702-06-49 E
AEPhASEUr  ..oeeeceireeerirce e 702-09-16
déplacentent écart
de fIEQUENCE .ooverrereercerneesceee e e cesessses e 702-01-12 de-fréquence (déconseillé dans ce sens) .....f..... 702-06-33
de fréquence (en modulation) .........cceceveeereene 702-06-46 de\fréquence 702-01-11
BT 11 3OO 702-06-39 échantillon (d'un signal) ..o, 702-04-06
moduldtion par déplacement d’amplitude .......... 702-06-18 €chantillonnage ..o 702-04-06
moduldtion par déplacement de fréquence ........ 702-06-47 Echantillonner .........cccoeceeveeeerenccccecrecnnnsnccreneefreenens 702-04-06
moduldtion par déplacement de fréquence & n écho (en télécommunication) ............eeeinforennns 702-08-37
BLALS |.eoonreecrcevr e sesse e ssss e nesess s reresseees 702-06448 ECTELAZE oovoerrcrriniiss s 702-04-33
modulgtion par déplacement de phase .............. 702-06-40 double .o [ 702-04-34
modulgtion par déplacement de phase & n états  702506-42 [ LIV (13 (S R 702-04-36
modulgtion par déplacement de phase différen- 163 (=1 11§ SO UPO O UUOTORUTORUTOPPRRU U 702-09-55
HEILE] .ooeoecrae et rneengs £ 702-06-41 égalisation
AETIVALEUL ...t cer e st ees o 702-09-35 d’affaiblisSEMENt ....cceeeveveerevreeereeeceeeeeeeseneenee e 702-07-50
dérive del frEqUENCE ....o.owvvoceceeeeeeeneee et 702-01-13 de phase 702-07-52
désaccenfuation ........coeveeineeene s AN 702-04-31 de temps de propagation de groupe ............l....... 702-07-54
descente,|temps de (d’une impulsion) ..5.dieereenen. 702-03-06 (en transmission analogique) ... 702-07-46
AELECLEUT| eoveicircrcrirrenecr e e (en transmission NUMETIQUE) ......ccccoemremerernimracfernnnns 702-09-47
de phage ......... EgaliSEUT oo
linéairg ............. d’affaiblissement ...
quadratique . de PhASE ..coomiuercecnciiirie e e
détection| ......... ¢élément
APEITEUS ..o LR N ettt DINAITE  ceoeieiiriicceere ettt esniens
détectipn quadratique de signal ...covcvreeriicinincnna.
déviation logique combinatoire ..
de fréquence(déconseillé dans ce sens) .............. 702-01-11 11 (O
(de fréquenice)’créte a Créte .......covvvervevrreverenenens 702-06-35 NUMETIQUE  ....eovercriirrcrcrninieereaes e s s aanans
(de fréquence) de Créte .......ovvevrrrerrerreerneens 702-06-34 valence (d’un élément de signal) ............f..... 702-05-22
(de phase) de Crete ....covvvvvecrrereeeeeeerereecrereenernenens 702-06-32 émingage
(instantanée) de fréquence .............cowoveeerveee 702-06-33 éminceur .
(instantanée) de phase ..........cccoveevvrreennens 702-06-31 émission ...
facteur de déviation (de fréquence) .........ccocrnne. 702-06-38 en radiocommunication 702-02-05
différentiateur .....ooeveneeriieicic e 702-09-35 en télécommunication 702-02-04
digit (terme A Proscrire) .......cccceecveeveseresreresessseens 702-05-03 E, (force électromotrice de bruit d’'un monoporte) 702-08-51
dipble (déconseillé dans Ce Sens) ......coceeeeevericernienene 702-09-09 énergie
discriminateur de fréquence ..o.......ccoeoneincnnncnne 702-09-41 densité spectrale d’ ... 702-04-49
dispositif 4 déclenchements ..o 702-09-25 spectrique .. 702-04-49
distorsion entrelacement (d’impulsions) .........ceveeinienninens 702-06-62
correcteur (de distorsion linéaire) ........cccoveveeenee 702-09-63 enveloppe
distorsion amplitude-amplitude démodulation @’ .....ccoooiecreeeeee s 702-06-70
distorsion amplitude-fréquence .. d’un signal 702-04-54
distorsion d’affaiblissement ... environnement électromagnétique .........coveeeveenenne 702-08-65
distorsion d’amplitude (& proscrire) ................ 702-07-57 EPIBLAZE ..ottt s 702-04-35
distorsion d’amplitude différentielle .................... 702-07-60 EPIBLEUT .ottt 702-09-57
distorsion de gain différentiel .........cocccoevvrinnnes 702-07-60 équilibrage
distorsion de non-lin€arité ..........ooorermermeeneennne 702-07-56 ligne artificielle d’ 702-09-67
distorsion de phase .........ccccceveeeeiciiciciee e 702-07-51 TESEAU ( werveeieiierieereere et n s 702-09-67
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EQUILTDIEUT .ottt 702-09-67 €cart A€ .o 702-01-11
erreurs écart de (déconseillé dans ce sens) ........ ... 702-06-33
code correcteur d’ .......cocooeiiiiiee e 702-05-20 excursion de (a proscrire dans ce sens) ... 702-06-35
code détecteur d’ ..o 702-05-19 excursion (instantanée) de ............... . 702-06-33
correction d’ ....... .. 702-07-42 excursion maximale de (déconseillé) ... .. 702-06-34
détection d* ..o .. 702-07-41 facteur de déviation (de fréquence) ..... ... 702-06-38
protection contre les ............ ... 702-07-40 filtre (de fréquences) .......ccocccmeverccnvvnccnicnenenne 702-09-17
taux d’ o ... 702-07-39 gamme de (d’un appareil) .....cocoovrerecnenneeeens 702-09-68
espacement d’iMpPulsSions .......ccceveevrrereeesnerseennens 702-03-08 haute (déconseillé dans ce sens) .. ... 702-01-10
durée d’établissement (déconseillé dans ce sens) .. 702-03-05 instantanée (d’un signal) ................ ... 702-04-56
étage 53 (€] o (PR 702-01-07
de modulation .......c.cvereinecnre e 702-09-38 1adioélectriqQUe ..o 702-01-10
séparateur .. 702-09-21 Inversion de ...ocooevvcnecennccene e ... 702-06-65
état significatif ........oooorereniccc e 702-05-21 largeur de bande (de fréquences) .. ... 702-01-03
excursion mélangeur (de fréquences) ... ... 702-09-36
de fréq CeSeNS) F92=06=35 modulation de——————————— e 702-06-37
(instajtanée) de fréquence ................ ... 702-06-33 modulation d’impulsions en .......c.....£ Lo 702-06-58
maxinjale de fréquence (déconseillé) ... 702-06-34 modulation par déplacement de ... .07 702-06-47
EXPANSENL  oecreeereirertrereeensneeuercnsasrnesaeseserens ... 702-09-61 modulation par déplacement de fréquencg a n
expansef ...... ... 102-04-27 BLALS e e s 702-06-48
EXPANSIQN  coovveerererererereereerrererseaeeaias ... 702-04-26 multiplicateur de .......coceveee E0 M e 702-09-32
exposant linéique de propagation .... .. 702-02-13 spectre des fréquences (en télécommunicatipn) .. 702-01-01
[ 1= 1511 | UV .. 702-09-61 synthétiseur de 702-09-31
(.41 113 10) 1 R .. 702-04-26 transposition en .. 702-06-64
extractign de POrteuse ........cccocreeeicrcinercrneerscnnnees 702-06-68 VIAEO e 702-01-09
F G
= . , . . 0% AN e e e s 702-02-11
ggzitre e de bruit moyen [d'un biporte linéaire])  702-08-59 commande automatique de .....ccccoeveeiin i 702-04-38
d’adaI tation (en réﬂexion) ____________________________________ 702-07-25 C?mP°§1te (d’un.blpfjrt’e) sresesssessssssnnsnn s e 702-07-19
de brifit (d’un biporte 1ineaire) —...................... 702-08-57 distorsion de gain différentiel - 702-07-60
de brdit (moyen) (d’un biporte linéaire) -......... 702-08-59 dinsertion (d’un bIPOre) ... - 102-07-09
de dufée (d'ImPUISIONS) wwoerervrerrrrore . 702:03-09 en puissance disponible (d'un bIporte) ....p....... 702-07-12
de déyiation (de fréquence) . 702-06-38 en puissance ecl*fangefible (d’un biporte) ..|........ 702-07-13
de réflexion (COMPIEXE) -.oveovrvevrvrrrererrrernnnnes . 702-07-24 transductique (d’un biporte) ................ PN A 702:07-17
F(f) facteur de bruit [d'un biporte linéaire]) ....... 702-08.57 ~  8amma; ¥ (exposant linéique de propagation) ... 702-02-13
filtre (dg fréqUences) ........cccvmnnncennnnenencecns 702:09-17 gamme de fre'quences (d’un appareil) 702-09-68
fonction gaussien, bruit ... 702-08-50
de trapsfert ... 702-07-27 générateur
de trasfert isomorphe . N 702-07-28 de rythme ........................................................ 702-09-30
de trahsfert isochrone ..  702-07-29 'de SIGNAUX vt o 702-09-28
fonctionnelle, UNIE ...c.ccrmeeccrercrrreererrreesias Lo oneese 702-09-03 BIBUC -oooeomcmresinneeniens - 702-07-74
fonctionnement, plage de (d’un appareil)\:........... 702-09-69 grandeur de champ - 702-02-08
£ONd, BIPIL A€ ovveereerrereassoeererreenerereerss e ot 702-08-15 grenaille, BIUIt de wvowvvroserrceesrsrssers e e 702-08-46
force éldctromotrice de bruit (d’un.monoporte) ... 702-08-51 grésillement (en télécommunication) ............loeeeene 702-08-18
fréquendge(s) groupe .
T RO G D 702-01-08 correction de temps (de propagation) de .r....... 702-07-54

distorsion de temps (de propagation) de ..{.

. 702-07-53

bandddo L T 70x0100  éealisation de temps (de propagation) de | 702.07-54

basse (déconseillé dans ce sens) ... . 702-01-08 temps de propagation de ......c.ccocininiienins e 702-02-20

caractéristique amplitude/fréquence . 702-07-35 VIEESSE A€ .evieveecieeieeestieeeeeeeee e e seerenna e e e 702-02-22

caractfristique_phase/fréquence ...........ccocoeveremenee 702-07-36

caractpristique temps de propagation/fréquence 702-07-37 H

changPmentde .......cccovoininnceer e 702-06-64

chaniur de .......... ... 702-09-37 harmonique

conversion de ... - 702-06-64 BT e —— 702-07-61

CONVETLISSEUL A oovovvoveoreeocrivecnvnrnscsemncssssesnssensee 702-09-37 taux de diStOrSION ......ecvcerereeecerercerieeesieneesscreenenee 702-07-62

correction amplitude/fréquence ..........ccoecevevrrerecne. 702-07-50 taux d’harmoniques .. . 702-04-51

décalage d‘e .................................. .. 702-01-14 T ITS . 702-04-22

démodulation de .. w 702-06-73 hauteur (d’une impulsion) ..... . 702-03-03

déplacement de .......vivvererisrernnnen e 702-01-12 R i R . 702-09-30
. déplacement de (en modulation) .. - 702-06-46 hybride, JONCHON oooooooooooooereeeeeeeeseereesssesesnneenns 702-09-65

dérive de ..o .. 702-01-13

déviation de (déconseillé dans ce sens) .............. 702-01-11

déviation (de fréquence) créte a créte .................. 702-06-35 I

déviation (de fréquence) de créte ......... ... 702-06-34

déviation (instantanée) de fréquence .. 702-06-33 immittance de transfert ..........occccnninnrneennnens 702-07-32

de cOMbINAISON ...covveurrericieriircetre e 702-07-66 impédance de transfert ..........c.ccoommnnnrieninicinnens 702-07-30

de récurrence (d'impulSions) ......c..ccoceeeeeireeeenn 702-03-07 impulsif

de répétition (d’impulsions) ... .. 702-03-07 BIUIE v ceteveaesse s enesenarmseneeenneean 702-08-07

discriminateur de .....c.coccveiiinennene ... 702-09-41 bruit récurrent . ... 702-08-08

distorsion amplitude/fréquence .........coeevveeenne 702-07-49 BIuit QUASI- ceeccerirrie e s 702-08-10

distorsion phase/fréquence ............ccccoccvveenincnne 702-07-51 impulsion(s)

AIVISEUT A vt 702-09-33 AMPHLUAE .ot 702-03-03


https://iecnorm.com/api/?name=5de4c21c5b89c09a5d1ef8b3a5430122

— 180 — 50(702) © CET

densité d’ (déconseillé dans ce sens) ... 702-03-09
densité temporelle d’ ... 702-03-07
QUIEE .ot e r e 702-03-04
entrelacement d’ 702-06-62
espacement d’ ....... .. 702-03-08
facteur de durée d’ ..o 702-03-09
fréquence de récurrence ........eiiineinieeennn 702-03-07
fréquence de répétition ... .. 702-03-07

RAULEUT oot 702-03-03

impulsion ............ eemeaeaeeteseseaae s erearer s ceeartr e 702-03-01
impulsion en sinus €arré ............ovirneinieienens 702-03-13
impulsion rectangulaire ......... .. 702-03-10
impulsion unidirectionnelle . . 702-03-02
JATGEUT et 702-03-04
mise en forme d’ ... 702-03-14
modulfomr ¢ F62-66-53
modul 702-06-55
modul 702-06-54
modul 702-06-57
modul 702-06-58
modulg 702-06-57
modulfition en position ........ccceceininiierenneenens 702-06-56
modulption d’une suite d’ .....ooereiiine 702-06-53
modulption par impulsions codées (déconseillé

dang Ce SenS) ..c.cvrcriniiiecce e 702-06-59
modulhtion par impulsions et codage 702-06-59
modulfition par impulsions et codage différentiel 702-06-60

htion par (une suite d’) .cooocrvcenncrnicnnenne 702-06-51
ke 4 impulsions 702-06-52
702-09-59
....................... 702-03-15
702-06-52
702-03-05
702-03-06
702-03-11
702-03-12
702-07-26

702207-20
702-07-21

de bande de bruit (d’un biporte linéaire) 702-08-60
de bande (de fréquences) .......ccccoreinae 702-01-03
de bande (d’un dispositif) ........ccccovnnirniriinninnnn 702-01-04
de bande équivalente (d’un biporte linéaire) ...... 702-08-60
d’une iMpulsSion .....cooivinencnineccn s 702-03-04
modulation d’impulsions en largeur .........co...... 702-06-57
ligne
A TELATA o s 702-09-14
artificielle d’équilibrage . .. 702-09-67
de retard .o .. 702-09-14
limitation ... . 702-04-32
TIIMIEEUT eeveeececmieece e s e e e srsss s aesnanes 702-09-54
linéaire
correcteur (de distorsion) 702-09-63
COITECLION .eecieeecnice e e s e s eranas 702-07-46
démrodutatrenHnéatre3 ert Afs-ee—3 702-06-70
distorsion linéaire 702-07-45
distorsion non linéaire .........eoceeepmivtsdeienfevennne 702-07-57
e lINEAITE e R e e 702-07-44
... NON HNEQITE ..oeevvieiiiiccne @ e e 702-07-55
modulation linéaire ............ O oo 702-06-16
logiciel (nom) (en télécommufmication) .........}u.u..e 702-09-02
logique
CIFCUIL cuvvveenceencrceencnrenpmma e B seea e 702-09-51
élément logique combinatoire ........occoeefoeennc 702-09-48
POTLE oo LTt e 702-09-48
longueur d’onde(dans une direction donnée)|........ 702-02-18
M
MA\(@nodulation d’amplitude) ......ccccoevvvnifovinnens 702-06-17
.maitre oscillateur (désuet) ......ccveivmrennnnccnsfecenns 702-09-29
manipulation, claquement de ........c.c....... 702-08-21
matériel (nom) (en télécommunication) . 702-09-01
M A, MD (modulation delta) .........cccoceceeiifunn 702-06-61

MDA (modulation par changement d’amplitude)  702-06-18
MDF (modulation par déplacement de fréquence) 702-06-47
MDF-r (modulation par déplacement de fréquence

A 7 BLALS) e 702-06-48
702-06-50 MDM (modulation a déphasage minimal) 702-06-49
702-02-19 MDP (modulation par déplacement de phase} ...... 702-06-40
702-08-64 MDPD (modulation par déplacement de phase
différentielle) .........ooooreiininiiienccrrcreen e 702-06-41
702-07-08 MDP-n (modulation par déplacement de phase a n
702-07-09 BLALS) .overrecircc e e ennenn fe e 702-06-42
702-07-08 mélangeur (de fréquences) ......ovcvnvnccfrrennnes 702-09-36
. 702-09-34 MF (modulation de fréquence) ........ccocvcrifovicnnes 702-06-37
. 702-09-34 MIA (modulation d’impulsions en amplitude) ...... 702-06-54
. 702-08-32 MIC (modulation par impulsions et codage) |........ 702-06-59
. 702-07-64 MICD (modulation par impulsions et codagg dif-
.. 702-08-28 FETENLIEl) .oeveeeeereeie e senes| s 702-06-60
. 702-07-65 MID (modulation d’impulsions en durée) .....|........ 702-06-57
. 702-07-68 MIF (modulation d’impulsions en fréquence)|........ 702-06-58
702-07-67 MIP (modulation d’impulsions en position) |........ 702-06-56
produit &2 702-07-65 MIT (modulation d’impulsions dans le temps) ...... 702-06-55
intersymbole, brouillage .........oecorvrerersrreeressrennnees 702-08-33 mise en forme (d'imMpulSions) .....cc.coucrreoreemrrrcereennan. 702-03-14
inversion de fréqUENCE .......ooeveeuvereemersessreeneseesranees 702-06-65 modulant, Signal ............coevinrinienenereeee e 702-06-04
inversion de phase, modulation par ..........ceennes 702-06-44 MOAUIAL i
isochrone modulateur ...
fonction de transfert ..........o.ooeeererereeersrmseenenns 702-07-29 d’amplitude ...
... iSOChIONE ..vvveereevnnees 702-04-13 de fréquence
isochrone, transmittance ... . 702-07-29 de phase' ....................................................................
iSOChTORISME ..ovveovveereeenee. .. 702-04-14 d’impulsions .
isomorphe, transmittance 702-07-28 MOAUIALION  ..veeeeeeeerectcee e
déplacement de fréquence (en modulation) ........ 702-06-46
BLAZE A€  ceeiecei et 702-09-38
I indice de ... 702-06-50
jonction hybride ......cooooooiiiiiiiiee e 702-09-65 angulaire .....ccoceeeeeeeneeneeenennn. ... 702-06-30
a déphasage minimal .......ccoccceece. ... 702-06-49
L avec référence fixe ..... .. 702-06-14
cohérente .................. ... 702-06-45
lambda; A (longueur d’onde) .....ccocooeevvveececenevercrnenns 702-02-18 d’amplitude ..o ... 702-06-17
largeur (d’amplitude) en quadrature ................... ... 702-06-63
de bande « 4 X dB » (d’un signal) ......cccceeereuenene 702-01-05 AEIEA vttt e 702-06-61
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modulation (suite) modulation par opposition de phase ................
AE fLEQUENCE .oovrveeeervenriee st e 702-06-37 ordre d’un produit d’intermodulation ...
de PhESE ...oooveecireereeeere et eaer s 702-06-36 OSCIIALEUT oo
différentielle ... . 702-06-15 maitre (désuet) ...
d’impulsions ........ccoeereeenns e 702-06-53 4 relaxation
d’impulsions dans le temps .... ... 702-06-55 PIOE e
d’impulsions en amplitude ... . 702-06-54 OSCIlALION o
d’impulsions en durée ............ .. 702-06-57 amorgage (d’une oscillation indésirable) ...
d’impulsions en fréquence ... .. 702-06-58 PATASIEE cerecrereecrecercerereereercr e ee e em e e
d’impulsions en largeur ...... . 702-06-57 point d’amorcage (d’une oscillation indésirable)
d’impulsions en position .... . 702-06-56
d’une suite d'impulsSions .....cceocrecriececeiennnennnnnns 702-06-53
d’amplitude ..o 702-06-17
TNBAITE revvveemervcuearereescesennssseenscrse s cseecensansnsecnes 702-06-16 P
MUItiple .o . 702-06-07 . .
par chdfigement damplitude ... ——T0006-18 Pa-ra-l{el-e—seﬂe,—@ﬁﬂéﬁt-l .....................................
par déglacement d’amplitude ... ... 702-06-18 parasite
par dégjlacement de fréquence .............. .. 702-06-47 osglllagtlon ...............................................................
par déx lacement de fréquence a n états . 702-06-48 ?rtlﬁClel O s e
par déplacement de Phase ........coocmvmreusecrrenn 702-06-40 €leCtromagnetique «.........oooovcveeegmlpentinnncs s ficeeens
par déplacement de phase & n états ......ccoecercenen. 702-06-42 md}lstrlel (.déconscxllé) ------
par déplacement de phase différentielle .............. 702-06-41 rac.hoelectrlque ......................................................
par impulsions codées (déconseillé dans ce sens) 702-06-59 passif s I S
par impulsions et cOdage ........ccommemreerrcrencenees 702-06-59 perte d’insertion (déconséille) ...
par impulsions et codage différentiel ................. 702-06-60 perturbation électromagnstique .
par inversion de phase ... 702-06-44 perturbation radio€l@ctrque ...
par opposition de phase ........cccoirncicneccnns 702-06-44 phase o
par qugdrature de Phase ..............coewvvvrmemrrsrenens 702-06-43 caractéristigig ‘phase/fréquence ..o fenns
par (utle suite d’)impulsions .............cocowcerererrerenss 702-06-51 comparatetr 'de phases .............cniiidnnenn
tétravalente de Phase ......ooecmcencecrcemriinsunns 702-06-43 constante de phase (déconseille) ..............deee..
sOUS-MPAUIAtION ...o.oveceeieeeetee e 702-06-21 COTTECHON de oo L
TAUK A coorrereeeeeeeee e seesseessesssss e seenssse s 702-06-19 T L
module déplacement de .......cocooevericiiiniiicinn e
onde MOAUIEE —......cceeevvermersssssssenreseessssessssssseses 702-06-05 s
signal MOdUIE ..o déviation (de phase) de créte ...
IOAUIET |1 eeeoeerevveveeesse s sssssssesaseee st déviation (instantanée) de phase
IMONOPOTEE ..onoeeeeeeitesrerrereseesesnesesersesrenren distorsion de ...
montée, femps de (d’une impulsion) .. distorsion de phase différentielle
MOt de CPAE  vrrerieeeeeeecee e distorsion phase/amplitude  ...........
M ®, MB (modulation de phase) ...........couwwermreenne: distorsion phase/fréquence ............
multiple,|modulation ........ccoeeeee. ¢galisation de ..o
multiplet] .o modulation de ........ccoeeviricncnne
multiplichteur de fréquence .. modulation par déplacement de
MUltiporfe ...ooorvevverrererreeeeieenns 702-09-12 modulation par déplacement de phase a n &ats
MUIGVIDIRLEUT .oovvovversssrerecereerecnnerms oot b 702-09-24 modulation par déplacement de phase diffgren-
tielle ot
modulation par inversion de ...
N modulation par opposition de ...
Lo . . modulation par quadrature de .......cooeeeiefonnns
nindice fle réfraction ...l 702-02-19 modulation tétravalente de ....ooooooodon
népe{ T 702-07-03 AU SIZNAL oo e
non-linégrité spectre de phase (d’un signal) ......cccoooveeeifornnenne
correction de o T temps de Propagation de .........ccocooooseorrrrrooeiloreee.
distorsfon de _.brth.... VILESSE A€ covvreerreeereeeeeesesreeeeeeeseeeneesssssenssesssheseeas
non linégire, distorsion .. PhOtOMIqUE, BIUIt ....voeveereereeeeeeveeereeee e
non’ll GAITE 7l eveeiercetee et e 702-07-55 pilote (0SCIllAtEUr) ov...ooceceesreesreeseeeeeeeeeeeeeeseeee e
Np (MEPGIIN oottt 702-07-03 plage de fonctionnement (d’un appareil) ......J.......
niveau . point d’amorgage (d’une oscillation indésirable) ..
absolu de PUuissance ... 702-07-04 POTtE (I0ZIQUE) eovevovoeerreeeerreereess e eeeeeeeesssrmsrerersseeee
absolu de teNSION oo 702-07-06 POTLEUSE ..ceoveeervecrersrseesseassseesseessanssesscenssnesssaesssareaseones
d’un? grandc?ur variable ... 702-02-09 .. & POTLEUSE COMPISLE ....ooveooeeerereeeeveeresseeereereeenes
l'elflt'lf de PuiSSANCE ..oovecreiecercrec e 702-07-05 vor & POTLEUSE TEAUILE ovovooveerveeeeooeeeeseesssssree e
numerique ... & POTLEUSE SUPPTIMEE  ..ververcrncereremcencereeeneniecrens
Crlé,b“ '''' 702-05-23 (cOMPOSANLE) POTLEUSE ...c.ceureuerierereriereacreaernesenns
élément . 702-05-02 EXLTACHON A€ ovvrveeierivereereeeeseessssssee e essenseens
signal ... 702-04-05 A IMPUISIONS oooeee e seeneene
RUPIEE e 702-05-06 AEETIIEAAITE e
PrINCIPALE ..ot
) TECUPETAtioN € ..cvceireerrererrcneree e s s snns s
SOUS-POTLEUSE ..vevureeereersesrrssesnsssreeseseecassnseeseansencess
octet 702-05-09 suite d’IMPUlSIONS ...covererecreeeeeereerc e
onde 702-02-02 portillonnage ......c.cccceeerevevnmnecreeiinninnnees
longueur d’ (dans une direction) .......c.coeevvereeeee 702-02-18 position, modulation d’impulsions en ..
INCIAENLE  ..vvveveieeeiirteeieire et st e st ae e s nraneas 702-07-21 Préaccentuation .........oceceeeecmseneccsinnn s ssssenes
modulée ... 702-06-05 PTECOTTECLION ..eeceenireereeeereerrererctsetseeceaneesnterenesesananas
réfléchie 702-07-23 prédistorsion (déconseillé) ......omnmniirneenininennes

702-06-44
702-07-67
702-09-22

702-09-29
702-09-23
702-09-29
702-02-01
702-08-26
702-08-24
702-08-26

702-09-47

702-08-24
702-08-12
702-08-04
702-08-12
702-08-06

702-08-04
702-08-06

702-07-36
702-09-42
702-02-15
702-07-52
702-06-74
702-06-39
702-09-42
702-06-32
702-06-31
702-07-51
702-07-59
702-07-58
702-07-51
702-07-52
702-06-36
702-06-40
702-06-42

702-06-44
702-06-43
702-06-43
702-04-55
702-04-43
702-02-16
702-02-17

702-09-69
702-08-26
702-09-48

702-06-24
702-06-06
702-06-68
702-06-52
702-06-09
702-06-08
702-06-68
702-06-10

702-06-56
702-04-30
702-07-48
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